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|. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE LESTAT

7897 Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisié i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

FELIPE VI

REI D’ESPANYA

Atots els qui vegen i entenguen esta llei.
Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei segiient i jo la sancione.
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Article 177. Efectes a Espanya de la liquidacié d’entitats asseguradores domiciliades
en altres estats membres i que operen a Espanya en régim de dret d’establiment o de lliure
prestacio de servicis.

Article 178. Supervisié de la liquidacié.

Article 179. Proteccio dels crédits per contracte d’asseguranca.

Article 180. Régim juridic dels liquidadors.

Article 181. Procés de liquidacié.

Article 182. Efectes sobre les accions davant d’entitats asseguradores en liquidacio.

Seccid 3a. Liquidacié pel Consorci de Compensacié d’Assegurances.

Article 183. Actuacio6 del Consorci de Compensacié d’Assegurances en la liquidacio
de les entitats asseguradores i reasseguradores.

Article 184. Normes generals substantives.

Article 185. Normes generals de procediment.

Article 186. Compra de crédits amb carrec a recursos del Consorci de Compensacio
d’Assegurances.
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Article 189. Actuacié del Consorci de Compensacio d’Assegurances en els
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Article 190. Subjectes infractors.
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Article 199. Sancions administratives a les entitats per infraccions greus.
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Article 201. Responsabilitat en cas de fusio, cessio global d’actiu i passiu o escissio.

Article 202. Sancions per infraccions molt greus comeses per particips, per
liquidadors, pels qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccié efectiva i pels qui
exercisquen les funcions que integren el sistema de govern.

Article 203. Sancions per infraccions greus comeses per particips, per liquidadors,
pels qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccié efectiva i pels qui exercisquen les
funcions que integren el sistema de govern.

Article 204. Sancions per infraccions lleus comeses per particips, per liquidadors,
pels qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccié efectiva i pels qui exercisquen les
funcions que integren el sistema de govern.

Article 205. Criteris de graduacié de les sancions.

Article 206. Mesures inherents a la imposicié de sancions administratives.

Article 207. Concurréncia de procediments administratius i processos penals.

Article 208. Exercici d’activitats i us de denominacions reservades a les entitats
asseguradores i reasseguradores.

Article 209. Prescripcié de les sancions.

Capitol Ill.  Procediment sancionador.

Article 210. Regulacioé del procediment sancionador.
Article 211.  Denuncia publica.

Article 212. Competéncies administratives.

Article 213.  Terminis.

Disposicié addicional primera. Régim aplicable als estats de I'Espai Econdmic
Europeu que no formen part de la Unié Europea.

Disposicié addicional segona. Establiment i informacié sobre assegurances
obligatories.

Disposicié addicional tercera. Validesa de l'autoritzacié administrativa en tota la Unid
Europea.

Disposicié addicional quarta. Validesa de les autoritzacions d’ampliacié de
prestacions concedides a mutualitats de previsi6 social.

Disposicié addicional quinta. Informacio a la Comissié Europea i a I'Autoritat Europea
d’Assegurances i Pensions de Jubilacié sobre dificultats de les entitats asseguradores o
reasseguradores espanyoles.

Disposicié addicional sexta. Entitats amb comesa especial.

Disposicié addicional séptima. Revisio dels imports expressats en euros.

Disposicié addicional octava. Obligacions dels auditors de comptes de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

Disposicié addicional novena. Actuaris d’assegurances.

Disposicié addicional deu. Périts d’assegurances, comissaris d’avaries i liquidadors
d’avaries.

Disposicié addicional onze. Concerts d’entitats asseguradores amb organismes de
I’Administracié de la Seguretat Social.

Disposicié addicional dotze. Comunicacions entre supervisors en matéria de
sancions.

Disposicié addicional tretze. Asseguranga de caucié a favor d’administracions
publiques.

Disposicié addicional catorze. Obligacions addicionals d’informacié de les entitats
asseguradores que operen en el ram d’incendi i elements naturals.

Disposicié addicional quinze. Bases técniques i calibratge dels riscos de
'asseguranga de decessos.

Disposicié addicional setze. Introducci6 progressiva de les autoritzacions establides
per esta llei i altres mesures d’adaptacio a Solvencia Il.

Disposicié addicional desset. Obligatorietat de la comunicaci6 a través de mitjans
electronics.
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Disposicié addicional dihuit. Reégim de calcul de les provisions técniques a efectes
comptables.

Disposicié addicional dénou. Remissions normatives.

Disposicié addicional vint. Reassignacio de recursos.

Disposici6 transitoria primera. Reégim de les mutues d’assegurances, mutualitats de
previsié social i cooperatives a prima variable.

Disposicio transitoria segona. Régim transitori d’adaptacié a les quanties minimes de
capital social i fons mutual.

Disposicié transitoria tercera. Procediments administratius en curs.

Disposicio transitoria quarta. Reégim transitori en les condicions d’exercici de les
mutualitats de previsio social que no hagen obtingut autoritzacié administrativa d’ampliacié
de prestacions.

Disposicio transitoria quinta. Régim de determinades operacions d’asseguranca
realitzades per mutualitats de previsié social a 'empara del text refés de la Llei d’ordenacié
i supervisio de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004,
de 29 d’octubre. Excepcid de limits a prestacions en forma de capital.

Disposicié transitoria sexta. Auxiliars assessors inscrits I'1 de gener de 2016.

Disposici6 transitoria séptima. Reégim de les prestacions socials autoritzades a les
mutualitats de previsio social a 'empara del text refés de la Llei d’ordenacio i supervisié de
les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre.

Disposicié transitoria octava. Régim transitori de I'activitat reasseguradora de les
federacions de mutualitats de previsié social.

Disposicié transitoria novena. Régim transitori del capital minim obligatori.

Disposicié transitoria deu. Ambit d’aplicacié del régim especial de solvéncia.

Disposicié transitoria onze. Entitats asseguradores i reasseguradores que a partir de
I'1 de gener de 2016 no subscriguen nous contractes.

Disposicié transitoria dotze. Vigéncia temporal.

Disposici6 transitoria tretze. Régim transitori de les modificacions introduides en la
Llei de Contracte d’Asseguranca a través de la disposicio final primera d’esta llei.

Disposicié derogatoria.

Disposici6 final primera. Modificacié de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de Contracte
d’Asseguranca.

Disposicio final segona. Modificacié de la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de
mesures fiscals, administratives i de I'orde social.

Disposicio final tercera. Modificacié de la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d’ordenacio
de I'edificacio.

Disposici6 final quarta. Modificacié del text refés de la Llei de regulacié dels plans i
fons de pensions, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2002, de 29 de novembre.

Disposici6 final quinta. Modificacié de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal.

Disposicio final sexta. Modificacié del text refés de la Llei reguladora de les hisendes
locals, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de marg.

Disposici6 final séptima. Modificacioé del text refés de la Llei de I'lmpost sobre la
Renda de no Residents, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 5/2004, de 5 de marg.

Disposicio final octava. Modificacio del text refés de I'Estatut Legal del Consorci de
Compensacié d’Assegurances, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre.

Disposicio final novena. Modificacio del Reial Decret Legislatiu 8/2004, de 29
d’octubre, pel qual s’aprova el text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranga
en la circulacié de vehicles de motor.

Disposicio final deu. Modificacio de la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de Mediacio
d’Assegurances i Reassegurances Privades.

Disposici6 final onze. Modificacié de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'lmpost
sobre la Renda de les Persones Fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos
sobre Societats, sobre la Renda de no Residents i sobre el Patrimoni.

Disposicié final dotze. Modificacié de la Llei 4/2014, d’1 d’abril, Basica de les
Cambres Oficials de Comerg, Industria, Servicis i Navegacio.
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Disposici6 final tretze. Modificacio de la Llei 27/2014, de 27 de novembre, de I'Impost
sobre Societats.

Disposici6 final catorze. Titol competencial.

Disposici6 final quinze. Incorporacié de dret de la Unié Europea.

Disposicio final setze. Normes aplicables als procediments que regula esta llei.

Disposicio final desset. Potestat reglamentaria.

Disposici6 final dihuit. Mesura transitoria sobre els tipus d’interés sense risc.

Disposici6 final dénou. Mesura transitoria sobre les provisions técniques.

Disposici6 final vint. Altres mesures transitories.

Disposici6 final vint-i-u. Entrada en vigor.

Annex. Rams d’asseguranca.

PREAMBUL

El paper essencial en 'economia que juguen el sector financer i, en particular, el sector
assegurador, ha justificat historicament una regulacié i una intervencié publica més gran
que en altres sectors. Des de la Llei de 14 de maig de 1908, que va iniciar a Espanya
I'ordenacié de I'assegurancga privada, esta regulacio s’ha caracteritzat historicament per la
funcio tutelar dels prenedors, assegurats, beneficiaris i tercers perjudicats de contractes
d’asseguranca privada. L’activitat asseguradora suposa l'intercanvi d’'una prestacio present
i certa, la prima, per una prestacio futura i incerta, la indemnitzacié. Esta situacié exigix
garantir que quan eventualment es produisca el sinistre que motive el pagament de la
indemnitzacié I'entitat asseguradora estiga en situacié de poder fer front a la seua
obligacié. Aixo justifica que I'ordenacio i la supervisio de les entitats asseguradores pels
poders publics siga una matéria d’interés public, per a comprovar que mantenen una
situacié de solvéncia suficient que els permeta complir el seu objecte social.

El text refés de la Llei d’ordenacio i supervisio de les assegurances privades, aprovat
pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, vigent fins ara, va integrar de forma
ordenada i harmonitzada en un unic text les disposicions contingudes en la Llei 30/1995,
de 8 de novembre, d’ordenacio i supervisio de les assegurances privades, i les reformes
que posteriorment es van introduir en esta norma, motivades siga per la incorporacio de
normes de dret comunitari, siga per la necessitat d’adaptar-la a la constant evolucié de
I'activitat asseguradora.

Al seu torn, el text refés ha sigut modificat per successives lleis. En particular i de
forma principal, per la Llei 5/2005, de 22 d’abril, de supervisi6 dels conglomerats financers
i per la qual es modifiquen altres lleis del sector financer; per la Llei 13/2007, de 2 de juliol,
en matéria de supervisié de la reasseguranga, i per la Llei 5/2009, de 29 de juny, sobre
reforma del régim de participacions significatives en empreses de servicis d’'inversid, en
entitats de credit i en entitats asseguradores.

Finalment, cal fer mencié de les modificacions dutes a terme per la disposicié final
catorze de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’Economia Sostenible, que continuen la linia de
desplegament i consolidacio de la regulacio de les assegurances privades.

La necessitat d’incorporacié del dret comunitari d’assegurances i 'adaptacié normativa
al desenvolupament del sector assegurador sén també la raé de ser fonamental d’esta llei,
que inclou aquelles disposicions de la Directiva 2009/138/CE, del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 de novembre de 2009, sobre I'asseguranga de vida, I'accés a l'activitat
d’asseguranca i de reasseguranga i el seu exercici (d’ara en avant Directiva Solvéncia ),
que requerixen ser incorporades a una norma de rang legal pel fet de tractar-se d'importants
modificacions en 'esquema de supervisio de 'activitat asseguradora. Esta directiva ha sigut
modificada fonamentalment per la Directiva 2014/51/UE, del Parlament Europeu i del
Consell, de 16 d’'abril de 2014, per la qual es modifiquen les directives 2003/71/CE
i 2009/138/CE i els reglaments (CE) num. 1060/2009, (UE) num. 1094/2010 i (UE)
num. 1095/2010 pel que fa als poders de I'Autoritat Europea de Supervisié (Autoritat
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Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio) i de I'Autoritat Europea de Supervisio
(Autoritat Europea de Valors i Mercats) (Directiva Omnibus ).

La magnitud de tots estos canvis ha aconsellat substituir el text refés vigent per una
nova llei que integre, de forma semblant a la refosa de normativa comunitaria duta a terme
per la Directiva Solvéncia Il, les disposicions que continuen vigents, el nou sistema de
solvéncia i altres normes que s’ha considerat necessari introduir-hi, tenint en compte
I'evolucié del mercat assegurador.

Ara bé, la transposicio de la directiva no s’acaba en la llei, perqué algunes de les seues
disposicions s’incorporaran a la normativa espanyola a través d’un reglament, en el qual
es desplegaran, igualment, algunes previsions contingudes en esta llei, sense perjui de les
mesures d’execucio que dicte la Comissié Europea.

La Directiva Solvencia Il suposa un notable exercici d’harmonitzacié, que pretén
facilitar I'accés i I'exercici de I'activitat asseguradora i reasseguradora en la Unié Europea
per mitja de I'eliminacio de les diferéncies més importants entre les legislacions dels estats
membres i, per tant, I'establiment d’'un marc legal dins del qual les entitats asseguradores
i reasseguradores puguen operar en un unic mercat interior.

La Directiva Solvéncia Il articula una concepcié de la solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores basada en tres pilars que es reforcen matuament. El
primer, constituit per regles uniformes sobre requeriments de capital determinats en funcié
dels riscos assumits per les entitats, en consonancia amb els desplegaments aconseguits
en matéria de gestio de riscos i amb I'evolucié recent en altres sectors financers. S’adopta
aixi per al sector assegurador europeu un enfocament basat en el risc, per mitja de la
introduccié de normes especifiques sobre el capital economic. El segon dels pilars esta
integrat per un nou sistema de supervisié amb I'objectiu de fomentar la millora de la gestio
interna dels riscos per les entitats. El tercer es referix a les exigéncies d’informacio i
transparéncia cap al mercat sobre els aspectes clau dels riscos assumits per les entitats i la
seua forma de gestié.

Addicionalment a la introduccié del nou sistema de solvéncia basat en el risc i dels
canvis que aixo requerix en la forma de gestio de les entitats i en I'actuacio de les autoritats
supervisores, la Directiva Solvéncia Il efectua una consolidacio, per refosa, de la resta de
I'ordenament europeu en matéria d’assegurances privades, excepte pel que fa a
'asseguranga d’automobils, incorporant els continguts de les directives que ja s’havien
transposat en el seu moment al dret espanyol d’assegurances, com per exemple la
Directiva 2001/17/CE, del Parlament Europeu i del Consell, de 19 de marg de 2001, relativa
al sanejament i a la liquidacié de les companyies d’assegurances.

L’esquema ha sigut completat amb els desplegaments normatius i la mesures
d’execucié derivades de la nova estructura de supervisié dissenyada en este camp en la
Uni6 Europea per I'establiment de I’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de
Jubilacid, per mitja del Reglament (CE) num. 1094/2010, de 24 de novembre, del Parlament
Europeu i del Consell, pel qual es crea una autoritat europea de supervisié (Autoritat
Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio), es modifica la Decisié 716/2009/CE i es
deroga la Decisio 2009/79/CE de la Comissio, que li atribuix importants facultats de
coordinacié i decisories en matéria de supervisiéo i ordenacié d’assegurances i
reassegurances, amb la qual cosa s’aconseguix una major harmonitzacié reguladora i una
millor coordinaci6 internacional i intersectorial.

Les disposicions contingudes en esta llei i en el reglament que la desplegue, resultat
de la transposiciéo de la Directiva Solvéncia I, han de ser integrades amb els
desplegaments normatius i les mesures d’execucié dictades per la Comissié Europea i
per I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié (AESPJ) en un ampli
conjunt de questions com la valoracié d’actius i passius, les provisions técniques, els
fons propis, el calcul del capital de solvéncia obligatori, els models interns, el capital
minim obligatori, les normes d’inversio, el sistema de govern, el capital addicional, la
informacié a 'efecte de la supervisid, la transparéncia de I'autoritat supervisora, la
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solvéncia dels grups d’entitats aixi com la determinacié de I'equivaléncia dels régims de
tercers paisos amb les disposicions de la Directiva Solvencia Il.

La llei s’estructura en un titol preliminar i huit titols, vint disposicions addicionals, tretze
disposicions transitories, una disposicié derogatoria, vint-i-una disposicions finals i un
annex.

El titol preliminar establix el seu objecte, 'ambit d’aplicacio i les definicions aplicables
als efectes d’esta llei. S’identifica com a autoritat nacional de supervisio la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, sense perjui de les facultats supervisores i de
regulacio que s’atribuixen expressament al ministre d’Economia i Competitivitat en esta llei
i en la resta de 'ordenament juridic, i de les competéncies que, si és el cas, corresponguen
a les comunitats autonomes.

El titol | de la llei es referix a la distribucié de competéncies entre I'Estat i les comunitats
autonomes. Es fixen determinades funcions que corresponen al ministre d’Economia i
Competitivitat i es reconeix a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la
capacitat normativa per a emetre circulars de compliment obligatori en I'ambit de la
supervisié d’assegurances i reassegurances.

A fi d’aconseguir els objectius de millor proteccié dels prenedors, assegurats i
beneficiaris, i a 'empara de l'article 149.1.6a, 11ai 13a de la Constitucio, esta llei conté les
bases de la supervisié de les assegurances i reassegurances privades. Aix0 exigix una
certa uniformitat de les normes reguladores de la supervisié de I'activitat asseguradora per
a facilitar la relacié d’'unes entitats asseguradores espanyoles amb d’altres, d’estes amb
les radicades en la Uni6 Europea i de totes estes amb els mercats internacionals. Per aixo,
atesa la importancia financera del sector assegurador en I'economia, les comunitats
autonomes que hagen assumit competéncies en matéria de supervisié d’assegurances i
reassegurances privades hauran de col-laborar de forma més estreta entre si i amb
I’Administracié General de I'Estat.

Y

El titol Il de la llei regula les condicions per a I'obtencié de I'autoritzacié administrativa
com a requisit previ per a 'accés a I'exercici de 'activitat asseguradora o reasseguradora
en termes semblants als del seu precedent legislatiu.

També regula el régim juridic de les mutues d’assegurances, cooperatives
d’assegurances i mutualitats de previsid social. No obstant aix0, per a estes entitats es
manté en vigor el regim contingut en el text refos de la Llei d’ordenacié i supervisio de les
assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, fins
que es mamprenga una regulacio especifica de les mutues i, en particular, del seu régim
juridic de dissolucio, transformacio, fusio, escissio i cessio global d’actiu i passiu.

En relacié amb les condicions d’exercici, esta llei regula en el titol Il I'exigéncia d’un
sistema eficag de govern de les entitats. Esta és una de les novetats de la Directiva
Solvencia I, que suposa el reconeixement que alguns riscos només poden tindre’s
degudament en compte a través d’exigéncies en matéria de govern de les entitats i no a
través dels requisits quantitatius. El sistema de govern inclou les funcions fonamentals de
gestio del risc, compliment, auditoria interna i actuarial. Esta enumeracié de funcions i la
seua regulacid, que es desplegara amb més detall reglamentariament, no obsta perqué
cada entitat decidisca lliurement la manera d’organitzar-les o decidisca articular altres
funcions addicionals.

Dins de la gestid dels seus riscos, totes les entitats asseguradores i reasseguradores han
d’assumir com a practica habitual, integrant-la en la seua estratégia de negoci, I'avaluacié
interna i peridodica de les seues necessitats globals de solvencia atenent el seu perfil de risc
especific. Aixi mateix, amb fins de transparéncia, les entitats asseguradores i reasseguradores
han de donar a conéixer, per mitja de la posada a disposicié del public, almenys una vegada
a I'any, la informacié essencial sobre la seua situacio financera i de solvencia.
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L’avaluacié de la situacio financera de les entitats asseguradores i reasseguradores ha
de basar-se en solids principis economics, incorporant en el procés la informacié
proporcionada pels mercats financers, aixi com les dades disponibles sobre els riscos
assumits. D’acord amb este enfocament, els requisits de capital han d’estar coberts amb
fons propis, que s’han de classificar segon criteris de qualitat, seguretat i disponibilitat.

El capital de solvéncia obligatori es calibrara de tal manera que es garantisca que tots
els riscos quantificables a qué una empresa d’assegurances o de reassegurances esta
exposada es tinguen en compte i cobrira les activitats existents i les noves activitats que
s’esperen dur a terme en els dotze mesos seglients. En relaci6 amb I'activitat existent,
haura de cobrir exclusivament les pérdues inesperades. El capital de solvéncia obligatori
sera igual al valor en risc dels fons propis d’'una empresa d’assegurances o de
reassegurances, amb un nivell de confiancga del 99,5% a un horitz6 temporal d’un any.

En 'ambit de Solvéncia Il, els requeriments de capital de solvéncia han de comportar
dos nivells d’exigéncia. L'un, el capital de solvéncia obligatori, variable en funcié del risc
assumit per I'entitat i basat en un calcul prospectiu; I'altre, el capital minim obligatori,
configurat com un nivell minim de seguretat per davall del qual mai haurien de descendir
els recursos financers. Els dos requisits de capital permeten delimitar la intervencié gradual
del supervisor per a aconseguir un nivell uniforme de proteccié dels prenedors, assegurats
i beneficiaris. La situacié de normalitat es complix quan I'entitat arribe amb fons propis al
capital de solvéncia obligatori. No aconseguir el capital minim obligatori implicara I'expulsié
del mercat. Per a les insuficiéncies del capital de solvéncia obligatori, la llei establix una
escala adequada i d’intensitat d’'intervencié progressiva de 'autoritat supervisora.

Per al calcul del capital de solvéncia obligatori s’establix una féormula estandard que
adopta un enfocament modular, en el qual s’avalua primer I'exposicié individual a cada
categoria de risc i posteriorment s’agreguen els valors resultants tenint en compte, si és el
cas, I'efecte de les correlacions existents entre els diferents moduls de riscos i preveient
métodes simplificats per al seu calcul. La férmula estandard per a calcular el capital de
solvéncia obligatori pretén reflectir el perfil de risc de la major part de les empreses
d’assegurances i reassegurances. No obstant aix0, és possible que en alguns casos
I'enfocament normalitzat no reflectisca adequadament el perfil de risc molt especific d’'una
empresa. Per a estos casos es preveu la possibilitat d’utilitzar, amb I'autoritzacié prévia
administrativa, models interns, totals o parcials.

Addicionalment, la normativa preveu altres suposits d’autoritzacié administrativa com
ara la utilitzacié de parametres especifics, fons propis complementaris i ajustos per
casament en el calcul de la provisid técnica. Tot aixd suposa la necessitat de reforgar els
recursos disponibles de l'autoritat de supervisié nacional, la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Es preveu un régim especial de solvéncia per a aquelles entitats que no superen els
llindars que es regulen reglamentariament. Estes entitats queden excloses del régim
general de Solvéncia Il, per la qual cosa se’ls apliquen determinades particularitats quant
als requisits de solvéncia, sistema de govern i requisits d’informacio al supervisor que es
desplegaran per via reglamentaria. A diferéncia de les entitats sotmeses al régim general,
les entitats que s’acullen al régim especial de solvéncia només poden actuar dins del
territori nacional. No obstant aix0, estes entitats poden sol-licitar voluntariament acollir-se
al régim general. A este régim especial de solvéncia es poden acollir també altres entitats
asseguradores amb caracteristiques molt concretes.

Entre les condicions d’exercici figuren diversos preceptes referents a les conductes de
mercat que han de respectar les entitats asseguradores. Entre els quals, els que disciplinen
les tarifes de primes, les bases técniques i els servicis o departaments d’atencio al client.
En el context del mercat unic d’assegurances, esta llei garantix que es puguen
comercialitzar a Espanya assegurances oferides per entitats d’altres estats membres,
sempre que es complisquen les disposicions legals d’interés general.

En I'aplicacio d’esta llei es tindra en compte el principi de proporcionalitat, que graduara
I'establiment de requisits i la seua complexitat atenent el perfil de risc de les entitats i, en
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particular, la naturalesa, I'escala i la complexitat de les operacions d’asseguranca o
reasseguranca realitzades per les entitats, aixi com els riscos inherents al seu model de
negoci.

W

Perque l'objectiu ultim de la proteccio dels prenedors, assegurats i beneficiaris puga
materialitzar-se de forma efectiva, les previsions legals sobre I'actuacié de les entitats
asseguradores i reasseguradores han de complementar-se adequadament amb una
supervisio eficag. D’esta manera, en el titol IV es regula el conjunt de potestats i facultats
que permeten a l'autoritat supervisora espanyola d’assegurances vetlar per I'exercici
ordenat de I'activitat, incloent-hi les funcions o les activitats externalitzades. Es regula en
especial la supervisio per inspeccié.

A fi de garantir I'eficacia de la supervisio, les mesures adoptades han de ser
proporcionades a la naturalesa, la complexitat i I'envergadura dels riscos inherents a
I'activitat de les entitats asseguradores o reasseguradores.

Les entitats asseguradores i reasseguradores individualment considerades constituixen
I'element essencial de la supervisio. Perd a diferéncia de la legislacioé anterior, esta llei
déna un caracter més substantiu, com a subjectes supervisats, als grups d’entitats
asseguradores i reasseguradores, regulats en el titol V.

Una novetat important en este ambit és la possibilitat de creacié de grups sense
vinculacié de capital, en particular els grups de mutues d’assegurances.

La supervisié del grup incloura 'avaluacié de la seua solvéncia, de les concentracions
de risc i de les operacions intragrup. Les entitats asseguradores i reasseguradores
pertanyents a un grup han de tindre, també individualment, un sistema de govern eficag
que ha d’estar subjecte a supervisio.

La llei fixa els sup0sits en quée correspondra a la Direccido General d’Assegurances i
Fons de Pensions ser el supervisor d’'un grup internacional, aixi com les facultats de
coordinacio6 i decisié que li corresponen en este cas. Aixi mateix, es regulen els col-legis
de supervisors que inclouen mecanismes de cooperacio, intercanvi d’informacio i consulta
entre les autoritats de supervisio.

En tot cas, tant per a la supervisié d’entitats individuals com de grups d’entitats, la llei
assumix com a principi rector la convergéencia de l'activitat supervisora europea en els
instruments i les practiques de supervisio, atribuint a I'Autoritat Europea d’Assegurances i
Pensions de Jubilacié (AESPJ) un important paper en la seua articulacio.

Vi

El titol VI de la llei indica els mecanismes de qué disposa l'autoritat supervisora per a
afrontar situacions de deteriorament financer de les entitats, incloent-hi mesures de control
especial; el titol VII, els procediments de revocacio, dissolucié i liquidacié i, finalment, el
titol VIII, el regim d’infraccions i sancions.

En matéria de liquidacié d’entitats asseguradores s’aclarix que les normes soén
imperatives, es necessita el concepte de creditor per contracte d’asseguranca amb privilegi
especial i es reconeixen als mutualistes i cooperativistes els mateixos drets que als socis
de les societats de capital, en especial el dret d’informacio i participacié en el patrimoni
resultant de la liquidacié.

La llei resol la possible confluencia de les mesures de control especial amb els
procediments concursals, establint que les entitats subjectes a les primeres no podran
sol-licitar una declaracio judicial de concurs. Addicionalment, el jutge, abans d’admetre el
concurs, ha de sol-licitar un informe sobre la situacié de 'entitat asseguradora a la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions.

En les liquidacions del Consorci de Compensacié d’Assegurances s’introduixen certes
modificacions respecte a la compra de credits amb carrec als seus recursos, especialment
en relacié amb els crédits laborals que pot anticipar, i també es regula la seua participacié
en els procediments concursals.
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En relacio amb el régim d’infraccions i sancions, s’ajusten els tipus infractors a les
noves exigencies d’accés i exercici de I'activitat, es fixen amb més precisio els limits de les
sancions en forma de multa i s’incorporen precisions sobre el procediment sancionador.

Vi

Per mitja de les disposicions addicionals s’establix, entre altres assumptes, que les
assegurances obligatories s’hauran de fixar per una norma amb rang de llei. S’inclou la
possibilitat que les entitats amb comesa especial sol-liciten I'autoritzacié administrativa per
a I'exercici de les seues activitats a Espanya. Es fixen les obligacions dels auditors de
comptes en relacié amb les entitats asseguradores i reasseguradores. S’inclouen normes
relatives a professions relacionades amb I'activitat asseguradora, com soén les dels actuaris
d’assegurances i els périts d’assegurances, comissaris d’avaries i liquidadors d’avaries.
S’establixen els requisits perqué I'asseguranga de caucio siga admissible com a garantia
davant de les administracions publiques. Aixi mateix, s’establix I'obligacié de les entitats
asseguradores que operen en el ram d’incendi i elements naturals de subministrar
determinada informacié a I'efecte de facilitar la liquidacio i la recaptacié de les taxes pel
manteniment del servici de prevencio i extincié d'incendis i de les contribucions especials
per I'establiment o 'ampliacié dels servicis d’extincié d’incendis. Es remet a regulacio
reglamentaria el réegim simplificat aplicable a les assegurances de decessos quant a bases
tecniques, provisions i capital de solvéncia obligatori. S’establixen la data a partir de la qual
les entitats asseguradores podran presentar davant de la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions sol-licituds sobre determinats aspectes que requerixen aprovacié pel
supervisor, i les facultats atribuides a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions relacionades amb la supervisié dels grups d’entitats. S’encomanen al Consorci
de Compensacié d’Assegurances dos noves funcions de caracter informatiu: d’'una banda,
la gestié del nou registre d’assegurances obligatories; d’'una altra, la recopilacio i el
subministrament de la informacio relativa a la cobertura del ram d’incendis a I'efecte de
millorar la liquidacié i la recaptacié de les taxes per la prestacié del servici d’extincio
d’incendis i les contribucions especials per I'establiment o 'ampliacié del servici d’extincié
d’incendis. Finalment, s’establix que I'obligatorietat de comunicacié amb la Direcci6
General d’Assegurances i Fons de Pensions a través de mitjans electronics puga ser per
mitja d’'una circular.

Quant a les disposicions finals, es realitzen, entre altres, modificacions que afecten la
Llei de Contracte d’Assegurancga per a especificar que, en les assegurances personals,
'assegurat o el prenedor no té obligacié de comunicar la variacié de les circumstancies
relatives a I'estat de salut de 'assegurat, les quals en cap cas es consideraran agreujament
del risc. Es regulen per primera vegada en esta norma les assegurances de decessos i de
dependéncia i es reforga la lliure eleccié del prestador de servicis en les assegurances de
decessos, assisténcia sanitaria i dependéncia.

Es modifiquen la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de mesures fiscals, administratives
i de I'orde social, i la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'lmpost sobre la Renda de les
Persones Fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre Societats, sobre
la Renda de no Residents i sobre el Patrimoni, per a adequar-les al que establix la
Sentencia del Tribunal de Justicia de la Unié Europea, d’11 de desembre de 2014, en
I'assumpte C-678/11, que ha declarat contraria a la normativa europea I'obligacio de
designar un representant a Espanya a efectes fiscals pels fons de pensions domiciliats en
un altre estat membre de la Unié Europea que desenvolupen a Espanya plans de pensions
d’ocupacio subjectes a la legislacié espanyola, i de les entitats asseguradores domiciliades
en un altre estat membre que operen a Espanya en régim de lliure prestacié de servicis.

S’introduix en la Llei d’ordenacié de I'edificacioé, com a alternativa a la subscripcié
obligatoria d’'una asseguranga, 'obtencié d’una garantia financera que permeta cobrir el
mateix risc. A més, es dota de més seguretat juridica la posicié de I'adquirent de la vivenda
davant del promotor, eliminant, entre altres aspectes, el régim actual basat en un sistema
dual de polisses (polisses col-lectives i certificats individuals d’assegurances de caucio).
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També s’introduixen modificacions referides a la percepcié de quantitats a compte del preu
durant la construccié de la Llei d’'ordenacio de I'edificacio.

Es reforma el text refés de la Llei de regulacio dels plans i fons de pensions per a
millorar la regulacié dels fons de pensions oberts, i s’amplien les seues possibilitats
operatives per a afavorir les economies d’escala i la diversificacid de les politiques
d’inversi6 i de la gestid d’inversions. S’aborda la regulacié de la comissié de control del
fons obert d’'ocupacio, i finalment s’establix que en les mutualitats de previsié social que
actuen com a sistema alternatiu a I'alta en el Régim Especial de la Seguretat Social dels
Treballadors per Compte Propi o Autonoms no es podran fer efectius els drets econdmics
dels productes o assegurances utilitzats per a eixa funcié en els suposits de liquiditat
previstos.

Pel que fa al Consorci de Compensacié d’Assegurances, s'introduixen modificacions
que afecten, en primer lloc, el seu estatut legal. Hi destaca I'ampliacié del recarrec de
I'assegurancga de riscos extraordinaris a les assegurances obligatories de responsabilitat
civil de vehicles automobils, la qual cosa donara lloc a la cobertura corresponent. Aixi
mateix, s’habilita el Consorci per a informar els creditors per contracte d’assegurancga en
relacié amb els processos de liquidacié d’entitats asseguradores domiciliades en un altre
estat membre de la Unié Europea en alld que afecte exclusivament els contractes
d’asseguranga que hagen subscrit a Espanya. En matéria de liquidacié d’entitats
asseguradores pel Consorci de Compensacié d’Assegurances, s'introduixen modificacions
en relacié amb les normes substantives i de procediment per a reforgar els mecanismes de
liquidacié administrativa en benefici dels creditors per contracte d’asseguranca. Finalment,
s’actualitza la regulacié de I'actuacio del Consorci en els procediments concursals per a
compassar-la amb les modificacions de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal. S’establix
I'obligatorietat d’adhesié als convenis d’'indemnitzacié directa regulats pel Reial Decret
Legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre, pel qual s’aprova el text refés de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, per als danys
materials. Per a agilitar 'assisténcia als lesionats de transit, les entitats asseguradores es
podran adherir a convenis sectorials d’assisténcia sanitaria per a lesionats de transit aixi
com a convenis d’'indemnitzacié directa de danys personals.

Es modifica la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de Mediacié d’Assegurances i
Reassegurances Privades. Se suprimix el registre d’auxiliars assessors. S’unifica la
terminologia de l'auxiliar, que passa a denominar-se «col-laborador», eliminant la diferéncia
entre auxiliar assessor i auxiliar extern i establint que les funcions del col-laborador, aixi
com el fet que assessore o no, es determinen en el contracte entre el mediador i el seu
col-laborador. Per un altre costat, el corredor, per a fer una analisi objectiva, haura de
presentar un nimero suficient de contractes adequat a cada operacié.

Finalment, es reforma la Llei 4/2014, de 1 d’abril, Basica de les Cambres Oficials de
Comerg, Industria, Servicis i Navegacio, per a regular amb més amplitud els suposits
d’impossibilitat de funcionament normal de les cambres com a conseqiéncia d’un
desequilibri financer.

TITOL PRELIMINAR

Disposicions generals

CAPITOL |
Objecte i ambit d’aplicacié
Article 1. Objecte i finalitat de la llei.

Esta llei t& com a objecte la regulacid i la supervisié de l'activitat asseguradora i
reasseguradora privada, comprenent les condicions d’accés i exercici i el régim de
solvéncia, sanejament i liquidacié de les entitats asseguradores i reasseguradores, amb la
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finalitat principal de protegir els drets dels prenedors, assegurats i beneficiaris, aixi com de
promoure la transparéncia i la realitzacié adequada de I'activitat asseguradora.

Article 2. Ambit subjectiu d’aplicacio.
Queden sotmeses als preceptes d’'esta llei:

a) Les entitats asseguradores i reasseguradores amb domicili social a Espanya, aixi
com les sucursals establides a Espanya d’entitats asseguradores i reasseguradores
domiciliades en tercers paisos.

b) Els grups d’entitats asseguradores i reasseguradores.

c) Les persones fisiques o juridiques que, sota qualsevol titol, exercisquen carrecs
d’administracié o direcci6 de les entitats asseguradores i reasseguradores.

d) Els professionals i les entitats que exercisquen alguna de les funcions previstes en
esta llei o en les seues disposicions complementaries de desplegament.

e) Els liquidadors d’entitats asseguradores i reasseguradores.

f) Les organitzacions constituides amb anim de permanéncia per a la distribucié de
la cobertura de riscos o la prestacio a les entitats asseguradores i reasseguradores de
servicis comuns relacionats amb I'activitat asseguradora o reasseguradora, siga quina siga
la seua naturalesa i forma juridica.

g) Les altres persones per a les quals s’establisca alguna prohibicié o mandat en esta
llei.

Article 3. Ambit objectiu d’aplicacié.
1. Queden sotmeses als preceptes d’esta llei:

a) Les activitats d’assegurancga directa de vida i d’asseguranca directa diferent de
'asseguranga de vida.

b) Les activitats de reassegurancga.

c) Les operacions preparatdries o complementaries de les d’asseguranga que
practiquen les entitats asseguradores i reasseguradores.

d) Les activitats de prevencié de danys vinculades a 'activitat asseguradora.

e) Qualsevol altra activitat quan s’establisca expressament en una norma amb rang
de llei.

2. L’activitat asseguradora i reasseguradora s’ajustara al que disposa esta llei:

a) Quan siga realitzada per les entitats, grups i persones previstos en l'article 2.

b) Quan siga realitzada a Espanya per entitats asseguradores i reasseguradores
domiciliades en un altre estat membre de la Uni6é Europea (d’ara en avant, un altre estat
membre).

Article 4. Activitats excloses.

1. Queden expressament exclosos de I'ambit d’aplicacio d’esta llei el régim general i
els regims especials que integren el sistema de la Seguretat Social obligatoria.
2. Tampoc queden sotmeses a esta llei les seglients operacions i activitats:

a) Les d’asseguranca de crédit a I'exportacié per compte o amb la garantia de I'Estat,
o quan I'Estat siga I'assegurador.

b) Les de reassegurancga exercides o plenament garantides pel govern d’'un estat
membre, quan per motius d’interés public actue en qualitat de reassegurador d’ultim
recurs, incloent-hi aquelles circumstancies en qué esta actuacioé es requerisca per una
situacié tal en el mercat que no siga possible obtindre-hi cobertura adequada.

c) Les de gestio de fons de pensions regides pel text refos de la Llei de regulacié de
plans i fons de pensions, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2002, de 29 de novembre,
que estaran reservades a les entitats gestores de fons de pensions.
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d) Les efectuades per organitzacions sense personalitat juridica que tinguen com a
objecte la garantia mutua dels seus membres, sense donar lloc al pagament de primes ni
a la constitucio de provisions técniques.

e) Les realitzades pels organismes de previsio i d’assisténcia que concedisquen
prestacions variables segons els recursos disponibles i que exigisquen als seus particips
una contribucié a un tant algat.

f) Les efectuades per organismes diferents d’entitats asseguradores I'objecte de les
quals siga subministrar als treballadors per compte d’altri o per compte propi, agrupats en
el marc d’'una empresa o d’un grup d’empreses o d’'un sector professional o
interprofessional, prestacions en cas de mort, en cas de vida o en cas de cessament o de
reduccié d’activitats, independentment que els compromisos que resulten d’estes
operacions estiguen o no coberts integrament i en tot moment per provisions matematiques.

3. No estaran subjectes als titols | a V les entitats asseguradores i reasseguradores
la liquidacié de les quals s’haja encomanat al Consorci de Compensacié d’Assegurances.

Article 5. Operacions prohibides a les entitats asseguradores.
1. Queden prohibides a les entitats asseguradores les operacions segients:

a) Les que no tinguen base técnica actuarial.

b) Qualsevol altra activitat comercial i la prestacio de garanties diferents de les
propies de l'activitat asseguradora. No es considerara inclosa en esta prohibici6 la
col-laboracié amb entitats no asseguradores per a la distribucié dels servicis produits per
estes.

c) Les activitats de mediacié en assegurances privades definides en la seua
normativa especifica.

2. La realitzacioé per una entitat asseguradora de les activitats previstes en este
article determinara la seua nul-litat de ple dret.

CAPITOL II

Definicions

Article 6. Entitats.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisio i la contractacio de les assegurances privades, es considerara com a:

1. Entitat asseguradora: una entitat autoritzada per a realitzar, tal com disposen esta
llei o la legislacié d’'un altre estat membre, activitats d’asseguranga directa de vida o
d’asseguranca directa diferent de 'assegurancga de vida.

2. Entitat asseguradora captiva: entitat asseguradora propietat d’'una entitat no
financera, o d’'una entitat financera que no siga una entitat asseguradora o reasseguradora
o forme part d’'un grup d’entitats asseguradores o reasseguradores, definit en
larticle 131.1.f, i que té com a objecte oferir cobertura d’asseguranga exclusivament per
als riscos de I'entitat o les entitats a qué pertany o d’'una o diverses entitats del grup de qué
forma part.

3. Entitat asseguradora domiciliada en un tercer pais: una entitat asseguradora que,
si tinguera el domicili social en algun estat membre, estaria obligada, d’acord amb les
disposicions d’eixe estat, a obtindre una autoritzacié per a realitzar 'activitat asseguradora.

4. Entitat reasseguradora: una entitat que haja rebut autoritzacid, d’acord amb el que
disposa esta llei, o d’acord amb la legislacié d’un altre estat membre, per a realitzar
activitats de reasseguranca.

5. Entitat reasseguradora captiva: entitat reasseguradora propietat d’una entitat no
financera, o d’'una entitat financera que no siga una entitat asseguradora o reasseguradora
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o forme part d’'un grup d’entitats asseguradores o reasseguradores, definit en
l'article 131.1.f, i que té com a objecte oferir cobertura de reasseguranga exclusivament
per als riscos de I'entitat o les entitats a qué pertany o d’'una o diverses entitats del grup de
qué forma part.

6. Entitat reasseguradora domiciliada en un tercer pais: una entitat que, si tinguera el
domicili social en un estat membre, estaria obligada, d’acord amb les disposicions d’eixe
estat, a obtindre una autoritzacié per a realitzar I'activitat reasseguradora.

7. Reasseguranga: I'activitat consistent en I'acceptacioé de riscos cedits per una
entitat asseguradora o per una entitat reasseguradora, incloses les entitats asseguradores
o reasseguradores domiciliades en tercers paisos.

8. Reasseguranca limitada: reasseguranca en qué el potencial maxim de pérdua
explicit, expressat en termes de risc economic maxim transferit, derivat tant d’'un risc de
subscripci6 significatiu com de la transferéncia d’un risc temporal, supera la prima durant
la totalitat del periode de vigéncia del contracte per una quantia limitada pero significativa,
juntament amb, almenys, una de les caracteristiques seguents:

a) Consideracié explicita i material del valor temporal dels diners.
b) Disposicions contractuals que moderen I'equilibri de I'experiéncia economica entre
les parts en el temps a fi d’aconseguir la transferéncia de risc prevista.

9. Entitat financera, qualsevol de les seglents:

a) Una entitat de credit, una empresa financera o una empresa de servicis bancaris
auxiliars, segons es regulen en la normativa d’entitats de credit.

b) Una entitat asseguradora, una entitat reasseguradora o una societat de cartera
d’assegurances de les definides en l'article 131.1.i.

¢) Unaempresa de servicis d’'inversié o una societat financera, segons es regulen en
la normativa de servicis d’inversio.

d) Una societat financera mixta de cartera d’acord amb I'article 2.7 de la Llei 5/2005,
de 22 d’abril, de supervisio dels conglomerats financers i per la qual es modifiquen altres
lleis del sector financer.

10. Entitat amb comesa especial: entitat, dotada o no de personalitat juridica, diferent
d’'una entitat asseguradora o reasseguradora existent, que assumisca riscos d’entitats
asseguradores o reasseguradores i finance plenament la seua exposicio6 als riscos a través
d’'una emissié de deute o d’algun altre mecanisme de finangament en qué els drets de
reemborsament dels proveidors del dit deute o un altre mecanisme de finangament
estiguen subordinats a les obligacions de reasseguranga de la dita entitat.

11. Contrapart central autoritzada: una contrapart central que ha sigut autoritzada per
I'autoritat competent de I'estat membre en que estiga establida o, quan es trobe establida
en un tercer pais, que ha sigut reconeguda per I'Autoritat Europea de Valors i Mercats
(AEVM).

12. Agencia de qualificacié crediticia externa: una agéncia de qualificacié crediticia
reconeguda, certificada i registrada com a tal o un banc central que emeta qualificacions
crediticies.

13. Oficina nacional: organitzacié professional que esta constituida d’acord amb la
Recomanacio num. 5 adoptada el 25 de gener de 1949 pel Subcomité de Transports per
Carretera del Comité de Transports Interiors de la Comissié Econdmica per a Europa de
I'Organitzacié de les Nacions Unides, i que agrupa les entitats asseguradores que hagen
obtingut en un estat autoritzacié per a operar en el ram de responsabilitat civil en vehicles
terrestres automobils.

A Espanya és oficina nacional I'Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils
(OFESAUTO).

14. Fons nacional de garantia: organisme creat per cada estat membre, d’acord amb
les seues propies disposicions legals, reglamentaries i administratives, que té com a missio
reparar, almenys fins als limits de I'obligacié de I'assegurament, els danys materials o
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corporals causats per un vehicle no identificat o pel qual no haja sigut satisfeta I'obligacio
d’assegurament.
A Espanya és fons nacional de garantia el Consorci de Compensacié d’Assegurances.

Article 7. Autoritat de supervisié nacional.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisio i la contractacié de les assegurances privades, es considerara com a autoritat
de supervisié l'autoritat nacional facultada d’acord amb la legislacié del seu estat per a
supervisar entitats asseguradores i reasseguradores.

L'autoritat de supervisiod nacional, facultada per a supervisar entitats asseguradores i
reasseguradores en els termes d’esta llei és la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions, sense perjui de les facultats atribuides directament al ministre d’'Economia i
Competitivitat, i de les competéncies que, si és el cas, corresponguen a les comunitats
autonomes.

Article 8. Estat membre d’origen, estat membre d’acollida i activitats en régim de dret
d’establiment i de lliure prestacio de servicis.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisio i la contractacio de les assegurances privades, es considerara com a:

1. Estat membre d’origen:

a) Lestat membre en qué estiga situat el domicili social de I'entitat asseguradora que
cobrisca el risc, en les assegurances diferents de 'asseguranga de vida, o que contraga el
compromis, en les assegurances de vida.

b) Lestat membre en qué estiga situat el domicili social de I'entitat reasseguradora,
en el cas de la reasseguranca.

2. Estat membre d’acollida:

a) Lestat membre diferent del d’origen en qué estiga situada la sucursal que cobrisca
el risc o contraga el compromis.

b) Lestat membre diferent del d’origen en qué 'entitat asseguradora o reasseguradora
preste servicis; en cas d’assegurances de vida es considera com a estat membre de
prestacio de servicis aquell en qué es contraga el compromis, i en el cas d’assegurances
diferents de la de vida, aquell en qué estiga localitzat el risc.

3. Estat membre de localitzacié del risc:

a) L'estat membre en qué es troben els béns, quan I'assegurancga es referisca a
immobles, o a estos i al seu contingut, si este ultim esta cobert per la mateixa polissa
d’asseguranca.

Quan I'assegurancga es referisca a béns mobles que es troben en un immoble, i als
efectes dels tributs i recarrecs legalment exigibles, I'estat membre en qué es trobe situat
I'immoble, inclus si este i el seu contingut no estan coberts per la mateixa polissa
d’asseguranca, a excepcio dels béns en transit comercial.

b) L'estat membre de matriculacid, quan I'assegurancga es referisca a vehicles de
qualsevol naturalesa.

c) Lestat membre en que el prenedor de I'assegurancga haja firmat el contracte si la
seua duracio és inferior o igual a quatre mesos i es referix a riscos que sobrevinguen
durant un viatge o fora del domicili habitual del prenedor de I'asseguranca, siga quin siga
el ram afectat.

d) En tots els casos no expressament previstos en les lletres anteriors, aquell en qué
el prenedor de I'asseguranca tinga la seua residéncia habitual o, si és una persona juridica,
aquell en qué es trobe el seu domicili social o la sucursal a qué es referix el contracte.
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4. Estat membre del compromis: I'estat membre en qué el prenedor de I'assegurancga
tinga la seua residéncia habitual si és una persona fisica, o el seu domicili social o una
sucursal, en el cas que el contracte es referisca a esta ultima, si és una persona juridica.

5. Establiment: el domicili social o la sucursal d’una entitat.

6. Sucursal: tot establiment d’'una entitat asseguradora o reasseguradora que estiga
situat en el territori d’'un estat membre diferent del d’origen.

S’assimilara a una sucursal tota preséncia permanent d’una entitat asseguradora
domiciliada en un altre estat membre, encara que esta preséncia no adopte la forma d’'una
sucursal i s’exercisca per mitja d’'una oficina administrada pel propi personal d’aquella o
per una persona independent, perd amb poders per a actuar permanentment per compte
de I'entitat asseguradora com ho faria una sucursal.

7. Sucursals d’entitats asseguradores o reasseguradores de tercers paisos: tota
preséncia permanent en el territori d’'un estat membre d’una entitat asseguradora o
reasseguradora domiciliada fora de la Uni6 Europea que estiga autoritzada i realitze
operacions d’assegurances o reassegurances en eixe estat membre.

8. Régim de dret d’establiment: I'activitat exercida en un estat membre per una
sucursal establida alli d’'una entitat asseguradora o reasseguradora domiciliada en un altre
estat membre.

9. Régim de lliure prestacié de servicis: I'activitat exercida per una entitat
asseguradora o reasseguradora domiciliada en un estat membre des del seu domicili
social, o des d’una sucursal d’aquella en un altre estat membre, cobrint un risc, contraient
un compromis o realitzant activitats de reasseguranga en un estat membre diferent.

Article 9. Relacions de participacié o control entre entitats.

Als efectes d’esta llei i de les altres disposicions reguladores de la supervisié i la
contractacié de les assegurances privades, i sense perjui del que establix I'article 131.1,
es considerara com a:

1. Entitat matriu: aquella entitat que exercisca o puga exercir, directament o
indirectament, el control d’'una altra o unes altres entitats.

2. Entitat filial: aquella entitat sobre la qual una entitat matriu exercisca o puga exercir,
directament o indirectament, el control.

3. Control: la relacié existent entre una entitat matriu i una filial o una relacié de la
mateixa naturalesa entre qualsevol persona fisica o juridica i una empresa, en les
situacions previstes en l'article 42 del Codi de Comerg i en les seues disposicions de
desplegament.

4. Participacié: la possessié, de manera directa o per mitja d’'un vincle de control,
d’'un percentatge igual o superior al 20 per 100 dels drets de vot o del capital d’'una
empresa.

5. Participacié significativa en una entitat asseguradora o reasseguradora: la
possessié en una entitat asseguradora o reasseguradora, de manera directa o indirecta,
de com a minim un 10 per 100 del capital o dels drets de vot o qualsevol altra possibilitat
d’exercir una influéncia notable en la gesti6é de I'entitat.

6. Vincles estrets: tota relacié entre dos o més persones fisiques o juridiques si estan
unides a través d’una participacié o per mitja d’'un vincle de control. Aixi mateix, la situacio
en qué dos o més persones fisiques o juridiques entre les quals es trobe una entitat
asseguradora o reasseguradora estiguen vinculades, de forma duradora, a una mateixa
persona fisica o juridica per un vincle de control.

7. Participacions en entitats financeres i de crédit:

a) Les participacions que posseisquen les empreses d’assegurances i de
reassegurances en:

1r. Entitats de crédit i entitats financeres als efectes de I'article 1 de la Llei 10/2014,
de 26 de juny, d’ordenacid, supervisio i solvéncia d’entitats de crédit;
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2n. Empreses de servicis d’inversio als efectes de I'article 62 de la Llei 24/1988,
de 28 de juliol, del Mercat de Valors.

b) Els crédits subordinats i els instruments previstos en la part segona, titol I,
capitol 4, del Reglament (UE) nim. 575/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 26
de juny de 2013, sobre els requisits prudencials de les entitats de crédit i les empreses
d’inversio, i pel qual es modifica el Reglament (UE) num. 648/2012, que posseisquen les
empreses d’assegurances i de reassegurances davant de les entitats definides en I'anterior
lletra a) en les quals tinguen participacions.

Article 10. Mercats regulats.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisio i la contractacio de les assegurances privades, es consideraran com a mercats
regulats:

1. Els mercats secundaris oficials espanyols definits en I'article 31 de la Llei 24/1988,
de 28 de juliol, del Mercat de Valors, i els reconeguts com a mercats regulats per la
legislacio d’un altre estat membre.

2. En el cas de mercats situats en un tercer pais, els que satisfacen exigéncies
comparables a les dels mercats regulats indicats en I'apartat anterior, i en els quals els
instruments financers negociats tinguen una qualitat comparable a la dels instruments
negociats en els mercats regulats situats en la Unié Europea.

Article 11. Grans riscos.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisioé i la contractacié de les assegurances privades, es consideraran com a
contractes d’asseguranga de grans riscos els seglents:

a) Els de vehicles ferroviaris, vehicles aeris, vehicles maritims, lacustres i fluvials; les
mercaderies transportades (compresos els equipatges i la resta de béns transportats); la
responsabilitat civil en vehicles aeris (compresa la responsabilitat del transportista) i la
responsabilitat civil de vehicles maritims, lacustres i fluvials (compresa la responsabilitat
civil del transportista).

b) Els de crédit i de caucio quan el prenedor i I'assegurat exercisquen a titol
professional una activitat industrial, comercial o liberal i el risc es referisca a la dita activitat.

c) Els de vehicles terrestres (no ferroviaris), incendi i elements naturals, altres danys
als béns, responsabilitat civil en vehicles terrestres automobils (compresa la responsabilitat
del transportista), responsabilitat civil en general i pérdues pecuniaries diverses, sempre
que el prenedor supere els limits d’almenys dos dels tres criteris seglents:

Actiu total del balang: 6.200.000 euros.
Import net del volum de negocis: 12.800.000 euros.
Nombre mitja d’empleats durant I'exercici: 250 empleats.

Si el prenedor de 'asseguranga forma part d’'un grup de societats els comptes
consolidats del qual s’establixen d’acord amb el que disposen els articles 42 a 49 del Codi
de Comerg, els criteris mencionats anteriorment s’aplicaran sobre la base dels comptes
consolidats.

Article 12. Coasseguranga comunitaria.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisioé i la contractacié de les assegurances privades, es consideraran com a
operacions de coasseguranca comunitaria les que reunisquen les condicions seguents:

1. Que donen lloc a la cobertura d'un o més riscos que puguen qualificar-se com a
grans riscos.
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2. Que participen en la cobertura del risc diverses entitats asseguradores, una de les
quals sera I'entitat asseguradora obridora, de forma no solidaria, en qualitat de
coasseguradores, per mitja d’un contracte unic, a través d’una prima global i per a una
mateixa duracio.

3. Que cobrisquen riscos localitzats en la Unié Europea.

4. Que a I'efecte de la cobertura del risc, I'entitat asseguradora obridora es trobe
habilitada per a cobrir la totalitat del risc.

5. Que almenys una de les entitats coasseguradores participe en el contracte per
mitja del seu domicili social o d’'una sucursal establida en un estat membre diferent de
I'estat de I'entitat asseguradora obridora.

6. Que l'entitat asseguradora obridora assumisca plenament les funcions que i
corresponen en la coasseguranca i, en particular, determine les condicions d’asseguranca
i de tarifacio.

Article 13.  Sistema de govern i externalitzacié de funcions.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisio de les assegurances privades, s’entendra per:

1. Funcié: en un sistema de govern la capacitat d’'una entitat asseguradora o
reasseguradora per a dur a terme determinades tasques del govern de I'entitat.

2. Sistema de govern de I'entitat: estructura organitzativa transparent i apropiada,
amb una clara distribucié i una adequada separacié de funcions, un sistema eficag per a
garantir la transmissioé d’'informacio, que garantisca la gesti6é sana i prudent de l'activitat i
els mecanismes eficacos de control intern d’una entitat asseguradora o reasseguradora,
que inclouen les seguents funcions fonamentals: la funcié de gestié de riscos, la funci6 de
verificacio del compliment, la funcié d’auditoria interna i la funcié actuarial.

3. Externalitzacié de funcions: qualsevol tipus d’acord subscrit entre una entitat
asseguradora o reasseguradora i un tercer, siga o no una entitat subjecta a supervisio, en
virtut del qual este, directament o per subcontractacid, realitze una activitat o una funcio
que en altres circumstancies hauria realitzat la mateixa entitat asseguradora o
reasseguradora.

Article 14. Riscos.

Als efectes del que establixen esta llei i les altres disposicions reguladores de la
supervisio i contractacio de les assegurances privades, s’entendra per:

1. Risc de subscripcio: el risc de pérdua o de modificacié adversa del valor dels
compromisos derivats de I'activitat asseguradora, a causa de la inadequaci6 de les
hipotesis de tarifacio i constitucié de provisions.

2. Risc de mercat: el risc de pérdua o de modificacié adversa de la situacio financera
resultant, directament o indirectament, de fluctuacions en el nivell i en la volatilitat dels
preus de mercat dels actius, passius i instruments financers.

3. Risc de crédit: el risc de pérdua o de modificacié adversa de la situacio financera
resultant de fluctuacions en la solvéncia dels emissors de valors, les contraparts i
qualssevol deutors a qui estan exposades les entitats asseguradores i reasseguradores,
en forma de risc d’incompliment de la contrapart, risc de diferencial o concentracié de risc
de mercat.

4. Risc operacional: el risc de pérdua derivat de la inadequacié o la disfuncié de
processos interns, del personal o dels sistemes, o de successos externs.

5. Risc de liquiditat: el risc que les entitats asseguradores i reasseguradores no
puguen fer les inversions i la resta d’actius a fi de fer front a les seues obligacions
financeres al venciment.

6. Risc de concentracio: tota exposicié a riscos que comporte una pérdua potencial
prou important com per a posar en perill la solvéncia o la situacié financera de les entitats
asseguradores i reasseguradores.
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7. Técniques de reduccié del risc: totes les que permeten a les entitats asseguradores
i reasseguradores transferir una part o la totalitat dels seus riscos a tercers.

8. Efectes de diversificacid: la reduccié de I’exposicié al risc de les entitats
asseguradores i reasseguradores, i dels seus grups, relacionada amb la diversificacio de
les seues activitats, i resultant de la possibilitat de compensar el resultat negatiu d’un risc
amb el resultat més favorable d’un altre risc, quan no hi haja una total correlacioé entre els
esmentats riscos.

9. Previsio de distribucio de probabilitat: una funcié matematica que assigna a un
conjunt exhaustiu de successos futurs mutuament excloents una probabilitat de realitzacio.

10. Mesura del risc: una funcié matematica que assigna un valor monetari a una
determinada previsio de distribucié de probabilitat i que creix mondtonament amb el nivell
d’exposicio al risc subjacent a eixa previsio de distribucié de probabilitat.

Article 15. Mesures de sanejament i procediments de liquidacio.

Als efectes del que establixen esta llei, i les altres disposicions reguladores de la
supervisio i contractacio de les assegurances privades, s’entendra per:

1. Autoritats competents: les autoritats administratives o judicials dels estats membres
competents en matéria de mesures de sanejament o de procediments de liquidacid.

2. Mesures de sanejament: aquelles que implicant I'actuacié de les autoritats
competents, estiguen destinades a mantindre o restablir la situacié financera de I'entitat
asseguradora o reasseguradora i afecten els drets preexistents de tercers aliens a la
mateixa entitat.

3. Mesures de control especial: aquelles que, implicant I'actuacié de les autoritats
competents, estiguen destinades a controlar i revertir la situacioé de deteriorament financer
o de gesti6é de I'entitat i siguen necessaries per a salvaguardar les obligacions que es
deriven dels contractes d’asseguranca, de reassegurancga, aixi com qualssevol altres
interessos de la mateixa entitat que puguen afectar la seua solvéncia o viabilitat.

4. Procediment de liquidacié: el procediment col-lectiu que supose la liquidacio dels
actius i la distribucié del producte de la liquidacié entre els creditors, accionistes o socis,
segons siga procedent, i que implique algun tipus d’actuacié de 'autoritat administrativa o
judicial, estiga o no fonamentat en la insolvéncia i tinga caracter voluntari o obligatori.

5. Administrador provisional: tota persona o 6rgan nomenat per les autoritats
competents d’'un estat membre per a administrar les mesures de sanejament.

6. Liquidador: tota persona o 6rgan nomenat per les autoritats competents o pels
organs socials de I'entitat asseguradora per a gestionar els procediments de liquidacid.

7. Compromis per contracte d’asseguranca: tot compromis que una entitat
asseguradora contraga amb assegurats, prenedors d’assegurances, beneficiaris o tercers
perjudicats amb dret d’accio directa contra I'entitat asseguradora, i que tinga el seu origen
en un contracte d’'asseguranga o en qualsevol operacio prevista en I'annex B), lletra a),
apartats 2, 3 i 4, d’esta llei, en 'ambit de 'asseguranca directa, incloent-hi aquells en qué
encara es desconeguen determinats elements del deute.

TiTOL |

Organs de supervisié i competéncies

CAPITOL |

Competéncies de I’Administracié General de I’Estat

Article 16. Competencies de supervisié de '’Administracié General de I'Estat.

1. Les competéncies de I’Administracié6 General de I'Estat en la supervisié de les
entitats asseguradores i reasseguradores i en el desenvolupament ordenat dels mercats
d’assegurances i reassegurances seran exercides pel ministre d’Economia i Competitivitat
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i per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions en els termes fixats en esta
llei i les seues normes de desplegament, sense perjui de les funcions que corresponen a
les comunitats autdnomes en I'ambit de les seues competéncies.

2. En matéria de regulacio i supervisié de les assegurances privades li correspon al
ministre d’Economia i Competitivitat:

a) Autoritzar 'accés a I'activitat asseguradora i reasseguradora, i la seua revocacio.

b) Autoritzar el calcul del capital de solvéncia obligatori utilitzant un model intern.

¢) Autoritzar la constitucié, modificacié i dissolucié de grups mutuals.

d) Aprovar normes sobre transparéncia de mercat i proteccio dels drets dels usuaris
en 'ambit de les assegurances.

e) Acordar la dissolucié administrativa de les entitats asseguradores i reasseguradores
i, si és el cas, encomanar la seua liquidacio al Consorci de Compensacio d’Assegurances.

f) Imposar les sancions per infraccions molt greus en els termes disposats en el titol VIII.

g) Autoritzar les cessions de cartera, les modificacions estructurals i, si és el cas, les
agrupacions i unions temporals de les entitats asseguradores i reasseguradores, regulades
en el capitol VI del titol lll, sense perjui del que preveuen la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de
Defensa de la Competéncia, en relacié amb el control de concentracions economiques, i
les disposicions comunitaries aplicables.

h) Lexercici d’aquelles altres potestats que li atribuisca esta llei i la resta de
I'ordenament juridic.

Article 17. Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions formara part, en la seua
condicié d’autoritat supervisora espanyola, de I'Autoritat Europea d’Assegurances i
Pensions de Jubilacio (AESPJ), d’acord amb el que disposa el Reglament nim. 1094/2010,
de 24 de novembre, del Parlament Europeu i del Consell, pel qual es crea una autoritat
europea de supervisio.

En l'exercici de les funcions de supervisié encomanades per esta llei i les seues
normes de desplegament, la Direccid6 General d’Assegurances i Fons de Pensions
analitzara i, si és el cas, prendra en consideracio les directrius i recomanacions emanades
de I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié. Quan la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions s’aparte d’eixes directrius o recomanacions ho fara
mitjangant una resolucié motivada.

2. LaDirecci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions podra dictar disposicions
en desplegament de la normativa d’assegurances que estiga continguda en reials decrets
o en ordes del ministre d’Economia i Competitivitat, sempre que estes normes I'habiliten
de manera expressa per a aixd, amb un informe previ de la Junta Consultiva
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Estes disposicions rebran la denominacioé de circulars, es tramitaran pel procediment
regulat en I'article 24 de la Llei 50/1997, de 27 de novembre, del Govern, seran publicades
en el «Boletin Oficial del Estado» i entraran en vigor d’acord amb el que disposa I'apartat
primer de l'article 2 del Codi Civil.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, a través de la seua seu
electronica, promoura la difusié de tota la informacié que siga necessaria per a assegurar
la consecucié dels fins establits en esta llei, i la tramitacié dels procediments que li
competixen per via electronica.

4. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions elaborara i donara
publicitat a un informe anual en qué es reflectisca la seua activitat supervisora i la situacié
general dels mercats d’assegurances i fons de pensions.

5. Les resolucions que dicte la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
en l'exercici de les potestats administratives que se li conferixen en esta llei seran
recurribles davant del ministre d’Economia i Competitivitat, de conformitat amb el que
establix la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Regim Juridic de les Administracions
Publiques i del Procediment Administratiu Comu.
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Article 18. Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions.

1. La Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions és I'6rgan col-legiat
administratiu assessor del Ministeri d’Economia i Competitivitat en els assumptes
concernents a la regulacié i supervisié de les assegurances privades, de la reasseguranga,
dels plans i fons de pensions i de la mediacié en assegurances i reassegurances.

2. Correspon a la Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions:

a) Emetre informes sobre els projectes de disposicions de caracter general sobre
materies directament relacionades amb les assegurances privades, reasseguranga, plans
i fons de pensions i la mediacié en assegurances i reassegurances amb I'objecte de fer
efectiu el principi d’audiencia dels sectors afectats en el procediment d’elaboracié d’estes
disposicions. L'informe que emeta no sera vinculant.

b) Fer els estudis i informes que el seu president li sol-licite.

c) Formular recomanacions generals o de caracter particular en les matéries
indicades en la lletra a) i en relacié amb les assegurances obligatories.

3. LaJunta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions sera presidida pel director
general d’Assegurances i Fons de Pensions i en formaran part, com a vocals, representants
de 'Administracié General de I'Estat, assegurats i usuaris, particips de plans de pensions,
entitats asseguradores, entitats gestores de fons de pensions, mediadors d’assegurances,
organitzacions sindicals i empresarials, corporacions de prestigi relacionades amb
I'asseguranga privada, actuaris, périts d’assegurances i comissaris d’avaries, en la forma i
amb la composicié que reglamentariament es determine.

A més, el president podra sol-licitar I'assisténcia d’altres persones o entitats en condicié
d’experts, segons la naturalesa dels assumptes que s’hagen de tractar.

4. La Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions sera convocada en els
suposits en que la llei preveu que se li consulte i quan aixi ho decidisca el seu president.

5. En defecte de les normes contingudes en esta llei i en el seu reglament de
desplegament, aixi com d’altres que puguen establir-se per a complementar el seu régim i
funcionament, la Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions es regira per les
normes sobre funcionament dels drgans col-legiats previstes en la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de Regim Juridic de les Administracions Publiques i del Procediment
Administratiu Comu, i per les altres disposicions de dret administratiu comu aplicables a
este tipus d’organs.

CAPITOL I

Competéncies de les comunitats autbnomes

Article 19. Distribucié de competéncies.

1. Les comunitats autdnomes que d’acord amb els seus estatuts d’autonomia hagen
assumit competéncies en I'ordenacidé d’entitats asseguradores i reasseguradores, les
tindran pel que fa a aquelles entitats el domicili social, ambit d’operacions i localitzacié dels
riscos de les quals, en el cas d’assegurances diferents de les de vida, o assumpcié dels
compromisos, en el suposit d’assegurances de vida, se circumscriguen al territori de la
respectiva comunitat autbnoma, d’acord amb els criteris seglents:

a) En I'ambit de competencies normatives, els correspon el desplegament legislatiu
de les bases de I'ordenacié i supervisid, d’entitats asseguradores i reasseguradores
contingudes en esta llei i en les disposicions reglamentaries basiques que la complementen.
Quant a les cooperatives d’asseguranca i mutualitats de previsié social, tindran, a més,
competéncia exclusiva en la regulacié de la seua organitzacié i funcionament.

b) En I'ambit de competéncies d’execucid els corresponen les d’ordenacio i
supervisiod, d’entitats asseguradores i reasseguradores que s’atorguen a I'’Administracié
General de I'Estat en esta llei, excepte les competéncies d’atorgament de I'autoritzacio
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administrativa per a I'exercici de I'activitat asseguradora i la seua revocacio, que quedaran
en tot cas reservades a I'Estat, que comunicara, si és el cas, a la respectiva comunitat
autonoma. Les referéncies que en esta llei es contenen al Ministeri d’Economia i
Competitivitat i a la Direccidé General d’Assegurances i Fons de Pensions, es consideraran
fetes a I'organ autondmic competent, a excepcio de les que es referixen a entitats
espanyoles que actuen en I'ambit de la Unié Europea o entitats europees que operen a
Espanya.

També correspon a les comunitats autdbnomes I'autoritzacié de I'accés a l'activitat
asseguradora a les cooperatives d’asseguranga i mutualitats de previsio social aixi com la
seua revocacio, amb un informe previ de la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions en els dos casos. El transcurs del termini maxim legal per a resoldre el
procediment d’autoritzacié o revocacié quedara suspés des de la sollicitud fins a la
recepcio de 'esmentat informe. Este termini de suspensio no podra excedir en cap cas els
tres mesos. La comunitat autdnoma comunicara a I'esmentada Direccié General cada
autoritzacié que concedisca, aixi com la seua revocacio.

2. Les comunitats autbnomes que d’acord amb els seus estatuts d’autonomia hagen
assumit competéncies en matéria d’ordenacié i supervisié d’entitats asseguradores les
tindran sobre les agéncies de subscripcid que actuen exclusivament per compte d’estes.

3. Aeste efecte, els 6rgans competents de les comunitats autbnomes remetran, quan
siga sol-licitada per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i, en tot cas,
anualment, la informacio i documentacio de cada entitat a qué es referixen els articles 80 i
114 d’esta llei i el seu desplegament reglamentari. Aixi mateix, les comunitats autdnomes
facilitaran a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions 'accés, a través de
mitjans electronics, a la informacio relativa als seus registres administratius d’entitats
asseguradores i reasseguradores.

4. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i els drgans competents
de les comunitats autdbnomes mantindran la necessaria cooperaciéo a l'efecte
d’homogeneitzar la informacié documental i coordinar les seues activitats de supervisio.

TiTOL I

Accés a I'activitat asseguradora i reasseguradora

CAPITOL |

Accés a l'activitat de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles

Seccio 1a. Condicions d’accés a l'activitat

Article 20. Autoritzacié administrativa.

1. L’accés a les activitats definides en l'article 3.1 per entitats asseguradores i
reasseguradores domiciliades a Espanya estara supeditat a 'obtencié prévia d’autoritzacié
administrativa del ministre d’Economia i Competitivitat.

2. També sera necessaria autoritzacié administrativa en els suposits segients:

a) per a estendre l'activitat d’'una entitat asseguradora a altres rams diferents dels
autoritzats.

b) per a 'ampliacié d’'una autoritzacié d’'una entitat asseguradora que comprenga
només una part dels riscos inclosos en un ram.

c) per a permetre a una entitat asseguradora exercir la seua activitat en un territori
d’ambit superior a l'inicialment autoritzat.

d) per a I'ampliacié de I'ambit territorial d’actuacié o de I'activitat exercida per una
entitat reasseguradora.
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3. La sollicitud d’autoritzacié es presentara en la Direcciéo General d’Assegurances i
Fons de Pensions i haura d’anar acompanyada dels documents acreditatius del compliment
dels requisits a qué es referixen l'article 22 d’esta llei i el seu reglament de desplegament.
El termini maxim per a resoldre el procediment d’autoritzacié i notificar la resolucié és de
sis mesos. Transcorregut este termini sense haver-se notificat resolucié expressa, es
considerara desestimada la sol-licitud presentada.

4. Lautoritzacié atorgada pel ministre d’Economia i Competitivitat sera valida en tota
la Uni6é Europea sense perjui del que establix I'article 21.1.

5. L'autoritzacié determinara la inscripcidé en el registre administratiu regulat en
l'article 40.

6. Tota autoritzacié concedida a una entitat asseguradora o reasseguradora per a
actuar en tot el territori nacional sera comunicada per la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions a I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié a fi que
I'’esmentada autoritat incloga la seua denominaci6 social en la llista publica d’entitats
asseguradores i reasseguradores autoritzades i que mantinga actualitzada I'esmentada
llista.

Article 21. Abast de 'autoritzacio.

1. Lautoritzacio a les entitats asseguradores es concedira per rams, d’acord amb la
classificacio establida en I'annex d’esta llei. Comprendra el ram complet i la cobertura dels
riscos accessoris o complementaris d’aquell, segons siga procedent.

L’autoritzacié permetra a I'entitat asseguradora exercir activitats en régim de dret
d’establiment o en régim de lliure prestacié de servicis en la Unié Europea, llevat que el
sol-licitant només desitge cobrir una part dels riscos corresponents al ram autoritzat,
exercir la seua activitat en un territori d’ambit menor al del territori nacional, o realitzar
operacions compreses en l'article 46.2

Les entitats asseguradores aixi autoritzades podran acceptar operacions de
reasseguranca en els mateixos rams que comprenga l'autoritzacio.

2. L’autoritzacio a les entitats reasseguradores es concedira per a activitats de
reasseguranca de vida, activitats de reasseguranca diferent de la de vida, o per a tot tipus
d’activitats de reassegurancga i permetra a I'entitat reasseguradora exercir en régim de dret
d’establiment o en régim de lliure prestacié de servicis en la Unié Europea.

L’activitat reasseguradora s’exercira amb total separaci6 respecte dels prenedors
d’asseguranca i dels assegurats.

Seccié 2a. Requisits per a I'obtencié de I'autoritzacio

Article 22. Requisits generals de l'autoritzacioé d’entitats asseguradores i reasseguradores.

Seran requisits necessaris perque les entitats asseguradores i reasseguradores
domiciliades a Espanya obtinguen i conserven I'autoritzacié administrativa els seglents:

1. Adoptar una de les formes juridiques previstes en esta llei.

2. Limitar el seu objecte social a I'activitat asseguradora i reasseguradora.

3. Presentari atindre’s a un programa d’activitats.

4. Disposar del capital social o fons mutual minim i dels fons propis basics admissibles
per a cobrir el minim absolut del capital minim obligatori.

5. Mantindre fons propis basics admissibles per a cobrir en tot moment el capital
minim obligatori aixi com fons propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia
obligatori.

6. Indicar les aportacions i participacions en el capital social o fons mutual de tots
els socis. Haura de fer-se constar expressament quins socis tenen el control i quins socis
tenen la condicié d’entitat asseguradora, entitat de crédit o empresa de servicis
d’inversio, aixi com, si és el cas, les participacions, independentment de la seua quantia,
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de les quals siga titular qualsevol soci en una entitat asseguradora, una entitat de crédit
0 una empresa de servicis d’inversio.

7. Informar sobre I'existéncia de vincles estrets amb altres persones o entitats.

8. Que els qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccié efectiva de I'entitat o
exercisquen les funcions que integren el seu sistema de govern, siguen persones que
complisquen les exigéncies d’honorabilitat i les condicions necessaries de qualificacio i
experiéncia professionals a qué es referix I'article 38.

9. Disposar d’'un sistema eficag de govern que reunisca els requisits previstos en
l'article 65.

Article 23. Denegaci6 de I'autoritzacio.

1. El ministre d’Economia i Competitivitat denegara I'autoritzacié quan I'entitat
asseguradora o reasseguradora no acredite el compliment dels requisits exigits en
l'article 22.

2. Ladenegacio es fara per orde ministerial que es notificara a I'entitat interessada i
posara fi a la via administrativa.

Article 24. Operacions realitzades sense autoritzacié administrativa.

1. Seran nuls de ple dret els contractes d’assegurancga subscrits i la resta d’'operacions
sotmeses a esta llei realitzats per entitat no autoritzada, I'autoritzacié administrativa de la
qual haja sigut revocada, o que transgredisca els limits de I'autoritzacié administrativa
concedida.

2. Qui haja contractat amb esta no estara obligat a complir la seua obligacié de
pagament de la prima i tindra dret a la devoluci6é de la prima pagada, llevat que, amb
anterioritat, haja tingut lloc un sinistre. Si abans d’esta devolucié succeix un sinistre,
emparat pel contracte si ha sigut valid, I'entitat que I'haja subscrit estara obligada a satisfer
una indemnitzacié la quantia de la qual es fixara d’acord amb les normes que regixen el
pagament de la prestacié conforme al contracte d’asseguranga, sense perjui del deure
d’'indemnitzar la resta de danys i perjuis que haja pogut ocasionar.

Esta obligacio sera solidaria entre I'entitat i els qui, exercint-hi carrecs d’administracio
o direcci6, hagen autoritzat o permés la subscripcié d’estos contractes o operacions, tot
aixd sense perjui de la infraccié administrativa en qué hagen pogut incorrer tant I'entitat
com els mencionats administradors o directors.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions requerira qualsevol
persona fisica o juridica que, sense haver obtingut la preceptiva autoritzacio o transgredint
els seus limits, realitze operacions sotmeses a esta llei, perqué cesse immediatament
I'exercici de 'esmentada activitat, i acordara la publicitat que considere necessaria per a
informacioé del public.

Article 25. Organitzacions i agrupacions.

1. No necessitaran autoritzacié administrativa prévia les organitzacions, dotades o no
de personalitat juridica, que es creen amb caracter de permanéncia per a la distribuci6 de
la cobertura de riscos entre entitats asseguradores o per a la prestacié de servicis comuns
relacionats amb la seua activitat, aixi com les agrupacions d’entitats asseguradores a qué
es referix I'article 93, pero en I'un i I'altre cas hauran de notificar-ho a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions amb una antelacié d’'un mes a la iniciacio de I'activitat
organitzada o agrupada.

2. L’esmentada direccié general podra suspendre les activitats a qué es referix este
article o requerir modificacions en estes, quan aprecie que no s’ajusten als preceptes
d’esta llei.
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Article 26. Consulta prévia a autoritats de supervisio.

Haura de ser objecte de consulta prévia amb I'autoritat supervisora competent del
corresponent estat membre, I'autoritzacié d’'una entitat asseguradora o reasseguradora
quan es done alguna de les circumstancies seglents:

1. Que la nova entitat haja d’'estar controlada per una entitat asseguradora o
reasseguradora, una entitat de credit, una empresa de servicis d’inversié o una societat
gestora d'institucions d’inversié col-lectiva o de fons de pensions, autoritzada en un altre
estat membre.

2. Que el seu control haja de ser exercit per 'empresa dominant d’'una entitat
asseguradora o reasseguradora, d’una entitat de crédit, d'una empresa de servicis
d’inversié o una societat gestora d’institucions d’inversié col-lectiva o de fons de pensions,
autoritzada en un altre estat membre.

3. Que el seu control haja de ser exercit per les mateixes persones fisiques o
juridiques que controlen una entitat asseguradora o reasseguradora, una entitat de credit,
una empresa de servicis d’inversid o una societat gestora d’institucions d’inversio
col-lectiva o de fons de pensions, autoritzada en un altre estat membre.

Eixa consulta comprendra, en especial, 'avaluacié de la idoneitat dels socis i
I’honorabilitat, qualificacié i experiéncia dels qui, sota qualsevol titol, exercisquen la
direccio efectiva i dels qui exercisquen les funcions que integren el sistema de govern de
la nova entitat o de I'entitat dominant, i podra reiterar-se per a I'avaluacié continuada del
compliment dels esmentats requisits per part de les entitats asseguradores espanyoles.

Article 27. Naturalesa, forma i denominacié de les entitats asseguradores i
reasseguradores.

1. Lactivitat asseguradora unicament podra ser realitzada per entitats privades que
adopten alguna de les formes seglents:

a) societat anonima,

b) societat andnima europea,

c) mutua d’assegurances,

d) societat cooperativa,

e) societat cooperativa europea,
f)  mutualitat de previsio social.

Les mutues d’assegurances, les societats cooperatives i les mutualitats de previsio
social unicament podran actuar a prima fixa.

2. Les entitats reasseguradores hauran d’adoptar la forma juridica de societat
anonima o societat andnima europea.

3. També podran realitzar I'activitat asseguradora i reasseguradora les entitats que
adopten qualsevol forma de dret public, sempre que tinguen per objecte la realitzaci
d’operacions d’asseguranca o reasseguranga en condicions equivalents a les de les
entitats asseguradores o reasseguradores privades.

Les entitats a que es referix el paragraf anterior s’ajustaran al que disposa esta llei, en
defecte de regles especials contingudes en la seua normativa especifica, i quedaran
sotmeses també, en I'exercici de la seua activitat asseguradora, a la legislacié del contracte
d’asseguranca i a la competéncia dels tribunals de I'orde civil.

Article 28. Constitucio.

Les entitats asseguradores i reasseguradores es constituiran per mitja d’escriptura
publica, que haura de ser inscrita en el Registre Mercantil. Amb I'esmentada inscripcié
adquiriran la seua personalitat juridica les societats anonimes, matues d’assegurances i
mutualitats de previsié social. Les cooperatives d’assegurances adquiriran la personalitat
juridica d’acord amb la seua normativa especifica.
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Article 29. Denominacio.

En la denominacio social de les entitats asseguradores i reasseguradores s’inclouran
les paraules «assegurances» 0 «reassegurances», o les dos al mateix temps, d’acord amb
el seu objecte social, que queden reservades en exclusiva per a les esmentades entitats.
També queden reservades les expressions «mutues d’assegurances», «cooperatives
d’assegurancesy i «mutualitats de previsio social», que hauran de ser incloses en la seua
denominacié per les entitats d’eixa naturalesa.

Article 30. Domicili sociall.

1. El domicili social de les entitats asseguradores i reasseguradores haura de
situar-se dins del territori espanyol, quan es trobe a Espanya el centre de la seua efectiva
administracid i direccid, o el seu principal establiment o explotacié.

2. El trasllat del domicili social d’'una entitat asseguradora o reasseguradora
domiciliada a Espanya a l'estranger haura de ser autoritzat pel ministre d’Economia i
Competitivitat, amb la publicacié prévia de I'acord de trasllat de domicili i el transcurs d’'un
mes des de la publicacio de I'tltim anunci advertint als prenedors del seu dret a comunicar
a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions les raons que, si és el cas,
puguen tindre per a estar disconformes amb el trasllat. No obstant aixo, podra prescindir-se
de 'esmentada informacié publica quan es denegue I'autoritzacié per no reunir els requisits
legalment exigibles.

3. El trasllat del domicili social d’'una entitat asseguradora a I'estranger haura de
notificar-se individualment als prenedors de I'asseguranca. En la notificacié individual
haura d’informar-se sobre l'autoritat supervisora a qué quedara sotmesa I’entitat
asseguradora una vegada fet el trasllat del domicili social i sobre el dret dels prenedors a
resoldre els contractes de I'asseguranca.

4. Reglamentariament es regulara el procediment de trasllat de domicili previst en els
apartats anteriors.

5. En el supdsit de trasllat a Espanya del domicili social d’'una entitat asseguradora o
reasseguradora domiciliada a I'estranger, sera aplicable el que disposa l'article 20.

Article 31. Objecte social.

1. L'objecte social de les entitats asseguradores sera exclusivament la practica de les
operacions d’asseguranca i la resta d’activitats definides en I'article 3.

2. L'objecte social de les entitats asseguradores que pretenguen operar en qualsevol
modalitat del ram de vida sera la realitzacié d’operacions del mencionat ram Unicament i la
cobertura de riscos complementaris del ram de vida. Amés, 'obtencio prévia de la pertinent
autoritzacié administrativa, podran fer operacions en els rams 1 (accidents) i 2 (malaltia),
previstos en I'annex A).a) d’esta llei, sense sotmetre’s, en este cas, a les limitacions i
requisits exigibles a la cobertura de riscos complementaris.

3. L'objecte social de les entitats asseguradores que pretenguen operar en qualsevol
dels rams de l'asseguranca directa diferent del ram de vida no podra comprendre la
realitzacio d’operacions del ram de vida. No obstant aix0, si només estan autoritzades per
als riscos compresos en els rams 1 (accidents) i 2 (malaltia), previstos en I'annex A).a)
d’esta llei, podran operar en el ram de vida, si obtenen la pertinent autoritzacio
administrativa.

4. L'objecte social de les entitats reasseguradores sera exclusivament 'activitat de
reasseguranca i operacions connexes. S’entendra per operacions connexes la realitzacio
d’estudis estadistics o actuarials, analisi de riscos o investigacions per als seus clients, aixi
com qualsevol altra activitat relacionada o derivada de I'activitat reasseguradora. Podran
considerar-se també incloses en I'objecte social de les entitats reasseguradores, funcions
de societat de cartera i les activitats relacionades amb el sector financer.
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Article 32. Programa d’activitats.

El programa d’activitats és el document que arreplega el pla estratégic del projecte
empresarial i haura de contindre indicacions o justificacions completes i adequades
relatives a tots aquells requisits, previsions, estimacions i condicions o politiques que es
determinen reglamentariament.

Article 33. Capital social.

1. Les societats andnimes i cooperatives d’assegurances hauran de tindre els
seguents capitals socials minims quan pretenguen operar en els rams que a continuacié
s’enumeren:

a) 9.015.000 euros en els rams de vida, caucid, crédit, qualsevol dels rams que
cobrisquen el risc de responsabilitat civil i en I'activitat exclusivament reasseguradora.

b) 2.103.000 euros en els rams d’accidents, malaltia, defensa juridica, assisténcia i
decessos.

En cas d’entitats asseguradores que unicament executen I'asseguranga de malaltia
atorgant prestacions d’assisténcia sanitaria i limiten la seua activitat a un ambit territorial
amb menys de dos milions d’habitants, n’hi haura prou amb la mitat del capital o fons
mutual previst en el paragraf anterior.

c) 3.005.000 euros, en tots els altres.

2. El capital social minim de les societats anonimes estara totalment subscrit i
desembossat almenys en un cinquanta per cent. Els desembossaments de capital per
damunt del minim s’ajustaran a la legislacié mercantil general.

En tot cas, el capital estara representat per titols nominatius o anotacions en compte
nominatiu.

3. Les entitats que exercisquen la seua activitat en diversos rams d’asseguranca
directa diferents del de vida hauran de tindre el capital social corresponent al ram per al
qual s’exigisca major quantia.

Si, d’acord amb l'article 31.2 o 3 exercixen activitat també en el ram de vida, el capital
social sera el corresponent a la suma dels requerits per al ram de vida i per a un dels rams
diferents del de vida dels rams que operen.

Article 34. Fons mutual.

1. Les mutues d’assegurances hauran d’acreditar fons mutuals permanents, aportats
pels seus mutualistes o constituits amb excedents dels exercicis socials, les quanties
minimes dels quals, segons els rams en qué pretenguen operar, seran les indicades com
a capital social desembossat de les societats anonimes.

No obstant aixd, per a les mutues amb régim de derrama passiva es requeriran les tres
quartes parts de 'esmentada quantia.

2. Les mutualitats de previsio social que hagen obtingut I'autoritzacié administrativa
per a operar per rams hauran d’acreditar un fons mutual la quantia minima del qual sera la
que corresponga entre les indicades com a capital social desembossat de les societats
anonimes en l'article 33.1, sense perjui del que disposa l'article 45.2.c) per a les mutualitats
que operen per rams i continuen fent operacions d’asseguranca de l'article 44.1.

3. La resta de mutualitats de previsié social hauran d’acreditar un fons mutual de
30.050,61 euros. Aixi mateix, formaran amb el seu patrimoni un fons de maniobra que els
permeta pagar els sinistres i gastos sense esperar al cobrament de les derrames.

4. Quan les mutues d’assegurances i les mutualitats de previsié social que operen
per rams, exercisquen la seua activitat en diferents rams d’asseguranca els sera aplicable
el que s’ha indicat en l'article 33.3, i es consideraran fetes al fons mutual les referéncies al
capital social.

5. Elfons mutual ha d’estar sempre integrament subscrit i desembossat.
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Article 35. Limitacions al repartiment de dividends, derrames o qualsevol altre tipus de
retribucié vinculada al capital social.

Les entitats asseguradores i reasseguradores no podran distribuir dividends, derrames
0 qualsevol altre tipus de retribucié vinculada al capital social desembossat, a la prima
d’emissid, al fons mutual desembossat o a qualssevol altres elements de capital equivalent
dels fons propis basics per a mutues o mutualitats, en les circumstancies seguents:

a) encas que no s’arribe al capital de solvéncia obligatori o al capital minim obligatori o,

b) si el repartiment d’estos dividends, derrames o altres retribucions vinculades a
estos elements de capital pot derivar en un incompliment del capital de solvencia obligatori
o del capital minim obligatori.

Article 36. Socis.

Les persones fisiques o juridiques que, directament o indirectament, participen en
I'entitat asseguradora o reasseguradora per mitja d’'una participacio significativa en esta
hauran de ser idonies perqué la seua gestio siga sana i prudent, de conformitat amb el que
es disposa reglamentariament.

Article 37. Vincles estrets.

Els vincles estrets entre I'entitat asseguradora o reasseguradora i altres persones
fisiques o juridiques, en cas d’existir, no podran obstaculitzar 'adequat exercici de la
supervisio de I'entitat.

Les disposicions d’un tercer pais alié a la Unié Europea que regulen a una o diverses
de les persones amb qué I'entitat asseguradora o reasseguradora mantinga vincles estrets,
o l'aplicacié de les esmentades disposicions, tampoc podran obstaculitzar I'exercici
adequat de la supervisio de I'entitat.

Article 38. Honorabilitat i aptitud dels qui exercisquen la direccié efectiva o exercisquen
funcions que integren el sistema de govern de I'entitat.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores i les entitats dominants de grups
d’entitats asseguradores garantiran que totes les persones que exercisquen la direccid
efectiva, sota qualsevol titol, i els qui exercisquen les funcions que integren el sistema de
govern complisquen en tot moment els requisits seglents:

a) Ser persones de reconeguda honorabilitat comercial i professional.
b) Posseir coneixements i experiéncia adequats per a fer possible la gestié sana i
prudent de I'entitat.

2. S’entendra que exercixen la direccié efectiva d’'una entitat asseguradora o
reasseguradora els qui exercisquen carrecs d’administracié o direccio, i es consideren com
a tals:

a) Els administradors o membres dels drgans col-legiats d’administraci6é. Podran
exercir carrecs d’administracio les persones juridiques, pero, en este cas, hauran de
designar en la seua representacioé una persona fisica que complisca igualment els requisits
anteriorment mencionats.

b) Els directors generals i assimilats, es consideren com a tals totes aquelles
persones que exercisquen en I'entitat I'alta direccié sota la dependéncia directa del seu
organ d’administracid, de comissions executives o de consellers delegats d’aquell.

3. Les entitats asseguradores i reasseguradores, aixi com les entitats dominants de
grups d’entitats asseguradores, comunicaran a la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions el nomenament aixi com tot canvi en la identitat de les persones que
exercisquen la direccié efectiva de I'entitat o del grup, sota qualsevol titol, i els qui




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

exercisquen les funcions que integren el sistema de govern de I'entitat, junt amb tota la
informacié necessaria per a avaluar si les persones que, si és el cas, s’han nomenat,
complixen les exigencies d’honorabilitat i aptitud. Igualment informaran la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions quan alguna de les persones previstes en els apartats
anteriors haja sigut substituida per no complir ja els requisits d’honorabilitat i aptitud. Les
esmentades comunicacions es faran en un termini maxim de quinze dies habils a comptar
del moment del nomenament.

4. Reglamentariament es determinaran els suposits en qué s’entén que es complixen
els requisits d’honorabilitat i aptitud dels qui porten la direccié efectiva o exercixen funcions
que integren el sistema de govern de les entitats, aixi com els requisits d’informacié que
haura de ser remesa a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions a I'efecte
d’avaluar el seu compliment.

Article 39. Responsabilitat i deures dels organs d’administracié o direcci6 de les entitats
asseguradores o reasseguradores.

1. L'6rgan d’administracié de I'entitat asseguradora o reasseguradora assumira la
responsabilitat del compliment, per part d’esta, de les disposicions contingudes en esta llei
i de les altres normes reguladores de les assegurances privades.

2. Sera aplicable als membres de I'0Organ d’administraciéo de les entitats
asseguradores, siga quina siga la seua forma juridica, el que s’ha disposat sobre els
deures dels administradors en el capitol Il del titol VI del text refés de la Llei de Societats
de Capital, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol.

3. Els carrecs de direccio assumiran la responsabilitat derivada del compliment de les
funcions que tinguen atribuides d’acord amb I'estructura organitzativa de I'entitat i de les
funcions que els hagen sigut delegades per I'0rgan d’administracio.

Article 40. Registre administratiu.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions portara un registre
administratiu, en el qual s’inscriuran les entitats i persones seglents:

a) Les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles, i els socis amb una
participacio significativa en I'entitat asseguradora o reasseguradora.

b) Els qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccié efectiva de les entitats
asseguradores i reasseguradores, de les societats de cartera d’assegurances, de les
societats financeres mixtes de cartera, de les societats mixtes de cartera d’assegurances
i de les societats de grup mutual que siguen cap d’un grup assegurador. En cas que siga
designada una persona juridica com a membre de I'0rgan d’administracio, s’inscriura a
més la persona fisica que la represente.

c) Els grupsisubgrups supervisats per la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions d’acord amb el que preveu el titol V d’esta llei.

d) Les entitats asseguradores de la Unié Europea que operen a Espanya en regim de
dret d’establiment o lliure prestacié de servicis i els seus apoderats o representants, aixi
com els qui porten la direccié efectiva d’estes sucursals i les sucursals d’entitats
reasseguradores de la Unié Europea que voluntariament ho sol-liciten.

e) Les sucursals d’entitats asseguradores o reasseguradores de tercers paisos
autoritzades a Espanya, aixi com els seus apoderats o representants i les persones que
porten la direccio efectiva d’estes sucursals.

f) Les organitzacions per a la distribucié de la cobertura de riscos entre entitats
asseguradores o per a la prestacié de servicis comuns relacionats amb la seua activitat, i
els seus alts carrecs.

2. Reglamentariament es determinaran els actes inscriptibles i el régim d’inscripci6.

3. El registre administratiu sera public, i s’hi garantira 'accés a través de I'is de
mitjans electronics. Els interessats podran accedir a les dades inscrites, tenint en compte
que I'accés a dades de caracter personal es regira pel que disposa la Llei 19/2013, de 9 de
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desembre, de transparéncia, accés a la informacié publica i bon govern i la resta de lleis
que siguen aplicables.

4. Les comunitats autbnomes que tinguen competéncies d’ordenacio i supervisié
conforme a l'article 19.1 portaran el corresponent registre administratiu. Cada inscripcio
que es realitze en el mencionat registre es comunicara de forma telematica a la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions.

Seccio 3a. Mutues d’assegurances, cooperatives d’assegurances i mutualitats de
previsié social

Article 41. Mutues d’assegurances.

1. Les mutues d’assegurances son societats mercantils sense anim de lucre, que
tenen per objecte la cobertura als socis, siguen persones fisiques o juridiques, dels riscos
assegurats per mitja d’'una prima fixa pagadora al comengament del periode del risc.

2. Les mutues podran constituir grups mutuals d’acord amb els requisits que
s’establisquen reglamentariament.

3. En els casos de dissolucio de la muatua i en els de transformacio, fusio i escissio en
que I'entitat resultant de la transformacio o fusid, o beneficiaria de I'escissidé siga una
societat andnima, aixi com en els de cessié global d’actiu i passiu, els mutualistes actuals
i els que ho hagen sigut en els cinc ultims anys, o0 amb anterioritat si aixi ho preveuen els
estatuts, percebran, almenys, la mitat del valor del patrimoni de la muatua.

Article 42. Cooperatives d’assegurances.

Les cooperatives d’assegurances, que tenen per objecte la cobertura als socis dels
riscos assegurats per mitja d’'una prima fixa pagadora al comengament del periode del risc,
es regiran per les disposicions seguents:

a) La condici6 de soci cooperativista sera inseparable de la de prenedor de
I'asseguranga o d’assegurat, sempre que este Ultim siga el pagador final de la prima.

b) Excepte disposicidé contraria dels estatuts socials, els cooperativistes no
respondran dels deutes de la societat. En el cas que, d’acord amb els estatuts socials, els
cooperativistes responguen dels deutes de la societat, la seua responsabilitat es limitara a
una quantitat igual a I'import de la prima anual corresponent a cada un d’ells. La clausula
estatutaria sobre responsabilitat personal del soci cooperativista pels deutes socials haura
de figurar en les polisses d’asseguranca de manera destacada.

c) La inscripcié en el registre mercantil i registre de societats cooperatives
corresponent haura de tindre lloc amb caracter previ a I'autoritzacié administrativa regulada
en l'article 20.

d) En la resta, es regiran per les disposicions d’esta llei, el seu desplegament
reglamentari, i pels preceptes del text refos de la Llei de Societats de Capital als quals es
remet, aixi com per les disposicions reglamentaries que la despleguen i, supletoriament,
per la legislacio de cooperatives.

Les cooperatives sotmeses a ordenacio i supervisio de les comunitats autbnomes que
hagen assumit competéncies en materia asseguradora es regiran per les disposicions
dictades per aquelles, per les disposicions d’esta llei i les normes que la despleguen i,
supletoriament, pels preceptes del text refos de la Llei de Societats de Capital.

Article 43. Mutualitats de previsié social.

1. Les mutualitats de previsié social sén entitats asseguradores que exercixen una
modalitat asseguradora de caracter voluntari complementaria al sistema de Seguretat
Social obligatoria, per mitja d’aportacions dels mutualistes, persones fisiques o juridiques,
o d’altres entitats o persones protectores. Aquelles mutualitats de previsio social que es
troben reconegudes com a alternatives a la Seguretat Social en la disposicié addicional
quinze de la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i supervisio de les assegurances
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privades, exercixen a més una modalitat asseguradora alternativa a I'alta en el Régim
Especial de la Seguretat Social dels Treballadors per Compte Propi o Autonoms.

Quan en una mutualitat de previsié social tots els seus mutualistes siguen empleats,
els seus socis protectors o promotors siguen les empreses, institucions o empresaris
individuals en les quals presten els seus servicis i les prestacions que s’atorguen siguen
Unicament consequéncia d’acords de previsio entre estes i aquells, s’entendra que la
mutualitat actua com a instrument de previsié social empresarial.

2. Les mutualitats de previsi6 social hauran de complir els requisits seguents:

a) El que s’ha disposat per a les mutues d’assegurances en l'article 41.

b) La condici6 de soci mutualista sera inseparable de la de prenedor de 'asseguranca
o d’assegurat, sempre que este ultim siga el pagador final de la prima.

c) Establirigualtat d’obligacions i drets per a tots els mutualistes, sense perjui que les
aportacions i prestacions guarden la relaciéo estatutariament establida amb les
circumstancies que concoérreguen en cada un d’ells.

d) Excepte disposicio contraria en els estatuts socials, els mutualistes no respondran
dels deutes de la mutualitat. En el cas que, d’acord amb el que preveuen els estatuts
socials, els mutualistes respongueren dels esmentats deutes, la seua responsabilitat es
limitara a una quantitat inferior al ter¢ de la suma de les quotes que hagen satisfet en els
tres ultims exercicis, amb independéncia de 'exercici corrent. La clausula estatutaria sobre
responsabilitat personal del mutualista pels deutes socials haura de figurar en els
reglaments de prestacions i polisses d’asseguranga de manera destacada.

e) Laincorporacié dels mutualistes a la mutualitat de previsié social sera en tot cas
voluntaria i requerira una declaracié individual del sol-licitant, o bé de caracter general
derivada d’acords adoptats pels drgans representatius d’una cooperativa o d’'un col-legi
professional, excepte oposicié expressa del mutualista, sense que puguen posar-se limits
per a ingressar en la mutualitat de previsio social diferents dels previstos en els seus
estatuts per raons justificades.

f) La incorporacié dels mutualistes podra ser feta directament per la mateixa
mutualitat de previsio social o bé a través de I'activitat de mediacié en assegurances, agd
ultim sempre que complisquen els requisits de fons mutual i garanties financeres que
siguen exigibles. No obstant aixd, els mutualistes podran participar en la incorporacié de
nous socis i en la gestio de cobrament de les quotes; en este cas, podran percebre la
compensacio economica adequada fixada estatutariament.

g) Realitzar només les operacions asseguradores i atorgar les prestacions socials
enumerades en l'article 44, sense perjui del que disposa l'article 45 per a les mutualitats
de previsio social autoritzades per a operar per rams.

h) Assumir directament els riscos garantits als seus mutualistes, sense realitzar
operacions de coasseguranga ni d’acceptacié en reasseguranga, si bé podran realitzar
operacions de cessi6 en reasseguranga amb entitats autoritzades per a operar a Espanya.
No obstant aix0, les mutualitats de previsié social que tinguen autoritzacio per a operar per
rams d’asseguranga podran realitzar operacions de coasseguranga i acceptar-ne en
reasseguranga.

i) Les remuneracions i la resta d’ingressos dels administradors per desplagament,
allotjament i manutencid, percebuts per la seua gestié en la mutualitat formara part dels
gastos d’administracio, que no podran excedir els limits fixats en la normativa corresponent.
No obstant aix0, les mutualitats de previsié social autoritzades per a operar per rams no
estaran subjectes a limits en els seus gastos d’administracio.

i) En cas que una mutualitat exercisca el control majoritari sobre altres entitats i
abone als administradors d’estes ultimes alguna quantia en concepte dels gastos fixats en
I'apartat anterior, estos computaran com a gastos d’administracié de la mutualitat.

3. Les mutualitats de previsié social podran constituir grups mutuals d’acord amb els
mateixos requisits que s’establisquen reglamentariament per als grups de mutues.

4. Reglamentariament es regulara per a les mutualitats de previsio social les normes
del régim juridic de les mutues d’assegurances que els siguen aplicables.
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Article 44. Ambit de cobertura i prestacions de les mutualitats de previsié social.

1. En la previsio de riscos sobre les persones, les contingéncies que poden cobrir
sén les de mort, viudetat, orfandat, jubilacié i dependéncia, i garantiran prestacions
econOmiques en forma de capital o renda. Aixi mateix, podran atorgar prestacions per raé
de matrimoni, maternitat, fills i defuncié. | podran realitzar operacions d’asseguranca
d’accidents i invalidesa per al treball, malaltia, defensa juridica i assisténcia, aixi com
prestar ajudes familiars per a subvindre a necessitats motivades per fets o actes juridics
que impedisquen temporalment I'exercici de la professio.

Les prestacions econdmiques que es garantisquen no podran excedir els 30.000 euros
com a renda anual ni el seu equivalent actuarial com a percepcié unica de capital, calculat
d’acord amb la base técnica establida per al calcul de 'esmentada renda, amb el limit de
300.000 euros.

Els limits previstos en el paragraf anterior es podran actualitzar per orde del ministre
d’Economia i Competitivitat, considerant la suficiencia de les garanties financeres per a
atendre les prestacions actualitzades.

No obstant aixd, per a aquelles mutualitats que es troben incurses en alguna de les
situacions previstes en els articles 159.1 i 172 d’esta llei, les noves prestacions
econOmiques que es garantisquen no podran excedir els 18.000 euros com a renda anual
ni els 78.000 euros com a percepcio Unica de capital.

2. Enla previsio de riscos sobre les coses, només podran garantir els que s’indiquen
a continuacio i dins de I'import quantitatiu dels esmentats béns:

a) Vivendes de proteccio oficial i altres d’interés social, sempre que estiguen
habitades pel mateix mutualista i la seua familia.

b) Maquinaria, béns i instruments de treball de mutualistes que siguen emprenedors
i xicotets empresaris. A este efecte, s’entendra per xicotets empresaris els treballadors
autonoms per compte propi i els professionals i empresaris, incloent-hi els agricoles, que
no empren més de cinc treballadors.

c) Collites de finques cultivades directament i personalment per I'agricultor o per la
seua familia, sempre que no queden compreses en el pla anual d’assegurances agraries
combinades, i els boscos, ramats, ruscos, vivers piscicoles i granges de cria d’animals per
a consum que estiguen integrats en la unitat d’explotacié familiar.

3. Cada mutualitat podra atorgar la totalitat o part de les prestacions mencionades en
els dos apartats anteriors.

4. A més del que preveuen els apartats 1 i 2, les mutualitats de previsié social que
complisquen els requisits de fons mutual i garanties financeres podran atorgar prestacions
socials vinculades a les esmentades operacions d’assegurances d’acord amb el seglent:

a) Hauran de ser autoritzades especificament per la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions o per I'organisme de la comunitat autbnoma competent.

b) L’atorgament de prestacions socials es fara amb absoluta separacio
economicofinancera i comptable respecte de les seues operacions d’assegurancga.

c) Els recursos que dediquen a I'activitat de prestacié social seran de la seua lliure
disposicio.

5. A les mutualitats de previsié social que no hagen obtingut I'autoritzacid
administrativa a qué es referix l'article 45 els sera aplicable, en tot cas, el principi de
proporcionalitat arreplegat en I'article 65.

Article 45. Mutualitats de previsié social autoritzades per a operar per rams
d’asseguranca.

1. Les mutualitats de previsidé social podran operar per rams d’assegurancga i no
estaran subjectes als limits imposats en I'article 44, sempre que obtinguen I'autoritzacié
administrativa prévia.
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L’'autoritzacié podra concedir-se per al ram de vida o per als seglients rams
d’asseguranca diferent del de vida, previstos en I'annex A).a) d’esta llei: ram 1 (accidents),
ram 2 (malaltia), ram 16 (pérdues pecuniaries diverses), ram 17 (defensa juridica), ram 18
(assistéencia) i ram 19 (decessos), tenint en compte el que establix I'article 31

2. Son requisits necessaris perqué una mutualitat de previsio social puga obtindre i
conservar l'autoritzacié administrativa per a operar per rams, els seglents:

a) Haver transcorregut, almenys, un termini de cinc anys des de I'obtencié de
I'autoritzacié administrativa per a realitzar activitat asseguradora.

b) No haver estat subjecta a mesures de control especial, ni haver-se-li incoat un
procediment administratiu de dissolucié o de revocacié de I'autoritzacié administrativa
durant els dos anys anteriors a la presentacio de la sol-licitud d’autoritzacio.

c) Posseir el minim de fons mutual, els fons propis basics admissibles per a cobrir el
minim absolut del capital minim obligatori i els fons propis admissibles per a cobrir el
capital de solvencia obligatori, aixi com tindre constituides les provisions técniques, tot aixd
en els mateixos termes que esta llei establix per a les matues d’assegurances.

Quan una mutualitat de previsio social obtinga autoritzacié administrativa per a operar
en el ram de vida i continue realitzant operacions d’assegurances diferents de les de vida,
haura de disposar d’'un fons mutual minim corresponent a la suma del requerit a les mutues
d’assegurances per al ram de vida i el minim previst en l'article 34.3.

Quan una mutualitat de previsi6 social obtinga autoritzacié administrativa per a operar
en un o més rams d’assegurances diferents de les de vida i continue realitzant operacions
d’asseguranca de vida, haura de disposar d’un fons mutual minim corresponent a la suma
del requerit a les mutues d’assegurances per al ram autoritzat per al qual s’exigisca major
quantia i el minim previst en I'article 34.3.

d) Tindre uns ingressos bruts anuals per primes i un import brut total de provisions
técniques superior als limits que s’establisquen reglamentariament per al régim especial
de solvéncia a qué es referix I'article 101.

e) Presentar i atindre’s a un programa d’activitats d’acord amb I'article 32 en relacié
amb aquells rams d’assegurancga per als quals sol-licite I'autoritzacid.

3. La sol'licitud d’autoritzacié per a operar per rams sera tramitada per la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és el cas, per I'0rgan competent de la
comunitat autdbnoma, i haura d’anar acompanyada dels documents acreditatius del
compliment dels requisits exigits en I'apartat 2. L’autoritzacié es concedira per rams, i
comprendra el ram complet i la cobertura dels riscos accessoris 0 complementaris d’aquell,
segons siga procedent.

En tota la resta, el procediment i la resolucié administrativa s’ajustaran al que s’ha
disposat amb caracter general en els articles 20 a 22.

4. Si l'autoritzacié administrativa s’'obté en el ram de vida, la mutualitat de previsié
social podra continuar realitzant a més, si és el cas, operacions d’asseguranca d’accidents,
malaltia i decessos. Si I'autoritzacié administrativa ho és en qualsevol dels rams diferents
del de vida, la mutualitat de previsié social podra, a més de realitzar les operacions
d’asseguranca corresponents al ram autoritzat, continuar realitzant les de l'article 44.1. En
els dos casos estaran exemptes de les limitacions que imposa l'article 43.2, lletres g) i h),
Unicament en els rams d’asseguranca en qué hagen obtingut I'autoritzacié administrativa.

5. La realitzacio per una mutualitat de previsio social de les activitats que este article
subjecta a una autoritzacié administrativa per a operar per rams, sense haver-la obtinguda
previament, sera considerada com a operacié prohibida i quedara subjecta als efectes i
responsabilitats administratives previstos en l'article 5, a la regulacié sobre les mesures de
control especial del titol VI, i al regim d’infraccions i sancions del titol VIII.

6. Les mutualitats de previsio social podran renunciar a I'autoritzacié concedida per
a operar per rams, i tornar al regim de cobertura i prestacions regulat en l'article 44, en els
termes que s’establisquen reglamentariament.
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Seccio 4a. Activitat de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles en
régim de dret d’establiment i lliure prestacio de servicis en la Unié Europea

Article 46. Entitats espanyoles que poden operar en la Unié Europea.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles que hagen obtingut
I'autoritzacioé valida en tota la Unié Europea d’acord amb I'article 20 podran exercir, en els
mateixos termes de l'autoritzacié concedida, les seues activitats en régim de dret
d’establiment o en régim de lliure prestacioé de servicis en tot el territori de la Uni6é Europea.

2. No sera aplicable el que disposa I'apartat anterior a:

a) Les operacions d’asseguranga quan els riscos siguen coberts pel Consorci de
Compensacié d’Assegurances.

b) Les entitats asseguradores que s’acullen al régim especial de solvéncia, regulat en
el capitol VIII del titol 11l d’esta llei.

c) Les segients operacions d’asseguranca diferent de la de vida:

1a. Les realitzades per mutues d’assegurances que hagen concertat amb una altra
mutua un acord sobre la reassegurancga integra dels contractes d’asseguranga que hagen
subscrit o la substitucié de la mutua cessionaria per la cedent per a I'execucié dels
compromisos resultants dels esmentats contractes.

2a. Les del ram 19 (decessos) dels regulats en 'annex A).a) d’esta llei.

3. Lactivitat en regim de dret d’establiment o lliure prestacié de servicis en la Unié
Europea de les entitats asseguradores espanyoles s’inscriura en el registre regulat en
l'article 40, fent constar les dades que es detallen en els articles seguents i en les
disposicions reglamentaries de desplegament.

Article 47. Condicions per a I'establiment de sucursals.

1. Tota entitat asseguradora espanyola que es propose establir una sucursal al
territori d’'un altre estat membre ho comunicara a la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions, i adjuntara la informacié que es determine reglamentariament.

2. En el termini maxim de tres mesos a partir de la recepcié de la comunicacié a quée
fa referéncia I'apartat anterior, la Direccié6 General d’Assegurances i Fons de Pensions
informara d’este punt I'autoritat supervisora de I'estat membre de la sucursal i adjuntara
una certificacié del fet que I'entitat asseguradora disposa del capital de solvéncia obligatori
i del capital minim obligatori, calculat d’acord amb el que disposen esta llei i les seues
normes de desplegament, i informara de 'esmentada remissio I'entitat asseguradora.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra negar-se a remetre
I’esmentada informacié quan, a la vista de la documentacié presentada per I'entitat
asseguradora, tinga raons per a dubtar de la idoneitat del seu sistema de govern, de la
seua situacio financera o de I'aptitud i honorabilitat de I'apoderat general, d’acord amb el
que disposa l'article 38. La negativa a remetre la informacié a I'estat membre de la sucursal
haura de ser notificada a I'entitat asseguradora, la qual podra interposar el corresponent
recurs contra esta. Transcorregut el termini de tres mesos sense haver sigut notificada la
resolucié expressa, es considerara denegada la comunicacié d’informacié.

4. Si l'autoritat supervisora de I'estat membre de la sucursal indica a la Direcci6
General d’Assegurances i Fons de Pensions les condicions en qué, per raons d’interés
general, han de ser exercides les esmentades activitats en el mencionat estat membre de
la sucursal, 'esmentada direccié general ho comunicara a I'entitat asseguradora
interessada.

5. Lentitat asseguradora podra establir la sucursal i comencar les seues activitats
des que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions li notifique la conformitat
de l'autoritat supervisora de I'estat membre de la sucursal o les condicions d’exercici per
esta indicades. També podra iniciar I'activitat transcorregut el termini de dos mesos des de
la comunicacio efectuada per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions a
que es referix I'apartat 2.
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6. La modificacié del contingut d’algunes de les dades comunicades d’acord amb el
que disposa l'apartat 1 s’ajustara al procediment regulat en este article. L'entitat
asseguradora ho comunicara, a més, a l'autoritat supervisora de I'estat membre de la
sucursal en qué s’haja d’establir o estiga establida i, tant esta com la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, disposaran d’'un termini comu d’'un mes per a exercir
les funcions que els atribuix este article.

7. Lasucursal conservara la seua documentacio en I'adrega de I'estat membre de la
sucursal on poden reclamar-li i entregar-li els documents.

Article 48. Comunicacié per a operar en lliure prestacio de servicis.

1. Tota entitat asseguradora espanyola que es propose exercir per primera vegada
en un o més estats membres activitats en régim de lliure prestacié de servicis haura
d’'informar del seu projecte a la Direccid6 General d’Assegurances i Fons de Pensions, i
indicar la naturalesa dels riscos 0 compromisos que es propose cobrir.

2. LaDirecci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions comunicara la informacié
rebuda d’acord amb el que establix I'apartat anterior en el termini maxim d’un mes, a partir
de la seua recepcio, a I'estat o estats membres en el territori del qual I'entitat asseguradora
es propose desenrotllar les seues activitats en regim de lliure prestacié de servicis.
Reglamentariament es regulara el contingut d’esta comunicacié.

3. L'entitat asseguradora podra iniciar la seua activitat a partir de la data certificada
en que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions li notifique que ha cursat la
comunicacié a qué es referix I'apartat 2.

4. Qualsevol modificacié de la naturalesa dels riscos o compromisos, que I'entitat
asseguradora pretenga cobrir en régim de lliure prestacié de servicis, s’ajustara al
procediment i requisits establits en els apartats anteriors.

Article 49. Informacié estadistica relativa a les activitats transfrontereres de les entitats
asseguradores espanyoles.

Les entitats asseguradores espanyoles que operen en régim de dret d’establiment o en
régim de lliure prestacié de servicis hauran de comunicar a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions la informacio estadistica que reglamentariament
s’establisca, la qual podra remetre-la, en un termini raonable, a les autoritats de supervisio
dels estats membres interessats que ho sol-liciten.

Secci6 5a. Activitat de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles en
tercers paisos

Article 50. Creaci6 d’entitats i altres operacions en tercers paisos.

1. La creacio per entitats asseguradores o reasseguradores espanyoles de societats
dominades estrangeres, I'adquisicié de la condicié de dominant en societats estrangeres,
I'establiment de sucursals i, si és el cas, 'activitat en régim de lliure prestacié de servicis
en paisos no membres de la Unié Europea exigira la comunicacio a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions amb un mes d’antelacio6.

Quan les activitats esmentades perjudiquen la situacié financera i de solvéncia de
I’entitat, la mencionada direccié general, en el termini d’'un mes, podra acordar
motivadament la prohibicié de les activitats esmentades o establir condicions per a la seua
realitzacio.

2. Sitranscorregut el termini anterior no s’ha formulat oposicié, caldra comunicar la
realitzacié de I'operacié a la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions una
vegada s’haja fet efectiva.
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CAPITOL II

Accés a I’activitat a Espanya d’entitats asseguradores i reasseguradores d’altres
estats de la Unié Europea

Seccié 1a. Disposicions generals per a entitats asseguradores i reasseguradores

Article 51. Entitats asseguradores i reasseguradores d’altres estats membres que poden
operar a Espanya.

1. Les entitats asseguradores domiciliades en altres estats membres que hagen
obtingut I'autoritzacié per a operar al seu estat d’origen podran exercir les seues activitats
a Espanya en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacio de servicis.

No podran acollir-se al que disposa el paragraf anterior les entitats asseguradores
excloses de I'ambit d’aplicacié de la Directiva 2009/138/CE, del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 de novembre de 2009, sobre I'asseguranga de vida, I'accés a l'activitat
d’asseguranca i de reasseguranca i el seu exercici (Solvéncia Il), d’acord amb el que s’ha
disposat en els seus articles 4 i 7, ni els organismes de dret public enumerats en els
articles 8 i 10 de la mencionada directiva.

2. Les entitats asseguradores mencionades en el primer paragraf de I'apartat 1
hauran de respectar les disposicions dictades per raons d’interés general i les del capitol
VII del titol 11l, sobre conductes de mercat, que, si és el cas, siguen aplicables. Hauran de
presentar, en els mateixos termes que les entitats asseguradores espanyoles, tots els
documents que els exigisca la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions a fi de
comprovar si respecten a Espanya les disposicions espanyoles que els son aplicables.

3. Les entitats reasseguradores domiciliades en altres estats membres que hagen
obtingut 'autoritzacié per a operar en el seu estat d’origen podran exercir les seues
activitats a Espanya en régim de dret d’establiment o de lliure prestacié de servicis, sense
que siga necessaria autoritzacié administrativa ni comunicacié prévia, si bé hauran de
respectar les disposicions dictades per raons d’interés general i les de supervisi6 que, si
és el cas, siguen aplicables. Hauran de presentar, en els mateixos termes que les entitats
reasseguradores espanyoles, tots els documents que els exigisca la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions a fi de comprovar si respecten a Espanya les
disposicions espanyoles que els sén aplicables.

4. Es presentara en castella la documentacié contractual i la resta d’'informacio que
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions té dret a exigir o haja de ser-li
remesa per les entitats asseguradores domiciliades en un altre estat membre que operen
a Espanya en régim de dret d’establiment o de lliure prestacio de servicis.

Article 52. Observanga de les disposicions legals per part de les entitats asseguradores
i reasseguradores que operen a Espanya en régim de dret d’establiment o de lliure
prestacié de servicis.

1. Si la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions comprova que una
entitat asseguradora o reasseguradora que opere a Espanya en régim de dret d’establiment
o de lliure prestacié de servicis no respecta les disposicions espanyoles que li sén
aplicables, la requerira perqué acomode la seua actuacié a I'ordenament juridic espanyol.
En defecte de la pertinent adequacidé per part de I'entitat, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions n’informara I'autoritat supervisora de I'estat membre
d’origen, a fi que adopte les mesures pertinents perqué I'entitat asseguradora o
reasseguradora pose fi a eixa situacio irregular i les notifique a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

2. Si, per falta d’adopcié de les mesures pertinents o perque les adoptades sén
inadequades, persistix la infraccié de I'ordenament juridic espanyol, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions podra adoptar, després d’informar d’aixo les autoritats
supervisores de I'estat membre d’origen, les mesures de prohibicié de polisses i tarifes
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regulades en l'article 120 i les mesures de control especial del capitol 1l del titol VI que, en
els dos casos, li siguen aplicables.

A més, la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions o 'autoritat supervisora
de I'estat membre d’origen, podra remetre I'assumpte a I'’Autoritat Europea d’Assegurances
i Pensions de Jubilacid i sol-licitar la seua assisténcia.

3. En cas d’'urgéncia, les mesures a que es referix I'apartat anterior podran ser
adoptades per la Direccid General d’Assegurances i Fons de Pensions sense necessitat
del requeriment i de la informacié exigits per I'apartat 1.

Article 53. Tributs i recarrecs.

Els contractes d’asseguranga subscrits en régim de dret d’establiment o en régim de
lliure prestacio de servicis que cobrisquen riscos localitzats 0 assumisquen compromisos
a Espanya estaran subjectes als recarrecs a favor del Consorci de Compensacié
d’Assegurances per a cobrir-ne les necessitats en I'exercici de les seues funcions de
compensacio de pérdues derivades d’esdeveniments extraordinaris succeits a Espanya,
de fons nacional de garantia en I'asseguranca de responsabilitat civil derivada de la
circulacié de vehicles automobils i en la seua funcié de liquidador d’entitats asseguradores,
aixi com a la resta de recarrecs i tributs legalment exigibles en les mateixes condicions que
els contractes subscrits amb entitats asseguradores espanyoles.

Article 54. Asseguranca de responsabilitat civil en vehicles terrestres automobils.

Les entitats asseguradores que operen a Espanya en régim de dret d’establiment o en
régim de lliure prestacié de servici en I'asseguranga de responsabilitat civil en vehicles
terrestres automobils, excloent-ne la responsabilitat del transportista, hauran d’integrar-se
en I'Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils (OFESAUTO).

Seccié 2a. Activitat en regim de dret d’establiment d’entitats asseguradores i
reasseguradores domiciliades en altres estats membres

Article 55. Condicions d’accés a l'activitat en regim de dret d’establiment.

1. Abans que una sucursal a Espanya d’'una entitat asseguradora domiciliada en un
altre estat membre s’establisca i comence a exercir la seua activitat en régim de dret
d’establiment, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra indicar a
l'autoritat supervisora de I'estat membre d’origen les condicions en qué, per raons d’interés
general, haura de ser exercida I'activitat a Espanya.

L'esmentada direccié general disposara per a aixd d’un termini de dos mesos, comptat
des que reba de l'autoritat supervisora de I'estat membre d’origen la comunicacié a que fa
referencia l'article 47.2.

La sucursal podra establir-se i comencar la seua activitat a Espanya des que I'autoritat
supervisora de I'estat membre d’origen li notifique la conformitat o les condicions indicades
per la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions. També podra iniciar-la quan,
transcorregut I'esmentat termini de dos mesos, no haja rebut la notificaciéo esmentada.

2. Qualsevol madificacié en la sucursal d’algun dels aspectes mencionats en l'article
47 .1, estara subjecta a un procediment idéntic, pero el termini, que sera comu, es reduira
a un mes.

Article 56. Supervisié de sucursals a Espanya per les autoritats de I'estat d’origen.

Quan una entitat asseguradora o reasseguradora autoritzada en un altre estat membre
exercisca la seua activitat a Espanya a través d’una sucursal, les autoritats de supervisié
de I'estat membre d’origen podran procedir, per si mateixes o per mitja de persones
designades per a aixd, amb la informacio prévia a la Direccid General d’Assegurances i
Fons de Pensions, a la verificacié de la informacié necessaria per a poder realitzar la
supervisio financera de I'entitat.
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La Direccid General d’Assegurances i Fons de Pensions participara en I'esmentada
verificacio en els termes que reglamentariament es determinen.

L'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié podra participar en les
verificacions que es realitzen de manera conjunta amb els altres supervisors intervinents.

Seccio 3a. Activitat en lliure prestacio de servicis d’entitats asseguradores i
reasseguradores domiciliades en altres estats membres

Article 57. Condicions d’accés a l'activitat en régim de lliure prestacié de servicis.

Les entitats asseguradores domiciliades en un altre estat de la Unié Europea podran
iniciar o, si és el cas, modificar la seua activitat a Espanya en régim de lliure prestacio de
servicis des que reben la comunicacié que l'autoritat supervisora de I'estat membre
d’origen ha remés a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la comunicacio
a qué es referix I'article 48.2.

Article 58. Requisits especifics per a I'assegurancga de responsabilitat civil en vehicles
terrestres automobils.

1. Les entitats asseguradores domiciliades en un altre estat de la Unié Europea que
pretenguen operar a Espanya en regim de lliure prestacié de servicis cobrint els riscos del
ram de responsabilitat civil en vehicles terrestres automobils, excloent-ne la responsabilitat
del transportista, hauran de complir els requisits seguients amb caracter previ al
comengament de la seua activitat a Espanya:

a) Comunicar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions el nom i
domicili d’'un representant persona fisica que residisca habitualment a Espanya o persona
juridica que hi estiga establida, amb les facultats segulents:

1a. Atendre les reclamacions que presenten els tercers perjudicats. A este efecte,
hauran de tindre poders suficients per a representar I'entitat asseguradora, inclus per al
pagament de les indemnitzacions, i per a defendre-la davant dels tribunals i autoritats
administratives espanyoles.

2a. Representar I'entitat asseguradora davant de les autoritats judicials i
administratives espanyoles competents en tot allb que concernix el control de I'existéncia
i validesa de les pdlisses d’asseguranga de responsabilitat civil que resulte de la circulacio
de vehicles terrestres automobils.

b) Formular davant de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la
declaracié expressa responsable que I'entitat asseguradora s’ha integrat en I'Oficina
Espanyola d’Asseguradors d’Automobils (OFESAUTO) i que aplicara els recarrecs
legalment exigibles a favor del Consorci de Compensacio d’Assegurances.

2. Sil'entitat asseguradora no ha designat el representant al qual es referix I'apartat
1.a), assumira les seues funcions el representant designat a Espanya per a la tramitacio i
liquidacié dels sinistres ocorreguts en un altre estat membre, quan el perjudicat tinga la
seua residéncia a Espanya.

Article 59. Obligacions tributaries.

Les entitats asseguradores domiciliades en un altre estat de la Unié Europea que
pretenguen operar a Espanya en regim de lliure prestacié de servicis estaran obligades a
fer retencié o ingrés a compte i ingressar I'import al Tresor, aixi com a informar
I’Administracié Tributaria, en relacié amb les operacions que es realitzen a Espanya, en els
termes que preveu la normativa reguladora dels impostos sobre la renda de les persones
fisiques, sobre societats i sobre la renda de no residents.
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Article 60. Agencies de subscripcio.

1. Les entitats asseguradores podran subscriure contractes d’apoderament amb
persones juridiques espanyoles per a la subscripcié de riscos en nom i per compte
d’aquelles.

2. L’agéncia de subscripcié a Espanya accedira a la seua activitat després d’haver
obtingut I'autoritzacié administrativa de la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions. Reglamentariament es regularan els requisits i el procediment per a obtindre i
conservar l'autoritzacié administrativa.

3. També sera necessaria l'autoritzacié administrativa perqué una agéncia de
subscripcié puga operar per a altres entitats asseguradores diferents de les autoritzades i
perqué puga subscriure negoci en altres riscos diferents dels inicialment sol-licitats i
autoritzats amb una determinada entitat amb la qual ja estiga autoritzada.
Reglamentariament es regularan els requisits i el procediment per a obtindre 'ampliacié de
I'autoritzacié administrativa.

4. Seran aplicables a les agéncies de subscripcié les normes sobre participacions
significatives contingudes en els articles 85 a 88, entenent que les mencions que s’hi fan a
les entitats asseguradores es referixen a les agéncies de subscripcio, quan el transmetent
o l'adquirent siguen una entitat asseguradora, o un mediador d’assegurances, 0 un
corredor de reassegurances o una altra agencia de subscripcio.

5. La denominacié «agéncia de subscripcié» queda reservada a les societats
definides en este article. En la documentacié mercantil de subscripcié d’assegurances i
publicitat que les agéncies de subscripcio realitzen amb caracter general o a través de
mitjans telematics hauran de mencionar la seua naturalesa d’agéncia de subscripcid i a la
o les entitats asseguradores amb qué hagen subscrit un contracte d’apoderament.

6. Els departaments i servicis d’atenci6 al client de les entitats asseguradores
atendran i resoldran les queixes i reclamacions que es presenten en relacié amb I'actuacié
de les agéncies de subscripcio en els termes que establisca la normativa sobre proteccié
del client de servicis financers.

7. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions revocara 'autoritzacié
administrativa concedida a les agéncies de subscripcio en els termes establits en 'apartat
3, lletres a) i b), apartat 4, lletres a), b), d), ) i f), i en els apartats 6 i 7 de I'article 169,
entenent que les referéncies que s’hi contenen a les entitats asseguradores es fan a les
agéncies de subscripcio.

La causa de revocacio de I'autoritzacié administrativa per falta efectiva d’activitat d’esta
llei es referira al fet que tots els poders concedits a I'agéncia de subscripcié hagen sigut
revocats.

8. Seran aplicables a les agéncies de subscripcio les mesures de control especial
contingudes en l'article 160 en tot alld que els siga aplicable.

9. Elrégim d’infraccions i sancions sera I'establit en el titol VIl d’esta llei.

CAPITOL IIl

Accés a I’activitat a Espanya d’entitats asseguradores i reasseguradores de tercers
paisos

Secci6 1a. Entitats asseguradores de tercers paisos

Article 61. Autoritzaci6 de sucursals d’entitats asseguradores de tercers paisos.

1. El ministre d’Economia i Competitivitat podra autoritzar entitats asseguradores
domiciliades en tercers paisos no membres de la Unié Europea per a establir sucursals a
Espanya, sempre que complisquen els requisits que reglamentariament s’establisquen.

2. El termini maxim per a resoldre el procediment i notificar la resolucié és de sis
mesos. Transcorregut este termini sense haver-se notificat una resolucié expressa,
s’entendra desestimada la sol-licitud presentada.
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3. Atorgada l'autoritzacié administrativa, la sucursal, el seu apoderat general i els
que n’exercisquen la direccio efectiva s’inscriuran en el registre administratiu que regula
I'article 40.

4. No s’exigiran en 'ambit de les assegurances diferents de I'asseguranca de vida a
les sucursals establides a Espanya d’entitats asseguradores de nacionalitat suissa els
requisits que es determinen reglamentariament.

Article 62. Limitacions a l'activitat a Espanya de les entitats asseguradores de tercers
paisos.

Queda prohibit concertar a Espanya operacions d’asseguranca directa amb entitats
asseguradores de tercers paisos aliens a la Unié Europea o fer-ho a través de mediadors
d’assegurances privats que realitzen la seua activitat per a aquelles. D’aixo s’exceptua el
suposit en que les esmentades entitats asseguradores contracten a través de sucursals
legalment establides a Espanya.

Seccié 2a. Entitats reasseguradores de tercers paisos

Article 63. Sucursals d’entitats reasseguradores de tercers paisos.

1. Lestabliment de sucursals a Espanya d’entitats reasseguradores de tercers paisos
requerira l'autoritzacié prévia administrativa del ministre d’Economia i Competitivitat, que
s’atorgara d’acord amb el que preveu l'article 61, per a activitats de reasseguranga de vida,
activitats de reasseguranca diferent de la de vida, o per a tot tipus d’activitats de
reasseguranca.

2. Lautoritzacio de les sucursals determinara la inscripcio en el registre administratiu
previst en l'article 40.

Article 64. Activitat a Espanya de les entitats reasseguradores de tercers paisos des del
pais d’origen.

Les entitats reasseguradores de tercers paisos podran exercir activitat a Espanya des
del pais on tinguen el seu domicili social, perd no des de sucursals situades fora d’Espanya,
encara que estiguen establides en la Unié Europea.

TiToL 1

Exercici de 'activitat

CAPITOL |

Sistema de govern de les entitats asseguradores i reasseguradores

Article 65. Requisits generals del sistema de govern.

1. Totes les entitats asseguradores i reasseguradores disposaran d’un sistema eficag
de govern que garantisca la gestio sana i prudent de 'activitat i que siga proporcionat a la
seua naturalesa, el volum i la complexitat de les seues operacions.

2. El sistema de govern comprendra politiques escrites de govern corporatiu que
inclouran, entre altres, una estructura organitzativa transparent i apropiada, amb una clara
distribucié i una adequada separacié de funcions, mecanismes eficagos per a garantir la
transmissioé de la informacid, i politiques i practiques de remuneracié adequades a les
caracteristiques de les entitats.

3. El sistema de govern de I'entitat comprendra les funcions seglents: gestié de
riscos, verificacié del compliment, auditoria interna i actuarial.

El sistema de govern establira mecanismes eficagos que garantisquen el compliment
de les exigéncies d’aptitud i honorabilitat de les persones que dirigixen de manera efectiva




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

I'entitat o exercixen en I'entitat les funcions fonamentals que l'integren, previstes en I'article
38 i dels requisits establits en esta llei i en la normativa de desplegament en relacié amb la
gesti6 de riscos, I'avaluacié interna prospectiva de riscos, el control intern i de compliment,
'auditoria interna, la funcié actuarial i I'externalitzacié de funcions o activitats.

4. El responsable ultim del sistema de govern sera I'drgan d’administracié de les
entitats asseguradores i reasseguradores.

5. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions verificara el sistema de
govern de les entitats asseguradores i reasseguradores i avaluara els riscos emergents
identificats per les esmentades entitats que puguen afectar la seua solidesa financera, i
podra exigir-los que adopten les mesures necessaries per a millorar i consolidar el seu
sistema de govern.

Article 66. Sistema de gestié de riscos, avaluacio interna de riscos i solvéncia, sistema
de control intern i funcions del sistema de govern.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores establiran un sistema efica¢ de
gestio de riscos que comprendra les estrategies, els processos i els procediments
d’informacié necessaris per a identificar, mesurar, vigilar, gestionar i notificar de forma
continua els riscos a que, en I'ambit individual i agregat, estiguen o puguen estar
exposades, i les seues interdependéncies.

Eixe sistema de gestio de riscos sera eficag i estara degudament integrat en I'estructura
organitzativa i en el procés de presa de decisions de I'entitat, i tindra en compte com cal
les persones que la dirigixen de forma efectiva o que exercixen les funcions que integren
el sistema de govern.

Les entitats asseguradores i reasseguradores establiran una funcio de gestié de riscos
que facilite I'aplicacié del sistema de gestio de riscos.

2. Com a part del seu sistema de gestio de riscos, les entitats asseguradores i
reasseguradores realitzaran una avaluacio interna de riscos i solvéncia amb caracter
periddic i, en tot cas, immediatament després de qualsevol canvi significatiu del seu perfil
de risc.

L’avaluacié interna de riscos i solvéncia formara part integrant de I'estratégia de negoci
i es tindra en compte de forma continua en les decisions estratégiques de I'entitat.

Les entitats asseguradores i reasseguradores comunicaran a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions els resultats de cada avaluaci6 interna de riscos i
solvéncia, en els termes que es determinen reglamentariament.

L'avaluaci6 interna de riscos i solvéncia no servira per a calcular ni ajustar el capital
obligatori.

3. Les entitats asseguradores i reasseguradores hauran d’establir, documentar i
mantindre en tot moment un sistema de control intern apropiat a la seua organitzacio.

Este sistema constara, almenys, de procediments administratius i comptables, d’'una
estructura adequada, de mecanismes apropiats d’informacié en tots els ambits de I'entitat
i d’'una funcio de verificacio del compliment.

La funcié de verificacié del compliment comprendra I'assessorament a I'drgan
d’administracié sobre el compliment de les disposicions legals, reglamentaries i
administratives que afecten I'entitat, aixi com sobre el compliment de la seua normativa
interna; comportara, aixi mateix, I'avaluacié de I'impacte de qualsevol modificacié de
I’entorn legal en les operacions de l'entitat i la determinacié i I'avaluacié del risc de
compliment.

4. Les entitats asseguradores i reasseguradores disposaran d’'una funcié eficag
d’auditoria interna que incloura la comprovacié de I'adequacié i eficacia del sistema de
control intern i d’altres elements del sistema de govern de I'entitat, i que es desenrotllara
d’acord amb el que establix la regulacié d’ordenacid, supervisié i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores i de 'activitat d’auditoria de comptes.

La funcié d’auditoria interna haura de ser objectiva i independent de les funcions
operatives.
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Les conclusions i recomanacions derivades de I'auditoria interna es notificaran a
I'érgan d’administracié, que determinara quines accions s’hauran d’adoptar respecte a
cada una d’estes i garantira que eixes accions es duguen a terme.

5. Les entitats asseguradores i reasseguradores disposaran d’una funcié actuarial
efectiva.

La funcio actuarial sera exercida per persones que tinguen coneixements suficients de
matematica actuarial i financera concordes amb la naturalesa, el volum i la complexitat
dels riscos inherents a 'activitat de I'entitat asseguradora o reasseguradora, i que puguen
acreditar I'oportuna experiéncia en relacié amb les normes professionals i d’'una altra
indole aplicables.

6. Reglamentariament es determinaran els riscos que haura d’incloure el sistema de
gestio de riscos, aixi com I'abast de I'avaluacid interna i de la funcié actuarial.

Article 67. Externalitzacié de funcions.

1. Les entitats asseguradores o reasseguradores podran externalitzar les seues
funcions o activitats operatives critiques o importants, excepte quan concérreguen les
circumstancies seguents:

a) que es perjudique sensiblement la qualitat del seu sistema de govern;

b) que augmente indegudament el risc operacional, menyscabe la capacitat de la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions per a supervisar el compliment de
les obligacions de I'entitat o afecte el servici continu i satisfactori per als prenedors
d’assegurances.

2. Amb la finalitat d’evitar estos efectes negatius, s’haura de designar dins de I'entitat
una persona responsable de la funcié o activitat externalitzada, que tinga I'experiéncia i els
coneixements suficients per a comprovar I'actuacio dels proveidors de servicis.

3 Les entitats asseguradores i reasseguradores comunicaran préviament a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions I'externalitzaciéo de funcions o
activitats critiques o importants, aixi com qualsevol canvi posterior significatiu en relacié
amb eixes funcions o activitats. Esta Direccié General s’hi podra oposar, en el termini d’un
mes des de la recepcié de la comunicacio, quan es donen algun dels suposits establits en
'apartat 1.

Es consideraran significatius els canvis relatius al responsable de la funcid, al proveidor
del servici 0 a I'abast de les activitats externalitzades.

4. En tot cas, les entitats asseguradores i reasseguradores que externalitzen part de
les seues funcions continuaran responent del compliment de totes les obligacions
establides en esta llei i en les normes que la despleguen.

CAPITOL I

Valoracio d’actius i passius, garanties financeres i inversions

Seccié 1a. Valoracié d’actius i passius, i normes sobre provisions tecniques

Article 68. Valoracié d’actius i passius.

Les entitats asseguradores i reasseguradores valoraran els actius i passius d’acord
amb les normes seguents:

1. Els actius es valoraran per I'import pel qual es podrien intercanviar entre parts
interessades i degudament informades que realitzen una transaccié en condicions
d’independéncia mutua.

2. Els passius es valoraran per I'import pel qual es podrien transferir o liquidar entre
parts interessades i degudament informades que realitzen una transaccié en condicions
d’independéncia mutua.
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3. Al valorar els passius d’acord amb I'apartat 2, no es fara cap ajust per a tindre en
compte la solvéncia propia de I'entitat asseguradora o reasseguradora.

Article 69. Provisions técniques.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores computaran entre els seus deutes
les provisions técniques necessaries per a reflectir totes les obligacions derivades de
contractes d'assegurancga i de reasseguranga.

2. El valor de les provisions técniques es correspondra amb I'import actual que les
entitats asseguradores i reasseguradores haurien de pagar si transferiren les seues
obligacions d’asseguranca i reasseguran¢ca de manera immediata a una altra entitat
asseguradora o reasseguradora.

3. Als efectes del calcul de les provisions técniques, s'utilitzara la informacio facilitada
pels mercats financers i les dades generalment disponibles sobre riscos de subscripcid,
informacié amb la qual haura de ser coherent el calcul esmentat.

4. Les provisions técniques es valoraran de forma prudent, fiable i objectiva.

5. Reglamentariament es determinaran les provisions técniques que es computaran
i les técniques, els métodes i la hipotesi per a calcular-les, aixi com les condicions
d’aplicacio de I'ajust per casament a I'estructura temporal de tipus d’interés sense risc i de
I'ajust per volatilitat a I'estructura temporal de tipus d’interés sense risc.

6. Quan I'entitat asseguradora o reasseguradora desitge aplicar I'ajust per casament
a queé es referix I'apartat anterior, haura d’obtindre I'autoritzacié prévia de la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions, en els termes i condicions que establisca la
normativa de la Unié Europea de directa aplicacio.

El termini maxim per a resoldre el procediment de I'autoritzacié prévia i notificacioé de
la resolucié és de sis mesos. Una vegada transcorregut este termini sense que s’haja
notificat una resolucié expressa, s’entendra desestimada la sol-licitud presentada.

Article 70. Exigéncia d’increment de I'import de les provisions técniques.

1. A requeriment de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, les
entitats asseguradores i reasseguradores hauran de demostrar 'adequacié del nivell de
les seues provisions técniques, aixi com l'aplicabilitat i pertinéncia dels métodes empleats,
i la idoneitat de les dades estadistiques de base utilitzades.

2. Enla mesura que I'import i el calcul de les provisions técniques no s’atinga al que
preveuen les disposicions aplicables, la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions podra exigir a eixes entitats que incrementen I'import de les provisions técniques
fins a situar-les en el nivell exigit.

Els requeriments esmentats no constituiran una mesura de control especial de les
regulades en el capitol Il del titol VI. Les facultats de supervisié en relaci6 amb les
provisions técniques dins d’un procediment de mesures de control especial seran
aplicables sense perjui del que disposa el paragraf anterior.

Seccié 2a. Fons propis

Article 71. Determinacié dels fons propis.

1. Els fons propis de les entitats asseguradores i reasseguradores estaran constituits
per la suma dels fons propis basics i els fons propis complementaris. Reglamentariament
es determinaran els elements que integren cada un d’estos.

L'import de cada element dels fons propis complementaris que I'entitat desitge incloure
entre els fons propis, als efectes de solvéncia, reflectira la seua capacitat d’absorcié de
pérdues i es basara en hipotesis prudents i realistes, i estara subjecte a 'autoritzacié
prévia de la Direccid General d’Assegurances i Fons de Pensions en els termes i
condicions que s’establisquen en la normativa de la Unié Europea d’aplicacio directa.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

L’autoritzacié prévia de la Direccid6 General d’Assegurances i Fons de Pensions
aprovara I'import monetari de cada element dels fons propis complementaris, o el métode
per a calcular este import. En este ultim cas, 'autoritzacio s’estendra a I'import determinat
d’acord amb este métode i, a més, haura de fixar el termini de validesa.

El termini maxim per a resoldre el procediment de I'autoritzacié prévia i notificacié de
la resolucio és de tres mesos, llevat que hi concérreguen circumstancies excepcionals, i en
este cas es podra ampliar a sis. Transcorregut este termini sense haver-se notificat una
resolucié expressa, s’entendra desestimada la sol-licitud presentada.

2. Reglamentariament es podran establir els suposits i les condicions en qué els fons
excedentaris constituits pels beneficis acumulats que no s’han destinat a ser distribuits als
prenedors i als beneficiaris d’assegurances, i que complisquen els criteris que s’hi
establixen per a ser classificats com a fons propis de nivell 1 d’acord amb l'article 72, no
es consideraran obligacions derivades dels contractes d’assegurances o reassegurances.

Article 72. Classificacié dels fons propis en nivells.

1. Els elements dels fons propis es classifiquen en tres nivells: nivell 1, nivell 2 i nivell
3. Els criteris de classificacio en estos nivells seran determinats en la normativa de la Unio
Europea d’aplicacié directa.

2. Les entitats asseguradores i reasseguradores classificaran els seus fons propis
d’acord amb els criteris mencionats. Amb este fi, es remetran a la llista dels elements dels
fons propis regulats en la normativa de la Unié Europea d’aplicacio directa.

3. Reglamentariament es determinaran els limits aplicables als nivells 1, 2 i 3, les
obligacions de les entitats asseguradores respecte a les classificacions de fons i el
procediment d’autoritzacié per part de la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions per a la inclusié d’elements no incorporats a la llista de I'apartat anterior, sense
perjui de la normativa de la Unié Europea d’aplicacio directa.

Article 73. Admissibilitat dels fons propis.

1. Els fons propis basics seran computables per a la cobertura del capital de solvéncia
obligatori i del capital minim obligatori.

2. Els fons propis complementaris només seran computables per a la cobertura del
capital de solvéncia obligatori. Els fons propis complementaris no s’admetran per a cobrir
el capital minim obligatori.

Seccié 3a. Capital de solvéncia obligatori

Article 74. Calcul del capital de solvencia obligatori.

1. El capital de solvéncia obligatori es calculara partint del principi de continuitat del
negoci de I'entitat i sera igual al valor en risc dels fons propis basics d’'una entitat
asseguradora o reasseguradora, amb un nivell de confianga del 99,5 per cent i un horitz6
temporal d’un any.

2. Les entitats asseguradores i reasseguradores calcularan el capital de solvéncia
obligatori amb una periodicitat minima anual i comunicaran els resultats d’este calcul a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

3. Les entitats asseguradores i reasseguradores hauran de cobrir en tot moment el
capital de solvencia obligatori amb els fons propis, basics o complementaris, que siguen
admissibles.

L'import admissible de fons propis per a la cobertura del capital de solvéncia obligatori
sera igual a la suma de I'import del nivell 1, de I'import admissible del nivell 2 i de I'import
admissible del nivell 3.

4. Reglamentariament es regulara el calcul del capital de solvéncia obligatori.

5. Addicionalment, I'entitat asseguradora o reasseguradora estara obligada a remetre
esta informacid, en el termini d’'un mes des que es detecten les variacions, quan el seu
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perfil de risc o els seus fons propis es puguen haver apartat significativament de les
hipotesis en qué es va basar I'lltima informacié aportada a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Sense perjui d’esta obligacio, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
podra exigir a I'entitat asseguradora o reasseguradora que torne a elaborar i presentar
nous calculs, en relacié amb la informacié que s’ha de remetre, quan hi haja indicis que el
perfil de risc de I'entitat haja variat significativament des de la data de referéncia de I'tiltima
informacioé presentada.

Article 75. Metodes de calcul del capital de solvéncia obligatori.

1. El capital de solvéncia obligatori es podra calcular d’acord amb els métodes
seglents:

a) Per mitja de I'is de la formula estandard, i s’hi podran aplicar simplificacions i
parametres especifics, si és el cas.
b) Per mitja de I'is de models interns complets o parcials.

2. La utilitzacié de models interns o de parametres especifics requerira I'aprovacié
administrativa prévia, a sol-licitud de I'entitat. El termini maxim per a resoldre el procediment
i notificar la resolucié és de sis mesos. Transcorregut este termini sense que s’haja notificat
la resolucio expressa, s’entendra desestimada la sol-licitud.

3. Els métodes de calcul del capital de solvéncia obligatori, els procediments
d’autoritzacio i aplicacid, i els efectes de l'incompliment d’acd es desplegaran
reglamentariament i per la normativa de la Unié Europea d’aplicacio directa.

Article 76. Exigéncia de capital de solvéncia obligatori addicional.

Després de les actuacions de supervisio, i amb caracter excepcional, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions podra exigir a I'entitat asseguradora o
reasseguradora supervisada, mitjangant una resolucié motivada, un capital addicional. Els
suposits d’exigéncia de capital addicional, el procediment aplicable i els terminis de revisio
es desplegaran reglamentariament i per la normativa de la Unié Europea d’aplicacio
directa.

Article 77. Responsabilitat de I'organ d’administracié en relacié amb els models interns.

1. Els organs d’administracié de les entitats asseguradores i reasseguradores hauran
de donar la conformitat expressa a la sol-licitud d’autoritzacié del model intern dirigida a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, i també pel que fa a la sol-licitud
d’autoritzacio de qualsevol modificacié posterior d’eixe model.

2. Es responsabilitat dels drgans d’administracié de les entitats implantar els sistemes
necessaris que garantisquen el bon funcionament permanent del model intern.

En particular, hauran de vetlar perque el disseny i el funcionament del model intern
siguen sempre eficagos, i perqué eixe model continue reflectint apropiadament el perfil de
risc de I'entitat.

Secci6 4a. Capital minim obligatori

Article 78. Capital minim obligatori.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores hauran de posseir fons propis
basics admissibles per a cobrir el capital minim obligatori, que es correspondra amb
I'import dels fons propis basics admissibles per davall del qual els prenedors i els
beneficiaris, en cas de continuar les entitats la seua activitat, estarien exposats a un nivell
de risc inacceptable.
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L'import admissible de fons propis basics per a la cobertura del capital minim obligatori
sera igual a la suma de l'import del nivell 1 i de I'import admissible d’elements dels fons
propis basics classificats en el nivell 2.

2. El capital minim obligatori es calculara com una funcié lineal d’'un conjunt o
subconjunt de les variables netes de reasseguranca seguents: les provisions técniques,
les primes meritades, els capitals en risc, els impostos diferits i els gastos d’administracié
de I'entitat. La funcio lineal es calibrara en funcié del valor en risc dels fons propis basics
d’una entitat asseguradora o reasseguradora, amb un nivell de confianga del 85 per 100,
amb un horitz6 temporal d’un any.

3. El capital minim obligatori no sera inferior al 25 per 100 ni excedira el 45 per 100
del capital de solvéncia obligatori de I'entitat, inclos qualsevol capital de solvéncia obligatori
addicional exigit.

En tot cas, tindra els imports minims absoluts seguents:

a) 2.500.000 euros, quan es tracte d’entitats asseguradores que operen en rams
d’assegurancga diferent de I'asseguranga de vida, incloses les entitats asseguradores
captives, excepte quan estiguen coberts tots els riscos, o alguns, de responsabilitat civil,
credit i caucio [rams 10 a 15 de 'annex A).a) d’esta llei], i en este cas no sera inferior a
3.700.000 euros;

b) 3.700.000 euros, en el cas de les entitats asseguradores que operen en el ram de
vida, incloses les entitats asseguradores captives;

c) 3.600.000 euros, quan es tracte d’entitats reasseguradores, excepte en el cas de
les entitats reasseguradores captives, per a les quals el capital minim obligatori no sera
inferior a 1.200.000 euros;

d) la suma dels imports fixats en les lletres a) i b), quan es tracte d’entitats
asseguradores que realitzen simultaniament activitats d’asseguranca de vida i
d’assegurances diferents de la de vida.

4. Per ales mutues amb régim de derrama passiva i les cooperatives, I'import minim
absolut del capital minim obligatori sera de tres quartes parts de I'exigit per a les entitats
restants.

Quan les entitats esmentades no operen en els rams de responsabilitat civil, crédit o
caucio, ni realitzen activitat exclusivament reasseguradora, i el seu import anual de primes
o quotes no supere els cinc milions d’euros durant tres anys consecutius, el capital minim
obligatori no podra ser inferior a 800.000 euros si operen en el ram de vida; a 200.000
euros si operen en els rams d’altres danys als béns, defensa juridica o decessos, i a
300.000 euros si operen en els restants. En el cas que I'entitat supere I'import de cinc
milions d’euros durant tres anys consecutius, amb efectes a partir del quart any, s’aplicara
I'import minim previst en el paragraf anterior.

No obstant aix0, estaran exemptes de I'import minim absolut del capital minim
obligatori les mutues acollides al régim mencionat quan no operen en els rams de vida,
responsabilitat civil, crédit o caucid, ni realitzen activitat exclusivament reasseguradora, i el
seu import anual de primes o quotes no excedisca els 750.000 euros.

5. Per a les mutualitats de previsié social que no hagen obtingut I'autoritzacio
administrativa per a operar per rams, I'import minim absolut del capital minim obligatori
sera les tres quartes parts de I'exigit en el paragraf primer de I'apartat anterior.

No obstant aix0, per a les mutualitats que prevegen en els seus estatuts la possibilitat
de realitzar derrames de quotes o de reduir les prestacions i I'import anual de quotes de
les quals no supere els cinc milions d’euros durant tres exercicis consecutius, I'import
minim absolut del capital minim obligatori sera el previst en el paragraf segon de I'apartat
anterior. En el cas que l'entitat supere I'import de cinc milions d’euros durant tres anys
consecutius, a partir del quart any els imports minims seran els establits en el paragraf
anterior.

Estaran exemptes de I'import minim absolut del capital minim obligatori les mutualitats
de previsio social I'objecte exclusiu de les quals siga atorgar prestacions o subsidis de
docencia o d’educacié, i, en tot cas, aquelles mutualitats de previsié social que no operen
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per rams, que prevegen en els seus estatuts la possibilitat de realitzar derrames de quotes
o de reduir les prestacions, que no cobrisquen riscos de vida i I'import de quotes de les
quals no excedisca els 750.000 euros.

Als efectes d’este apartat, s’assimilaran els riscos coberts per estes mutualitats de
previsié social als rams d’assegurances en la forma prevista reglamentariament per al
capital de solvéncia obligatori.

6. Les entitats asseguradores i reasseguradores calcularan el capital minim obligatori
almenys trimestralment i comunicaran els resultats d’este calcul a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions. No obstant aixd, no sera necessari calcular
trimestralment el capital de solvéncia obligatori per a I'aplicacié dels limits previstos en el
primer paragraf de I'apartat 3.

Seccié 5a. Inversions

Article 79. Normes sobre inversions de les entitats asseguradores i reasseguradores.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores hauran d’invertir els seus recursos
d’acord amb el principi de prudéncia. Invertiran només en actius i instruments els riscos
dels quals puguen determinar, mesurar, vigilar, gestionar i controlar degudament, a més
d’'informar-ne adequadament la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions. Els
riscos esmentats es tindran en compte en I'avaluacié de les necessitats globals de
solvencia dins de I'avaluacio interna de riscos i solvéncia.

2. Reglamentariament, i per mitja de normativa de la Unié Europea d’aplicacié
directa, es despleguen les normes sobre inversions.

CAPITOL I

Informacié publica sobre la situacié financera i de solvéncia

Article 80. Informe sobre la situacio financera i de solvéncia.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores publicaran, amb caracter anual, un
informe sobre la seua situacioé financera i de solvéncia. Reglamentariament es determinara
el contingut, la forma i els terminis per a la publicacié d’este informe.

2. Les entitats asseguradores i reasseguradores disposaran de sistemes i estructures
adequats per a complir els requisits exigits en relacié amb les obligacions d’informacio i
publicacié de l'informe sobre la situacié financera i de solvéncia, i disposaran d’una politica
escrita que garantisca I'adequacié permanent de tota informacié publicada.

L'informe public sobre la situacié financera i de solvéncia sera aprovat per I'drgan
d’administracié de I'entitat abans de ser publicat.

Article 81. Dispensa de divulgacié d’informacié en l'informe sobre la situacié financera i
de solvéncia.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra autoritzar les
entitats asseguradores i reasseguradores a no divulgar informacié quan esta permeta als
competidors de I'entitat adquirir indegudament un avantatge significatiu o quan els
compromisos amb els prenedors d’assegurances o amb altres contraparts obliguen I'entitat
al secret o a la confidencialitat.

En este cas, les entitats faran una declaracié respecte d’aixd en el seu informe sobre
la situacié financera i de solvéncia, i n’indicaran les raons.

2. El que s’ha indicat en I'apartat anterior no s’aplicara a la informacié relativa a la
gestio del capital el contingut de la qual es desplegara reglamentariament.
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Article 82. Actualitzacions de l'informe sobre la situacié financera i de solvéncia, i
informacié voluntaria addicional.

1. Quan alguna circumstancia important afecte de forma significativa la informacié
publicada en l'informe sobre la situacié financera i de solvéncia, les entitats asseguradores
i reasseguradores publicaran I'oportuna informacié sobre la seua naturalesa i els seus
efectes. Reglamentariament es determinara qué es considera circumstancia important i les
mesures que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions pot adoptar en estos
Casos.

2. Les entitats asseguradores i reasseguradores podran publicar, amb caracter
voluntari, qualsevol informacié o explicacid referida a la seua situacié financera i de
solvéencia la publicacioé de la qual no siga preceptiva d’acord amb els articles 80 i 81 d’esta
llei, amb el reglament que la desplega i amb I'apartat 1 d’este article.

CAPITOL IV

Obligacions comptables

Article 83. Comptabilitat de les entitats asseguradores i reasseguradores.

1. La comptabilitat de les entitats asseguradores i reasseguradores es regira per les
seues normes especifiques, i a falta d’aixo, per les establides en el Codi de Comerg, en el
Pla General de Comptabilitat i en les altres disposicions de la legislaci6 mercantil en
matéria comptable.

2. Lexercici econdmic de qualsevol classe d’entitats asseguradores i reasseguradores
coincidira amb I'any natural.

Reglamentariament s’establiran les normes especifiques de comptabilitat a qué es
referix 'apartat anterior, les obligacions comptables de les entitats asseguradores, els
principis comptables d’aplicacié obligatoria, les normes sobre formulacié de comptes
anuals, els criteris de valoracié dels elements que les integren, aixi com el régim
d’aprovacio, verificacio, deposit i publicitat d’eixos comptes.

3. El ministre d’Economia i Competitivitat, amb un informe previ de I'Institut de
Comptabilitat i Auditoria de Comptes i de la Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de
Pensions, podra dictar les normes especifiques de comptabilitat a que es referix I'apartat
1, en particular el pla de comptabilitat de les entitats asseguradores, aixi com les
modificacions i normes complementaries.

El ministre d’Economia i Competitivitat podra encomanar a la Direccié6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions el desplegament de les normes especifiques de
comptabilitat de les entitats asseguradores i reasseguradores, i 'adequacio d’estes a les
normes internacionals d’informacié financera que hi siguen d’aplicacio, amb un informe
previ de I'Institut de Comptabilitat i Auditoria de Comptes i de la Junta Consultiva
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Article 84. Formulacié de comptes consolidats dels grups d’entitats asseguradores i
reasseguradores.

1. El que disposa I'article 43 bis del Codi de Comerg sera aplicable als grups d’entitats
asseguradores i reasseguradores definits en I'apartat 3 d’este article.

No obstant aixd, quan, d’acord amb el que disposa l'article esmentat, no s’hi apliquen
les normes internacionals d’informacié financera adoptades pels reglaments de la Unié
Europea, la formulacié dels comptes consolidats dels grups d’entitats asseguradores i
reasseguradores es regira per les seues normes especifiques, i a falta d’aix0, per les
establides en el Codi de Comerc¢ i en les disposicions que el despleguen.

2. La determinacio de les normes especifiques aplicables per a la formulacié de
comptes consolidats dels grups d’entitats asseguradores i reasseguradores es fara d’acord
amb el que preveu l'article 83.3. Esta determinacioé s’efectuara respectant els principis que
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sobre la presentacioé dels comptes dels grups de societats contenen el llibre | del Codi de
Comerg i les disposicions que el despleguen, i s’hi podran introduir les adaptacions de
compliment obligatori que siguen necessaries per als grups d’entitats asseguradores i
reasseguradores.

3. Als efectes d’este article, s’entendra per grup d’entitats asseguradores i
reasseguradores aquell en qué es done alguna de les circumstancies seglents:

a) La societat dominant és una entitat asseguradora o reasseguradora.

b) La societat dominant és una entitat I'activitat principal de la qual consistix a tindre
participacions en entitats asseguradores o reasseguradores.

¢) Quan estiga integrat per entitats asseguradores i reasseguradores i per entitats
d’un altre tipus i I'activitat de les primeres siga la més important del grup.

El concepte de grup previst en este article als efectes de la formulacié de comptes
consolidats és independent del previst per a la supervisio de grups en el titol V d’esta llei.

CAPITOL V

Régim de participacions en entitats asseguradores i reasseguradores

Article 85. Obligacions relatives a I'adquisicio de participacions en entitats asseguradores
i reasseguradores.

1. Tota persona fisica o juridica que, per si sola o actuant de forma concertada
amb altres, haja adquirit directament o indirectament una participacié en una entitat
asseguradora o reasseguradora, de manera que el seu percentatge de capital o de
drets de vot siga igual o superior al cinc per cent, sempre que no hi siga aplicable
I'apartat 2 seguent, n’informara, en un termini maxim de deu dies habils a comptar del
moment de I'adquisicid, per escrit, la Direcci6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions i I'entitat participada, amb indicacié de la quantia de la participacio
aconseguida.

2. Tota persona fisica o juridica que, per si sola o actuant de forma concertada amb
una altra, haja decidit adquirir, directament o indirectament, inclis en els supo0sits
d’augment o de reduccié de capital, fusions i escissions, una participacié significativa en
una entitat asseguradora o reasseguradora, o bé incrementar-hi la seua participacio
significativa, de manera que la proporci6 dels seus drets de vot o de participacio en el
capital arribe a ser igual o superior als limits del vint per cent, trenta per cent o cinquanta
per cent, i també quan, en virtut de I'adquisicid, es puga arribar a controlar I'entitat
asseguradora o reasseguradora, ho notificara préviament per escrit a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, fara constar la quantia de la participacio, els termes i
les condicions de I'adquisicio i el termini maxim en qué es pretén fer 'operacio, i aportara
la documentacié que s’establisca reglamentariament.

Esta obligacio correspon també a I'entitat asseguradora o reasseguradora de la qual
s’adquirisca la participacié significativa referida o en la qual s’augmente.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions avaluara la idoneitat de qui es
proposa adquirir o incrementar la participacio i la solidesa financera de 'adquisicié o de
I'increment proposat, d’acord amb els criteris i el procediment que es determinen
reglamentariament. La informacié que se li subministre haura de ser pertinent per a
I'avaluacio, i proporcional i adequada a la naturalesa de qui es proposa adquirir o
incrementar la participacié i a I'adquisicié proposada. La Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions es podra oposar a I'adquisicié o formular-hi objeccions.

3. A l'efecte de determinar si hi ha una participacié significativa en una entitat
asseguradora o reasseguradora, no s’hi tindran en compte els drets de vot ni el percentatge
de capital resultant de I'assegurament d’'una emissié o d’'una col-locacié d’instruments
financers ni de la col-locacié d’instruments financers basada en un compromis ferm,
sempre que eixos drets no s’exercisquen per a intervindre en I'administracié de I'emissor i
se cedisquen en el termini d’'un any des que van ser adquirits. Reglamentariament es
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regularan les accions, aportacions i drets de vot que caldra integrar en el comput d’'una
participacio.

En tot cas, s’entén per influéncia notable la possibilitat de nomenar o de destituir algun
membre de I'd6rgan d’administracié de I'entitat asseguradora.

4. EIl que disposa este article per a les entitats asseguradores i reasseguradores
s’entendra sense perjui de I'aplicacié de les normes sobre ofertes publiques d’adquisicio i
informacio sobre participacions significatives contingudes en la Llei 24/1988, de 28 de
juliol, del Mercat de Valors, i en les normes que la despleguen, i sense perjui de I'aplicacio
de les normes sobre control de concentracions econdmiques contingudes en la Llei
15/2007, de 3 de juliol, de Defensa de la Competéencia.

Article 86. Efectes de l'incompliment.

1. Quan s’efectue una de les adquisicions o dels increments regulats en I'article 85
sense haver-ho notificat préviament a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions, o, en el cas d’haver-ho notificat, no haguera transcorregut el termini previst
reglamentariament, o si mediara 'oposicio expressa de la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions, es produiran els efectes seguents:

a) No es podran exercir els drets politics corresponents a les participacions adquirides
irregularment. Si arriben a exercir-se, els vots corresponents seran nuls i els acords seran
impugnables d’acord amb el que preveu el capitol IX del titol V del text refos de la Llei de
Societats de Capital, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol, per a la qual
cosa esta legitimada la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

b) Si és necessari, s’adoptaran sobre I'entitat asseguradora o reasseguradora
algunes de les mesures de control especial previstes en els articles 160 a 163.

c) A més, s'imposaran les sancions administratives que corresponguen d’acord amb
el que disposa el capitol Il del titol VIII.

2. Quan s’acredite que els titulars d’una participacié significativa exercixen una
influéncia que vaja en detriment de la gesti6 sana i prudent d’'una entitat asseguradora o
reasseguradora, que danye greument la seua situacio financera, o que hagen deixat de ser
idonis de forma sobrevinguda, es podran adoptar algunes de les mesures previstes en
I'apartat anterior, si bé la suspensié dels drets de vot no podra excedir els tres anys. Amb
caracter excepcional, el ministre d’Economia i Competitivitat, a proposta de la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions, podra revocar I'autoritzacio.

Article 87. Obligacions relatives a la reduccié d’una participacio significativa en una
entitat asseguradora o reasseguradora.

1. Tota persona fisica o juridica que haja decidit deixar de tindre, directament o
indirectament, una participacid significativa en alguna entitat asseguradora o
reasseguradora, ho notificara préviament, per escrit, a la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions i comunicara la quantia prevista de la disminucié de la seua participacio.
La mateixa persona també haura de notificar a la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions si ha decidit reduir la seua participacié significativa, de forma que el
percentatge de drets de vot o de capital posseit siga inferior al vint, trenta o cinquanta per
cent, o bé que podria arribar a perdre el control de I'entitat asseguradora o reasseguradora.

Esta obligacié correspon també a I'entitat asseguradora o reasseguradora de la qual
es disminuisca o que deixe de tindre la participacio significativa referida.

2. Lincompliment d’este deure d’informacié sera sancionat segons el que preveu el
capitol Il del titol VIII.

Article 88. Obligacions d’informacié addicionals.

Les entitats asseguradores comunicaran, en el moment de presentar la seua informacié
periodica, i també quan siguen requerides a este efecte per la Direccié General
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d’Assegurances i Fons de Pensions, la identitat dels accionistes o socis que posseisquen
participacions significatives, la quantia de les participacions i les alteracions que es
produisquen en l'accionariat. En particular, les dades sobre participacié significativa
s’obtindran de la junta general anual d’accionistes o de socis, o de la informacié rebuda en
virtut de les obligacions derivades de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del Mercat de Valors.

CAPITOL VI

Operacions societaries

Seccio 1a. Cessio de cartera

Article 89. Cessio6 de cartera entre entitats assegquradores.

1. Correspondra al ministre d’Economia i Competitivitat autoritzar 'operacié de cessio
de cartera entre entitats asseguradores.

2. La sol-licitud d’autoritzacié haura de ser resolta dins dels sis mesos seglents a la
recepcid en la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, o al moment en qué
es complete la documentacid exigible, i en tot cas, dins dels dotze mesos seglents a la
recepcié. Quan la sol-licitud no siga resolta en el termini anterior, es podra entendre
desestimada. Reglamentariament s’establira el procediment d’autoritzacié i les
consequiéncies que produisca la cessio de cartera.

3. La cessid de cartera de contractes d’asseguranca entre entitats asseguradores
podra ser:

a) Parcial, quan comprenga un conjunt de polisses dins d’'un o de més rams,
agrupades atenent un criteri objectiu que haura de quedar determinat clarament en el
conveni de cessio amb les condicions que s’establisquen reglamentariament.

b) Total, quan comprenga la totalitat de les polisses corresponents a un 0 més rams.
En este cas, l'autoritzacié de la cessié declarara la revocacioé a I'entitat cedent de
I'autoritzacié administrativa per a operar en el ram o rams cedits.

Secci6 2a. Modificacions estructurals

Article 90. Modificacions estructurals.

1. Correspondra al ministre d’Economia i Competitivitat autoritzar les operacions de
transformacio, fusid, cessid global d’actiu i passiu o escissié en les quals intervinga una
entitat asseguradora, o qualsevol acord que tinga efectes econdmics o juridics analegs als
anteriors. A estos efectes, i amb caracter previ a la concessid de l'autoritzacid, se sol-licitara
un informe al Banc d’Espanya, al Servici Executiu de la Comissié de Prevencié del
Blanqueig de Capitals i Infraccions Monetaries i a la Comissié Nacional del Mercat de
Valors, en els aspectes de la seua competéncia.

2. Lasollicitud d’autoritzacié haura de ser resolta dins dels sis mesos seglents a la
recepcio en la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, o en el moment en
qué es complete la documentacio exigible, i en tot cas, dins dels dotze mesos seguents a
la recepci6. Quan la sol-licitud no siga resolta en el termini anterior, es podra entendre
desestimada. Reglamentariament s’establira la resta dels termes del procediment
d’autoritzacio.

3. Entot alld no regulat expressament en esta llei i en el reglament que la desplega,
i en la mesura que no s’hi opose, s’aplicara a la transformacid, fusio, cessio global d’actiu
i passiu, i escissio d’entitats asseguradores, la normativa mercantil, i en concret, el que
disposa la Llei 3/2009, de 3 d’abril, sobre modificacions estructurals de les societats
mercantils, i en els suposits que siga aplicable, la legislacié de cooperatives.

4. En tot alld no regulat expressament en esta llei, i en la mesura que no s’hi opose,
s’aplicara a la fusio, cessio global d’actiu i passiu, i escissio d’entitats reasseguradores, la
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normativa mercantil, i en concret, el que disposa la Llei 3/2009, de 3 d’abril, sobre
modificacions estructurals de les societats mercantils.

Article 91.  Supdsits excepcionals de modificacions estructurals.

Excepcionalment, el ministre d’Economia i Competitivitat podra autoritzar la
transformacio, fusid, cessio global d’actiu i passiu, i escissié d’entitats asseguradores
en suposits diferents dels previstos reglamentariament quan, ateses les singulars
circumstancies que concoérreguen en l'entitat asseguradora que ho sol-licite, s’obtinga
un desenrotllament més adequat de l'activitat per I'entitat asseguradora afectada,
sempre que aixd0 no menyscabe les seues garanties financeres, els drets dels
assegurats i la transparéncia en I'assumpcié de les obligacions derivades dels
contractes d’asseguranca.

Secci6 3a. Modificacions estatutaries

Article 92. Modificacions estatutaries.

Les modificacions dels estatuts que, pel seu objecte, hagen de constar en el registre
administratiu especial, hauran de ser comunicades a la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions.

La comunicacio a la Direccido General d’Assegurances i Fons de Pensions s’haura
d’efectuar dins dels deu dies habils segients a I'adopcié de I'acord de modificacio
estatutaria.

Seccié 4a. Agrupacions i unions temporals d’entitats asseguradores o reasseguradores

Article 93. Agrupacions d’interés economic i unions temporals d’entitats asseguradores o
reasseguradores.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores podran constituir agrupacions
d’interés economic i unions temporals d’empreses, en este ultim cas exclusivament entre
si, d’'acord amb la legislacié general que les regula i amb sotmetiment al control de la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, a més del que preveu la legislacio
esmentada.

2. Excepcionalment, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
podra autoritzar unions temporals d’empreses en qué s’integren entitats asseguradores
o0 reasseguradores amb altres que no ho siguen quan, ateses les singulars
circumstancies que concdrreguen en I'entitat asseguradora o reasseguradora que
sol-licite la uni6é temporal, s’obtinga un desenrotllament més adequat de I'activitat per
I'entitat, sempre que aixd no menyscabe les seues garanties financeres, els drets dels
assegurats i la transparéncia en I'assumpcié de les obligacions derivades dels
contractes d’asseguranca.

CAPITOL VII

Conductes de mercat

Secci6 1a. Polisses i tarifes

Article 94. Tarifes de primes i bases técniques.

1. Les tarifes de primes s’hauran de fonamentar en bases técniques i en informacié
estadistica elaborada d’acord amb el que disposen esta llei i les normes que la despleguen.
Les tarifes hauran de ser suficients, segons hipotesis actuarials raonables, per a permetre
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a I'entitat asseguradora satisfer el conjunt de les obligacions derivades dels contractes
d’asseguranca, i en particular, constituir les provisions técniques adequades.

En el calcul de les tarifes, dins de I'ambit d’aplicacié de la Directiva 2004/113/CE, del
Consell, per la qual s’aplica el principi d’igualtat de tracte entre hdomens i dones en 'accés
a béns i servicis i el seu subministrament, no es podran establir diferéncies de tracte entre
dones i hdomens en les primes i prestacions de les persones assegurades, quan estes
consideren el sexe com a factor de calcul. En cap cas, els costos relacionats amb I'embaras
i el part justificaran diferencies en les primes i en les prestacions de les persones
considerades individualment.

S’exceptuen del que disposa el paragraf anterior els contractes d’asseguranca
vinculats a una relacié laboral, en els quals es permet la diferenciacié en les primes i
prestacions quan estiga justificada per factors actuarials.

Aixi mateix, hauran de respectar els principis d’equitat, indivisibilitat i invariabilitat.

2. Les tarifes de primes respondran al regim de llibertat de competéncia en el mercat
d’assegurances sense que, a estos efectes, tinga el caracter de practica restrictiva de la
competéncia la utilitzacié d’estadistica comuna, per part de les entitats asseguradores i
reasseguradores, per a I'elaboracio individual de les seues tarifes de primes de risc,
sempre que eixes estadistiques s’elaboren de conformitat amb els reglaments de la Uni6
Europea dictats per a I'aplicacio de I'article 101.3 del Tractat de Funcionament de la Unio
Europea.

Article 95. Control de les polisses, tarifes i documentacié técnica de I'activitat.

1. Les condicions contractuals i models de polisses, les tarifes de primes i les bases
técniques no estaran subjectes a autoritzacié administrativa ni hauran de ser objecte de
remissio sistematica a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

No obstant aixo, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra requerir
la presentacié, sempre que ho considere pertinent, de les condicions contractuals, els
models de polisses, les tarifes de primes i les bases técniques de les entitats
asseguradores, aixi com dels models de contractes, primes i qualsevol altra documentacio
relacionada amb I'activitat reasseguradora, per a controlar si respecten els principis
actuarials, les disposicions contingudes en esta llei i en les normes que la despleguen i les
reguladores del contracte d’asseguranca.

L’exigéncia continguda en el paragraf precedent no podra constituir per a I'entitat
asseguradora o reasseguradora condicioé prévia per a I'exercici de la seua activitat.

2. Les entitats asseguradores i reasseguradores tindran a disposicié de la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions la documentacio a qué es referix este article
en el seu domicili social.

Seccié 2a. Deure d’informacio

Article 96. Deure general d’informacié al prenedor d’asseguranca.

1. Abans de subscriure un contracte d’assegurancga, I'entitat asseguradora haura
d’informar per escrit el prenedor d’aquella sobre I'Estat membre i I'autoritat als quals
correspon el control de I'activitat de I'entitat asseguradora, aspecte que haura de figurar
també en la polissa i en qualsevol altre document en qué es formalitze tot contracte
d’asseguranca. Aixi mateix, s’haura de subministrar al prenedor tota la informacié establida
en el reglament de desplegament de la llei.

2. Abans de subscriure un contracte d’asseguranca diferent de 'assegurancga de vida
si el prenedor és una persona fisica, o qualsevol contracte d’assegurancga de vida, I'entitat
asseguradora haura d’informar per escrit el prenedor d’aquella sobre la legislacié aplicable
al contracte, sobre les disposicions relatives a les reclamacions que es puguen formular i
sobre la resta de questions que es determinen reglamentariament.

3. En les assegurances de vida en qué el prenedor assumix el risc de la inversio,
s’informara de forma clara i precisa sobre el fet que l'import que es percebra depén de




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

fluctuacions en els mercats financers, aliens al control de I'assegurador i els resultats
historics dels quals no soén indicadors de resultats futurs.

En aquelles modalitats d’asseguranca de vida en qué el prenedor no assumisca el risc
de la inversio, s’informara de la rendibilitat esperada de I'operacié considerant tots els
costos. Les modalitats a qué siga aplicable i la metodologia de calcul de la rendibilitat
esperada es determinaran reglamentariament.

4. Abans de la subscripcié d’'un contracte d’asseguranca de decessos o d’una
asseguranca de malaltia, en qualsevol de les modalitats de cobertura, I'entitat asseguradora
haura d’informar per escrit el prenedor de I'asseguranga sobre els criteris que s’aplicaran
per a la renovacié de la polissa i I'actualitzacié de les primes en periodes successius, en
els termes que es determinen reglamentariament.

5. Durant tot el periode de vigéncia del contracte d’asseguranca sobre la vida, I'entitat
asseguradora haura d’informar el prenedor de les modificacions de la informacio
subministrada inicialment i, aixi mateix, sobre la situacié de la seua participacid en
beneficis, en els termes i terminis que es determinen reglamentariament.

6. Estainformacié sera accessible i es facilitara en els formats i pels canals adequats
a les necessitats de les persones amb discapacitat, de manera que puguen accedir-ne
efectivament al contingut sense discriminacions i en igualtat de condicions.

Seccié 3a. Mecanismes de solucié de conflictes. Altres disposicions

Article 97. Mecanismes de solucié de conflictes.

1. Els conflictes que puguen sorgir entre prenedors d’asseguranga, assegurats,
beneficiaris, tercers perjudicats o drethavents de qualssevol d’ells amb entitats
asseguradores, seran resolts pels jutges i tribunals competents.

2. Aixi mateix, podran sotmetre voluntariament les seues divergéncies a decisid
arbitral en els termes dels articles 57 i 58 del text refés de la Llei general per a la defensa
dels consumidors i usuaris i altres lleis complementaries, aprovat pel Reial Decret Legislatiu
1/2007, de 16 de novembre.

3. Igualment, podran sotmetre les seues divergencies a un mediador en els termes
que preveu la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediacié en assumptes civils i mercantils.

4. En tot cas, i excepte aquells supdsits en qué la legislacié de proteccié dels
consumidors i usuaris ho impedisca, també podran sotmetre a arbitratge les qliestions
litigioses, sorgides o que puguen sorgir, en matéria de lliure disposicié d’acord amb dret,
en els termes de la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’Arbitratge.

5. En els termes que preveu la normativa vigent sobre proteccio de clients de servicis
financers, continguda en la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma del
sistema financer, i en les normes que la despleguen, les entitats asseguradores estaran
obligades a atendre i resoldre les queixes i reclamacions que els prenedors, assegurats,
beneficiaris, tercers perjudicats o drethavents de qualssevol d’ells puguen presentar,
relacionats amb els seus interessos i drets reconeguts legalment. A estos efectes, les
entitats hauran de disposar d’'un departament o servici d’atencié al client encarregat
d’atendre i resoldre les queixes i reclamacions.

Article 98. Publicitat.

1. Les entitats asseguradores podran fer publicitat dels seus servicis a través de tots
els mitjans de comunicacié respectant sempre el que disposen la Llei 34/1988, d'11 de
novembre, General de Publicitat, i les disposicions que la despleguen, aixi com les normes
necessaries per a adaptar-les a les entitats asseguradores arreplegades en el reglament
de desplegament d’esta llei.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra aprovar, per mitja
de circulars, d’acord amb alld que s’ha arreplegat en I'article 17.2, normes especials en
matéria de publicitat de les activitats previstes en esta llei.
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3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions exercira les accions
procedents a fi d’aconseguir la cessacio o la rectificacié de la publicitat que siga contraria
a les disposicions a que es referixen els apartats anteriors, sense perjui de les sancions
que hi siguen aplicables d’acord amb el capitol Il del titol VIII.

Article 99. Protecci6 de dades de caracter personal.

1. Les entitats asseguradores podran tractar les dades dels prenedors, assegurats,
beneficiaris o tercers perjudicats, aixi com dels seus drethavents, sense necessitat de
disposar del seu consentiment, només a I'efecte de garantir el desenvolupament ple del
contracte d’asseguranca i el compliment de les obligacions establides en esta llei i en les
disposicions que la despleguen.

El tractament de les dades de les persones indicades anteriorment per a qualsevol
finalitat diferent de les especificades en el paragraf anterior haura de comptar amb el
consentiment especific dels interessats.

2. Les entitats asseguradores podran tractar, sense el consentiment de l'interessat,
les dades relacionades amb la seua salut en els suposits seguients:

a) Per a la determinacié de I'assisténcia sanitaria que hauria d’haver-se facilitat al
perjudicat, aixi com la indemnitzacié que, si és el cas, corresponga, quan estes hagen de
ser satisfetes per I'entitat.

b) Per al'adequat abonament als prestadors sanitaris o el reintegrament a I'assegurat
o els seus beneficiaris dels gastos d’assisténcia sanitaria que s’hagen dut a terme en
I'ambit d’un contracte d’asseguranga d’assisténcia sanitaria.

El tractament de les dades es limitara en estos casos a aquelles que siguen
imprescindibles per a 'abonament de la indemnitzacié o la prestaci6 derivada del contracte
d’asseguranga. Les dades no podran ser objecte de tractament per a cap altra finalitat,
sense perjui de les obligacions d’informacio establides en esta llei.

Les entitats asseguradores hauran d’informar I'assegurat, el beneficiari o el tercer
perjudicat sobre el tractament i, si és el cas, la cessio de les dades de salut, en els termes
que preveu l'article 5 de la Llei Organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de
dades de caracter personal, llevat que, quan se tracta d’assegurances col-lectives, esta
obligaci6 siga assumida contractualment pel prenedor.

3. Les entitats asseguradores que formen part d’un grup als efectes previstos en el
titol V, podran intercanviar, sense necessitat de tindre el consentiment de I'interessat, les
dades de caracter personal necessaries per al compliment de les obligacions de supervisié
establides en esta llei. Les dades no es podran utilitzar per a cap altra finalitat si no es
disposa del consentiment especific de l'interessat per a aixo.

4. Les entitats asseguradores o, si és el cas, reasseguradores podran comunicar a
les seues entitats reasseguradores, sense consentiment del prenedor de I'asseguranga,
assegurat, beneficiari o tercer perjudicat, les dades que siguen estrictament necessaries
per a la subscripcié del contracte de reasseguranga en els termes que preveu l'article 77
de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de Contracte d’Asseguranga, o per a la realitzacio de les
operacions connexes; s’entén per aixo la realitzacié d’estudis estadistics o actuarials,
I'analisi de riscos o les investigacions per als seus clients, aixi com qualsevol altra activitat
relacionada amb I'activitat reasseguradora o derivada d’esta.

La cessio d’estes dades per a qualsevol finalitat diferent de les establides en el
paragraf anterior requerira el consentiment de I'interessat.

5. Les entitats que duguen a terme per compte d’entitats asseguradores activitats
objecte d’externalitzacio, tindran la consideracié d’encarregades del tractament i s’hauran
de subjectar al régim previst per a estes en la Llei Organica 15/1999, de 13 de desembre,
i en la normativa que la desplega.

6. En els suposits de cessid de cartera que preveu esta llei, aixi com en els de
transformacio, fusié o escissié d’entitats asseguradores a qué esta es referix, no es
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produira cessio de dades, sense perjui del compliment pel responsable del que disposa
I'article 5 de la Llei Organica 15/1999, de 13 de desembre.

7. Les entitats asseguradores podran establir fitxers comuns que continguen dades
de caracter personal per a la liquidacié de sinistres i la col-laboracié estadisticoactuarial,
amb la finalitat de permetre la tarifacio i seleccié de riscos i I'elaboracié d’estudis de técnica
asseguradora. La cessi6 de les dades esmentades no requerira el consentiment previ de
I'afectat, perd si la comunicacié a este de la possible cessié de les seues dades personals
a fitxers comuns per als fins assenyalats, amb expressa indicacio del responsable, perqué
es puguen exercir els drets d’accés, rectificacid, cancel-lacié i oposicié previstos en la llei.

També es podran establir fitxers comuns la finalitat dels quals siga previndre el frau en
I'asseguranga sense que siga necessari el consentiment de I'afectat. No obstant aixo, sera
necessaria en estos casos la comunicacié a l'afectat, en la primera introduccié de les
seues dades, de qui siga el responsable del fitxer i de les formes d’exercici dels drets
d’accés, rectificacid, cancel-lacié i oposicio.

En tot cas, les dades relatives a la salut només podran ser objecte de tractament amb
el consentiment exprés de I'afectat.

8. Enlainformacié que s’haura de facilitar al prenedor de I'assegurancga d’acord amb
I'article 96 també caldra incorporar la que, en relacié amb el tractament de les seues dades
personals, establix I'article 5 de la Llei Organica 15/1999, de 13 de desembre.

9. Les entitats asseguradores hauran de cancel-lar, en el termini de deu dies, les
dades que els hagen sigut facilitades abans de la subscripcié d'un contracte si este no
s’arriba a subcriure, llevat que disposen del consentiment especific de I'interessat, que
haura de ser exprés si es tracta de dades relacionades amb la salut.

Article 100. Lluita contra el frau en assegurances.

Les entitats asseguradores hauran d’adoptar mesures efectives per a previndre,
impedir, identificar, detectar, informar i remeiar conductes fraudulentes relatives a
assegurances, s’adopten tant de forma individual com per mitja de la seua participacié en
fitxers comuns als quals es referix 'article 99.7.

Les entitats asseguradores també podran subscriure convenis de col-laboracié amb el
Ministeri de I'Interior i els cossos i forces de seguretat de I'Estat, aixi com amb les
conselleries i policies de les comunitats autobnomes que tinguen funcions analogues, a fi de
col-laborar, cada un en I'ambit de les seues competéncies, en la prevencié i investigaciod
del frau en l'asseguranga. En tot cas, l'intercanvi d’'informacié que es puga realitzar a
I'empara dels convenis esmentats respectara el que establix la Llei Organica 15/1999, de
13 de desembre.

CAPITOL VIII

Régim especial de solvéncia

Article 101.  Ambit d’aplicacié.

1. Les entitats asseguradores domiciliades a Espanya que no realitzen activitats en
régim de dret d’establiment o de lliure prestacié de servicis en uns altres estats membres
ni en tercers paisos, es poden acollir a este regim especial de solvéncia si acrediten haver
complit totes les condicions exigides reglamentariament durant els tres anys immediatament
anteriors a la sol-licitud i no prevegen superar els imports previstos en els cinc anys
seguents.

Quan les entitats asseguradores acollides a este régim especial superen algun dels
imports enumerats reglamentariament durant tres exercicis consecutius, quedaran
automaticament sotmeses al regim general a partir del quart exercici.

2. Addicionalment, es podran acollir al régim especial de solvéncia, en la forma en
qué s’establisca reglamentariament, les entitats asseguradores domiciliades a Espanya
que no realitzen activitats en regim de dret d’establiment o de lliure prestacié de servicis en




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

uns altres estats membres ni en tercers paisos, que es troben en qualsevol de les
situacions seguents:

a) Les mutualitats de previsié social que no hagen obtingut autoritzacié per a operar
per rams i que tinguen reconegut en el seu reglament de cotitzacions i prestacions un
sistema financeroactuarial a través del qual la prestacié que ha d’obtindre el mutualista
estlga en relaci6 directa amb les cotitzacions efectivament realitzades i imputades i que els
resultats totals al tancament de I'exercici, positius o negatius, una vegada cobertes les
obligacions legals i de solvéncia de I'entitat, es traslladen a les provisions dels mutualistes
actius.

b) Garantisquen exclusivament prestacions per al cas de mort, quan I'import d’estes
prestacions no excedisca el valor mitja dels gastos funeraris per una defuncié o quan estes
prestacions se servisquen en espécie.

3. Les entitats asseguradores que pertanyen a un grup només es podran acollir al
régim especial de solvencia si totes complixen, individualment, els requisits necessaris per
a acollir-se a eixe regim.

4. La resolucié que dicte la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
indicara I'exercici a partir del qual I'entitat es pot acollir al regim especial de solvéncia.

5. Les entitats que sol-liciten autoritzacié administrativa per a I'exercici de I'activitat
no es podran acollir a este régim especial en el moment de l'autoritzacié inicial per a
I'exercici de I'activitat asseguradora.

Article 102. Condicions d’exercici de les entitats sotmeses al régim especial.

Les entitats a qué es referix este capitol ajustaran la seua actuacio a les disposicions
d’esta llei que els siguen aplicables i a les normes que la despleguen, amb les particularitats
seglents:

a) L'autoritzacio administrativa no comprendra I'exercici d’activitats en reégim de dret
d’establiment o lliure prestacié de servicis en la Unid Europea.

b) El capital social sera el requerit en els articles 33 i 34.

c) El capital minim obligatori s’ajustara a alldo que s’ha exigit en I'article 78.

d) Els requisits i regim aplicable a la valoracié de provisions técniques, inversions,
fons propis i capital de solvéncia obligatori s’ajustara al procediment que es determine
reglamentariament.

e) Reglamentariament es determinaran els requisits del sistema de govern per a este
tipus d’entitats.

f) Els requisits d’informacio publica sobre la situacio financera i de solvéncia d’estes
entitats seran, en la mesura que els siga aplicable, els establits en el capitol Il del titol ll|
d’esta llei i en el desplegament reglamentari d’esta.

CAPITOL IX

Coasseguranga comunitaria. Reasseguranca limitada

Article 103. Regim de la coasseguranga comunitaria.

1. Les entitats asseguradores que participen a Espanya en una operaci6 de
coasseguranga comunitaria en qualitat d'obridores i les seues activitats com a
coasseguradores es regiran per les disposicions aplicables al contracte d’asseguranca de
grans riscos.

2. Quan un contracte d’asseguranca es puga qualificar de coasseguranca
comunitaria, les obligacions que s’imposen a les entitats asseguradores que operen en
régim de lliure prestacio de servicis segons el que disposen els articles 57 a 59 s’aplicaran
Unicament a I'entitat obridora de I'operacio.
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3. Les entitats espanyoles que participen en operacions de coasseguranca
comunitaria hauran de disposar de dades estadistiques suficients sobre les operacions en
queé participen en cada un dels estats membres.

Article 104. Provisions tecniques de la coasseguranga comunitaria.

Si una entitat asseguradora espanyola participa en una operacié de coasseguranga
comunitaria, calculara les provisions técniques corresponents a la seua participacié en
I'operacié d’acord amb les disposicions d’esta llei i les normes que la despleguen, si bé
l'import de les provisions técniques esmentades haura de ser, com a minim, igual a 'import
calculat d’'acord amb les normes a que estiga sotmesa I'entitat obridora de I'operacio.

Article 105. Reasseguranca limitada.

Les entitats asseguradores o reasseguradores que subscriguen contractes o realitzen
activitats de reasseguranca limitada, hauran de tindre mitjans suficients per a identificar,
mesurar, vigilar, gestionar, controlar i notificar adequadament els riscos que deriven d’eixos
contractes o activitats. Reglamentariament es podran adoptar disposicions especifiques
respecte als requisits per a I'exercici d’activitats de reasseguranga limitada.

CAPITOL X

Condicions relatives a I’exercici de I'activitat per sucursals i filials d’entitats
asseguradores i reasseguradores de tercers paisos

Article 106. Garanties financeres de les sucursals d’entitats asseguradores i
reasseguradores domiciliades en tercers paisos.

1. Les sucursals d’entitats asseguradores i reasseguradores domiciliades en tercers
paisos duran a terme la seua activitat amb sotmetiment a les disposicions establides en
esta llei i en les normes que la despleguen, per a les entitats domiciliades a Espanya,
excepte les relatives a I'activitat en régim de dret d’establiment i en régim de lliure prestacio
de servicis en la Uni6é Europea, que en cap cas els seran aplicables, de manera que els
seus riscos sempre hauran d’estar localitzats i els seus compromisos assumits a Espanya.

2. No obstant el que disposa 'apartat anterior, i sense perjui dels acords subscrits per
la Uni6 Europea amb tercers paisos, es tindran en compte les normes que
reglamentariament s’especifiquen.

Article 107. Régim de les sucursals d’entitats domiciliades en tercers paisos autoritzades
en diversos estats membres.

1. No obstant el que disposa I'article 106, i sense perjui dels acords subscrits per la
Unié Europea amb tercers paisos, a les sucursals a Espanya d’entitats domiciliades en
tercers paisos que, al seu torn, tinguen sucursals en altres estats membres, se’ls podra
aplicar el régim que es determine reglamentariament.

2. Peralaplicacio d’este régim, I'entitat haura de sol-licitar-ho a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions i a les autoritats supervisores dels altres estats
membres en qué tinga sucursals, i proposara motivadament 'autoritat supervisora a qué
es desitja sotmetre, la qual s’encarregara, en endavant, de verificar la solvéncia de totes
les sucursals autoritzades en la Unié Europea per al conjunt de les seues operacions.

L’aprovacié de la sol-licitud requerira 'acord de totes les autoritats de supervisio
implicades, i el régim només es podra aplicar des de la data en qué 'autoritat de supervisio
triada, en cas que no siga I'espanyola, notifique a la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions el seu compromis de comprovar la solvéncia de totes les sucursals
establides en la Uni6é Europea per al conjunt de les seues operacions.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions haura de proporcionar a
l'autoritat de supervisié encarregada de controlar la solvéncia, la informacié necessaria
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respecte de la sucursal establida a Espanya, a fi que esta puga comprovar la solvéncia
global.

4. VLaplicacié d’este régim podra concloure per decisio de la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions o de qualsevol de les altres autoritats de supervisié
implicades. La terminacié de I'aplicacio del régim afectara totes les sucursals autoritzades
en la Unié Europea. A estos efectes, la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions comunicara la seua decisi6 a la resta d’autoritats de supervisioé implicades, i en
cas d’haver-se adoptat la decisioé per una altra de les autoritats de supervisié implicades,
la terminacio en I'aplicacio del régim es produira des de la data en qué la Direccioé General
d’Assegurances i Fons de Pensions reba la comunicacié de 'autoritat supervisora que haja
adoptat la decisio.

5. Als efectes de I'aplicacio dels articles 156, 157 i 160.1.a), I'autoritat de supervisio
encarregada de comprovar la solvéncia global sera equiparada, quant a les seues facultats
per al conjunt de les sucursals, a les autoritats de supervisié d’entitats domiciliades en la
Unié Europea.

6. En cas de revocaci6 de 'autoritzacié concedida a la sucursal establida a Espanya,
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions informara d’aixo les autoritats de
supervisio dels altres estats membres.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, una vegada rebuda la
comunicacié de revocacio de I'autoritzacié concedida a una sucursal establida en un altre
estat membre, adoptara les mesures apropiades, i si la revocacié és motivada per
insuficiéncia de la solvéncia global, revocara I'autoritzacié concedida a la sucursal a
Espanya.

Article 108. Equivalencia del regim de solvéncia de les entitats reasseguradores de
tercers paisos.

1. S’haura d’avaluar si el régim de solvéncia que un tercer pais aplica a les activitats
de reassegurancga d’entitats el domicili social de les quals radica en eixe tercer pais és
equivalent a I'establit en la Uni6é Europea, d’acord amb els apartats seguents:

a) Esta equivaléncia sera determinada per la Comissié Europea d’acord amb els
criteris que esta especifique, amb I'assisténcia de I'Autoritat Europea d’Assegurances i
Pensions de Jubilacioé.

El llistat de regims prudencials equivalents sera publicat per I’Autoritat Europea
d’Assegurances i Pensions de Jubilacié en el seu lloc web i es mantindra actualitzat. Les
decisions de la Comissio es revisaran periddicament a fi de mantindre-les actualitzades
per a atendre qualsevol modificacié substancial del régim de supervisio de la Unié Europea
i del regim de supervisio del tercer pais.

b) Quan no es complisquen tots els criteris establits en I'apartat a), I'equivaléncia pot
ser determinada de forma temporal per la Comissié Europea, amb I'assisténcia de
I’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacid, d’acord amb els criteris que
s’establisquen reglamentariament.

El llistat dels tercers paisos per als quals s’ha determinat un régim de solvéncia
temporalment equivalent, sera publicat per I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions
de Jubilacié en el seu lloc web i el mantindra actualitzat. Les decisions de la Comissio es
revisaran regularment a fi de mantindre-les actualitzades amb els informes dels progressos
realitzats pel tercer pais, que seran presentats a la Comissié anualment per a avaluar-los
amb l'ajuda de I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié.

El régim d’equivaléncia temporal sera de cinc anys a partir de I'1 de gener de 2016 o
concloura en la data en qué, de conformitat amb I'apartat a), el regim prudencial d’eixe
tercer pais es considere equivalent, si esta ultima data és anterior. El periode esmentat es
podra prorrogar, com a maxim, un any més quan siga necessari perqué I'’Autoritat Europea
d’'Assegurances i Pensions de Jubilacio i la Comissié duguen a terme I'avaluacio de
I'equivaléncia als efectes de I'apartat a).
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2. Enelcas que el réegim de solvéncia d’un tercer pais siga considerat equivalent, els
contractes de reasseguranca subscrits amb entitats reasseguradores el domicili social de
les quals radique en eixe tercer pais tindran la mateixa consideracio que els contractes de
reasseguranca subscrits amb una entitat reasseguradora autoritzada d’acord amb el que
disposa esta llei.

TITOL IV

Supervisié d’entitats asseguradores i reasseguradores

CAPITOL |

Principis generals

Article 109. Ambit subjectiu i objectiu de la supervisio.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions exercira les seues
funcions de supervisio sobre les entitats asseguradores i reasseguradores autoritzades per
a operar a Espanya, incloses les activitats que realitzen a través de sucursals i en regim
de lliure prestacid de servicis, aixi com sobre la resta d’entitats i subjectes previstos en
l'article 2.

2. La supervisio consistira en la verificacié continua de I'exercici correcte de I'activitat
d’asseguranca o de reassegurancga, de la situacié financera, de les conductes de mercat i
del compliment de la normativa de supervisioé per part de les entitats asseguradores o
reasseguradores.

Article 110. Proporcionalitat de les actuacions de la Direccié6 General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

1. Sense perjui de la finalitat principal d’esta llei, establida en l'article 1, la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions considerara degudament els efectes de les
seues decisions en l|'estabilitat del sistema financer, en particular en situacions
d’emergeéncia, tenint en compte la informacié disponible en el moment oportu. En periodes
de gran inestabilitat, tindra en compte, a més, els possibles efectes prociclics de les seues
decisions.

2. Les actuacions de supervisié es duran a terme de forma proporcionada a la
naturalesa, complexitat i envergadura dels riscos inherents a I'activitat de les entitats
asseguradores o reasseguradores.

Article 111.  Transparencia de I'actuacioé supervisora.

1. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions exercira la supervisi6 de
les entitats asseguradores i reasseguradores de forma transparent i garantint degudament
la proteccié de la informacié confidencial.

2. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions podra elaborar guies
técniques, adregades a les entitats sotmeses a la seua supervisidé, amb indicacié dels
criteris, practiques o procediments que considera adequats per al compliment de la
normativa de supervisid. Estes guies, que s’hauran de fer publiques, podran incloure els
criteris que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions seguira en I'exercici de
les seues activitats de supervisio.

Amb este fi, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra fer seues,
i transmetre com a tals, aixi com desenvolupar, complementar o adaptar les directrius
que, dirigides als subjectes sotmesos a la seua supervisio, aproven els organismes o
comités internacionals actius en la regulacio o la supervisié d’assegurances o de plans
de pensions.
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Article 112. Convergencia de practiques supervisores.

En el marc de les politiques comunitaries d’estabilitat i integracié financera, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions tindra en compte, de manera adequada, la
dimensio europea de la supervisié de les entitats asseguradores i reasseguradores per
mitja de la convergéncia en els instruments i practiques de supervisio.

A estos efectes, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions participara en
les activitats de I'’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio.

Article 113. Facultats generals de supervisio.

1. En l'exercici de les seues funcions de supervisié d’entitats asseguradores i
reasseguradores i en els termes establits en esta llei i en les altres normes reguladores de
les assegurances privades, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions tindra
les facultats seglents:

a) Requerir tota la informacié que siga necessaria als efectes supervisors, estadistics
i comptables, de conformitat amb I'article 114.

b) Accedir a qualsevol document sota qualsevol forma i rebre’n una copia.

¢) Requerir de qualsevol persona la remissié d’informacié en el termini que
raonablement fixe la Direccid6 General d’Assegurances i Fons de Pensions, i, si és
necessari, citar una persona per a obtindre informacié i prendre-li declaracié.

d) Fer les inspeccions i comprovacions necessaries.

e) Requerir els registres telefonics i de transit de dades de qué disposen.

f) Exigir a les entitats asseguradores i reasseguradores i als membres dels seus
organs d’administracié o de direccié o a les persones que els controlen, 'aportacio
d’informes d’experts independents, auditors dels seus organs de control intern o de
verificacio del compliment normatiu.

g) Desenrotllar, amb caracter complementari al calcul del capital de solvéncia
obligatori i quan siga oportu, els instruments quantitatius necessaris en el marc del procés
de supervisio, a fi d’avaluar la capacitat de les entitats asseguradores i reasseguradores
per a fer front a possibles successos o futures alteracions de les condicions econdmiques
que puguen incidir negativament en la seua situacio financera global. També podra exigir
que les entitats duguen a terme les proves corresponents.

h) Adoptar les mesures preventives i correctores que siguen necessaries a fi de
garantir que les entitats asseguradores i reasseguradores s’atinguen a les normes
reguladores de la seua activitat que han de complir.

i) Fer publica qualsevol mesura adoptada com a consequéncia de I'incompliment de
les normes aplicables, llevat que la divulgacié puga posar en greu risc el mercat
assegurador o causar un perjui desproporcionat a les persones afectades.

j) Totes les altres funcions que siguen necessaries per a I'exercici de la supervisié
financera, de la supervisio de conductes de mercat i de la supervisié per inspecci6 en
I'ambit de les entitats i dels grups.

2. Les facultats anteriors es podran exercir també respecte a les activitats
externalitzades de les entitats asseguradores i reasseguradores, d’acord amb el que
s’establisca reglamentariament i en la normativa de la Uni6é Europea d’aplicaci6 directa.

3. Les actuacions de supervisio seran exercides per funcionaris que pertanyen al cos
superior d’'inspectors d’assegurances de I'Estat, amb la col-laboracié de funcionaris que
pertanyen als cossos técnics de I’Administracio General de I'Estat, aixi com de funcionaris
experts informatics.

4. Sense perjui de les facultats de supervisié enumerades en els apartats anteriors,
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra iniciar el procediment de
supervisio per inspeccio en els termes establits en el capitol IV d’este titol.

5. En defecte de normes especials de procediment, sera aplicable la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de Régim Juridic de les Administracions Publiques i del Procediment
Administratiu Comu.
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Article 114. Informacié que haura de facilitar-se als efectes de supervisio, estadistics i
comptables.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores subministraran a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions la documentacié i la informacié que siguen necessaries
als efectes de I'exercici de la funcié supervisora. Esta documentacio6 i informacio incloura,
almenys, la que siga necessaria per a les actuacions en el marc del procés de supervisio
previst en l'article 117.2.

Addicionalment, les entitats asseguradores i reasseguradores subministraran a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions documentacié i informacié a efectes
estadistics i comptables.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra determinar la
naturalesa, I'abast i el format de la informacié indicada en I'apartat 1, la presentacio de la
qual s’exigisca, bé periddicament, bé en aquells casos en qué es donen situacions
definides per endavant, bé per mitja de requeriments individualitzats, o bé en el transcurs
d’actuacions inspectores.

La Direcci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions podra requerir, a més,
qualsevol informacié relativa als contractes en poder d’intermediaris o als contractes
subscrits amb tercers. Aixi mateix, podra sol-licitar informacié a auditors de comptes, de
conformitat amb el que disposa la normativa reguladora de l'activitat d’auditoria de
comptes, actuaris i altres experts externs de les entitats.

3. Lainformacio a quée es referixen els apartats 1 i 2 comprendra dades qualitatives
0 quantitatives, ja siguen dades historiques, actuals o previstes, i procedisquen de fonts
internes o externes, o qualsevol combinacié adequada d’estes, i s’ajustara als principis
determinats reglamentariament.

4. Les entitats asseguradores i reasseguradores hauran de disposar de sistemes i
estructures apropiats per a complir els requisits establits en este article, aixi com d’'una
politica escrita, aprovada per I'dérgan d’administracié de I'entitat, que garantisca 'adequacio
continua de la informacié presentada.

Article 115.  Supervisié d’entitats asseguradores i reasseguradores de la Unié Europea
que operen a Espanya en regim de dret d’establiment o de lliure prestacio de servicis.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions supervisara I'activitat de
les entitats asseguradores i reasseguradores d’altres estats membres que operen a
Espanya en régim de dret d’establiment o de lliure prestacié de servicis, quant al
compliment de les disposicions que els siguen aplicables per raé d’'interés general i de les
del capitol VII del titol 1ll. A estos efectes, estaran subjectes al procediment de supervisié
per inspeccio del capitol IV d’este titol.

2. Si la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions té motius per a
considerar que les activitats d’'una entitat asseguradora o reasseguradora que opere per
mitjd d’'una sucursal o en lliure prestacié de servicis a Espanya poden afectar la seua
solidesa financera, informara d’aixo les autoritats de supervisio de I'estat membre d’origen.

3. Quan una entitat asseguradora o reasseguradora autoritzada en un altre estat
membre exercisca la seua activitat a Espanya a través d’una sucursal, I'autoritat de
supervisio de I'estat membre d’origen podra verificar in situ la informacié necessaria per a
poder realitzar la supervisio financera de I'entitat, i aixd ho fara per si mateixa o per mitja
de les persones designades per a aix0, després d’informar-ne la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions,.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra participar en la
verificacié esmentada.

Article 116. Supervisié de sucursals espanyoles establides en un altre estat membre.

1. Quan una entitat asseguradora o reasseguradora autoritzada a Espanya exercisca
la seua activitat en un altre estat membre a través d’'una sucursal, la Direccié General
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d’Assegurances i Fons de Pensions podra verificar in situ la informacié necessaria per a
poder realitzar la supervisio financera de I'entitat, i ho fara per si mateixa o per mitja de les
persones designades per a aix0, previa informacié a I'autoritat supervisora de I'estat
membre d’acollida.

Les autoritats de I'estat membre d’acollida interessat podran participar en la verificacio
esmentada.

Quan la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions comunique a les
autoritats de supervisio de I'estat membre d’acollida que té la intencié de fer una inspeccié
d’acord amb este article, i quan en la practica se li prohibisca exercir el seu dret a realitzar
eixa inspeccio, la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions podra remetre
I'assumpte a I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio i sol-licitar la seua
assistencia. Esta autoritat tindra dret a participar en les inspeccions quan siguen efectuades
de forma conjunta per dos o més autoritats de supervisio.

2. Si la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions és informada per
'autoritat de supervisié d’un altre estat membre que una entitat asseguradora o
reasseguradora espanyola que opere en eixe estat per mitja d’'una sucursal o en lliure
prestacié de servicis, realitza activitats que poden afectar la seua solidesa financera,
comprovara que I'entitat observa els principis prudencials que li s6n exigibles.

CAPITOL II

Supervisié financera

Article 117. Contingut de la supervisio financera.

1. La supervisio financera consistira, en particular, en la comprovacié, per al conjunt
d’activitats de I'entitat supervisada, del sistema de govern, de la solvéncia, de la constitucié
de provisions técniques, dels actius i dels fons propis admissibles, d’acord amb les normes
que siguen aplicables, aixi com en la verificacié del compliment de la resta d’obligacions
imposades en esta llei i en les normes que la despleguen.

A més, quan es tracte d’entitats asseguradores que garantisquen la prestacié d’'un
servici, la supervisié s’estendra també als mitjans técnics de qué disposen les entitats per
a dur a terme les operacions que s’hagen compromeés a efectuar.

La supervisi6 de la situacio financera es basara en un plantejament prospectiu i orientat
al risc.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions revisara i avaluara les
estratégies, els processos i els procediments d’informacié establits per les entitats
asseguradores i reasseguradores a fi de complir les disposicions contingudes en esta llei i
en les altres normes reguladores de les assegurances privades.

La revisié i I'avaluaci6 comprendran I'analisi de la situacié legal, técnica i
economicofinancera de I'entitat, i en particular, el compliment dels requisits establits en el
reglament de desplegament d’esta llei sobre solvéncia, provisions técniques, capital,
normes d’inversio, fons propis i models interns quan s’utilitzen.

3. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions avaluara I'adequacié dels
meétodes i practiques de les entitats asseguradores i reasseguradores destinats a
determinar possibles successos o futures alteracions de les condicions econdmiques que
puguen incidir negativament en la situacié financera global de I'entitat considerada. Aixi
mateix, avaluara la capacitat de les entitats per a resistir eixos possibles successos o
futures alteracions de les condicions econdmiques.

4. Les entitats asseguradores i reasseguradores hauran d’esmenar les caréncies o
deficiéncies detectades en el desenrotllament de la supervisio.

5. Lesrevisions iles avaluacions es duran a terme amb regularitat. Reglamentariament
s’establira 'abast minim de les revisions i avaluacions atenent la naturalesa, 'envergadura
i la complexitat de les activitats de I'entitat asseguradora o reasseguradora considerada.
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CAPITOL I

Supervisié de conductes de mercat

Article 118. Contingut de la supervisié de conductes de mercat.

La supervisié de les conductes de mercat vetlara per la transparéncia i el
desenrotllament ordenat del mercat d’assegurances, la llibertat dels prenedors per a
decidir la contractacié de les assegurances i 'asseguradora amb la qual la contracten i, en
general, la proteccié de prenedors, assegurats i beneficiaris promovent la difusié de tota la
informacié que siga necessaria per a assegurar la consecuci6é d’eixos fins, de conformitat
amb el que disposa esta llei i amb les seues normes de desplegament.

L'actuacio de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions s’entendra sense
perjui de la possible qualificacié d’estes practiques com a restrictives de la competéncia
per les autoritats de competéncia, d’acord amb el que preveuen els articles 1, 2i 3 la Llei
2007/15, de 3 de juliol, de Defensa de la Competéncia.

Article 119. Proteccié administrativa.

1. La protecci6 dels usuaris en I'ambit de les assegurances privades sera exercida
per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, en els termes que preveuen
esta llei, la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma del sistema financer,
i les seues normes de desplegament.

2. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions resoldra les queixes i
reclamacions que presenten els prenedors, assegurats, beneficiaris, tercers perjudicats i
associacions, que estiguen relacionades amb els seus interessos i drets legalment
reconeguts i que deriven de presumptes incompliments per les entitats reclamades de la
normativa de transparéncia i proteccié de la clientela o de les bones practiques en el
mercat d’assegurances.

La Direcciéo General d’Assegurances i Fons de Pensions resoldra les queixes i
reclamacions presentades per mitja d’informes motivats, que no tindran en cap cas
caracter d’acte administratiu recurrible.

3. Ladesatencio dels requeriments efectuats per la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions derivats dels informes emesos pel servici de reclamacions de la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions donara lloc, segons els casos, a la
imposicié de les sancions administratives corresponents a les infraccions tipificades en el
titol VIII o a la prohibicié regulada en l'article 120.

4. Quan s’aprecien indicis d'incompliments reiterats o greus de les normes de
transparéncia i proteccié a la clientela o de les bones practiques en el mercat
d’assegurances per part d’'una entitat asseguradora, la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions adoptara les mesures que corresponguen en el marc d’'un procediment
de supervisio.

Article 120. Prohibicié de polisses i tarifes.

La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions podra prohibir mitjangant una
resolucio la utilitzacié de les polisses i tarifes de primes que no complisquen el que
disposen els articles 94 i 95. A este efecte, s’instruira el corresponent procediment
administratiu en qué es podra acordar, com a mesura provisional, la suspensié de la
utilitzacio de les polisses o les tarifes de primes.

Préviament a la iniciacié del procediment administratiu en qué s’acorde la prohibicio,
'esmentada direccié general podra requerir I'entitat asseguradora perqué acomode les
seues polisses o tarifes de primes al que disposen els esmentats articles.
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CAPITOL IV
Supervisio per inspeccio

Article 121. Actuacions d’inspeccio.

1. Per al'adequat exercici de les funcions de supervisio que té atribuides, la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions podra exercir la facultat inspectora en els
termes previstos per este capitol. La supervisiéo es podra desenrotllar per mitja del
procediment d’inspeccié.

2. La inspecci6 podra versar sobre practiques de mercat, la situacié legal, técnica,
economicofinancera i de solvéncia, aixi com sobre les condicions en qué exercixen la seua
activitat i les practiques de comercialitzacio, a fi que la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions puga exercir adequadament les competéncies que té atribuides. Es
podra realitzar amb caracter general o referit a questions determinades.

Article 122. Subjectes de l'activitat inspectora.
Podran ser objecte d’inspeccio les entitats i persones segients:

a) Les entitats asseguradores i reasseguradores autoritzades per a operar a
Espanya, incloent-hi les activitats que realitzen a través de sucursals i en régim de lliure
prestacio de servicis.

b) La resta d’entitats i subjectes previstos en I'article 2.

c) Les entitats que es presumisca que formen part d’'un grup d’entitats asseguradores.

d) Els qui realitzen operacions que es puguen qualificar, en principi, com
d’assegurances, per a comprovar si exercixen l'activitat sense 'autoritzacié administrativa
prévia.

e) Els qui exercisquen funcions externalitzades d’entitats d’assegurances i
reasseguradores.

Article 123. Personal inspector.

1. Les actuacions inspectores les duran a terme els funcionaris del cos superior
d’inspectors d’assegurances de I'Estat. En I'exercici de les seues funcions tindran la
condicié d’autoritat publica.

2. Els funcionaris pertanyents als cossos técnics de I'’Administracié General de
I'Estat, aixi com els funcionaris experts informatics, només podran col-laborar en les
actuacions inspectores en els termes que es determinen en el reglament de desplegament
d’esta llei.

Article 124. Facultats inspectores.

1. Per al correcte exercici de les seues funcions, el personal inspector podra examinar
els llibres, registres i documents, siga quin siga el seu suport, incloent-hi els programes
informatics i els arxius magnétics, optics o de qualsevol altra classe, relatius a les
operacions de I'entitat, en els termes en qué es desplegue reglamentariament.

2. Aixi mateix podran demanar que els en siga presentada o entregada una copia als
efectes de la seua incorporacio en I'acta d’inspeccid, i I'entitat asseguradora estara
obligada a aix0 i a donar-los les maximes facilitats per a I'exercici de la seua comesa. Si la
persona o entitat inspeccionada té motius fundats, es podra oposar a I'entrega d’una copia
de la documentacié adduint les seues raons per escrit per a la seua incorporacio en l'acta
d’inspeccio.

3. Les actuacions d’inspeccié es podran dur a terme indistintament en el domicili
social del subjecte inspeccionat, en qualsevol de les seues sucursals, on realitze totalment
o parcialment la seua activitat, en els locals des d’on presten els servicis, funcions o
activitats d’assegurances i reassegurances quan estos estiguen externalitzats, i en les
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oficines de la Direccid General d’Assegurances i Fons de Pensions quan els elements
sobre els quals s’haja de realitzar puguen ser-hi examinats.

Els funcionaris de la Inspeccié d’Assegurances de I'Estat tindran accés al domicili
social i a les sucursals, locals i oficines on realitze activitats la persona inspeccionada,
I'entitat o les entitats que es presumisca que formen grup. Tractant-se del domicili
constitucionalment protegit, i en cas d’oposicidé, necessitaran la pertinent autoritzacio
judicial i, en el cas d’altres dependéncies, la de la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions.

4. La inspeccio de practiques de mercat es podra iniciar sense la notificacié ni la
identificacié prévia dels funcionaris actuants, assumint estos la condicié de mers usuaris o
interessats en els productes o servicis oferits, amb la finalitat de conéixer aixi el més
fidelment possible les condicions reals de les esmentades practiques la qual cosa es fara
constar en l'informe corresponent.

Article 125. Documentacié de les actuacions inspectores.

1. Les actuacions d’inspeccié es documentaran en actes d’'inspeccio, que podran ser
definitives o prévies.

S’estendran actes d’inspeccié previes quan de les actuacions inspectores resulten
elements suficients per a tramitar el procediment de supervisié per inspeccid, si I'espera
fins a la formulacio de I'acta definitiva posa en perill la tutela dels interessos dels assegurats
o si I'actitud de I'entitat o persona inspeccionada o altres circumstancies concurrents en la
instruccio de la inspeccié ho aconsellen.

2. Amb independéncia del contingut i forma que es determine reglamentariament, en
les actes d’inspeccio6 es reflectira, si és el cas:

a) Els fets constatats per I'inspector actuant que siguen rellevants a 'efecte de la
qualificacio juridica de la conducta o activitat inspeccionada.

b) La situacio legal, técnica, economicofinancera i de solvéncia derivada de les
actuacions realitzades per la inspeccid.

c) Les causes que puguen determinar la revocacié de l'autoritzacio, la dissolucio
administrativa, 'adopcio de mesures de control especial, 'adopcié d’un pla de recuperacio
o del pla de finangament a curt termini, I'increment de I'import de les provisions técniques,
I'exigéncia de capital de solvéncia obligatori addicional, aixi com la imposicié de sancions
administratives.

d) La proposta de revocacio de I'autoritzacid, de dissolucié administrativa de I'entitat
asseguradora, d’adopci6é de mesures de control especial, d’'un pla de recuperacié o de
finangcament a curt termini en supodsits de deteriorament financer o I'increment de I'import
de les provisions técniques o I'exigéncia de capital de solvéncia obligatori addicional.

3. Formaran part de l'acta d’inspeccid, a tots els efectes, els seus annexos i
diligéncies esteses per 'inspector durant la seua activitat comprovadora.

4. Les actes d'inspeccio tenen naturalesa de documents publics i faran prova dels
fets consignats en estes i comprovats per I'inspector actuant, llevat que s’acredite el
contrari.

Article 126. Procediment de supervisio per inspeccio.

1. El procediment administratiu de supervisié per inspeccié s’ajustara als tramits
seguents:

a) Siniciara per acord de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions en
que es determinaran els aspectes que han de ser objecte d’inspeccio.

b) Les actuacions inspectores prévies a I'algament de I'acta tindran, des de I'acord de
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions pel qual s’ordene la inspeccio, la
duracié que siga necessaria per a I'adequat compliment del mandat contingut en I'orde
d’inspeccio.
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c) Lacta d’inspeccio sera notificada a la persona interessada, la qual disposara de
quinze dies per a formular les al-legacions i proposar les proves que considere pertinents
en defensa del seu dret davant de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.
Si es proposen proves i estes sén admeses, s’hauran de practicar en un termini no superior
a deu dies.

d) Sidesprés de les al-legacions de I'entitat interessada i, si és el cas, la practica de
la prova, es realitzen noves actuacions d’instruccié del procediment administratiu de
supervisio per inspeccio, es recolliran en una acta complementaria i es donara a aquella
nou tramit d’audiéncia pel termini de huit dies.

e) Ala vista del que s’ha fet, la Direcciéo General d’Assegurances i Fons de Pensions
dictara una resolucié que posara fi al procediment.

f) En cas que I'acta d’inspeccié continga una proposta d’'increment de I'import de les
provisions técniques, de I'exigéncia de capital de solvéncia obligatori addicional, d’adopcid
de mesures de control especial, d’'un pla de recuperacio o de finangament a curt termini en
suposits de deteriorament financer, de revocacié de l'autoritzacido o de dissolucié
administrativa de 'entitat asseguradora o reasseguradora, la resolucio adoptara, si pertoca,
les mesures d’'increment o de control especial pertinents, el pla de recuperacié o de
finangament a curt termini, iniciara el procediment de dissolucié administrativa de I'entitat
asseguradora o reasseguradora, o de revocacio de I'autoritzacié administrativa.

2. El termini per a dictar una resolucio sera de sis mesos des de la notificacié de
l'acta. En el cas previst en la lletra d) de I'apartat 1, este termini es computara a partir de
la notificacié de I'acta complementaria.

CAPITOL V

Deure de secret professional i is d’informacioé confidencial

Article 127. Deure de secret professional.

1. Excepte les dades inscriptibles en el registre administratiu a qué es referix I'article
40, les dades, documents i informacions que estiguen en poder de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions en virtut de totes les funcions que li encomana esta llei
tindran caracter reservat.

2. Totes les persones que exercisquen o hagen exercit una activitat d’ordenacio i
supervisioé d’entitats asseguradores i reasseguradores, aixi com aquelles a les quals s’
hagen encomanat funcions respecte de les esmentades entitats, tindran obligacioé de
guardar secret professional sobre les informacions confidencials que reben a titol
professional en I'exercici d’esta funcié. L'incompliment d’esta obligacié determinara les
responsabilitats penals i les altres previstes per les lleis. Estes persones no podran prestar
declaracié ni testimoni ni publicar, comunicar o exhibir dades o documents reservats, ni tan
sols després d’haver cessat en el servici, excepte permis exprés atorgat per la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions que en cap cas es podra referir a les dades
de caracter personal. Si el mencionat permis no és concedit, la persona afectada mantindra
el secret i quedara exempta de la responsabilitat que d’aixd emane.

3. S’exceptuen de I'obligacio de secret establida en I'apartat anterior els suposits
seglents:

a) Quan l'interessat consenta expressament la difusio, publicacié o comunicacio de
les dades.

b) La publicacié de dades agregades amb fins estadistics, o les comunicacions en
forma sumaria o agregada de manera que les entitats individuals no puguen ser
identificades ni tan sols indirectament.

c) Les informacions requerides per les autoritats judicials competents en un procés
penal.
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d) Les informacions que, en el marc dels procediments concursals a que es trobe
sotmesa una entitat asseguradora o reasseguradora, siguen requerides per les autoritats
judicials, sempre que no versen sobre tercers interessats en la rehabilitacio de I'entitat.

e) Les informacions que, en el marc dels recursos administratius o contenciosos
administratius en qué s’impugnen resolucions administratives dictades en I'exercici de les
potestats de supervisio de I'activitat de les entitats asseguradores i reasseguradores,
siguen requerides per les autoritats administratives o judicials competents.

f) Les informacions requerides per les comissions parlamentaries d’investigacio, en
els termes establits pels reglaments parlamentaris. A este efecte, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions podra sol-licitar motivadament dels érgans competents
de la cambra la celebracié de sessioé secreta o I'aplicacid del procediment establit per a
I'accés a les matéries classificades.

Les autoritats judicials, aixi com els membres d’'una comissié parlamentaria
d’investigacio que reben la informacio de caracter reservat, estaran obligades a adoptar les
mesures pertinents que garantisquen la seua reserva.

4. EIl que disposa este article se entén sense perjui de les facultats d’investigacio
conferides al Parlament Europeu en I'article 226 del Tractat de Funcionament de la Unié
Europea.

Article 128. Intercanvi d’informacié confidencial.

1. No obstant el que disposa l'article anterior, les informacions confidencials podran
ser subministrades a les persones i entitats que s’enumeren a continuacié per a facilitar el
compliment de les seues respectives funcions, les quals estaran al seu torn obligades al
deure de secret professional d’acord amb el que s’ha disposat en el mencionat article:

a) Les autoritats competents per a la supervisié de les entitats asseguradores i les
altres entitats financeres en la resta d’estats membres.

b) El Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mercat de Valors i els altres ens o
organs encarregats de la supervisio dels comptes i de la solvéncia d’entitats financeres.

c) El Consorci de Compensacié d’Assegurances en I'exercici de les seues funcions
de liquidador d’entitats asseguradores i de fons de garantia aixi com en relacié amb la
informacié necessaria per a la comprovacio dels recarrecs previstos en I'article 18 del text
refés de I'Estatut Legal del Consorci de Compensacioé d’Assegurances, aprovat pel Reial
Decret Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre.

d) Les autoritats responsables de la lluita contra el blanqueig de capitals.

e) Els auditors de comptes de les entitats asseguradores i reasseguradores i els seus
grups, i I'lnstitut de Comptabilitat i auditoria de comptes.

2. Les informacions confidencials també es podran subministrar a I'’Administracio
Tributaria d’acord amb el que disposen els articles 93 i 94 de la Llei 58/2003, de 17 de
desembre, General Tributaria, amb 'autoritzacio prévia indelegable del ministre d’Economia
i Competitivitat.

3. Aixi mateix, les informacions confidencials podran ser rebudes de les persones i
entitats mencionades en I'apartat 1 anterior. Les informacions confidencials aixi rebudes,
aixi com les obtingudes per la inspeccié de sucursals d’entitats asseguradores i
reasseguradores espanyoles establides en altres estats membres, no podran ser objecte
de la comunicacié a qué es referix el mencionat apartat, excepte acord exprés de 'autoritat
competent que haja comunicat les informacions o de l'autoritat competent de I'estat
membre de la sucursal, respectivament.

Article 129. Cooperacié amb I’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio.

La Direccioé General d’Assegurances i Fons de Pensions proporcionara sense demora
a I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio tota la informacié necessaria
perqué esta complisca les seues obligacions.
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Article 130. Acords de cooperacié amb tercers paisos.

1. Els acords de cooperacié en que es preveja l'intercanvi d’'informacié amb les
autoritats de tercers paisos competents per a la supervisio de les entitats asseguradores,
reasseguradores i la resta d’entitats financeres o amb altres autoritats, drgans, persones
fisiques o juridiques, de tercers paisos, requeriran que la informacié subministrada quede
protegida per garanties de secret professional almenys equivalents a les previstes en
l'article 127, que hi haja reciprocitat i que l'intercanvi d’informacié tinga per objecte el
compliment de les labors de supervisio de les esmentades autoritats, organs, persones
fisiques o juridiques.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra transferir dades
personals a tercers paisos de conformitat amb el titol V de la Llei Organica 15/1999, de 13
de desembre, de proteccié de dades de caracter personal.

3. Quan la informacio tinga el seu origen en un altre estat membre no podra ser
revelada sense la conformitat expressa de les autoritats competents que I'hagen facilitada
i, si és el cas, unicament amb la finalitat per a la qual les esmentades autoritats hagen
donat la seua conformitat.

4. Sense perjui del que disposen els apartats anteriors, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions es podra negar a facilitar informacié a les autoritats
competents de tercers paisos quan el subministrament d’esta informacié perjudique la
sobirania, la seguretat o I'orde public, o s’hagen iniciat davant de les autoritats espanyoles
procediments judicials o dictat per les esmentades autoritats senténcia ferma en els
mencionats procediments sobre els mateixos fets i contra els mateixos responsables
respecte dels quals se sol-licite la informacio.

TiTOLV

Supervisié de grups d’entitats asseguradores i reasseguradores

CAPITOL |

Disposicions generals sobre grups

Article 131. Definicions i normes sobre la supervisié de grups d’entitats asseguradores i
reasseguradores.

1. Als efectes del que disposa este titol, es considerara com a:

a) Entitat matriu: la definida com a tal en larticle 9, aixi com qualsevol entitat que,
segons el parer de les autoritats de supervisio, exercisca de manera efectiva una influéncia
dominant en una altra entitat.

b) Entitat filial: la definida com a tal en l'article 9, aixi com qualsevol entitat sobre la
qual, segons el parer de les autoritats de supervisio, una entitat matriu exercisca de
manera efectiva una influéncia dominant.

c) Participacio: la definida com a tal en larticle 9, aixi com la possessié, directa o
indirecta, de drets de vot o de capital en una entitat sobre la qual, segons el parer de les
autoritats de supervisio, s’exercix de manera efectiva una influéncia notable.

d) Entitat participant: una entitat matriu o una altra entitat que posseisca una
participacio, o bé tota entitat vinculada a una altra per trobar-se subjectes a una direccio
Unica o perqué els seus organs d’administracid, de direccio o de control, es componguen
majoritariament de les mateixes persones.

e) Entitat vinculada: una entitat que siga filial o una altra entitat en la qual es
posseisca una participacio o que estiga vinculada a una altra per trobar-se subjectes a una
direccioé unica o perqué els seus organs d’administracio, de direccié o de control, es
componguen majoritariament de les mateixes persones.
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f)  Grup: tot conjunt d’entitats que:

1r. Estiga integrat per una entitat participant, les seues filials i les entitats en les quals
la participant o les seues filials posseisquen una participacio, aixi com les entitats
vinculades entre si per trobar-se subjectes a una direccié Unica o perqué els seus organs
d’administracid, de direccié o de control, es componguen majoritariament de les mateixes
persones; o

2n. es base en un reconeixement, contractual o d’'un altre tipus, de vincles financers
soOlids i sostenibles entre eixes entitats, que pot incloure matues i mutualitats de previsié
social, sempre que:

i. Una d’eixes entitats, que sera considerada I'entitat matriu, exercisca efectivament,
per mitja d’'una coordinacié centralitzada, una influéncia dominant en les decisions,
incloent-hi les decisions financeres, de totes les entitats que formen part del grup, que es
consideraran entitats filials;

ii. lestabliment i dissolucié6 de I'esmentada relacio, als efectes del present titol,
estiguen sotmesos a 'autoritzacio del supervisor del grup; i

iii. en el cas de tractar-se de grups de mutues o de mutualitats de previsid social,
s’ajusten al que es determine reglamentariament.

g) Supervisor de grup: L’autoritat de supervisioé responsable de la supervisié de grup,
determinada d’acord amb el que disposa l'article 134.

h) Col-legi de supervisors: estructura permanent i flexible de cooperacié i coordinacio,
per a facilitar la presa de decisions relatives a la supervisié d’'un grup.

i) Societat de cartera d’assegurances: una entitat matriu I'activitat principal de la qual
consistisca a adquirir i posseir participacions en filials que siguen exclusivament o
principalment entitats asseguradores o reasseguradores, incloent-hi entitats domiciliades
en tercers paisos quan en este cas almenys una de les filials estiga domiciliada en la Unié
Europea, i que no siga una societat financera mixta de cartera.

j) Societat mixta de cartera d’assegurances: una entitat matriu, diferent d’'una entitat
asseguradora, d’una entitat asseguradora d’un tercer pais, d’'una entitat reasseguradora,
d’'una entitat reasseguradora d’un tercer pais, d’'una societat de cartera d’assegurances o
d’una societat financera mixta de cartera entre les filials de la qual hi haja almenys una
entitat asseguradora o reasseguradora.

k) Societat financera mixta de cartera: la definida com a tal en l'article 2.7 de la Llei
5/2005, de 22 d’abril, de supervisié dels conglomerats financers i per la qual es modifiquen
altres lleis del sector financer.

I) Operacions intragrup: totes les operacions que relacionen directament o
indirectament una entitat asseguradora amb altres entitats del mateix grup o amb qualsevol
persona fisica o juridica estretament vinculada a les entitats d’eixe grup per al compliment
d’'una obligacid, siga contractual o no, i tinga o no per objecte un pagament.

m) Entitats regulades: les definides com a tals en 'article 2.3 de la Llei 5/2005, de 22
d’abril, de supervisié dels conglomerats financers i per la qual es modifiquen altres lleis del
sector financer.

2. Les disposicions d’esta llei sobre la supervisié de grups d’entitats asseguradores i
reasseguradores s’aplicaran sense perjui de les obligacions que es deriven de les normes
de supervisio per a les entitats considerades individualment.

Article 132. Grups subjectes a supervisio.
1. Estaran subjectes a supervisi6 els grups formats per:

a) Entitats asseguradores o reasseguradores que siguen entitat participant en,
almenys, una entitat asseguradora o reasseguradora, fins i tot en una entitat asseguradora
o reasseguradora d’un tercer pais;
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b) entitats asseguradores o reasseguradores la matriu de les quals siga una societat
de cartera d’assegurances o una societat financera mixta de cartera amb domicili social en
la Uniod Europea,;

c) entitats asseguradores o reasseguradores la matriu de les quals siga una societat
de cartera d’assegurances o una societat financera mixta de cartera que tinga el seu
domicili social fora de la Uni6é Europea, o una entitat asseguradora o reasseguradora d’un
tercer pais;

d) entitats asseguradores o reasseguradores la matriu de les quals siga una societat
mixta de cartera d’assegurances.

2. Quan una societat financera mixta de cartera estiga subjecta a disposicions
equivalents de conformitat amb esta llei i amb la Llei 5/2005, de 22 d’abril, de supervisié
dels conglomerats financers i per la qual es modifiquen altres lleis del sector financer, en
particular pel que fa als requisits de supervisié en funcié dels riscos, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions quan siga el supervisor de grup, amb la consulta
prévia a les altres autoritats de supervisié afectades, podra decidir aplicar anicament les
disposicions pertinents de I'esmentada Llei 5/2005 a eixa societat financera mixta de
cartera.

3. Quan una societat financera mixta de cartera estiga subjecta a disposicions
equivalents de conformitat amb esta llei i amb la Llei 10/2014, de 26 de juny, d’ordenacid,
supervisio i solvéncia d’entitats de crédit, o amb la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del Mercat
de Valors, i les seues respectives disposicions de desplegament, en particular pel que fa
als requisits de supervisié en funcio dels riscos, la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions quan siga el supervisor de grup, amb la consulta prévia a les altres autoritats
responsables de la supervisio de les filials de la societat financera mixta de cartera, podra
decidir que s’apliquen a 'esmentada societat Unicament les disposicions de la Llei 10/2014,
de 26 de juny, d’ordenacio, supervisio i solvéncia d’entitats de crédit, o de la Llei 24/1988,
de 28 de juliol, del Mercat de Valors.

4. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor
de grup, informara l'autoritat bancaria de supervisio i I'Autoritat Europea d’Assegurances i
Pensions de Jubilacié, de les decisions adoptades en virtut dels apartats 2 i 3.

Article 133.  Ambit d’aplicacié de la supervisié de grup.

1. La supervisié de grup no implicara obligatoriament I’exercici de funcions de
supervisio sobre les entitats asseguradores o reasseguradores d’un tercer pais, sobre
societats de cartera d’assegurances i societats financeres mixtes de cartera, sense perjui
del que es dispose reglamentariament, o sobre societats mixtes de cartera d’assegurances,
totes estes considerades individualment.

2. En cas que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions siga el
supervisor de grup podra acordar que no s’incloga una entitat en la supervisié de grup,
quan es trobe en algun dels suposits seguents:

a) L'entitat estiga domiciliada en un tercer pais on hi haja impediments legals per a la
remissio de la informacié necessaria, sense perjui del que es dispose reglamentariament;

b) [I'entitat presente un interés poc significatiu en atencié als objectius de la supervisié
de grup; o

¢) la inclusié de I'entitat siga inadequada o induisca a error en relacié amb els
objectius de la supervisio de grup.

No obstant aixd, encara que, individualment considerades, diverses entitats del mateix
grup se’'n puguen excloure a 'empara del que preveu la lletra b), les esmentades entitats
s’hi hauran d’incloure si conjuntament presenten interés significatiu quant als objectius de
la supervisio de grup.

En els suposits de les lletres b) i c), la Direccido General d’Assegurances i Fons de
Pensions, abans d’acordar la no inclusié de I'entitat en I'ambit de la supervisié de grup,
consultara les altres autoritats de supervisioé afectades.
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Acordada per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la no inclusio en
la supervisio de grup d’una entitat asseguradora o reasseguradora que tinga el seu domicili
social en un altre estat membre, en virtut dels suposits de les lletres b) o c), les autoritats
de supervisio de I'estat membre on estiga domiciliada I'entitat no inclosa podran sol-licitar
a I'entitat espanyola que figure al capdavant del grup tota la informacié necessaria per a la
supervisio de 'entitat asseguradora o reasseguradora considerada.

3. Quan l'autoritat de supervisié d'un altre estat membre, que siga supervisor de
grup, acorde la no inclusié d’una entitat asseguradora o reasseguradora espanyola en la
supervisid de grup en virtut de suposits analegs als previstos en les lletres b) o c) de
I'apartat anterior, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra sol-licitar
a I'entitat que figure al capdavant del grup tota la informacié que puga facilitar la supervisio
de l'entitat asseguradora o reasseguradora espanyola que no ha sigut inclosa en la
supervisio de grup.

CAPITOLII

Exercici de la supervisié de grups

Seccié 1a. Funcions i facultats de la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions com a supervisor de grup

Article 134. Exercici de les funcions de supervisor de grup per la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions exercira les funcions de
supervisor de grup quan totes les entitats del grup tinguen el seu domicili social a Espanya.

2. En cas que no totes les entitats del grup tinguen el seu domicili social a Espanya,
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions exercira les funcions de supervisor
de grup quan es trobe en algun dels suposits seguents:

a) Al capdavant del grup figura una entitat asseguradora o reasseguradora que té el
seu domicili social a Espanya.

b) Al capdavant del grup figura una societat de cartera d’assegurances o societat
financera mixta de cartera, si totes les entitats asseguradores o reasseguradores filials de
la societat de cartera d’assegurances tenen el seu domicili social a Espanya.

c) Al capdavant del grup figura una societat de cartera d’assegurances o societat
financera mixta de cartera que té el seu domicili social a Espanya, si alguna de les entitats
asseguradores o reasseguradores filials de la societat de cartera d’assegurances o societat
financera mixta de cartera té també el seu domicili social a Espanya.

d) Al capdavant del grup figuren diverses societats de cartera d’assegurances o
societats financeres mixtes de cartera amb domicili social a Espanya i en altres estats
membres, si té el seu domicili social a Espanya I'entitat asseguradora o reasseguradora el
balang total de la qual siga el major de totes les entitats asseguradores i reasseguradores
amb domicili social en la Unié Europea.

e) Diverses entitats asseguradores o reasseguradores amb domicili social en
diferents estats membres tenen com a matriu una mateixa societat de cartera
d’assegurances o societat financera mixta de cartera que no té domicili social a Espanya
ni en un altre estat membre on hi haja una filial, si té el seu domicili social a Espanya
I'entitat asseguradora o reasseguradora el balang total de la qual siga major.

f) El grup no té matriu, o en qualsevol altra circumstancia no prevista en les lletres a)
a e), si té el seu domicili social a Espanya I'entitat asseguradora o reasseguradora el
balang total de la qual siga major.

3. Reglamentariament es determinaran els casos en que fins i tot no donant-se les
circumstancies indicades en l'apartat 2, li correspondra a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions assumir les funcions de supervisor de grup, aixi com
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els casos que concorrent eixes circumstancies, 'esmentada direccié general no assumisca
les funcions de supervisor de grup.

Article 135. Facultats de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions com a
supervisor de grup. Col-legi de Supervisors.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions quan siga supervisor de
grup tindra les facultats seglents:

a) La coordinaci6 de la recopilacié i la difusié d’informacié pertinent o necessaria per
a les situacions corrents i d’emergéncia, incloent-hi la difusié d’'informacié que tinga
importancia per a la funcié de les autoritats de supervisio.

b) La supervisio i avaluacié de la situacio financera de grup.

c) La comprovacié que el grup complix les disposicions sobre la solvéncia i la
concentraci6 de risc, i sobre les operacions intragrup.

d) L'examen del sistema de govern del grup i de si els membres de I'drgan
d’administracié o direccié de I'entitat participant complixen els requisits establits en l'article
38 i la resta que s’establisquen reglamentariament.

e) La planificacié i coordinacio, per mitja de reunions celebrades almenys amb
periodicitat anual o per mitja d’altres mitjans apropiats, de les activitats de supervisio en les
situacions corrents i d’emergéncia, en cooperacié amb les autoritats de supervisié
afectades i tenint en compte el caracter, la dimensio i la complexitat dels riscos inherents
a l'activitat de totes les entitats que formen part del grup.

f) La direcci6 del procés de validacio dels models interns utilitzats en 'ambit de grup,
d’acord amb el que disposa l'article 147, i del procés destinat a autoritzar I'aplicacié del
régim de grups amb gestié centralitzada de riscos.

g) Les altres funcions, mesures i decisions assignades al supervisor de grup en esta
llei i en les altres normes que hi siguen aplicables.

2. Sera aplicable a la supervisio de grups, el que disposen els capitols I, IV i V del
titol IV, en relacié amb la supervisié d’entitats asseguradores o reasseguradores.

3. Afide facilitar I'exercici de les tasques de supervisié de grup, s’establira un col-legi
de supervisors. Reglamentariament es desenvoluparan els aspectes relatius als membres
i al funcionament dels col-legis de supervisors, aixi com el contingut dels acords de
coordinacié celebrats entre la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i altres
autoritats de supervisio.

Article 136. Accés a la informacié i verificacié.

1. Les persones fisiques i juridiques incloses en I'ambit de la supervisié de grup, i les
seues entitats vinculades i participants, hauran d’intercanviar tota la informacié que siga
pertinent als efectes de la supervisié de grup.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor
de grup, tindra accés a tota informacié que siga pertinent a I'efecte de I'exercici de la
supervisio de grup i aixdo amb independéncia de la naturalesa de I'entitat afectada, en els
termes establits per a la supervisio d’entitats individuals en els articles 113 i 114.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions només es podra dirigir
directament per a sol-licitar informacio a entitats del grup diferents de I'entitat asseguradora
o reasseguradora subjecta a supervisié de grup, si la informacid els ha sigut sol-licitada i
no I'han facilitada en el termini requerit.

3. Quan de les relacions econdmiques, financeres o de gestié d’'una entitat
asseguradora o reasseguradora amb altres entitats es puga presumir I'existéncia d’un grup
d’entitats asseguradores subjecte a supervisio segons el que disposa esta llei, sense que
les entitats hagen procedit a calcular el capital de solvéncia obligatori del grup, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions podra sol-licitar informacié a estes entitats, o
inspeccionar-les, als efectes de determinar la procedéncia d’este calcul.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

4. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions podra verificar la
informacié sol-licitada, d’acord amb l'apartat 2 d’este article, als locals de I'entitat
asseguradora o reasseguradora subjecta a supervisid de grup, aixi com als locals de les
seues entitats vinculades, als de la seua entitat matriu, als d’altres entitats vinculades amb
I'entitat matriu i als de les entitats de les quals es presumisca que formen grup.

5. Reglamentariament es regulara el procediment de verificacio d’'informacio per part
de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions d’entitats que formen part d’un
grup i estiguen domiciliades en altres estats membres, aixi com el procediment de
verificacié d’informacié d’entitats que formen part d’'un grup i estiguen domiciliades a
Espanya per part de I'autoritat supervisora d’un altre estat membre.

Secci6 2a. Col-laboracié amb altres autoritats de supervisio

Article 137. Convocatoria i consulta entre les autoritats de supervisio.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, siga 0 no supervisor de
grup, convocara totes les autoritats de supervisié que participen en la supervisié de grup
com a minim quan tinga constancia de la concurréncia d’alguna de les circumstancies
seglents:

a) Unincompliment important respecte del capital de solvéncia obligatori o del capital
minim obligatori d’'una entitat asseguradora o reasseguradora individual.

b) Un incompliment important respecte del capital de solvéncia obligatori en 'ambit
de grup calculat sobre la base de dades consolidades, o del capital de solvéncia obligatori
agregat del grup, siga quin siga el métode de calcul que s'utilitze.

c) Altres circumstancies excepcionals.

2. Sense perjui del que disposa l'article 135, sempre que una decisio revestisca
importancia per a la labor supervisora d’altres autoritats de supervisio, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions consultara les altres autoritats supervisores del
Col-legi de Supervisors que es puguen veure afectades, amb caracter previ a 'adopcio
d’una decisio, en relaciéo amb:

a) La modificacié de I'estructura accionarial, organitzativa o directiva de les entitats
asseguradores i reasseguradores d’un grup subjecta a autoritzacid prévia per part del
supervisor.

b) La decisio sobre la prorroga del periode de recuperacié d’acord amb I'article 156.

c) Les sancions importants o les mesures extraordinaries adoptades com ara
I'exigéncia d’un capital addicional al capital de solvéncia obligatori, la imposici6 de limits en
I'is d’'un model intern per al calcul del capital de solvéncia obligatori, o altres mesures
extraordinaries.

En relacié amb el que establixen les lletres b) i c), es consultara sempre el supervisor
de grup.

A més, sempre que una decisié es base en informacié rebuda d’altres autoritats
supervisores, la Direccié6 General d’Assegurances i Fons de Pensions consultara les
autoritats de supervisi6 afectades abans d’adoptar 'esmentada decisio.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra no fer eixa consulta
en casos d’urgéncia o si considera que I'esmentada consulta podria posar en perill
I'eficacia de la decisié. En este sup0osit, la Direccido General d’Assegurances i Fons de
Pensions informara les altres autoritats de supervisié afectades.

Article 138. Informaci6 sol-licitada a altres autoritats supervisores.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor
de grup, podra demanar a les autoritats supervisores de I'estat membre en qué I'entitat
matriu tinga el seu domicili social que sol-liciten a eixa entitat tota informacié que siga
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pertinent per a I'exercici dels seus drets i deures de coordinacié de la supervisio de grup, i
li faciliten 'esmentada informacio.

2. Quan la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, com a supervisor
de grup, necessite qualsevol informacié que haja sigut facilitada ja a altres autoritats
supervisores, sol-licitara inicialment d’estes 'esmentada informacié.

Article 139. Cooperacié amb les autoritats supervisores de les entitats de credit i
d’empreses de servicis d’inversio.

Si una entitat asseguradora o reasseguradora i una entitat de crédit, una empresa de
servicis d’inversid, o ambdds, estan directament o indirectament vinculades o compten
amb una entitat participant comuna, la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions cooperara estretament amb les autoritats de supervisié d’estes ultimes,
subministrant-los i requerint d’estes, sense perjui de les seues competéncies respectives,
tota informacié que puga simplificar la seua labor.

Seccié 3a. Nivells de supervisio

Article 140. Entitat matriu dltima en la Unié Europea.

1. Quan una entitat asseguradora o reasseguradora participant o una societat de
cartera d’assegurances o una societat financera mixta de cartera, que tinguen domicili
social a Espanya, siga al seu torn filial d’'una altra entitat asseguradora o reasseguradora
o d’'una altra societat de cartera d’assegurances o d’'una altra societat financera mixta de
cartera matriu que tinga el seu domicili social en un altre estat membre, la supervisié de
grup es fara exclusivament al nivell de I'entitat asseguradora o reasseguradora matriu o de
la societat de cartera d’assegurances o societat financera mixta de cartera ultima amb
domicili social en eixe altre estat membre.

2. La supervisio de grup sobre una entitat asseguradora o reasseguradora matriu o
una societat de cartera d’assegurances o societat financera mixta de cartera que tinguen
el seu domicili social a Espanya i siga matriu ultima en I’ambit de la Unié Europea
comprendra la totalitat de les entitats que formen part del grup.

Article 141.  Subgrup nacional d’entitats asseguradores o reasseguradores.

1. Quan una entitat asseguradora o reasseguradora participant o una societat de
cartera d’assegurances o una societat financera mixta de cartera que tinguen el seu
domicili social a Espanya formen part al seu torn d’un grup la matriu Gltima del qual tinga
el seu domicili social en un altre estat membre, la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions podra acordar que quede subjecta a la supervisié de grup I'entitat
asseguradora o reasseguradora matriu o societat de cartera d’assegurances o societat
financera mixta de cartera ultima amb domicili social a Espanya, que sera considerada a
este efecte com a matriu d’un subgrup nacional d’entitats asseguradores o
reasseguradores.

La supervisié del subgrup nacional requerira una resolucié motivada de la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions, prévia consulta al supervisor de grup i a
I'entitat matriu Ultima en 'ambit de la Unié Europea.

La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions justificara la decisié adoptada
tant davant del supervisor de grup com davant de I'entitat asseguradora o reasseguradora
matriu o societat de cartera d’assegurances o societat financera mixta de cartera ultima en
I'ambit de la Unié Europea. El supervisor de grup n’informara el Col-legi de Supervisors.

No es podra acordar ni mantindre la supervisié del subgrup nacional quan I'entitat
matriu ultima en I'ambit de la Unié Europea haja sigut autoritzada pel supervisor de grup a
sotmetre la seua filial amb domicili social a Espanya al régim de supervisié de la solvéncia
de grups amb gesti6 centralitzada de riscos.
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2. Lasupervisio del subgrup nacional s’ajustara al que es disposa per a la supervisié
de grup, amb les particularitats segients:

a) La supervisio del subgrup nacional es podra estendre a totes les arees objecte de
la supervisié de grup o només a una o dos, bé siga la supervisié de la solvéncia, la de
concentracio de risc i operacions intragrup, o la de gestié de riscos i control intern.

b) La supervisié de la solvencia del subgrup nacional s’ajustara, al seu torn, als
criteris seguents:

1r. El métode per a supervisar la solvéncia del subgrup sera el triat pel supervisor de
grup per a analitzar la solvéncia de I'entitat matriu ultima en I'ambit de la Unié Europea.

2n. Sil'entitat matriu tltima en I'ambit de la Unié Europea ha obtingut autoritzacié del
supervisor de grup per a calcular el capital de solvéncia obligatori del grup i el de les
entitats asseguradores i reasseguradores que formen part d’este d’acord amb un model
intern, este métode s'utilitzara per al calcul del capital de solvéncia obligatori del subgrup
nacional i de les entitats asseguradores i reasseguradores que el formen.

3r. Si el perfil de risc de I'entitat matriu ultima en I'ambit nacional s’aparta
significativament del model intern aprovat en I'ambit de la Unié Europea, i I'entitat
considerada no respon adequadament als requeriments que a este efecte se li facen, la
Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions podra exigir, mitjangant una resolucio
motivada, un capital addicional al capital de solvéncia obligatori del subgrup nacional que
es derive de l'aplicacié del mencionat model, o, en circumstancies excepcionals en quée
siga inapropiada esta exigencia, podra exigir a I'entitat que calcule el capital de solvéncia
obligatori del subgrup nacional d’acord amb la férmula estandard. La Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions donara compte de la resolucié anterior tant a I'entitat
com al supervisor de grup. El supervisor de grup n’informara el Col-legi de Supervisors.

4t. L'entitat matriu Ultima en I'ambit nacional no podra sol-licitar autoritzacié per a
sotmetre a qualsevol de les seues filials al regim de supervisié de la solvencia de grups
amb gestié centralitzada de riscos.

Article 142. Subgrup d’entitats que comprenga subgrups nacionals de diversos estats
membres.

1. Quan la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions haja acordat,
d’acord amb el que disposa l'article 141, sotmetre a la supervisié de grup un subgrup
nacional, podra subscriure un acord amb les autoritats de supervisioé dels estats membres
en els quals estiguen presents altres entitats vinculades a la mateixa matriu ultima en
I'ambit comunitari, i que siguen matriu uUltima d’'un subgrup nacional en eixos estats, que la
supervisio es realitze en 'ambit d’'un subgrup més gran que comprenga diversos subgrups
nacionals. En este cas la supervisié de grup al nivell de subgrup unicament I'exercira el
supervisor designat en I'acord.

Les autoritats de supervisié nacionals implicades en l'acord justificaran la decisi6
adoptada tant davant del supervisor de grup com davant de I'entitat asseguradora o
reasseguradora matriu o societat de cartera d’assegurances o societat financera mixta de
cartera ultima en I'ambit de la Uni6 Europea. El supervisor de grup n’informara el Col-legi
de Supervisors.

La supervisié del subgrup que comprenga diversos estats membres no podra incloure
entitats que siguen matriu ultima d’un subgrup nacional en altres estats membres diferents
dels de les autoritats de supervisié amb les quals s’haja arribat a I'esmentat acord.

2. EnTlexercici de la supervisio del subgrup que comprenga diversos estats membres
s’aplicaran les normes previstes per a la supervisié d’'un subgrup nacional.
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CAPITOL I

Situaci6 financera de grup

Secci6é 1a. Solvéncia de grup

Article 143. Supervisio de la solvéencia de grup.

1. Les entitats asseguradores o reasseguradores participants hauran d’assegurar
que el grup disposa en tot moment dels fons propis admissibles en quantia, com a minim,
igual al capital de solvéncia obligatori de grup calculat d’acord amb el que preveuen esta
llei i les altres normes que hi siguen aplicables.

Quan I'entitat matriu del grup siga una societat de cartera d’assegurances o societat
financera mixta de cartera, les entitats asseguradores i reasseguradores que formen part
del grup hauran d’assegurar el compliment de I'obligacié que disposa el paragraf anterior.

2. Les entitats obligades conforme a I'apartat 1 hauran d’assegurar que el grup
disposa en tot moment de fons propis basics admissibles per a cobrir el capital minim
obligatori del grup, determinat d’acord amb les normes que hi siguen aplicables, quan siga
exigible.

Article 144. Informe sobre la situaci6 financera i de solvéncia en el nivell de grup.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores participants, les societats de cartera
d’assegurances o les societats financeres mixtes de cartera, publicaran anualment un
informe sobre la situacié financera i de solvéncia al nivell de grup. A este efecte s’aplicara
el que disposen els articles 80 a 82 per a I'informe sobre la situacié financera i de solvencia
de les entitats individuals.

2. Les entitats obligades conforme a I'apartat 1 podran, amb la conformitat prévia de
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor de grup,
elaborar un sol informe sobre la situacié financera i de solvéncia, que comprendra la
informacio al nivell de grup que s’haja de fer publica i la informacié sobre qualsevol de les
filials integrants del grup que ha de ser identificable individualment i que s’haja de fer
publica d’acord amb el que es preveu en els articles 80 a 82.

Article 145. Calcul de la solvéncia en el nivell de grup d’entitats participants.

El calcul de la solvencia en el nivell de grup d’entitats asseguradores o reasseguradores
participants s’efectuara de conformitat amb el métode basat en la consolidacié comptable.

No obstant aix0, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el
supervisor de grup, podra acordar, amb la consulta prévia amb les altres autoritats de
supervisio afectades i al mateix grup, I'aplicacio del métode de deduccié i agregacié, o una
combinacié dels dos métodes quan l'aplicaciéo exclusiva del métode basat en la
consolidacié comptable no siga apropiada.

Article 146. Calcul de la solvencia del grup consolidat: metode basat en la consolidacié
comptable.

1. El calcul de la solvéncia de grup s’efectuara a partir dels comptes consolidats.

2. El capital de solvéncia obligatori de grup consolidat es calculara d’acord amb la
férmula estandard o amb un model intern, aprovat de manera coherent amb els principis i
requisits exigits a nivell individual. El termini maxim per a resoldre el procediment i notificar
la resolucio és de sis mesos. Transcorregut este termini sense que s’haja notificat resolucié
expressa, es considerara desestimada la sol-licitud.

3. Reglamentariament es desenvolupara el sistema de calcul d’este métode.
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Article 147. Model intern de grup consolidat i de les entitats asseguradores i
reasseguradores del grup.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores participants i les seues entitats
vinculades, o bé conjuntament les entitats vinculades a una societat de cartera
d’assegurances o0 a una societat financera mixta de cartera, podran presentar a la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor de grup, la sol-licitud
d’autoritzacio per a utilitzar un model intern en el calcul del capital de solvéncia obligatori
de grup consolidat i del capital de solvéncia obligatori de les entitats asseguradores i
reasseguradores del grup.

2. Quan cap de les entitats asseguradores o reasseguradores del grup estiguen
situades en un altre estat membre diferent d’Espanya, I'aprovacio del model intern de grup
consolidat i de les entitats asseguradores i reasseguradores del grup es fara de manera
coherent amb els principis i requisits exigits a nivell individual. El termini maxim per a
resoldre el procediment i notificar la resolucié és de sis mesos. Transcorregut este termini
sense que s’haja notificat una resolucié expressa, es considerara desestimada la sol-licitud.

3. Reglamentariament es desplegara el procediment d’autoritzacié d’'un model intern
de grup consolidat i de les entitats asseguradores i reasseguradores del grup quan alguna
entitat del grup estiga situada en un altre estat membre diferent d’Espanya. En tot cas, el
termini maxim per a resoldre el procediment i notificar la resolucié és de sis mesos.
Transcorregut este termini sense que s’haja notificat una resolucié expressa, es
considerara desestimada la sol-licitud.

4. Les mesures a adoptar quan el perfil de risc d’'una entitat asseguradora o
reasseguradora s’aparte significativament de les hipotesis en qué es basa el model intern
que haja sigut autoritzat al nivell de grup, s’arreplegaran reglamentariament.

Article 148. Exigencia de capital de solvencia obligatori addicional de grup consolidat.

En cas que el perfil de risc del grup no quede adequadament reflectit, es podra exigir
un capital addicional sobre el capital de solvéncia obligatori de grup consolidat.

Article 149. Meétode de deduccié i agregacio.

1. D’acord amb I'article 145, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions,
quan siga el supervisor de grup, podra autoritzar I'ocupacié del métode de deduccid
agregacio en els casos en qué s’establisca en la normativa de la Unié Europea de directa
aplicacié.

2. Reglamentariament es desenvolupara el sistema de calcul d’este metode.

Article 150. Régim de grups amb gestié centralitzada de riscos.

Les entitats matrius podran presentar una sol-licitud d’autoritzacié perque les seues
filials es puguen acollir al regim de grups amb gestié centralitzada de riscos.

Reglamentariament es determinaran els requisits per a acollir-se a este régim, aixi com
el seu procediment d’autoritzacio.

Seccié 2a. Concentracid de risc i operacions intragrup

Article 151.  Supervisié de la concentracio de risc i de les operacions intragrup.

Les entitats asseguradores i reasseguradores, les societats de cartera d’assegurances
i les societats financeres mixtes de cartera estan obligades a notificar a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor de grup, amb la periodicitat
que s’establisca reglamentariament i, com a minim, una vegada a I'any, tota possible
concentracio de risc significativa al nivell de grup aixi com totes les operacions significatives
que duguen a terme dins del grup, incloent-hi les realitzades amb una persona fisica
vinculada a qualsevol entitat del grup per mitja de vincles estrets.
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Seccié 3a. Gestio de riscos i control intern

Article 152.  Supervisié del sistema de govern de grup.

1. Els sistemes de gestio de riscos i de control intern i els procediments d’informacié
s’implantaran coherentment en totes les entitats que formen part d’'un grup, de manera que
eixos sistemes i procediments d’informacié puguen ser objecte de supervisié al nivell de
grup.

El que disposa esta llei en relacié6 amb el sistema de govern de les entitats
asseguradores i reasseguradores individualment considerades sera aplicable al nivell de
grup.

2. L’entitat asseguradora o reasseguradora participant o la societat de cartera
d’assegurances o la societat financera mixta de cartera faran al nivell de grup 'avaluacié
interna de riscos i solvéncia a que es referix I'article 66. Esta avaluacio interna de riscos i
solvéncia de grup estara subjecta a revisio per la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions quan siga el supervisor de grup.

3. L’entitat asseguradora o reasseguradora participant o la societat de cartera
d’assegurances implantaran procediments dirigits a detectar el deteriorament de la situacio
financera del grup i notificaran en el termini maxim de deu dies a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el supervisor de grup, el deteriorament que
s’hi haja pogut produir.

Seccié 4a. Incompliment de la solvencia de grup

Article 153. Mesures destinades a fer front a incompliments.

1. Si les entitats asseguradores o reasseguradores d’un grup no complixen les
exigéncies sobre la solveéncia del grup, la concentracié de risc i operacions intragrup, i la
gestio de riscos i control intern, establides en el capitol Il d’este titol o, a pesar de complir
les esmentades exigéncies, esta en risc la seua solvéncia, o les operacions intragrup i les
concentracions de risc posen en perill la situacié financera de I'entitat asseguradora o
reasseguradora, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan siga el
supervisor de grup, exigira a les esmentades entitats que adopten les mesures necessaries
per a resoldre la situacié. Quan I'entitat asseguradora o reasseguradora tinga el seu
domicili social en un altre estat membre, la Direccié6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions informara I'autoritat supervisora de I'estat membre del domicili de I'entitat d’esta
decisi6 a fi que puga adoptar les mesures necessaries.

Igualment, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, com a supervisor
de grup, podra exigir, si és el cas, 'adopcié de mesures correctores a una societat de
cartera d’assegurances o societat financera mixta de cartera matriu. Quan la societat de
cartera d’assegurances o societat financera mixta de cartera matriu tinga el seu domicili
social en un altre estat membre, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
informara l'autoritat supervisora de I'estat del domicili de la societat de cartera
d’assegurances a fi que puga adoptar les mesures necessaries.

2. Les societats de cartera d’assegurances o societat financera mixta de cartera que
infringisquen les disposicions legals, reglamentaries o administratives adoptades en
aplicacio del present titol, i les persones que dirigisquen eixes societats de manera efectiva
estaran sotmeses al régim d’infraccions i sancions establit en el titol VIII d’esta llei.

La Direcciéo General d’Assegurances i Fons de Pensions cooperara amb la resta
d’autoritats de supervisio afectades amb la finalitat de garantir que les sancions que es
puguen imposar es facen efectives, especialment quan I'administraciéo central o
I'establiment principal d’'una societat de cartera d’assegurances no coincidixen amb el seu
domicili social.
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CAPITOL IV

Grups amb entitats matrius fora de la unié europea

Article 154. Verificacio de I'equivaléncia.

1. En cas que lentitat matriu d’'un grup siga una entitat asseguradora o
reasseguradora o una societat de cartera d’assegurances o una societat financera mixta
de cartera, que tinguen el seu domicili social en un tercer pais, les autoritats de supervisié
afectades verificaran I'equivaléncia del régim prudencial per a la supervisio de grups d’este
tercer pais amb el que es preveu en este titol, d’acord amb les regles seglents:

a) Esta equivaléncia sera determinada per la Comissié Europea d’acord amb els
criteris que esta especifique, amb I'assisténcia de I'Autoritat Europea d’Assegurances i
Pensions de Jubilacié.

El llistat de regims prudencials equivalents sera publicat per I’Autoritat Europea
d’Assegurances i Pensions de Jubilacié en el seu lloc web i es mantindra actualitzat. Les
decisions de la Comissié es revisaran periddicament a fi de mantindre’s actualitzades per
a atendre qualsevol modificacié substancial del régim de supervisié de la Unié Europea i
del régim de supervisioé del tercer pais.

b) Quan no es complisquen tots els criteris establits en la lletra a), 'equivaléncia pot
ser determinada de manera temporal per la Comissié Europea, amb I'assisténcia de
I’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacid, d’acord amb els criteris que
s’establisquen reglamentariament.

El llistat dels tercers paisos per als quals s’ha determinat un régim de solvéncia
temporalment equivalent, sera publicat per I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions
de Jubilacio en el seu lloc web i es mantindra actualitzat. Les decisions de la Comissio
es revisaran regularment a fi de mantindre’s actualitzades amb els informes dels
progressos fets pel tercer pais, que seran presentats a la Comissié anualment per a la
seua avaluacié amb I'ajuda de I’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de
Jubilacié.

El regim d’equivaléncia temporal sera de cinc anys a partir de I'1 de gener de 2016 o
concloura en la data en qué, de conformitat amb la lletra a), el régim prudencial d’eixe
tercer pais es considere equivalent, si esta ultima data és anterior. El mencionat periode
es podra prorrogar com a maxim un any més quan siga necessari perqué I’Autoritat
Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié i la Comissié duguen a terme I'avaluacio
de 'equivaléncia als efectes de la lletra a).

No s’aplicara I'equivaléncia temporal en el cas que hi haja una entitat asseguradora o
reasseguradora situada en un estat membre el balang total de la qual siga superior al
balang¢ total de 'empresa matriu situada en un tercer pais. En este cas, la funcié de
supervisor de grup sera exercida pel supervisor de grup determinat d’acord amb els criteris
previstos en l'article 134.2.

¢) Quan no s’haja adoptat cap decisié d’acord amb les lletres a) i b) anteriors,
correspondra a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, quan segons els
criteris previstos en l'article 134.2 siga el supervisor de grup, verificar, d’ofici o a instancia
de I'entitat matriu o de qualsevol de les entitats asseguradores o reasseguradores del grup
autoritzades en la Unié Europea, I'equivaléncia del regim prudencial per a la supervisié de
grups del tercer pais. L'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié assistira
el supervisor de grup en aixo.

Al procedir a 'esmentada verificacio, la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions consultara, amb I'assisténcia de I’Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions
de Jubilacio, les altres autoritats de supervisié afectades, abans d’adoptar una decisié
quant a l'equivaléncia. Esta decisié es prendra d’acord amb els criteris adoptats per la
Comissio Europea d’acord amb la lletra a), aixi com amb les decisions adoptades
préviament bilateralment respecte a eixe tercer pais, excepte quan siga necessari atendre
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modificacions substancials introduides en el regim de supervisié espanyol o en el regim de
supervisio d’'eixe tercer pais.

En cas de desacord entre les autoritats de supervisié quant a la decisié sobre
I'equivaléncia adoptada, es podra remetre 'assumpte a I'’Autoritat Europea d’Assegurances
i Pensions de Jubilacié i sol-licitar la seua assisténcia en un termini de tres mesos a partir
de la notificacié de la decisio per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions,
quan actue com a supervisor de grup.

2. En cas que la supervisi6 de grup en el tercer pais siga considerada equivalent, la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions recorrera a la supervisio equivalent
exercida per les autoritats supervisores del tercer pais, aplicant-se el que preveuen les
seccions 1a i 2a del capitol Il d’este titol i els articles 144, 148 i el que es determine
reglamentariament, mutatis mutandis, a la cooperaci6é amb les autoritats de supervisio del
tercer pais.

3. Reglamentariament es determinaran les normes aplicables quan la supervisié de
grups en tercers paisos no siga considerada equivalent.

TITOL VI

Situacions de deteriorament financer. Mesures de control especial

CAPITOL |

Situacions de deteriorament financer

Article 155. Deteriorament financer de les entitats asseguradores i reasseguradores.

Les entitats asseguradores i reasseguradores implantaran procediments dirigits a
detectar el deteriorament de la seua situacié financera i informaran en el termini maxim de
deu dies la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions de la produccié d’este
deteriorament, de qualsevol insuficiéncia respecte al capital de solvéncia obligatori o
respecte al capital minim obligatori, aixi com quan s’observe risc que esta insuficiéncia es
puga produir en els tres mesos seglents.

Article 156. Incompliment respecte al capital de solvencia obligatori.

1. Quan I'entitat asseguradora o reasseguradora observe un incompliment respecte
al capital de solvéncia obligatori o el risc que es produisca en els tres mesos seguents,
estara obligada a sotmetre a I'aprovacio de la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions un pla de recuperacié en el termini de dos mesos des que s’haja observat
'incompliment o el risc d'incompliment.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions requerira I'entitat perqué
adopte i execute, en el termini de sis mesos des que es va observar I'incompliment o el risc
que es produisca, les mesures necessaries per a restablir el nivell de fons propis
admissibles corresponents a la cobertura del capital de solvéncia obligatori o per a reduir
el seu perfil de risc de manera que es cobrisca el capital de solvéncia obligatori. El termini
podra ser ampliat per tres mesos més.

3. Reglamentariament es regularan els suposits i les mesures a adoptar en el cas
que situacions adverses excepcionals afecten entitats d’assegurances i de reassegurances
que representen una quota significativa del mercat o dels rams afectats.

Article 157. Incompliment respecte al capital minim obligatori.

Quan I'entitat asseguradora o reasseguradora observe un incompliment en el capital
minim obligatori o el risc que es produisca en els tres mesos seglents, estara obligada a
sotmetre a I'aprovacié de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, dins del
mes segient, un pla de finangament a curt termini dirigit a restablir en un periode de tres
mesos, a comptar des que s’haja observat I'incompliment o el risc que es produisca, els
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fons propis basics admissibles, almenys, fins al nivell del capital minim obligatori, o reduir
el perfil de risc de manera que se satisfacga el capital minim obligatori.

Article 158. Contingut del pla.

El contingut del pla de recuperacio i de les mesures de finangament a curt termini
previstes en este capitol es regularan reglamentariament.

CAPITOL II

Mesures de control especial

Article 159. Situacions que poden donar lloc a I'adopcié de mesures de control especial.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra adoptar mesures
de control especial quan les entitats asseguradores o reasseguradores es troben en
alguna de les situacions seguents:

a) Insuficiencia dels fons propis admissibles per a cobrir el capital minim obligatori.

b) Insuficiéncia dels fons propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia
obligatori.

c) Deficit superior al 20 per 100 en el calcul del capital de solvéncia obligatori.

d) Incompliment de les normes relatives a la valoraci6 d’actius i passius, incloent-hi
les provisions técniques, de manera que es produisca una desviacio superior al 20 per 100
en el calcul dels fons propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia obligatori. Aixi
com un incompliment respecte a les provisions técniques, quan no s’arribe al nivell exigit
una vegada requerida I'entitat per a incrementar-lo en els termes de l'article 70.2.

e) Dificultats financeres o de liquiditat que hagen determinat demora o incompliment
en els seus pagaments.

f) Deficiéncies rellevants en el sistema de govern o en el sistema de control intern,
que impedisquen la gestioé de 'activitat i, en especial, el compliment de les obligacions en
matéria de gestié de riscos, compliment, auditoria interna i actuarial o en I'externalitzacio
de funcions o activitats.

g) Dificultat manifesta de realitzar el fi social, o paralitzacié dels drgans socials de
manera que dificulte el seu funcionament.

h) Situacions de fet, deduides de comprovacions efectuades per la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, que posen en perill la solvéncia de I'entitat, els
interessos dels assegurats o el compliment de les obligacions contretes, aixi com la falta
d’adequaci6 de la comptabilitat al pla de comptabilitat de les entitats asseguradores, o la
irregularitat de la comptabilitat o administracié en termes tals que impedisquen o dificulten
notablement conéixer la verdadera situacié patrimonial de I'entitat.

2. Les mesures de control especial es podran adoptar sobre les entitats dominants
de grups d’entitats asseguradores i reasseguradores, i sobre les propies entitats
asseguradores i reasseguradores que formen part del grup quan este es trobe en alguna
de les situacions descrites en I'apartat 1.

Article 160. Mesures de control especial que poden adoptar-se.

1. Amb independéncia de les sancions administratives que es puguen imposar, la
Direcci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions podra adoptar les mesures de control
especial seglents:

a) Exigir a I'entitat asseguradora un pla de finangament a curt termini.
b) Exigir a I'entitat asseguradora un pla de recuperacio per a restablir la seua situacio
financera.
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c) Prohibir la disposicio dels béns que es determinen de I'entitat i de les seues filials,
llevat que siguen entitats financeres sotmeses a supervisio. Esta mesura es podra
completar amb les seguents:

1a. El depdsit dels valors i la resta de béns mobles o I'administracié dels béns
immobles per persona acceptada per la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions.

2a. La notificacié de la mesura a les entitats de crédit depositaries d’efectiu o de
valors.

3a. L’anotacio preventiva de la prohibici6 de disposar en els registres publics
corresponents, per a la qual cosa sera titol suficient la resolucié de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions en que s’acorde la referida prohibicié de disposar.
Durant la vigéncia de I'anotacié preventiva no es podran inscriure en els registres publics
drets reals de garantia ni anotar-se manaments judicials o providéncies administratives
d’embargament, ni les entitats de crédit podran carregar o fer efectiu cap pagament per
manaments judicials o de constrenyiment o per qualsevol altre concepte, sense
I'autoritzacio prévia i expressa de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

d) Prohibir a I'entitat i a les seues filials, llevat que estes ultimes siguen entitats
financeres sotmeses a supervisié que, sense autoritzacié prévia de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, puga realitzar els actes de gestio i disposicié que es
determinen, assumir nous deutes, distribuir dividends, derrames actives i retorns,
contractar noves assegurances o admetre nous socis.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions realitzara per compte i
amb carrec a l'entitat les comunicacions que, com a consequéncia de les mesures de
control especial adoptades, s’hagen d’efectuar als registres publics.

Article 161. Mesures addicionals de control especial.

Si el deficit de fons propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia obligatori fora
superior al vint per cent, quan la insuficiencia afecte el capital minim obligatori i en la resta
de situacions descrites en l'article 159.1, lletres c) a h), i a fi de salvaguardar els interessos
dels assegurats, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra adoptar,
conjuntament o separadament, qualsevol de les mesures seguents:

a) La prohibici6 de disposicié de béns.

b) La prohibicié dels actes enumerats en l'article 160.1.d).

c) Suspendre la contractacié6 de noves assegurances o l'acceptacié de
reasseguranca.

d) Prohibir la prorroga dels contractes d’asseguranga subscrits per I'entitat
asseguradora en tots o en alguns dels rams. A estos efectes, I'entitat asseguradora haura
de comunicar per escrit als assegurats la prohibicié de la prorroga del contracte en el
termini de quinze dies naturals des que reba la notificacid6 d’esta mesura de control
especial; en este cas, el termini previst en el paragraf segon de larticle 22 de la
Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de Contracte d’Asseguranga, quedara reduit a quinze dies
naturals. Amb independéncia de la comunicaci6 per escrit als assegurats, la resolucio per
la qual s’adopte tal mesura es publicara en el «Boletin Oficial del Estado» i en el «Diari
Oficial de la Uni6é Europea».

e) Prohibir I'exercici de I'activitat asseguradora o reasseguradora en I'estranger.

f) Exigir a I'entitat asseguradora o reasseguradora que propose mesures
organitzatives, financeres o d'un altre orde que siguen adequades, formule una previsié
dels seus resultats i fixe els terminis per a la seua execucid, a fi de superar la situacié que
va donar origen a esta exigéncia. Les mesures esmentades hauran de ser sotmeses a
I'aprovacio de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

g) Ordenar el conseller delegat o carrec semblant d’administracié que done a
conéixer als altres drgans d’administracio la resolucié administrativa adoptada i, si és el
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cas, I'’Acta de la inspeccié d’assegurances, aixi com als dérgans d’administracio de les
filials.

h) Convocar els organs d’administracié o la junta o assemblea general de I'entitat
asseguradora o reasseguradora aixi com designar la persona que haja de presidir la reunié
i donar compte de la situacié.

i) Substituir provisionalment els dérgans d’administracio de I'entitat.

j) La realitzacié de revisions de qiiestions especifiques per I'auditor de comptes de
’entitat o per un altre auditor de comptes, sempre que no suposen una vulneracié del
régim d’independéncia al qual estos es troben subjectes, d’acord amb la normativa
reguladora de I'activitat d’auditoria de comptes.

Article 162. Col-laboracié del Consorci de Compensacié d’Assegurances en I'execucioé de
les mesures de control especial adoptades.

La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions podra demanar la col-laboracio
del Consorci de Compensacié d’Assegurances perque, en relacio amb les mesures de
control especial adoptades, duga a terme les funcions que es determinen
reglamentariament.

Article 163. Intervenci6 de I'entitat asseguradora.

1. Com a mesura de control especial complementaria de les previstes en els
articles 160 i 161, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra acordar
la intervencié de l'entitat asseguradora o reasseguradora per a garantir el seu correcte
compliment.

2. Els actes i acords de qualsevol 6rgan de I'entitat asseguradora o reasseguradora
que s’adopten a partir de la data de la notificacié de la resolucié que acorde la intervencié
administrativa i que afecten o tinguen relacié amb les mesures de control especial citades
anteriorment no seran valids ni es podran dur a terme sense 'aprovacioé expressa dels
interventors designats. S’exceptua d’esta aprovacio I'exercici d’accions o recursos per
I'entitat intervinguda contra els actes administratius de supervisié o en relacié amb
'actuacié dels interventors.

3. Elsinterventors designats estaran facultats per a revocar els poders o delegacions
que hagen sigut conferits per I’drgan d’administracié de I’entitat asseguradora o
reasseguradora, o pels seus apoderats, amb anterioritat a la data de publicacié de I'acord.
Quan s’adopte esta mesura, els interventors procediran a exigir la devoluci6 dels
documents on consten els apoderaments, aixi com a promoure la inscripcié de la seua
revocacio en els registres publics corresponents.

4. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra demanar el suport
del Consorci de Compensacié d’Assegurances per a la realitzacié de les funcions que
tenen assignades els interventors.

Article 164. Procediment d’adopcié de mesures de control especial.

L’adopcioé de mesures de control especial es dura a terme per mitja d’'un procediment
administratiu tramitat d’acord amb les normes del procediment de supervisid per inspeccio,
amb les peculiaritats que s’establisquen reglamentariament.

Article 165. Substitucié provisional dels drgans d’administracio.

La substitucié provisional dels drgans d’administracié de I'entitat asseguradora o
reasseguradora s’ajustara a les regles segients:

1. La resolucié administrativa, de caracter immediatament executiu, designara la
persona o les persones que hagen d’actuar com a administradors provisionals i indicara si
han de fer-ho mancomunadament o solidariament.
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El nomenament es publicara en el «Boletin Oficial del Estado» i s’inscriura en els
registres publics corresponents, inclosos, si és el cas, els existents en la resta d’estats
membres, publicacié que determinara la seua eficacia davant de tercers. A idéntics
requisits i efectes se subjectara la substitucié d’administradors provisionals quan siga
necessari realitzar-la.

2. Els administradors provisionals hauran de reunir els requisits exigits per I'article 38.

3. Els administradors provisionals tindran, a més, el caracter d’interventors, amb les
facultats exposades en l'article 163, dels actes i acords de la junta o 'assemblea general
de I'entitat asseguradora o reasseguradora.

4. Lobligacio de formular els comptes anuals de I'entitat asseguradora o
reasseguradora i I'aprovacio d’estes i de la gestié social podran quedar en suspens, per un
termini no superior a un any a comptar del venciment del termini legalment establit a este
efecte, si la Direccido General d’Assegurances i Fons de Pensions estima, a sol-licitud dels
administradors provisionals, que no hi ha dades o documents fiables i complets per a aixo.
En este cas podra quedaren suspens, igualment, la celebracié de juntes o assemblees
ordinaries d’accionistes o mutualistes per a I'aprovacio d’estes.

5. Acordat per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions el cessament
de la mesura de substitucié provisional dels 6rgans d’administracié de I'entitat, els
administradors provisionals procediran a convocar immediatament la junta o assemblea
general de I'entitat asseguradora o reasseguradora, en la qual es nomenara el nou 6rgan
d’administracié. Fins a la presa de possessié d’este, els administradors provisionals
continuaran exercint les seues funcions.

6. Els administradors provisionals podran dur a terme la seua actuacio en el territori
de tots els estats membres i podran exercir-hi les mateixes funcions i poders que a
Espanya. A estos efectes, sera titol suficient per a acreditar la condicié d’administrador una
certificacio de la resoluci6 per la qual s’acorde el seu nomenament. Només podran atorgar
poders de representacié o sol-licitar assisténcia quan siga necessari per a dur a terme
’execucid de les mesures en el territori d’altres estats membres i, en particular, per a
resoldre les dificultats que puguen trobar els creditors que hi residisquen.

Les persones que els assistisquen o representen han de tindre reconeguda
honorabilitat i reunir les condicions necessaries de qualificacié o experiéncia professional
per a exercir les seues funcions, en els termes de l'article 38.

Article 166. Efectes de les mesures de control especial en altres estats membres.

1. Adoptada per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions sobre una
entitat asseguradora alguna de les mesures previstes en els articles 160.1.a), b), c) i
d), 161.d), e), f)ii)i 163, aquella produira efectes, de conformitat amb el que estiga previst
en la seua legislacid, en tots els estats membres. A estos efectes i sense perjui del que
preveu I'apartat seguient, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions informara
les autoritats supervisores de la resta d’estats membres de I'acord pel qual s’adopte la
mesura i els seus efectes en el termini de deu dies a comptar de la seua adopcid.

2. A més, si s’adopta la mesura de control especial de prohibicié de disposar dels
béns sobre una entitat asseguradora espanyola que opere en altres estats membres en
régim de dret d’establiment o en regim de lliure prestacio de servicis, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, sol-licitara, si és el cas, a les autoritats supervisores
corresponents que adopten sobre els béns situats en el seu territori les mateixes mesures
que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions haja adoptat.

Estes mesures es regiran pel que disposen esta llei i les seues normes de
desplegament.

Article 167. Mesures adoptades respecte a entitats asseguradores domiciliades en altres
estats membres.

1. Quan, sobre una entitat asseguradora domiciliada en un altre estat membre,
I'autoritat supervisora del mencionat estat membre haja adoptat la mesura de control
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especial de prohibicio de disposar i sol-licite de la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions que impose idéntica mesura sobre els béns de I'entitat situats en territori
espanyol, amb indicacié dels que hagen de ser objecte d’ella, 'esmentada Direcci6
General imposara tal mesura.

2. Quan respecte a una entitat asseguradora domiciliada en un altre estat membre,
incloses les seues sucursals a Espanya o en altres estats membres, s’haja adoptat una
mesura de sanejament o un procediment de liquidacio, esta mesura o procediment
produira efectes a Espanya tan prompte com com ho faga en I'estat membre en qué s’haja
adoptat la mesura o incoat el procediment.

3. Una vegada siga notificada a la Direcci6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions I'adopcié de la mesura o la incoacié del procediment, esta publicara en el
«Boletin Oficial del Estado» un extracte de I'acord o resolucié que motiva la mesura o
procediment; en tot cas, en el mencionat extracte constara 'autoritat competent de I'estat
membre que haja adoptat la mesura o procediment, la legislacié que hi siga aplicable, aixi
com, si és el cas, la identificacié del liquidador o liquidadors designats.

4. Els administradors provisionals i liquidadors designats per 'autoritat competent
d’un altre estat membre podran exercir la seua funcié a Espanya; a este efecte, sera titol
suficient per a acreditar la seua condicié una certificacié de la resolucié o copia legalitzada
de I'acord pel qual s’efectue el seu nomenament o designacio, traduida al castella.

5. Tals mesures adoptades per altres estats i els procediments d’adopcié es regiran
per la legislacié de I'estat membre d’adopcié de la mesura sense perjui que per als suposits
que a continuacié es mencionen calga observar les normes seguents i respectant el que
es puga preveure en els tractats internacionals:

a) Els efectes de les referides mesures i procediments en els contractes de treball
sotmesos a la legislacié espanyola es regiran per esta.

b) Els drets de I'entitat asseguradora sobre un immoble, barco o aeronau que
estiguen subjectes a inscripcié en un registre public espanyol es regiran per la legislacié
espanyola.

c) Sense perjui del que establix 'apartat 1, 'adopcié de mesures de sanejament o la
incoacio del procediment de liquidacio no afectara els drets reals dels creditors o de tercers
respecte d’actius materials o immaterials, mobles o immobles, tant actius especifics com
conjunts d’actius indeterminats, la composicié dels quals esta subjecta a modificacio,
pertanyents a I'entitat asseguradora que es troben situats a Espanya en el moment de
I'adopcid de les esmentades mesures o la incoacié del mencionat procediment, ni al dret
exclusiu a cobrar un credit, en particular, el dret garantit per una pec¢a de la qual siga
objecte el crédit o per la cessié del mencionat crédit a titol de garantia, quan les esmentades
garanties es regisquen per la llei espanyola.

d) Ladopcié de mesures de sanejament o la incoacié d’un procediment de liquidacié
sobre una entitat asseguradora compradora d’'un bé no afectara els drets del venedor
basats en una reserva de domini quan el bé es trobe, en el moment de I'adopci6 de la
mesura o de la incoacié del procediment, en territori espanyol.

L’adopcié de mesures de sanejament o la incoacié d’'un procediment de liquidacio
sobre una entitat asseguradora venedora d’'un bé, després que este haja sigut entregat, no
constituira causa de resolucié o rescissié de la venda i no impedira al comprador
'adquisicio de la propietat del bé venut quan este es trobe, en el moment de I'adopcié de
les mesures o la incoacié del procediment, en territori espanyol.

e) Ladopcié de mesures de sanejament o la incoacié d’un procediment de liquidacié
no afectara el dret d’un creditor a reclamar la compensacié del seu credit amb el crédit de
I'entitat asseguradora quan la llei que regisca la liquidacié permeta la compensacio.

f) Els efectes d’'una mesura de sanejament o d’'un procediment de liquidacio en els
drets i obligacions dels participants en un mercat regulat espanyol es regiran exclusivament
per la llei espanyola.

g) La nul-litat, anul-lacié o inoposabilitat dels actes juridics perjudicials per al conjunt
dels creditors es regira per la legislacio de I'estat membre d’origen, llevat que la persona
que es va beneficiar de 'acte perjudicial per al conjunt dels creditors prove que I'esmentat
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acte esta subjecte a la legislacio espanyola i que esta legislacié no permet de cap manera
la seua impugnacio.

h) La validesa de la transmissié a titol onerds per part d’'una entitat asseguradora
efectuada després de I'adopcié d’'una mesura de sanejament o incoacié d’'un procediment
de liquidacié d’'un immoble situat a Espanya, barco o aeronau subjectes a inscripcié en un
registre public espanyol o de valors negociables o altres titols I'existéncia i transferéncia
dels quals supose una inscripcié en un registre o en un compte prevista per la legislacié
espanyola o estiguen col-locats en un sistema de depdsit central regulat per la legislacié
espanyola, es regira per la legislacié espanyola.

i) Els efectes d’'una mesura de sanejament o d’'un procediment de liquidacié en una
causa pendent seguida a Espanya relativa a un bé o un dret del qual s’ha desposseit
I'asseguradora es regiran exclusivament per la legislacié espanyola.

Article 168. Procediments concursals.

1. Les entitats asseguradores subjectes a un procediment de mesures de control
especial no podran sol-licitar judicialment la declaracié de concurs ni acollir-se a les
mesures previstes en l'article 5 bis de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal.

2. Eljutge, en el supodsit de sol-licitud de concurs, abans d’acordar la seua declaracié
sol-licitara a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és el cas, a
I'organisme supervisor de la comunitat autbonoma competent, informe sobre la situacié de
I'entitat i les mesures adoptades. En el cas que la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions, o I'organisme supervisor de la comunitat autbnoma competent, informe que
I'entitat esta sotmesa a alguna mesura de control especial, haura d’'inadmetre la sol-licitud
de concurs o del mediador concursal.

3. Eljutge, en declarar en concurs una entitat asseguradora, procedira immediatament
a la notificacié de la resolucioé a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o,
si és el cas, a I'organisme supervisor de la comunitat autbnoma competent. En el cas de
les entitats autoritzades per a operar en tot el territori nacional, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions informara, en els deu dies seglents, les autoritats
supervisores de la resta d’estats membres sobre I'existencia del procediment i els seus
efectes. Aixi mateix, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions procedira a la
publicacié en el «Diari Oficial de la Unié Europea» d’un extracte de la mencionada resolucio
en el qual s’indicara, en tot cas, I'0rgan jurisdiccional competent i I'aplicacié al procediment
de la legislacié espanyola.

4. La declaracio en concurs d’'una entitat asseguradora no impedix I'adopcié de
mesures de control especial, o la seua modificacid, mantenint la Direccid6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és el cas, 'organisme supervisor de la comunitat
autdbnoma competent, totes les facultats de revocacié i dissolucié previstes en els
articles 169 a 174. L’acord de dissolucié d’'una entitat en concurs suposa I'obertura de la
fase de liquidacio, la qual es regira per la legislacié concursal.

L'adopcio de qualsevol de les mesures mencionades es notificara al jutge del concurs,
de forma immediata, per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és
el cas, per I'organisme supervisor de la comunitat autbnoma competent.

Rebuda la proposta de conveni, i abans de traslladar-la a I'administracié concursal, el
jutge sol-licitara informe a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és
el cas, a 'organisme supervisor de la comunitat autdnoma competent, a fi que es pronuncie
sobre la viabilitat de la continuitat de 'activitat asseguradora i el compliment de totes les
garanties de solvéncia i d’exercici de I'activitat asseguradora legalment exigibles.

Rebut el mencionat informe o transcorregut el termini atorgat sense que s’haja emés,
el jutge ho posara en coneixement de I'administracié concursal junt amb la proposta de
conveni als efectes del que preveuen els articles 107 i 115 de la Llei 22/2003, de 9 de juliol,
Concursal.

L'alienacioé d’actius subjectes a la mesura de prohibicié de disposicid, siga quina siga
la fase del procediment concursal en qué tinga lloc, necessitara I'autoritzacié expressa de
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la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és el cas, de I'organisme
supervisor de la comunitat autbnoma competent.

5. Tractant-se de creditors coneguts que tinguen el seu domicili en un altre estat
membre, hauran de ser informats sobre la forma en qué han de sol-licitar el reconeixement
dels seus crédits i podran presentar els escrits de reclamacié de crédits o d’observacions
a estos en la forma que es determine reglamentariament.

6. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si és el cas, 'organisme
supervisor de la comunitat autbnoma competent, sera part en tots els procediments
concursals que afecten entitats asseguradores.

TITOL VII

Revocacio, dissolucié i liquidacio

CAPITOL |

Revocacié de I'autoritzacié administrativa

Article 169. Causes de revocacio i els seus efectes.

1. Correspon al ministre d’Economia i Competitivitat la revocacié de I'autoritzacié
administrativa concedida a les entitats asseguradores i reasseguradores, sense perjui del
que disposa l'article 19.1.

2. Larevocacié de l'autoritzacié administrativa d’una entitat asseguradora podra ser
parcial, quan afecte un o més rams, o total, quan s’estenga a tots els rams en qué estiga
autoritzada I'entitat.

Igualment, la revocacié de l'autoritzacié administrativa d’una entitat reasseguradora
podra ser parcial quan afecte I'activitat de reasseguranga de vida o l'activitat de
reassegurancga diferent de I'asseguranca de vida, o total, quan s’estenga a les dos
activitats.

3. Correspon la revocacié de l'autoritzacié d’'un ram o rams o d’una activitat en els
suposits seglents:

a) Sil'entitat hi renuncia expressament.

b) Quan I'entitat no haja iniciat la seua activitat en el termini d’'un any o cesse
d’exercir-la durant un periode superior a sis mesos. A esta inactivitat s’equiparara la falta
d’activitat efectiva per I'entitat asseguradora en el ram o rams, en els termes que es
determinen reglamentariament. Per a les entitats reasseguradores, a la inactivitat per falta
d’iniciaci6 o cessament d’exercici, s’equiparara la falta d’activitat efectiva en la
reassegurancga de vida o en la reasseguranca diferent de vida.

c) Quan es produisca la cessio total de la cartera de I'entitat asseguradora en un o
més rams o la cessié total de la cartera de I'entitat reasseguradora en una de les activitats.

4. Correspon la revocaci6 total de l'autoritzaciéo administrativa en els suposits
seglents:

a) Els indicats en I'apartat 3, quan afecten tots els rams en que esta autoritzada
I'entitat asseguradora o la totalitat de 'activitat de I'entitat reasseguradora.

b) Quan I'entitat deixe de complir algun dels requisits establits per esta llei per a
I'atorgament de I'autoritzacié administrativa o quan haja obtingut I'autoritzacié mitjancant
declaracions falses o inexactes.

c) Quan I'entitat no complisca les exigéncies de capital minim obligatori i el pla de
finangament presentat siga manifestament inadequat, o quan no aplique o no haja pogut
complir el pla aprovat en els tres mesos seguents al moment en qué s’observe la
insuficiéncia respecte al capital minim obligatori.

d) Quan s’acorde la dissolucio.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

e) Quan s’haja imposat a I'entitat la sancid6 administrativa de revocacié de
I'autoritzacio.

f) Quan s’acredite que els titulars d’una participacié significativa exercixen una
influéncia que vaja en detriment de la gestié sana i prudent de I'entitat asseguradora o
reasseguradora, que danye greument la seua situacio financera o aquells hagen deixat de
ser idonis de forma sobrevinguda.

5. El Govern podra revocar totalment I'autoritzacié concedida a entitats asseguradores
i reasseguradores espanyoles amb participacié estrangera majoritaria en aplicacié del
principi de reciprocitat o quan ho aconsellen circumstancies extraordinaries d’interés
nacional. En cap cas sera aplicable esta causa de revocaci6 a les entitats asseguradores
i reasseguradores espanyoles en qué la participacioé estrangera majoritaria procedisca de
paisos de la Unié Europea.

6. Quan concérrega alguna de les causes de revocacio previstes en I'apartat 3.b) o
en l'apartat 4, lletres b) i c¢), el ministre d’Economia i Competitivitat, abans d’acordar la
revocacioé de I'autoritzacié administrativa, podra concedir un termini, que no excedira els
sis mesos, perqué I'entitat que ho haja sol-licitat procedisca a esmenar-la.

7. Laresolucio de revocacié de l'autoritzacié administrativa s’haura de notificar en el
termini maxim de sis mesos. Quedara en suspens el dit termini durant el temps que, si és
el cas, es concedisca a I'entitat per a superar la causa de revocacio.

8. La revocaci6 de l'autoritzacié administrativa determinara, en tots els casos, la
prohibicié immediata de subscriure nous contractes d’asseguranga o de reassegurancga
per I'entitat, aixi com la liquidacié de les operacions d’asseguranga dels rams afectats per
la revocacio, amb sotmetiment al que disposa la seccid 2a del capitol |l d’este titol.

En cas de revocacio total de I'autoritzacié, correspondra la dissolucié administrativa de
I'entitat asseguradora o reasseguradora, sense necessitat de subjectar-se al que disposen
els articles 173 i 174.1, excepte en els casos a qué es referix I'article 172.1i 2.

9. En cas de revocacio de l'autoritzacié d’'una entitat asseguradora o reasseguradora
autoritzada per a actuar en tot el territori nacional, la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions informara les autoritats de supervisié dels restants estats membres
perqué adopten les mesures oportunes per a impedir que I'entitat asseguradora o
reasseguradora inicie noves operacions en el seu territori.

Aixi mateix, en col-laboracié6 amb les mencionades autoritats, la Direccid6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions adoptara les mesures que siguen oportunes per a
salvaguardar els interessos dels assegurats i, en particular, podra prohibir la lliure
disposicio dels actius de 'entitat asseguradora.

10. Tota revocacié d’autoritzacié d’'una entitat asseguradora o reasseguradora
autoritzada per a actuar en tot el territori nacional sera notificada a I'Autoritat Europea
d’Assegurances i Pensions de Jubilacié, a fi que I'esmentada autoritat mantinga
actualitzada la llista publica d’entitats asseguradores autoritzades a la qual fa referéncia
l'article 20.6.

Aixi mateix, la resolucié per la qual s’adopte la revocacié es publicara en el «Boletin
Oficial del Estado» i en el «Diari Oficial de la Unié Europeay.

Article 170. Revocacié de l'autoritzacié administrativa a entitats asseguradores
domiciliades en altres estats membres.

Quan l'autoritat supervisora d’'una entitat asseguradora domiciliada en un altre estat
membre, que opere a Espanya en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacio
de servicis, li revoque l'autoritzacié administrativa, la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions prohibira a 'esmentada entitat asseguradora la contractacié de noves
assegurances en els dos régims.

En este cas, i amb I'objecte de salvaguardar els interessos dels assegurats, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions podra adoptar, en col-laboracié amb
'esmentada autoritat, les mesures de control especial regulades en els articles 160 i 161.
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Article 171. Revocacié de [l'autoritzacié administrativa de les sucursals d’entitats
domiciliades en tercers paisos.

1. Sera causa de revocacié de I'autoritzacié administrativa concedida a la sucursal
d’'una entitat asseguradora domiciliada en un pais no membre de la Unié Europea, a més
de les enumerades en l'article 169, apartats 3 i 4, que concorrega en I'esmentada sucursal
qualsevol de les circumstancies que, en una entitat asseguradora espanyola sén causa de
dissoluci6é. A més, el Govern podra revocar l'autoritzacié a estes sucursals quan ho
aconsellen circumstancies extraordinaries d’interés nacional.

En cas que una entitat asseguradora domiciliada en un pais no membre de la Unio
Europea tinga sucursals establides a Espanya i en altres estats membres, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions informara la resta d’autoritats supervisores
implicades i coordinara amb estes les seues actuacions.

2. La necessitat de salvaguarda dels interessos dels assegurats, beneficiaris,
perjudicats o d’'altres entitats asseguradores exigida per esta llei per a acordar la intervencio
de la liquidacié d’una entitat asseguradora, es presumix, en tot cas, en la liquidacié que
afecte sucursals d’entitats estrangeres domiciliades en paisos no membres de la Unid
Europea les seus centrals de la qual hagen sigut dissoltes.

CAPITOL I

Dissolucio i liquidacio d’entitats asseguradores i reasseguradores

Seccié 1a. Dissolucié

Article 172. Causes de dissolucio.
Sén causes de dissolucié de les entitats asseguradores i reasseguradores:

1. Larevocacié de I'autoritzacié administrativa que afecte tots els rams o les activitats
en qué opera I'entitat. No obstant aix0, la revocacié no sera causa de dissolucié quan
I'entitat renuncie a I'autoritzacié administrativa i esta renuncia estiga Unicament motivada
per la modificacié del seu objecte social per a realitzar una activitat diferent de les
enumerades en l'article 3.1.

2. Lacessio total de la cartera de contractes d’asseguranga quan afecte tots els rams
en qué opera I'entitat. No obstant aix0, estes cessions de cartera o activitat no seran causa
de dissolucié quan en I'escriptura publica de cessié la cedent manifeste la modificacié del
seu objecte social per a realitzar una activitat diferent de les enumerades en I'article 3.1, o
en el cas de mutues d’assegurances i mutualitats de previsié social que es transformen en
una societat de capital amb activitat diferent de I'asseguradora.

3. Haver quedat reduit el nombre de socis en les mutues d’assegurances,
cooperatives d’assegurances i mutualitats de previsié social a una xifra inferior al minim
reglamentariament establit.

4. No realitzar les derrames passives.

5. Les causes de dissolucio enumerades en l'article 363 del text refés de la Llei de
Societats de Capital, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol, tenint en
compte el seguent:

a) Tractant-se de mutues d’assegurances i de mutualitats de previsid social, les
referéncies que en este precepte es fan al capital social s’hauran d’entendre fetes al fons
mutual.

b) S’entendra per patrimoni net el definit en I'article 36.1.c) del Codi de Comerg.

6. Per ales cooperatives d’assegurances, les causes de dissolucié arreplegades en
la seua legislacié especifica.
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Article 173. Acord de dissolucié.

1. La dissolucio, excepte en el suposit de compliment del terme fixat en els estatuts,
requerira I'acord de la junta o assemblea general. A estos efectes, els administradors
hauran de convocar-la perqué se celebre en el termini de dos mesos des de la concurréncia
de la causa de dissolucié i qualsevol soci podra requerir als administradors perqué
convoquen la junta o assemblea si, al seu parer, hi ha causa legitima per a la dissolucio6.

2. En/lacord de dissolucié s’haura d’incloure la relacié de béns i drets que representen
els actius assignats a les provisions técniques en el registre d’inversions i els que
cobrisquen els requeriments de capital obligatori de I'entitat asseguradora.

Article 174. Dissolucié administrativa.

1. En cas que hi haja causa legal de dissolucid i la junta o assemblea no siga
convocada o, si ho és, no se celebre, no es puga aconseguir I'acord, o este siga contrari a
la dissolucié, els administradors estaran obligats a sol-licitar la dissolucié administrativa de
I'entitat en el termini de deu dies naturals, a comptar de la data en qué s’hauria d’haver
convocat la junta o assemblea d’acord amb I'article 173, quan no féra convocada; o, des
de la data prevista per a la seua celebracid, quan aquella no s’haguera constituit; o,
finalment, des del dia de la celebracidé, quan l'acord de dissolucié no s’haja pogut
aconseguir o este haja sigut contrari a la dissoluci6.

2. Coneguda per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la
concurréncia d’'una causa de dissolucié, aixi com l'incompliment pels 6rgans socials del
que disposa 'apartat anterior, es procedira a la dissolucié administrativa de I'entitat.

Secci6 2a. Liquidacié

Article 175. Normes generals de liquidacié.

1. La liquidacié de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles que
tinguen adoptada forma de societat andnima, matua d’assegurances o mutualitat de
previsié social es regira pel que disposen esta llei i la seua normativa de desplegament i,
en el que no estiga disposat en esta, per les normes aplicables a les societats de capital.

La liquidacio de les cooperatives d’assegurances es regix pel que disposa la legislacio
de cooperatives que siga aplicable en tot el que no disposen esta llei i la seua normativa
de desplegament.

2. La liquidacié garantira als mutualistes i cooperativistes els mateixos drets que
tenen els socis de les societats de capital i, en especial, el dret d’'informacié i el dret a
participar en el patrimoni resultant de la liquidacié.

3. Durant el periode de liquidacio, no es podran celebrar les operacions definides en
I'article 3.1, pero els contractes d’asseguranga vigents en el moment de la dissolucio
conservaran la seua eficacia fins a la conclusioé del periode de I'assegurancga en curs i
venceran en el dit moment sense possibilitat de prorroga, sense perjui de la declaracié de
venciment anticipat.

4. La liquidacié d’'una entitat espanyola comprendra també la de totes les seues
sucursals.

Les obligacions derivades dels contractes celebrats en regim de dret d’establiment i en
régim de lliure prestacio de servicis tindran el mateix tractament que les obligacions que
resulten dels altres contractes d’asseguranca de I'entitat en liquidacid, sense distincio de
nacionalitat dels creditors per contracte d’asseguranca.

Quan una entitat reasseguradora espanyola siga liquidada, les obligacions derivades
dels contractes de reasseguranca celebrats en régim de dret d’establiment i en régim de
lliure prestacioé de servicis tindran el mateix tractament que les obligacions que resulten
dels altres contractes de reassegurancga de I'entitat en liquidacio.
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Article 176. Efectes en altres estats membres de la liquidacié d’entitats espanyoles.

1. La resolucié administrativa o I'acord que motive la liquidacié sera reconegut en el
territori dels altres estats membres, de conformitat amb el que preveja la seua legislacio, i
hi produira efectes tan prompte com ho faga a Espanya.

A estos efectes, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, en el termini
de deu dies a comptar de 'endema de la data en qué es dicte la resolucié o tinga
coneixement de I'acord, informara les autoritats supervisores dels restants estats membres
sobre I'existéncia del procediment i els seus efectes.

Aixi mateix, publicara en el «Diari Oficial de la Unié Europea» un extracte de
I'esmentada resolucié o acord que, en tot cas, indicara la competéncia de la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions sobre el procediment, que la legislacié
aplicable al dit procediment de liquidacié és la continguda en esta llei i en les seues normes
de desplegament, aixi com la identificaci6 del liquidador o liquidadors nomenats.

2. Els liquidadors podran realitzar la seua actuaci6 en el territori de tots els estats
membres i podran exercir-hi les mateixes funcions i poders que a Espanya. A estos efectes,
resultara titol suficient per a acreditar la condicié de liquidador una certificacié de la
resolucié o una copia legalitzada de I'acord pel qual s’efectue el seu nomenament.

Igualment, podran atorgar poders de representacié o sol-licitar assisténcia quan siga
necessari per a dur a terme el procés de liquidacio en el territori d’altres estats membres |,
en particular, per a resoldre les dificultats que puguen trobar els creditors residents en
estos.

En tot cas, les persones que els assistisquen o representen han de tindre reconeguda
honorabilitat i reunir les condicions necessaries de qualificacié i experiéncia professional
per a exercir les seues funcions, en els mateixos termes que els liquidadors.

Article 177. Efectes a Espanya de la liquidacié d’entitats asseguradores domiciliades en
altres estats membres i que operen a Espanya en regim de dret d’establiment o de
lliure prestacio de servicis.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra requerir les autoritats
supervisores d’altres estats membres informacié sobre I'estat i desenvolupament dels
procediments de liquidacié que es duguen a terme respecte a les entitats sotmeses a la
supervisié de les esmentades autoritats i que operen a Espanya en régim de dret
d’establiment o de lliure prestacié de servicis i donara publicitat a esta.

Tota decisio relativa a la incoacié d’'un procediment de liquidacié d’'una entitat
asseguradora o reasseguradora, incloent-hi les sucursals que posseisca en altres estats
membres, adoptada de conformitat amb la legislacié de I'estat membre d’origen, una
vegada comunicada a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, es
reconeixera sense més tramits i produira efecte a Espanya quan ho faga en I'estat membre
d’incoaci6 del procediment.

Article 178. Supervisié de la liquidacié.

1. Les entitats en liquidacio estan subjectes a supervisio fins a la cancel-lacié de la
inscripcio en el registre administratiu.

2. Laliquidacié no afectara la vigencia de les mesures que en I'exercici de la funcié
supervisora s’hagen adoptat, i podran, a més, adoptar-se les seglents:

a) Laintervencio de la liquidacié, subjectant a esta les actuacions dels liquidadors en
els termes definits en este article, en I'article 163 i en les seues disposicions reglamentaries
de desplegament.

b) La separacid, nomenament de liquidadors o comanda de la liquidacié al Consorci
de Compensacio d’Assegurances en els suposits enumerats en l'article 14 de I'Estatut
Legal del Consorci de Compensacié d’Assegurances, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre.
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c) Disposar, d’ofici o a peticié dels liquidadors, la cessioé de la cartera de contractes
d’asseguranca de I'entitat per a facilitar la seua liquidacio.

d) Determinar la data de venciment anticipat del periode de duracié dels contractes
d’assegurancga que integren la cartera de I'entitat en liquidacié per a evitar perjuis als
creditors per contracte d’asseguranca. Esta determinacio6 respectara I'equilibri econdmic
de les prestacions en els contractes afectats i haura de tindre lloc amb la necessaria
publicitat, amb una antelacié de quinze dies naturals a la data en qué haja de tindre efecte
i, llevat que concérreguen circumstancies excepcionals que aconsellen no demorar la data
de venciment, simultaniament al compliment pels liquidadors del deure d’informar que es
determine reglamentariament.

e) Requerir informacio als liquidadors sobre la marxa de la liquidacio.

Article 179. Protecci6 dels crédits per contracte d’assegurancga.

1. En els processos de liquidacio tindran la consideracié de credits per contracte
d’asseguranca, els segulents:

a) Els dels prenedors, assegurats i beneficiaris d’'un contracte d’'asseguranga i els
dels tercers perjudicats als quals es referix I'article 73 de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre,
de Contracte d’Asseguranca. S’inclouen els crédits derivats de la prestacié del servici de
reparacio o de reposicié del bé sinistrat o de I'assisténcia o la prestacio en espécie a quée
s’haja obligat I'entitat asseguradora en el contracte d’asseguranca.

b) Els dels qui hagen celebrat amb les entitats asseguradores contractes afectats pel
que disposa l'article 24 per a les operacions realitzades sense autoritzacié administrativa,
o bé realitzats en incompliment de les mesures de control especial de suspensio de la
contractacié de noves assegurances o de I'acceptacio de reasseguranca i de prohibicié de
la prorroga dels contractes d’asseguranca subscrits, previstes respectivament en
I'article 161, lletres c) i d).

c) Els credits satisfets pel Consorci de Compensacio d’Assegurances en virtut del
que preveu larticle 11.e) del text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranga
en la circulacié de vehicles de motor, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 8/2004, de 29
d’octubre.

2. Els credits per contracte d’asseguranca tindran la consideracié de crédits amb
privilegi especial sobre els béns i drets seguents:

a) Els actius assignats a les provisions tecniques en el registre especial d’actius a
I'efecte de liquidacio i els assignats als requeriments de capital obligatori de I'entitat
asseguradora. També tenen tal consideracio este tipus d’actius de I'entitat asseguradora
que, incomplint la normativa aplicable, no figuren en el registre degudament assignats.

b) Els béns respecte dels quals s’haja adoptat la mesura de control especial de
prohibicié de disposar, encara que esta mesura no haja sigut objecte d’inscripci6 registral.

3. Alefecte de la liquidacid, les entitats mantindran actualitzat un registre especial
dels actius que representen les provisions técniques calculades i invertides de conformitat
amb el que preveu la normativa aplicable. Mitjangant un reglament es regularan els
requisits del dit registre especial d’actius.

4. El pagament dels crédits per contracte d’assegurances es fara amb carrec als
béns i drets afectes, i se satisfara a prorrata, amb preferéncia sobre qualsevol altre credit.

Respecte dels crédits contra I'entitat asseguradora que no gaudisquen de la prioritat a
que es referix I'apartat 2, sera aplicable el sistema de prelacio establit per la Llei 22/2003,
de 9 de juliol, Concursal.

Article 180. Regim juridic dels liquidadors.

1. Lhonorabilitat, qualificacio i experiéncia professional dels liquidadors s’ajustaran
als criteris previstos en l'article 38 per als administradors.
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2. Els liquidadors estaran subjectes al mateix régim de responsabilitat administrativa
que els administradors d’'una entitat asseguradora.

Article 181. Procés de liquidacio.

1. Els liquidadors subscriuran, en unio dels administradors, I'inventari, un cens dels
socis o mutualistes que ho siguen en el moment de la dissolucié i el balang de I'entitat, i
hauran de sotmetre’ls, en un termini no superior a un mes des del seu nomenament, a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o, si la liquidacié és intervinguda, a
l'interventor.

2. Els liquidadors adoptaran les mesures necessaries per a ultimar la liquidacio en el
termini més breu possible, i podran cedir la cartera de contractes d’asseguranca de I'entitat
de forma parcial, total o global, amb I'autoritzacié préevia, aixi com pactar el rescat o la
resolucié dels contractes d’asseguranca.

3. L’alienacié dels immobles podra tindre lloc sense subhasta publica quan la
liquidacié siga intervinguda o quan, havent sigut taxats a estos efectes per societats de
taxacié autoritzades i inscrites en el Registre del Banc d’Espanya, el preu d’alienacié no
siga inferior al de taxacié. Requerira, en tot cas, I'autoritzacié prévia de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

4. Quan el valor de realitzacié d’un actiu siga menor que el seu valor estimat en el
registre especial d’actius als efectes de liquidacid, els liquidadors hauran de justificar esta
situacié davant de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

5. Una vegada abonats tots els crédits, els liquidadors procediran al repartiment de
I'haver liquid resultant entre els socis o, si és el cas, entre els mutualistes en els termes
que preveu esta llei. Quan es tracte d’'una cooperativa d’assegurances, el repartiment de
I'haver liquid resultant es regira per la legislacié de cooperatives que s’hi aplique.

6. Una vegada concloses les operacions de liquidacio i, si és el cas, la divisio del
patrimoni resultant de la liquidacid, el ministre d’'Economia i Competitivitat declarara
extingida I'entitat en liquidacio i es procedira a cancel-lar els assentaments en el registre
administratiu. Esta resolucio es publicara en el «Boletin Oficial del Estado».

La cancel-lacié en el registre administratiu determinara, en els suposits de declaracio
d’extincié de I'entitat, la posterior cancel-lacié al seu torn en el Registre Mercantil i en el
Registre de Societats Cooperatives quan esta siga la forma juridica.

Per excepcid, correspondra la cancel-lacié dels assentaments en el dit registre
administratiu sense declaracié d’extincié de I'entitat, i en este moment podra iniciar
I'activitat d’acord amb I'objecte social modificat quan tinga lloc la cessié general de la
cartera o la revocacio de l'autoritzacié, sempre que, en els dos casos, s’haja procedit a
modificar I'objecte social de I'entitat sense dissolucié d’esta, i préviament la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions comprove que s’ha executat la cessio de
cartera o s’han liquidat les operacions d’asseguranca, respectivament.

7. Durant el periode de liquidacio, I'entitat podra oferir al ministre d’'Economia i
Competitivitat la remocié de la causa de dissolucié i sol-licitar d’este la rehabilitacié de
I'autoritzacié administrativa revocada. L’esmentada rehabilitacié6 només es podra concedir
quan I'entitat complisca tots els requisits exigits durant el funcionament normal i garantisca
la totalitat dels drets d’assegurats i creditors, inclis els d’aquells els contractes de
d’aseguranca dels quals hagen sigut declarats vencguts durant el periode de liquidacio. Si
s’acorda la rehabilitacio de I'autoritzacié administrativa revocada, s’entendra remoguda de
ple dret la causa de dissolucio, es cancel-lara la inscripcié practicada en el Registre
Mercantil i es donara a I'acord de rehabilitacié la mateixa publicitat que el dit precepte
imposa per a I'acord de dissolucid.

Article 182. Efectes sobre les accions davant d’entitats asseguradores en liquidacio.

1. Enels supdsits de liquidacid intervinguda o assumida pel Consorci de Compensacié
d’Assegurances, i respecte dels béns sobre els quals s’haja adoptat la mesura de prohibicié
de disposicid de l'article 160.1.c), no es podran inscriure en els registres publics drets reals
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de garantia ni anotar-se manaments judicials o providéncies administratives d’'embargament
des de la data de la publicacié en el «Boletin Oficial del Estado» de I'orde ministerial de
dissolucio, sense perjui de I'efectivitat dels credits que, si és el cas, es pretenguen garantir
amb les esmentades inscripcions o anotacions.

Els encarregats dels registres faran constar per una nota marginal el fet de la dissolucio
i el tancament del foli registral als actes a qué es referix el paragraf anterior. Si s’acorda la
rehabilitacié de I'autoritzacié administrativa revocada, es cancel-lara 'esmentada nota
marginal.

2. En els suposits de liquidacio intervinguda pel Ministeri d’Economia i Competitivitat,
les accions individuals exercitades pels creditors, abans del comengament de la liquidacié
o durant esta, podran continuar fins al pronunciament d’'una senténcia ferma, pero la seua
execucio quedara suspesa i el credit que, si és el cas, declare 'esmentada senténcia a
favor seu es liquidara amb els dels altres creditors. No obstant aix0, transcorregut un any
des que la senténcia adquirisca fermesa, la suspensié quedara algada automaticament
sense necessitat de declaracio ni resolucio respecte d’aixo, siga quin siga I'estat en qué es
trobe la liquidacio.

El que disposa el paragraf anterior no és aplicable a les accions en I'exercici de drets
reals sobre béns situats fora del territori espanyol, que es regiran per la seua legislacié
especifica, ni a les accions en I'exercici d'un dret real de garantia que es regisca per una
llei diferent a I'espanyola.

Seccio6 3a. Liquidacié pel Consorci de Compensacié d’Assegurances

Article 183. Actuacié del Consorci de Compensacié d’Assegurances en la liquidacio
d’entitats asseguradores i reasseguradores.

El Consorci de Compensacio d’Assegurances, d’ara en avant el Consorci, assumira la
condicié de liquidador de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles, siga
quina en siga la forma o naturalesa juridica, en els supodsits que preveu esta llei i en el text
refés de I'Estatut Legal del Consorci de Compensacio d’Assegurances, aprovat pel Reial
Decret Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre.

Article 184. Normes generals substantives.

1. El Consorci substituira tots els drgans socials de I'entitat la liquidacié dels quals se
li haja encomanat. En consequéncia, no hi haura lloc a la celebraci6 de les juntes o
assemblees ordinaries o extraordinaries d’accionistes, mutualistes o cooperativistes de
I'entitat.

No obstant aix0, els recursos administratius i contenciosos administratius interposats
per I'entitat asseguradora o reasseguradora contra els actes de supervisié del Ministeri
d’Economia i Competitivitat amb anterioritat a 'assumpci6 de la liquidacié pel Consorci
podran ser continuats pels administradors en el seu propi nom, si es personaren a estos
efectes davant de I'érgan administratiu o jurisdiccional en el termini d'un mes des de la
publicacié en el «Boletin Oficial del Estado» de la comanda de la liquidacié al Consorci.

2. El Consorci, com a organ liquidador, en representacié dels creditors i en defensa
dels seus drets, instara, quan calga, I'exigéncia de responsabilitats de tota indole, civils o
penals, sense obligacié de prestar cap fianga, en qué hagen pogut incérrer els qui van
exercir carrecs d’administracio o direccié de I'entitat en liquidacié.

Quan, com a consequeéncia d’estes accions, els tribunals assenyalen indemnitzacions
0 qualssevol altres compensacions economiques a favor de I'entitat i haja finalitzat la seua
liquidacid, el Consorci, si aixi s’ha acordat en el pla de liquidacié aprovat per la junta de
creditors, distribuira I'import obtingut entre els creditors que no hagen recuperat la totalitat
dels seus credits, d’acord amb els criteris establits en el citat pla de liquidacio, i en el cas
d’entitats solvents, entre els socis o mutualistes de I'entitat.
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3. En cap cas, el Consorci, els seus organs, representants o apoderats seran
considerats deutors ni responsables de les obligacions i responsabilitats que incumbisquen
I'entitat la liquidacié de la qual se’ls encomana, o els seus administradors.

4. En les liquidacions intervingudes, la intervenci6 de la liquidacié cessara en el
moment que esta s’encomane al Consorci.

5. En cas que existisquen entitats filials participades majoritariament per I'entitat
asseguradora o reasseguradora en liquidacio i I'objecte social de la qual siga la gesti6
d’actius per compte de I'entitat en liquidacio, la comanda al Consorci de la liquidacié de
I'entitat asseguradora o reasseguradora implicara el nomenament d’este com a liquidador
de les esmentades entitats filials, amb substitucio de tots els organs socials. Sera suficient
per a la inscripcié del nomenament en el Registre Mercantil la resolucié administrativa
corresponent, en la qual es declare la liquidacié conjunta del grup de societats.

La liquidacié de les entitats filials es dura a terme d’acord amb les normes del text refos
de la Llei de Societats de Capital, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol.
Si la filial és insolvent, el Consorci estara exempt de sol-licitar el concurs, i totes les
liquidacions es tramitaran de forma coordinada.

6. La comanda de la liquidacié d’'una entitat asseguradora o reasseguradora al
Consorci suposara el canvi del seu domicili social, a tots els efectes legals, al domicili que
designe el Consorci. El canvi de domicili afectara també les entitats filials controlades
majoritariament per I'entitat en liquidacié I'objecte social de la qual siga la gestié d’actius
per compte de 'esmentada entitat en liquidacio.

Per a la inscripci6 del canvi de domicili social en el Registre Mercantil i en els registres
administratius sera suficient la certificacié de I'acord adoptat, expedida pel president del
Consorci.

El canvi de domicili i les seues modificacions posteriors es notificaran en la forma i amb
la publicitat que la legislacié mercantil determine per a les modificacions estatutaries.

Article 185. Normes generals de procediment.
El procediment de liquidacié pel Consorci s’ajustara a les especialitats segtients:

1. Encomanada la liquidacié al Consorci, tots els creditors estaran subjectes al
procediment de liquidacio per este i no podra ser sol-licitada pels creditors ni per I'entitat
asseguradora la declaracié de concurs, sense perjui que les accions de tota indole
exercides davant dels tribunals contra 'esmentada asseguradora, anteriors a la dissolucié
o durant el periode de liquidacié, continuen la seua tramitacié fins a 'obtencié de senténcia
o resolucié judicial ferma. Pero 'execucié de la senténcia, dels embargaments preventius,
administracions judicialment acordades i la resta de mesures cautelars adoptades per
l'autoritat judicial, la de la interlocutdria que despatxe I'execucié en el procediment executiu,
els procediments judicials sumaris i executius extrajudicials sobre béns hipotecats o
pignorats que es troben en territori espanyol, aixi com I'execuci6 de les providéncies
administratives de constrenyiment, quedaran en suspens des de la comanda de la
liquidacié al Consorci i durant la tramitacié per este del procediment liquidador.

2. Es tindran per venguts, a la data de publicacié en el «Boletin Oficial del Estado»
de la resolucio administrativa per la qual s’encomana la liquidacié al Consorci, els deutes
pendents de I'asseguradora, sense perjui del descompte corresponent si el pagament
d’aquells es verifica abans del temps prefixat en I'obligacid, i deixaran de meritar interessos
tots els deutes de I'asseguradora, excepte els crédits hipotecaris i pignoratius, fins on
abaste la respectiva garantia.

3. Els administradors o liquidadors, quan siguen nomenats, entregaran al Consorci
linventari, el cens de socis i mutualistes, i el balang de I'entitat en el termini d’'un mes des
que haja assumit la liquidacio, sense que el Consorci haja de sotmetre-ho a la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions ni a I'interventor, ni estar subjecte a les
obligacions que imposen els articles 383 i 388 del text refés de la Llei de Societats de
Capital, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol.
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Si no es rep dels administradors o liquidadors la documentacié i informacié necessaries,
el Consorci formulara un inventari dels béns de I'entitat, un cens de socis i mutualistes i
una relacié de deutes a la data de 'assumpcioé de la liquidacid, i utilitzara a este efecte els
antecedents i les dades al seu abast, que serviran de base per a formular la documentacié
necessaria per al compliment de les obligacions comptables i tributaries legalment
exigibles, sense que assumisca cap responsabilitat en cas d’error o omissié sobre dades
que no figuren en la documentacié o antecedents trobats.

4. En el compliment del deure d’'informacio als creditors, es fara constar expressament
I'especial circumstancia que la liquidacié ha sigut assumida pel Consorci. Aixi mateix, des
del moment que tinga coneixement de I'existéncia de crédits laborals o presumisca la
possibilitat de la seua existéncia, ho comunicara al Fons de Garantia Salarial, comunicacio
que tindra els efectes de la citacié a qué es referix 'article 33.3 del text refés de la Llei de
I'Estatut dels Treballadors, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/1995, de 24 de marg.

5. Quan la Direccidé General d’Assegurances i Fons de Pensions acorde d’ofici la
cessio de cartera d’'una entitat en liquidacié, no hi sera aplicable el que preveu el reglament
de desplegament d’esta llei en el que fa referéncia a la informacié publica i al dret
d’oposicio.

6. Lalienacié dels immobles de I'entitat asseguradora en liquidacié podra tindre lloc
sense subhasta publica i no necessitara autoritzacié de la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions, sense perjui que en l'alienacio d’estos actius s’observen les normes
de transparéncia degudes i de la necessitat de sol-licitar 'algament de la mesura cautelar
en els béns cautelats.

7. En el que no regula expressament esta llei, seran aplicables les normes sobre
liquidacio i extincié del text refés de la Llei de Societats de Capital, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol. Sera d’aplicacio supletoria la Llei 22/2003, de 9 de juliol,
Concursal.

Article 186. Compra de crédits amb carrec a recursos del Consorci de Compensacio
d’Assegurances.

1. Amb carrec als recursos del Consorci afectes a la seua activitat liquidadora i amb
la finalitat de millorar i aconseguir una més rapida satisfaccio dels drets dels creditors per
contracte d’asseguranga, de conformitat amb I'article 179, incloent-hi les administracions
publiques que tinguen esta condicio, el Consorci podra oferir I'adquisicié per cessio dels
seus credits, per I'import que els correspondria en proporcié al previsible haver liquid
resultant, tenint en compte, només a este efecte, les normes seguients:

a) S’incorporaran a I'actiu la totalitat dels béns, drets i crédits, incloent-hi, si és el cas,
els interessos, dels quals siga titular 'asseguradora, encara que sobre estos estiguen
pendents o s’hagen d’iniciar actuacions judicials o extrajudicials per al seu manteniment en
el patrimoni de I'entitat o reintegracié a este. Els crédits a favor de I'entitat es computaran
pel seu valor comptabilitzat, incrementat en els interessos, si és procedent, i sense deduir
a estos efectes les correccions de valor que s’hagen de constituir en funcié de la possible
insolvéncia dels deutors.

b) Les inversions materials i financeres es valoraran per la quantia que resulte
superior de les dos seglents: el preu d’adquisicid més I'import de les millores efectuades
sobre aquelles, incrementats en les regularitzacions i actualitzacions legalment possibles;
o el valor de realitzacio.

c) No es tindra en compte, als efectes de fixar el percentatge a oferir als creditors per
contracte d’asseguranca als quals es referix I'article 179.1, 'orde de prelacié de crédits ni
els gastos de liquidacié anticipats pel Consorci.

Aixi mateix, també amb carrec als seus propis recursos, el Consorci podra adquirir els
credits dels treballadors derivats de salaris i, si és el cas, les indemnitzacions degudes a
aquells com a conseqiiéncia de I'extincié de les relacions laborals, amb els limits previstos
en l'article 53.1.b) del text refés de la Llei de I'Estatut dels Treballadors, aprovat pel Reial



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015 Secc.l. Pag. 104

Decret Legislatiu 1/1995, de 24 de marg, per als suposits d’acomiadaments col-lectius o
d’extincio per causes objectives de I'article 52.c) del dit text refos, i que siguen per causa
exclusivament de la liquidacid, subrogant-se en la posicié d’eixos creditors en el pla de
liquidacio de I'entitat.

El Consorci podra adquirir la part de salaris i indemnitzacié per extincio de la relacio
laboral que correspon abonar al Fons de Garantia Salarial, subrogant-se en la posicié del
treballador davant del dit organisme.

La resolucié administrativa per la qual s’encomana la liquidacié al Consorci de
Compensacio d’Assegurances sera suficient per a tindre els efectes previstos en els
apartats 6 i 7 de l'article 33 del text refés de la Llei de I'Estatut dels Treballadors, aprovat
pel Reial Decret Legislatiu 1/1995, de 24 de marg, en relacié amb les prestacions a abonar
pel Fons de Garantia Salarial.

Als efectes del que preveu l'article 51, apartats 9 i 10, del text refés de la Llei de
I'Estatut dels Treballadors, 'acomiadament col-lectiu en una entitat insolvent la liquidacié
de la qual s’haja encomanat al Consorci tindra el mateix tractament que les empreses
incurses en un procediment concursal.

El Consorci podra adquirir, pels seus valors reals i sempre que siga convenient per al
més eficag desenvolupament de la seua funcié liquidadora, qualsevol classe de crédits
contra les entitats en liquidacié, subrogant-se en els drets dels perceptors, amb
manteniment del rang que tinguen els crédits adquirits. Aixi mateix, podra realitzar tots els
convenis que estime convenients per a un millor desenvolupament del procés de liquidacio.

2. L’adquisici6 per cessi6 dels credits a qué es referix 'apartat 1 no suposara, en cap
cas, 'assumpcio dels deutes de I'entitat asseguradora en liquidacio per part del Consorci.

La cessi6 dels credits mencionats, siga quina en siga la quantitat satisfeta, arribara a
I'import total d’aquells i en I'idéntic orde de preferencia que els corresponga. Els seus
titulars no podran formular cap reclamacioé per este concepte; tampoc podran efectuar cap
reclamacié contra el Consorci els titulars d’estos credits que opten per no acceptar I'oferta
formulada pel Consorci, els quals mantindran la titularitat dels seus crédits i hauran d’estar
a les resultes de la liquidacio.

Article 187. Pagaments amb carrec als recursos de I'entitat.

El Consorci podra satisfer anticipadament, amb carrec als recursos de I'entitat
asseguradora en liquidacio, els credits dels creditors amb dret real en els termes que
planteja la legislacié hipotecaria i per I'orde establit per esta. Si no s’aconseguix la
satisfaccio dels mencionats crédits, els creditors esmentats tindran en la liquidacio, per a
cobrar I'import no satisfet, la preferéncia que els corresponga segons la naturalesa del seu
credit.

Article 188. Junta general de creditors.

1. Simultaniament a la formulacié del pla de liquidacid, el Consorci convocara la junta
general de creditors amb una antelacié no inferior a un mes ni superior a dos. Els citara
mitjangant una notificacio personal i donara a la convocatoria la publicitat que, d’acord amb
les circumstancies del cas, estime pertinent. Fins al dia assenyalat per a la realitzaci6 de
la junta, els creditors o els seus representants podran examinar el pla de liquidacié. Fins
als quinze dies abans de I'assenyalat per a la junta es podra sol-licitar I'exclusié o inclusié
de crédits, aixi com la impugnacio de la quantia dels inclosos, per mitja d’'un escrit dirigit al
Consorci o per compareixenga davant d’este organisme, designant els documents de la
liquidacié o presentant la documentacié de qué vulga valdre’s el sol-licitant en justificacio
del seu dret. El Consorci resoldra sobre cada reclamacié sense ulterior recurs, sense
perjui del dret d'impugnacié a qué es referix I'apartat 4, i formulara la llista definitiva de
creditors.

2. Lajunta se celebrara en el dia, hora i lloc assenyalats en la convocatoria, i podra
continuar en els dies consecutius que calguen, i sera presidida per un representant del
Consorci. Podran concérrer, personalment o per mitja de representant, tots els creditors
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inclosos en la llista definitiva. La junta de creditors quedara legalment constituida si els
crédits dels concurrents i representats sumen, almenys, tres quints del passiu del deutor
en primera convocatoria i siga quin siga el nombre dels crédits concurrents i representats,
en segona convocatoria; entre 'una i I'altra hauran de mediar, almenys, vint-i-quatre hores.

3. Declarada legalment constituida la junta pel representant del Consorci, comengara
la sessi6 per la lectura del pla de liquidacio i es procedira al debat i ulterior votacio sobre
este. El pla de liquidacié s’entendra aprovat sempre que voten a favor del pla creditors els
credits dels quals sumen més de la meitat de I'import dels crédits presents i representats,
tant en primera com en segona convocatoria, i quedaran obligats tots els creditors per
aquell, sense que cap d’ells tinga dret d’abstencié. S’aplicara a la Hisenda Publica creditora
el que disposa l'article 10.3 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, General Pressupostaria.

Si el pla de liquidacié no és aprovat pels creditors, el Consorci sol-licitara la declaracié
de concurs.

4. Dins dels huit dies seguents a la celebracié de la junta, els creditors que no hi
hagen concorregut o que, concorrent, hagen discrepat del vot de la majoria o que hagen
sigut eliminats pel Consorci de la llista definitiva a qué es referix I'apartat 1, podran
impugnar judicialment el pla de liquidacio. La impugnacié unicament es podra fundar en les
causes seglents:

a) Defectes en les formes prescrites per a la convocatoria, celebracié, deliberacié i
adopcié d’acords de la junta de creditors.

b) Falta de capacitat o representacié en algun dels votants, inclusié o exclusio
indeguda de crédits o figurar en la llista definitiva de creditors amb quantitat major o menor
de la que s’estime justa, sempre que en qualsevol d’estos casos I'estimacio de la pretensio
influisca decisivament en la formacio de la majoria.

c) Error en I'estimacio de I'actiu o en la prelacio de credits patit pel Consorci.

En tota la resta, la impugnacié del pla de liquidacié s’ajustara al que disposa la Llei
22/2003, de 9 de juliol, Concursal, per a I'oposicié a I'aprovacioé del conveni.

5. Transcorregut el termini assenyalat en l'apartat 4 sense que s’haja formulat
oposicid, o una vegada dictada la senténcia ferma que la resolga, el Consorci ratificara el
pla de liquidacié i I'ajustara a les possibles modificacions que hagen pogut resultar de la
votacié en la junta de creditors o, si és el cas, a les introduides per la senténcia definitiva
que haja resolt la impugnacié i a les variacions sobrevingudes en els actius.

6. El Consorci pagara els créedits en execucié del pla de liquidacié ratificat. Els crédits
no reclamats es consignaran en deposit en el Consorci a disposicié dels seus propietaris
legitims durant un termini de vint anys, transcorregut el qual sense haver sigut reclamats
s’ingressaran en el Tresor Public. Executat el pla de liquidacid, es procedira a I'extincié de
I'entitat i a la cancel-lacio en els registres en la forma prevista en l'article 181.6. Sera
d”aplicacié el que disposa I"article 400 del text refés de la Llei de Societats de Capital,
aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol.

7. Si, com a conseqliéncia del desfasament temporal, diferent del cas d’'impugnacié
del pla de liquidacié previst en I'apartat 5 d’este mateix article, entre I'aprovacié en junta
general de creditors del pla de liquidacio i el pagament efectiu dels credits als creditors, i
si és el cas, la divisid de I'haver social entre els socis, resulta un romanent o apareixen
actius sobrevinguts, estos s’incorporaran al patrimoni del Consorci als efectes previstos en
I'apartat segulent.

8. Els crédits reconeguts per senténcia ferma notificada al creditor en una data
posterior a la celebracié de la junta general de creditors, aixi com aquells que el Consorci
reconega, per constatar que sén ajustats a dret, després de I'esmentada junta seran
satisfets pel Consorci amb el romanent a qué es referix I'apartat anterior i, si no, amb els
seus propis recursos en els mateixos termes que els haja correspost si hagueren estat
inclosos en el pla de liquidacio. En el cas de credits per contracte d’assegurancga als quals
es referix I'article 179, el percentatge a abonar sera, si és el cas, I'aprovat per aplicacié
dels beneficis de liquidacio de l'article 186, si féra superior al que resulte del pla de
liquidacio.
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9. Quan I'entitat asseguradora en liquidacio es trobe en situacio d’insolvéncia, si la
junta de creditors aprova el pla de liquidacio, la recuperacio pel Consorci dels gastos de
liquidacié quedara condicionada al fet que siguen totalment satisfets els altres reconeguts
en la liquidacio.

Article 189. Actuacié del Consorci de Compensacio d’Assegurances en els procediments
concursals.

1. Eljutge, a la vista de I'informe emés per la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions, d’acord amb el que disposa I'article 168.2, podra acordar d’ofici I'obertura de
la fase de liquidacié sense més tramits, amb els efectes previstos en els articles 143 i
seglents de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal, i amb les especialitats previstes en
esta llei. En este cas, I'administracié concursal presentara, simultaniament amb I'informe
previst en l'article 74 de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal, el pla de liquidacio
conforme a l'article 148 de la mateixa llei.

2. L’administracié concursal d’'una entitat asseguradora sera exercida exclusivament
pel Consorci de Compensacié d’Assegurances. Igualment, en cas de sol-licitud de
mediador concursal, d’acord amb el que preveu l'article 5 bis de I'esmentada llei, el
nomenament recaura en el Consorci de Compensacié d’Assegurances.

3. En tot cas, en els supodsits de declaracié judicial de concurs d’entitats
asseguradores, el Consorci de Compensacié d’Assegurances, a més d’assumir les
funcions que li atribuix l'article 14.2 del text refés del seu estatut legal, aprovat pel Reial
Decret Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre, sera procedent, si és el cas, liquidar I'import dels
béns a qué es referix I'article 179.2 al sol efecte de distribuir-lo entre els assegurats,
beneficiaris i tercers perjudicats, sense perjui dels drets que continuen corresponent-los en
el procediment concursal.

Dins del concurs, els creditors per contracte d’asseguranga tindran la consideracié de
creditors especialment privilegiats en els termes que preveu l'article 179.

4. Si I'entitat asseguradora concursada no té la liquiditat necessaria, el Consorci
podra anticipar els gastos que siguen necessaris, amb carrec als seus propis recursos, per
a I'adequat desenvolupament del procediment concursal. No obstant aixo, el pagament
dels drets de procuradors i honoraris de lletrats intervinents en la sol-licitud o oposici6 al
concurs, aixi com en els incidents i recursos que se’n puguen derivar, seran per compte de
les parts que els designen, sense que corresponga la seua bestreta pel Consorci.

5. Els credits amb privilegi especial dels creditors per contracte d’asseguranga als
quals es referix I'article 179 podran ser satisfets durant la fase comuna del concurs si ho
estima convenient I'administracié concursal, amb carrec als béns a qué es referix
l'article 186, tant si el pagament es pot fer sense necessitat de la seua alienacié com si
esta és necessaria, alienacié que dura a terme el Consorci de Compensacio
d’Assegurances d’acord amb el que disposa 'apartat 3.

6. El Consorci podra aplicar els beneficis de liquidacioé de l'article 186, sense perjui
de portar a efecte la liquidacié dels béns afectes en la forma prevista en I'apartat 3.

7. Linforme sobre la qualificacié previst en el numero 3 de l'article 175 de la
Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal, sera emés pel Consorci com a organ de liquidacio
de I'entitat, que sera part interessada en l'incident en representacié dels creditors. Este es
remetra tan prompte com el Consorci haja tingut possibilitat de conéixer suficientment els
antecedents i la situacié de I'entitat, per a determinar l'inventari d’actiu i la relacié de
creditors i poder emetre un informe raonat sobre les causes de la insolvéncia i la
qualificacié corresponent. A estos efectes, el jutge deixara en suspens 'obertura de la
seccié autonoma de qualificacio prevista en I'article 174 de la Llei 22/2003, de 9 de juliol,
Concursal, fins que I'drgan liquidador li notifique que ja s’esta en condicions d’emetre el
referit informe, que en tot cas haura de ser sempre abans de la convocatoria de la Junta
de Creditors.

8. Finalitzat el concurs, si este s’ha resolt finalment liquidant I'entitat, sera d’aplicacié
el que disposa l'article 188.8.
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TITOL VIII

Infraccions i sancions

CAPITOL |

Infraccions

Article 190. Subjectes infractors.

1. Son subjectes infractors les persones fisiques o juridiques que incérreguen en les
accions o omissions tipificades com a infraccio en esta llei, i en particular, les seguents:

a) Les entitats asseguradores o reasseguradores.

b) Les societats de cartera d’'assegurances, les societats financeres mixtes de cartera
i les societats mixtes de cartera d’assegurances, quan siguen matrius d’'un grup d’entitats
asseguradores subjecte a supervisio i les societats de grup mutual, d’acord amb el que
preveu el titol llI.

c) Les entitats que, si és el cas, hagen de formular i aprovar els comptes consolidats
dels grups d’entitats asseguradores i reasseguradores previstos en I'article 84.

d) Les entitats obligades dels conglomerats financers quan es tracte d’'una entitat
asseguradora o una societat financera mixta de cartera, sempre que en este Ultim cas
corresponga a la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions exercir la funcié de
coordinador de la supervisié addicional del dit conglomerat financer.

e) Les persones fisiques o entitats que siguen titulars de participacions significatives
en entitats asseguradores o reasseguradores.

f) Les persones que exercisquen la direccio efectiva, sota qualsevol titol, en qualsevol
de les entitats descrites en les lletres anteriors o hi exercisquen alguna de les funcions del
sistema de govern previstes en I'article 65.3.

g) Les persones per les quals legalment s’establisca alguna prohibicié o mandat en
relacié amb I'ambit objectiu d’esta llei.

h) Els liquidadors d’entitats asseguradores o reasseguradores.

2. En relacio amb la lletra f) de I'apartat anterior, es considerara que n’exercixen la
direccio efectiva, sota qualsevol titol, els qui tinguen carrecs d’administracid i direccié en
I'entitat en els termes de I'article 38.2, aixi com els qui, sense haver sigut designats
formalment, exercisquen de facto estes responsabilitats.

Article 191. Responsabilitat de particips, liquidadors o carrecs d’administracié i direccio.

1. Els subjectes infractors previstos en l'article 190.1, lletres €) a h), quan estos
siguen els responsables de les infraccions comeses per les entitats, podran ser els Unics
sancionats per la comissié d’estes.

2. Als efectes del que disposa 'apartat anterior, no seran considerats responsables
de les infraccions comeses per les entitats enumerades en les lletres a), b) i ¢) de
l'article 190.1, els qui exercisquen carrecs d’administracid, en els casos seguents:

a) Quan els qui, formant part d’dérgans col-legiats d’administracié, no hagen assistit
per una causa justificada a les reunions corresponents o hagen votat en contra o salvat el
seu vot en relacié amb les decisions o acords que hagen donat lloc a les infraccions.

b) Quan les esmentades infraccions siguen exclusivament imputables a comissions
executives, consellers delegats, directors generals o drgans assimilats, o altres persones
amb funcions previstes en l'article 65.

L’abséncia de responsabilitat no eximira de I'obligacié de reposicié de la situacié
alterada al seu estat original, prevista en l'article 206.1, en cas que hagen obtingut guanys
derivats de les decisions o acords que hagen donat lloc a les infraccions.
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Article 192. Potestat sancionadora respecte d’entitats asseguradores domiciliades en
altres estats membres.

Les entitats asseguradores domiciliades en altres estats membres que operen a
Espanya en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacié de servicis estan
subjectes a la potestat sancionadora del Ministeri d’Economia i Competitivitat en els termes
que preveu este titol en allo que s’aplique i amb les precisions segulents:

a) La sancié de revocacio de l'autoritzacié s’entendra substituida per la prohibicié
que inicie noves operacions en el territori espanyol aixi com per la prohibicié de renovacio
de les polisses vigents.

b) Lainiciacié del procediment es comunicara a les autoritats supervisores de I'estat
membre d’origen perqué, sense perjui de les sancions que corresponguen d’acord amb
esta llei, adopten les mesures que consideren apropiades perque, si és el cas, I'entitat
pose fi a la seua actuacio infractora o evite la seua reiteracié en el futur. Ultimat el
procediment, el Ministeri d’Economia i Competitivitat notificara la decisié adoptada a les
esmentades autoritats.

c) Es consideren carrecs d’administracio i direccio de les sucursals I'apoderat general
i la resta de persones que dirigisquen de forma efectiva 'esmentada sucursal.

Article 193. Classes d’infraccions.

Les infraccions es classifiquen en molt greus, greus i lleus.

Article 194. Infraccions molt greus.
Tindran la consideracié d’infraccions molt greus:

1. Lincompliment de I'obligacié de disposar del capital minim obligatori.

2. Lincompliment de I'obligacié de disposar dels fons propis admissibles per a cobrir
el capital de solvéencia obligatori, quan d’este incompliment es derive una desviacié igual o
superior al 20 per cent.

3. Lincompliment de les normes relatives a la valoracié d’actius i passius, incloent-hi
les provisions técniques, de manera que es produisca una desviacié superior al 20 per
cent en el calcul dels fons propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia obligatori.

4. Lincompliment de les normes relatives al calcul del capital de solvéncia obligatori
quan d’este incompliment es derive una desviacio igual o superior al 20 per cent.

5. No tindre la comptabilitat exigida legalment, aixi com I'incompliment de I'obligacio
de sotmetre els seus comptes anuals a auditoria de comptes d’acord amb la legislacio
vigent.

6. L'exercici d’activitats alienes a I'objecte social que tinguen legalment determinat
amb caracter exclusiu o la realitzacié d’operacions prohibides per normes d’ordenacié o
supervisié amb rang de llei o amb incompliment dels requisits establits en estes, llevat que
tinga un caracter merament ocasional o aillat.

7. En cas d’insuficiencia del capital minim obligatori o del capital de solvéncia
obligatori, no realitzar la comunicacio a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions en els suposits i terminis establits en els articles 156 i 157 o no presentar el pla
de finangament o de recuperacioé previstos en els articles esmentats.

8. Lincompliment de I'obligacié de comunicar en termini I'existéncia de la causa de
dissolucio.

9. L’incompliment reiterat de les mesures de control especial previstes en els
articles 160 i 161. A estos efectes, s’entén que l'incompliment té el caracter de reiterat
quan s’incomplisca la resolucié d’adopcié de les mesures i no s’atenga en el termini
concedit el requeriment que a este efecte li formule la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

10. Presentar deficiéncies en el sistema de govern, especialment quant a les funcions
de gestio de riscos, control intern, verificacio del compliment i actuarial, aixi com en
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I'externalitzacié de funcions o activitats, quan estes deficiéncies disminuisquen la solvéncia
o posen en perill la viabilitat de I'entitat asseguradora o reasseguradora o la del grup definit
en l'article 131.1.), o conglomerat financer a que pertanga.

11. La falta de remissio de les dades o documents que hagen de ser subministrats a
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, o la falta de veracitat dels
remesos, quan amb aixo es pose en perill la gestid sana i prudent de I'entitat asseguradora
o reasseguradora o la del grup definit en 'article 131.1.f), o del conglomerat financer a qué
pertanga, o es dificulte I'apreciacié de la seua solvéncia, i quan, si s’haguera presentat
correctament es deduira que I'entitat o el grup o conglomerat financer estarien incursos en
causa d’adopcié de mesures de control especial, en situacions de deteriorament financer
o en situacions que donen lloc a I'exigéncia d’un capital de solvéncia obligatori addicional.

12. L’adquisicié o increment d’'una participacid significativa en una entitat
asseguradora o reasseguradora incomplint el que disposa l'article 85, quan esta operacié
implique la transmissio de control en esta.

13. La cessio de cartera, la transformacio, fusiod, escissié i extincié d’entitats
asseguradores o reasseguradores sense la preceptiva autoritzacié o, quan siga atorgada
sense ajustar-se a esta.

14. L’'excusa, negativa o resisténcia a I'actuacié inspectora, sempre que medie
requeriment exprés i per escrit respecte d’aixd. Es considerara excusa, negativa o
resisténcia a I'actuacio inspectora tota accié o omissié de I'entitat o de persones amb les
quals s’entenguen les actuacions que tendisquen a dilatar indegudament, entorpir o
impedir estes.

15. Lincompliment del deure de publicar I'informe sobre la situacié financera i de
solvéncia.

16. La falta de remissio per les entitats asseguradores que operen en el ram 8 de
'annex A).a): Incendi i elements naturals, de la informacié a subministrar als efectes de la
liquidacio i recaptacio de les taxes pel manteniment del servici de prevenciod i extincid
d’incendis de les contribucions especials per I'establiment o ampliacié del servici de
prevenci6 i extincié d’incendis, en compliment de I'obligacié establida per la disposicid
addicional catorze, quan esta conducta tinga caracter reincident.

17. La realitzacié d’actes o operacions que siguen contraries a les normes sobre
transparéncia de mercat i proteccio dels drets de les persones usuaries en I'ambit de les
assegurances, sempre que pel nombre d’afectats, la reiteracio de la conducta o els efectes
sobre la confianca de la clientela i I'estabilitat del sistema financer estos incompliments es
puguen estimar com a especialment rellevants.

18. Retindre indegudament, sense ingressar-los dins de termini, els recarrecs
obligatoris recaptats a favor del Consorci de Compensacié d’Assegurances.

19. Lincompliment de I'obligacié de subministrar a I'organ competent la informacié a
que es referix la legislacio reguladora del registre de contractes d’assegurances de
cobertura de defuncio, aixi com la falta de veracitat de la informacié remesa, quan esta
conducta tinga caracter reincident.

20. La falta de remissio de la informacio a qué es referix l'article 2.2 del text refés de
la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor,
aprovat pel Reial Decret Legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre i les seues normes de
desplegament, aixi com la falta de veracitat de la informacié remesa quan amb aixo es
dificulte el control del compliment efectiu de 'obligacié d’assegurament o la identificacié de
I'entitat asseguradora que ha d’assumir els danys i perjuis ocasionats en un accident de
circulacié, sempre que estes conductes tinguen caracter reincident.

21. Lincompliment del deure de veracitat informativa deguda als seus socis, als
assegurats i al public en general, aixi com I'incompliment o compliment defectuds de les
obligacions d’informacié als assegurats i mutualistes dels futurs drets estimats derivats
d’instruments de caracter complementari o alternatiu a la Seguretat Social que contemplen
compromisos per jubilacid, sempre que pel nombre d’afectats o per la importancia de la
informacio, este incompliment es puga estimar com a especialment rellevant.
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Article 195. Infraccions greus.
Tindran la consideracioé d’infraccions greus:

1. Lincompliment de I'obligacié de disposar dels fons propis admissibles per a cobrir
el capital de solvéencia obligatori, quan d’este incompliment es derive una desviacié igual o
superior al 10 per cent, no constituisca una infraccié molt greu.

2. Lincompliment de les normes relatives a la valoracié d’actius i passius, incloent-hi
les provisions técniques, de manera que es produisca una desviacio igual o superior al 10
per cent en el calcul dels fons propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia
obligatori quan no constituisca una infraccié molt greu.

3. Lincompliment de les normes relatives al calcul del capital de solvéncia obligatori
quan d’eixe incompliment es derive una desviacio igual o superior al 10 per cent i no
constituisca infraccié molt greu.

4. Lincompliment de les normes sobre comptabilitzacié d’operacions i formulacié dels
comptes anuals, sempre que no constituisca una infraccié molt greu, aixi com les relatives
a l'elaboracié dels estats financers d’obligada comunicacié a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

5. La realitzacié merament ocasional o aillada d’activitats alienes a I'objecte social
exclusiu o d’actes o operacions prohibits per normes d’ordenacié i supervisié o amb
incompliment dels requisits establits en estes.

6. Lincompliment de I'obligacid6 de comunicar en termini I'acord de dissolucié o la
sol-licitud de dissolucié administrativa.

7. Presentar deficiencies en el sistema de govern, especialment quant a les funcions
de gestid de riscos, control intern, auditoria interna, actuarial, aixi com en I'externalitzacié
de funcions o activitats i sempre que aixd no constituisca una infraccié molt greu.

8. La falta de remissio de les dades o documents que hagen de ser subministrats a
la Direccido General d’Assegurances i Fons de Pensions, o la falta de veracitat dels
remesos, quan amb aix0 es dificulte I'apreciacié de la solvencia de I'entitat asseguradora
o reasseguradora o del grup definit en l'article 131.1.f), o conglomerat financer a que
pertanga, i quan si s’haguera presentat correctament es deduira una disminucioé en les
ratios de solvéncia declarades.

9. El reiterat incompliment dels acords o resolucions de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions. A estos efectes, s’entén que I'incompliment té el
caracter de reiterat quan s’incomplisca un acord o una resolucié i no s’atenga el
requeriment que a este efecte li formule la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions.

10. L’adquisicié o lI'increment d’'una participacié significativa en una entitat
asseguradora o reasseguradora incomplint el que disposa l'article 85.

11. Lincompliment pels liquidadors, o pels qui van exercir carrecs d’administracié o
direccié en els cinc anys anteriors a la data de dissolucio, de les obligacions que els
imposa l'article 180.

12. No recaptar en la forma i el termini procedents, fer-ho indegudament de manera
insuficient i, en general, incomplir les seues obligacions de recaptacié dels recarrecs
legalment exigibles a favor del Consorci de Compensacio d’Assegurances.

13. Lincompliment del deure de veracitat informativa deguda als seus socis,
mutualistes, assegurats o al public en general, aixi com la realitzacié de qualssevol actes
0 operacions amb incompliment de les normes reguladores de la publicitat i el deure
d’'informacié de les entitats asseguradores o reasseguradores.

14. La falta de substitucio, d’acord amb el que preveu l'article 38.3, d’aquells en els
quals concorrega una causa d’incapacitat o prohibicid, aixi com la falta de remissié a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions de la informacié necessaria per a
I'avaluacié de les exigéncies d’honorabilitat i aptitud, i la seua remissié incompleta o la falta
de veracitat en la informaci6 remesa.

15. Lincompliment per I'entitat asseguradora de les normes imperatives de la
legislacid especifica sobre contracte d’asseguranca, quan durant els dos anys anteriors a
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la seua comissidé s’hagen desatés més de deu requeriments de la Direccid6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions en el termini concedit a este efecte, per haver-se
entés fundades les queixes i reclamacions plantejades en el procediment de proteccio
administrativa dels clients de servicis financers, quan no siga considerat com a infraccio
molt greu.

16. La realitzacié d’actes o operacions amb incompliment de les normes sobre
transparéncia de mercat i proteccio6 dels drets dels usuaris en 'ambit de les assegurances,
sempre que aixo no supose la comissio d’'una infraccié molt greu de conformitat amb el
que preveu l'article anterior, llevat que tinga caracter ocasional o aillat.

17. Les conductes discriminatories per rad de sexe contra els prenedors, assegurats,
beneficiaris o tercers perjudicats, quan hagen sigut aixi declarades per una senténcia
judicial, d’acord amb la normativa sobre la igualtat efectiva d’homens i dones.

18. L’abséncia o mal funcionament dels departaments o servicis d’atencié al client,
una vegada que, transcorregut el termini concedit a este efecte per la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, no s’haja procedit a I'esmena de les deficiéncies
detectades per esta.

19. Lincompliment de I'obligacié de subministrar a I'organ competent la informacié a
que es referix la legislacio reguladora del Registre de Contractes d’Assegurances de
Cobertura de Defuncid, aixi com la falta de veracitat de la informacié remesa.

20. Lincompliment de les mesures de control especial quan no siga considerat molt
greu.

21. La falta de remissid per les entitats asseguradores que operen en el ram 8 de
'annex A).a): Incendi i elements naturals, de la informacié a subministrar als efectes de la
liquidacio i recaptacio de les taxes pel manteniment del servici de prevenciod i extincid
d’incendis o de les contribucions especials per I'establiment o ampliacioé del servici de
prevenci6 i extincié d’incendis, en compliment de I'obligacié establida per la disposicid
addicional catorze.

22. Lafalta de remissio de la informacio a qué es referix l'article 2.2 del text refés de
la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor,
aprovat pel Reial Decret Legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre i les seues normes de
desplegament, aixi com la falta de veracitat de la informacié remesa quan amb aixo es
dificulte el control del compliment efectiu de 'obligacié d’assegurament o la identificacié de
I'entitat asseguradora que ha d’assumir els danys i perjuis ocasionats en un accident de
circulacié.

23. Lincompliment del deure de presentar I'oferta motivada o donar la resposta
motivada a que es referixen els articles 7 i 22.3 del text refés de la Llei sobre responsabilitat
civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre, quan esta conducta tinga caracter reincident.

Article 196. Infraccions lleus.
Tindran la consideracié d’infraccions lleus:

1. Lincompliment de 'obligacié de disposar dels fons propis admissibles per a cobrir
el capital de solvéncia obligatori quan d’este incompliment es derive una desviacio inferior
al 10 per cent.

2. Lincompliment de les normes relatives a la valoracio d’actius i passius, incloent-hi
les provisions técniques, de manera que es produisca una desviacio en el calcul dels fons
propis admissibles per a cobrir el capital de solvéncia obligatori inferior al 10 per cent.

3. Lincompliment de les normes relatives al calcul del capital de solvéncia obligatori
quan d’este incompliment es derive una desviacio inferior al 10 per cent.

4. La remissi6é fora de termini de totes les dades o documents que hagen de ser
subministrats a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, o la seua falta de
veracitat quan no constituisca una infraccié greu o molt greu. En particular, la remissio, fora
dels terminis i forma determinats reglamentariament, de la documentacié i informacié
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necessaries per a permetre 'administracié actualitzada del registre administratiu regulat en
l'article 40.

5. Lincompliment per I'entitat asseguradora de les normes imperatives de la legislacié
especifica sobre contracte d’asseguranca, si no atén en el termini d’'un mes el requeriment
que a este efecte li formule la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions quan
entenga fundades les queixes i reclamacions plantejades en el procediment de proteccio
administrativa dels clients de servicis financers.

6. Deixar de tindre una participacio significativa incomplint el que disposa I'article 85.

7. Presentar de forma incompleta o inexacta els estats financers d’obligada
comunicacio a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

8. Lincompliment dels acords o resolucions de la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions quan no constituisca una infraccio greu.

9. La realitzacié d’actes o operacions que siguen contraris a les normes sobre
transparéncia de mercat i proteccio6 dels drets dels usuaris en 'ambit de les assegurances,
quan no constituisquen una infraccié greu o molt greu d’acord amb el que disposen els dos
articles anteriors.

10. Lincompliment del deure de presentar I'oferta motivada o donar la resposta
motivada a que es referixen els articles 7 i 22.3 del text refés de la Llei sobre responsabilitat
civil i asseguranga en la circulacié de vehicles de motor, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 8/2004, de 29 d’'octubre, quan no constituisca una infraccié greu.

11. Lincompliment de la decisi6 emesa pel defensor del client d’'una entitat
asseguradora quan siga favorable a la reclamacio plantejada per un prenedor
d’assegurancga, assegurat, beneficiari o tercer perjudicat.

12. Ingressar fora de termini els recarrecs recaptats a favor del Consorci de
Compensacio d’Assegurances.

13. En general, els incompliments de preceptes d’obligada observancga per a les
entitats asseguradores compresos en normes amb rang de llei de supervisio de les
assegurances privades, sempre que no constituisquen una infraccié greu o molt greu. A
estos efectes, s’entendran per normes de supervisié de les assegurances privades, les
compreses en esta llei i en les seues disposicions reglamentaries de desplegament i, en
general, les que figuren en normes que continguen preceptes d’obligada observancga
referits a 'ambit objectiu d’esta llei.

Article 197. Prescripcié d’infraccions.

1. Les infraccions molt greus prescriuran al cap de cinc anys; les greus, als quatre, i
les lleus, als dos anys.

2. Eltermini de prescripcié de les infraccions comencgara a comptar-se des del dia en
que la infraccié s’haja comés. En les infraccions derivades d’'una activitat continuada, la
data inicial del comput sera la de finalitzacié de l'activitat o la de I'dltim acte amb qué la
infraccio es consumix.

3. Interrompra la prescripcié la iniciacié del procediment sancionador amb
coneixement de l'interessat, i es reprendra si I'expedient sancionador esta paralitzat més
de dos mesos per una causa no imputable al presumpte responsable.

També interrompra la prescripcio la iniciacié, amb coneixement de l'interessat, del
procediment d’inspeccié en qué es pose de manifest la comissié de la infraccid, i es
reprendra una vegada dictada la resoluci6 que pose fi al dit procediment.
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CAPITOL II

Sancions

Article 198. Sancions administratives a les entitats per infraccions molt greus.

Per la comissioé d’infraccions molt greus s'imposara a I'entitat infractora una o diverses
de les sancions seguents:

a) Revocacio de 'autoritzacié administrativa.

b) Suspensié de l'autoritzacié administrativa per a operar en un 0 més rams en qué
estiga autoritzada I'entitat asseguradora o per a operar en una o diverses de les activitats
en que estiga autoritzada I'entitat reasseguradora per un periode no superior a deu anys
ni inferior a cinc.

¢) Multa per un import maxim de I'1 per cent del seu volum de negoci i superior
a 240.001 euros. A estos efectes, s’entendra per volum de negoci les primes periodificades,
enteses com les primes meritades corregides amb la variacié de la provisio per a primes
no consumides, en l'dltim exercici economic tancat amb anterioritat a la comissi6 de la
infraccid. Per a aquelles entitats que operen en régim de dret d’establiment o de lliure
prestacié de servicis, esta xifra es referira al volum de negoci a Espanya.

Esta sanci6 es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres
a), b)id).

d) Amonestacié publica amb publicacié en el «Boletin Oficial del Estado».

Esta sanci6 es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres
a), b)ic).

Article 199. Sancions administratives a les entitats per infraccions greus.

Per la comissié d’infraccions greus s’imposara a I'entitat infractora una o diverses de
les sancions seguents:

a) Suspensio de l'autoritzacié administrativa per a operar en un o més rams en qué
estiga autoritzada I'entitat asseguradora o per a operar en una o diverses de les activitats
en qué estiga autoritzada I'entitat reasseguradora, per un periode de fins a cinc anys.

b) Multa per import maxim de 240.000 euros i superior a 60.000 euros.

Esta sanci6 es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres
a)ic).

c) Amonestacio publica amb publicacié en el «Boletin Oficial del Estado».

Esta sanci6 es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres
a)ib).

Article 200. Sancions administratives a les entitats per infraccions lleus.

Per la comissioé d’infraccions lleus s’imposara a I'entitat infractora una o diverses de les
sancions seguents:

a) Multa per un import maxim de 60.000 euros.
b) Amonestacio privada.

Article 201. Responsabilitat en cas de fusio, cessio global d’actiu i passiu 0 escissio.

En el cas d’entitats extingides per fusio, cessié global d’actiu i passiu o escissio, la
responsabilitat administrativa d’estes per les sancions de multa en I'ambit de la supervisio
de les assegurances privades sera exigible a I'entitat absorbent o de nova creacio, tenint
en compte, per al cas de l'escissio, el percentatge del patrimoni adquirit.
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Article 202. Sancions per infraccions molt greus comeses per particips, per liquidadors,
pels qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccié efectiva i pels qui exercisquen les
funcions que integren el sistema de govern.

Per la comissio d’infraccions molt greus es podran imposar una o diverses de les
sancions seglents a cada subjecte infractor:

a) Separacio del carrec, amb inhabilitacid per a exercir carrecs d’administracio,
direccio, liquidacio i exercici de les funcions previstes en I'article 66 en qualsevol entitat
asseguradora o reasseguradora, per un termini maxim de deu anys.

b) Suspensié temporal en I'exercici del carrec per un termini no inferior a un any ni
superior a cinc anys.

c) Multa per un import maxim de 500.000 euros i superior a 150.000 euros. Esta
sancio es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres a) i b).

d) Amonestacié publica amb publicacioé en el «Boletin Oficial del Estado». Esta sancié
es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres a), b) i c).

Article 203. Sancions per infraccions greus comeses per particips, per liquidadors, pels
qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccio efectiva i pels qui exercisquen les
funcions que integren el sistema de govern.

Per la comissié d’infraccions greus es podran imposar una o diverses de les sancions
seglents, a cada subjecte infractor:

a) Suspensié temporal en I'exercici del carrec per un termini no superior a un any.

b) Multa per un import maxim de 150.000 euros i superior a 30.000 euros. Esta
sanci6 es podra imposar simultaniament amb la sanci6 prevista en la lletra a).

c) Amonestacié publica amb publicacié en el «Boletin Oficial del Estado». Esta sancié
es podra imposar simultaniament amb les sancions previstes en les lletres a) i b).

Article 204. Sancions per infraccions lleus comeses per particips, per liquidadors, pels
qui, sota qualsevol titol, exercisquen la direccio efectiva i pels qui exercisquen les
funcions que integren el sistema de govern.

Per la comissio d’infraccions lleus es podran imposar una o diverses de les sancions
seglients a cada subjecte infractor:

a) Multa per un import maxim de 30.000 euros.
b) Amonestacioé privada.

Article 205. Criteris de graduacié de les sancions.

1. En la imposicié de sancions es tindran en compte els factors d’agreujament o
atenuacié que hi puguen concorrer.

2. Es consideraran agreujants o atenuants, segons els casos, les circumstancies
seglents:

a) La naturalesa i el nombre de fets constitutius de la infraccio, aixi com el grau
d’intencionalitat en la seua comissio.

b) La gravetat del perill creat o dels perjuis causats.

c) Els guanys obtinguts, si és el cas, com a conseqiiéncia dels actes o omissions
constitutius de la infraccié.

d) La conducta desenvolupada amb anterioritat pel subjecte infractor en relacié6 amb
la comissio d’infraccions de la mateixa naturalesa previstes en els articles 194, 195 i 196,
que no hagen prescrit i hagen sigut declarades per resolucié ferma.

e) El grau de responsabilitat en els fets que concdrrega en l'infractor.

f) La rellevancia del lloc ocupat o de les funcions exercides pel responsable en
I'estructura organitzativa de I'entitat.
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g) Les consequéncies desfavorables dels fets per al sector assegurador, el sistema
financer o I'economia nacional.

h) Haver procedit voluntariament a la reparacio dels danys o perjuis causats.

i) La dimensi6 de I'entitat infractora mesurada en funcié de I'import total del seu
balang i el volum de negoci, mesurat en funcié de I'import del seu volum de primes en
I'dltim exercici economic acabat amb anterioritat a la comissio de la infraccio.

j) Les conseqiiéncies que la quantia de la sancié a imposar puguen tindre en la
continuitat o viabilitat de I'entitat infractora.

k) En el cas d’insuficiencia del capital de solvencia obligatori o del capital minim
obligatori, les dificultats objectives que puguen haver concorregut per a aconseguir o
mantindre el nivell legalment exigit.

[) Les remuneracions obtingudes pel subjecte infractor en I'exercici del seu carrec,
aixi com la seua situacié economica i la resta de circumstancies personals d’este.

m) El nivell de cooperacié dels subjectes infractors en I'aclariment i la tramitacio dels
expedients sancionadors.

3. Les circumstancies agreujants o atenuants de les infraccions s’aplicaran per cada
subjecte infractor i per cada infraccié comesa, i podran ser considerades com a molt
qualificades en atencié a la seua especial rellevancia.

4. Les sancions a imposar es dividiran en tres graus, minim, mitja i maxim. Cada grau
comprendra el resultat de dividir I'import maxim del temps o de la quantia pecuniaria
prevista en la sanci6 a imposar en tres trams. Atenent la concurréncia o no de
circumstancies atenuants o agreujants, es fixara la sancio segons les regles seguents:

a) Quan en les infraccions molt greus concérreguen més de dues circumstancies
d’agreujament i, almenys, dues d’estes siguen molt qualificades, s'imposara la sancié
prevista en l'article 198.a) i, si és el cas, en l'article 202.a). Per a la graduacié en esta
ultima, caldra ajustar-se a la concurrencia d’altres circumstancies diferents de les dos
d’agreujament molt qualificades determinants de la imposicié d’esta sancio6.

b) Quan en les infraccions molt greus i greus concérreguen circumstancies
d’agreujament i, almenys, una d’estes siga molt qualificada, s’imposaran les sancions
previstes en l'article 198.b) o l'article 199.a) i, si és el cas, les de l'article 202.b) o 203.a),
respectivament, sempre que en les infraccions molt greus no concérreguen les
circumstancies determinants de I'aplicacié del que disposa la lletra a) anterior. A més, per
a la graduacié de la sanci6 caldra ajustar-se, en tots els casos i d’'acord amb els criteris de
l'apartat 2, a la concurréncia d’altres circumstancies diferents de la d’agreujament molt
qualificada determinant de la imposicié d’estes sancions.

c) Quan concorreguen circumstancies d’agreujament i atenuacié per a una mateixa
infraccid, es compensaran racionalment per a la determinacio de la sancié, graduant el
valor de les unes i de les altres, i aplicant al que resulte els criteris seglents:

1r.  Quan concérrega una sola circumstancia d’agreujament, la sancié s’imposara en
el grau mitja.

2n. Quan concérreguen diverses circumstancies d’agreujament, o una sola de molt
qualificada, la sanci6 s'imposara en el grau maxim.

d) Quan no concérreguen circumstancies d’atenuacié ni d’agreujament, o estes
queden compensades, s'imposara la sancié en el grau minim.

e) Amb caracter general, dins dels limits de cada grau, la quantia de la sanci6 se
situara en la mitat del grau que li corresponga. En cas contrari s’haura de motivar, i tindre
en compte que si concorren circumstancies d’atenuacio, la sancio a aplicar sera la resultant
de multiplicar I'import de la mitat del grau per 0,5 tantes vegades com circumstancies
d’atenuacié concorreguen. Si una circumstancia d’atenuacié és considerada com a molt
qualificada, es computara com si es tracta de dues circumstancies d’atenuacioé que no
tenen esta consideracio.
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f) Quan s’imposen simultaniament diverses sancions per una mateixa infraccio, les
circumstancies agreujants o atenuants existents s’aplicaran per a la graduaci6 de totes les
sancions corresponents a eixa infraccié.

Article 206. Mesures inherents a la imposicié de sancions administratives.

1. L'drgan que impose la sancié podra exigir a I'infractor el cessament de la conducta
i la reposicié al seu estat originari de la situacié alterada per ell en el termini que a este
efecte es determine.

2. Aixi mateix, en cas que, pel nombre i la classe de les persones afectades per les
sancions de separacidé o suspensid, siga necessari per a assegurar la continuitat en
I'administracié i direccié de I'entitat, I'drgan que impose la sancié podra disposar el
nomenament, amb caracter provisional, d’'un o0 més administradors o dels membres que es
necessiten perqué I'érgan col-legiat d’administracié puga adoptar acords, assenyalant les
seues funcions en els dos casos. El nomenament dels administradors provisionals es
regira pel que disposen les normes generals d’esta llei i exerciran els seus carrecs fins
que, per I'organ competent de I'entitat, que haura de ser convocat de manera immediata,
es proveisquen els corresponents nomenaments i prenguen possessio els designats o, si
és el cas, fins que transcoérrega el termini de separacié o suspensio.

3. La imposicio de les sancions, excepte la consistent en amonestacié privada, es
fara constar en el registre administratiu d’entitats asseguradores i reasseguradores i en el
dels alts carrecs d’entitats asseguradores i reasseguradores i, una vegada siguen
executives, hauran de ser objecte de comunicacié a la immediata junta o assemblea
general que es realitze amb posterioritat.

Les sancions de separaci6 del carrec i suspensid, una vegada siguen executives, es
faran constar, a més, en el Registre Mercantil i, si és el cas, en el Registre de Cooperatives.

4. Igualment, les sancions, excepte la consistent en amonestacié privada, una
vegada siguen executives, es comunicaran a la Comissié Nacional del Mercat de Valors i
al Banc d’Espanya.

5. Lacancel-laci6 dels antecedents per sancions en el registre administratiu es podra
fer d’ofici o a instancia de les persones interessades, sempre que haja transcorregut,
sense haver sigut sancionat novament, el termini d’'un any per a les sancions per
infraccions lleus, tres anys per a les sancions per infraccions greus i cinc anys per a les
sancions per infraccions molt greus. Este termini es comptara des de I'endema del dia en
qué haja quedat complida la sancio.

Article 207. Concurréncia de procediments administratius i processos penals.

L'exercici de la potestat sancionadora sera independent de I'eventual concurréncia de
delictes o faltes de naturalesa penal. No obstant aixd, quan es considere que els fets
puguen ser constitutius de delicte s’informara I'autoritat judicial o el Ministeri Fiscal i
quedara suspés el procediment administratiu sancionador fins que hi haja un pronunciament
judicial ferm. També s’acordara la suspensi6 del procediment administratiu sancionador
fins que hi haja un pronunciament judicial ferm quan es tinga coneixement que es tramita
un procés penal pels mateixos fets o per altres fets que, d’acord amb esta llei, no es
puguen separar dels sancionables d’'una manera racional.

No cal imposar una sancié administrativa quan s’haja produit una sancié penal i
existisca identitat de subjecte, fet, i fonament. Si cal reprendre el procediment administratiu
sancionador, la resolucié administrativa que es dicte haura de respectar I'apreciacié dels
fets que continga el pronunciament judicial.

Article 208. Exercici d’activitats i us de denominacions reservades a les entitats
asseguradores i reasseguradores.

1. Les persones o entitats, aixi com els qui, de fet o de dret, exercisquen carrecs
d’administracié o direccié en estes, que realitzen operacions d’asseguranca o
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reasseguranca sense comptar amb la preceptiva autoritzacié administrativa o que utilitzen
les denominacions propies de les entitats asseguradores o reasseguradores, sense ser-ho,
seran sancionades amb una multa per un import de fins a 500.000 euros, a més de
donar-se publicitat a la conducta constitutiva de la infraccid. Si, requerides perqué cessen
immediatament en la realitzacié d’activitats o en la utilitzacié de les denominacions,
continuen realitzant-les o utilitzant-les, seran sancionades amb una multa per un import de
fins a 1.000.000 d’euros, que podra ser reiterada en ocasio de posteriors requeriments.

2. Sera competent per a la imposicié de les sancions i per a la formulacio dels
requeriments regulats en 'apartat anterior el director general d’Assegurances i Fons de
Pensions. Els requeriments es formularan amb audiéncia prévia de la persona o entitat
afectada i les multes s’imposaran d’acord amb el procediment aplicable per a la imposicié
de les sancions a les entitats asseguradores o reasseguradores.

3. El que disposa este article s’entendra sense perjui de les altres responsabilitats,
inclus de tipus penal, que puguen ser exigibles.

Article 209. Prescripcié de les sancions.

1. Les sancions per infraccions molt greus prescriuran al cap de cinc anys; les
sancions per infraccions greus, als quatre, i les sancions per infraccions lleus ho faran als
dos anys.

2. Eltermini de prescripcié de les sancions comengara a comptar-se des de 'endema
del dia en qué adquirisca fermesa la resolucié per la qual s'imposa la sanci6 o, si és el cas,
des del trencament de la sancié imposada, si esta ha comencgat a complir-se.

3. Interrompra la prescripcio la iniciacio, amb coneixement de l'interessat, de
I'execucié de la sancio, i reiniciara el termini si 'esmentada execucio esta paralitzada
durant més de tres mesos per una causa no imputable a l'infractor.

CAPITOL llI

Procediment sancionador

Article 210. Regulacié del procediment sancionador.
1. El procediment sancionador es regulara:

a) Per les normes especials establides en esta llei i la normativa reglamentaria
dictada per a desplegar-la.

b) Afalta d’aix0, caldra ajustar-se al que preveuen el Reial Decret 2119/1993, de 3 de
desembre, sobre procediment sancionador aplicable als subjectes que actuen en els
mercats financers, i el Reial Decret 1398/1993, de 4 d’agost, pel qual s’aprova el Reglament
del Procediment per a I”’Exercici de la Potestat Sancionadora. Aixi mateix, s’aplicara
supletoriament el titol IX de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Régim Juridic de les
Administracions Publiques i del Procediment Administratiu Comu.

2. Reglamentariament, es regulara un procediment simplificat quan es tracte
d’infraccions lleus o, inclus sent greus, quan els fets estiguen clarament determinats per
haver-se provat en altres actuacions sancionadores o consignat en actes de la Inspeccio
d’Assegurances, per haver-se reconegut o declarat pels mateixos interessats, per constar
en registres administratius o per altres circumstancies justificades.

Article 211.  Denuncia publica.

Mitjancant la denuncia publica es podra informar I’Administracié de fets o situacions
que puguen ser constitutius d’infraccions de normes de supervisié de les assegurances
privades.

Rebuda una denuncia, es remetra a I'érgan competent per a realitzar les actuacions
que corresponguen. Este drgan podra acordar I'arxiu de la denuncia quan es considere
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infundada o quan no es concreten o identifiquen prou els fets o les persones denunciades.
Es podran iniciar les actuacions que corresponguen si hi ha indicis suficients de veracitat
en els fets imputats i estos sén desconeguts per a I’Administracié. En este cas, la denuncia
no formara part de I'expedient administratiu.

No es considerara el denunciant interessat en les actuacions administratives que
s’inicien com a consequliéncia de la denuncia ni se I'informara del seu resultat. Tampoc
estara legitimat per a la interposicié de recursos o reclamacions en relacié amb els resultats
de les esmentades actuacions.

Article 212.  Competéncies administratives.

1. L’inici dels procediments sancionadors correspondra al director general
d’Assegurances i Fons de Pensions, que designara com a instructor un funcionari destinat
en la Direccioé General d’Assegurances i Fons de Pensions.

2. La resolucié dels procediments sancionadors per infraccions greus i lleus
correspondra al director general d’Assegurances i Fons de Pensions.

En el cas d’infraccions molt greus, la resolucié correspondra al ministre d’Economia i
Competitivitat, a proposta de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

3. L’execucié de les sancions correspondra a la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

Article 213. Terminis.

1. El termini per a resoldre i notificar la resolucié en el procediment sancionador sera
d’'un any a comptar de I'adopcid de I'acord d’iniciacié. En el cas de seguir-se el procediment
simplificat, el termini per a resoldre i notificar la resoluci6 sera de sis mesos.

2. Tant el termini per a dictar una resolucié com els terminis per a la realitzaci6 dels
tramits previstos en este capitol podran ser ampliats segons el que preveuen els
articles 42.6 i 49 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Régim Juridic de les
Administracions Publiques i del Procediment Administratiu Comu. Caldra notificar la decisio
adoptada als interessats.

Disposicié addicional primera. Regim aplicable als estats de I'Espai Economic Europeu
que no formen part de la Unié Europea.

Les disposicions d’esta llei que fan referéncia als estats membres de la Unié Europea,
a les entitats asseguradores i reasseguradores domiciliades en estos o a I'activitat en
estos de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles seran també aplicables
als estats part de I'Acord de I'Espai Economic Europeu que no sén membres de la Unid
Europea, a les entitats asseguradores i reasseguradores domiciliades en estos i a I'activitat
de les entitats asseguradores i reasseguradores espanyoles en eixos estats.

Disposicié addicional segona. Establiment i informacié sobre assegurances obligatories.

1. Es podra exigir als qui exercisquen determinades activitats que presenten un risc
directe i concret per a la salut o per a la seguretat de les persones, incloent-hi la seguretat
financera, la subscripcié d’'una asseguranga o una altra garantia equivalent que cobrisca
els danys i perjuis que puguen provocar i dels quals siguen responsables.

La garantia exigida haura de ser proporcionada a la naturalesa i I'abast del risc cobert.

2. L'obligacié de subscripcidé d’assegurances s’haura d’establir mitjangant normes
amb rang de llei que hauran de comptar amb un informe preceptiu de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, o de I'érgan competent de les comunitats autdbnomes,
a fi que puguen formular observacions en matéria de técnica asseguradora.

La realitzacio d’activitats no tenint la corresponent asseguranga obligatoria constituira
una infraccioé administrativa molt greu, excepte alld que s’ha disposat en la seua normativa
especifica.
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Sera subjecte infractor la persona fisica o juridica que estiga obligada a subscriure
I'asseguranga, i per aixd podra ser sancionat amb una multa de 1.000 a 20.000 euros.

La instruccio i resolucié del procediment sancionador correspondra a I’Administracio
publica competent en la matéria la regulacié de la qual imposa la subscripcié de
I'asseguranca obligatoria.

3. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions comunicara a la Comissio
Europea, d’acord amb el registre que es desplegue reglamentariament i que gestionara el
Consorci de Compensacié d’Assegurances, les assegurances obligatories existents a
Espanya, indicant les disposicions especifiques que regulen I'asseguranca obligatoria.

4. Aeste efecte, els organs competents de les comunitats autdnomes comunicaran a
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, en el termini de tres mesos des de
I'entrada en vigor d’esta llei, les assegurances obligatories existents en la seua respectiva
comunitat, i en el termini d’'un mes des de la seua aprovacio, les assegurances obligatories
que s’establisquen amb posterioritat, indicant les especificacions de I'apartat anterior.

Disposicié addicional tercera. Validesa de l'autoritzacié administrativa en tota la Uni6
Europea.

L’autoritzacié administrativa concedida a les entitats asseguradores i reasseguradores
espanyoles a 'empara de la legislacié anterior a esta llei, quan s’estenga a tot el territori
espanyol, sera valida en tota la Unié Europea en els termes del que disposa l'article 21,
excepte en el cas de les mutualitats de previsié social que no estiguen autoritzades per a
operar per rams d’asseguranca i de les entitats asseguradores acollides al regim especial
de solvencia.

Disposicié addicional quarta. Validesa de les autoritzacions d’ampliacié de prestacions
concedides a mutualitats de previsié social.

Les mutualitats de previsié social que amb anterioritat a I'entrada en vigor d’esta llei
hagen obtingut I'autoritzacié administrativa per a I'ampliacié6 de prestacions pero
complixen els requisits per a acollir-se al régim especial de solvéncia podran continuar
operant per rams.

Disposici6 addicional quinta. Informacié a la Comissié Europea i a I'’Autoritat Europea
d’Assegurances i Pensions de Jubilaci6 sobre dificultats de les entitats asseguradores
o reasseguradores espanyoles.

La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions informara la Comissio
Europea i I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacio de les dificultats de
caracter general que troben les entitats asseguradores o reasseguradores espanyoles per
a establir-se i exercir la seua activitat en un tercer pais.

Disposicié addicional sexta. Entitats amb comesa especial.

Les entitats amb comesa especial domiciliades a Espanya que complisquen les
condicions establides en la normativa especifica que els siga aplicable podran sol-licitar a
Espanya autoritzacié administrativa per a I'exercici de les seues activitats, que atorgara el
ministre d’Economia i Competitivitat conforme al procediment que es determine
reglamentariament, tenint en compte la normativa de la Unié Europea de directa aplicacio.
El termini maxim per a resoldre i notificar la resolucié és de sis mesos. Transcorregut este
termini sense haver-se notificat una resolucié expressa, s’entendra desestimada la
sol-licitud.

Disposicié addicional séptima. Revisio dels imports expressats en euros.

Els imports expressats en euros en els articles 11 i 78 es revisaran cada cinc anys; el
seu import inicial en euros es modificara en el canvi percentual dels indexs harmonitzats
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de preus del consum de tots els estats membres de la Unié Europea d’acord amb alld que
ha publicat Eurostat, a partir del 31 de desembre de 2015 fins a la data de la revisio,
arredonits a l'alga a un multiple de 100.000 euros. Si el canvi percentual des de la revisié
previa és inferior al cinc per cent, no s’efectuara cap revisié dels imports.

Els imports revisats seran publicats per la Comissié Europea en el «Diari Oficial de la
Unio Europea» i s’aplicaran en el termini de dotze mesos a partir de 'esmentada publicacio.

Per a facilitar el seu coneixement i aplicacid, les esmentades actualitzacions es faran
publiques, igualment, mitjangant una resolucié de la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

Disposicié addicional octava. Obligacions dels auditors de comptes de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

Els auditors de comptes de les entitats asseguradores o reasseguradores tindran
I'obligacié de comunicar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, en el
termini establit en la normativa reguladora d’auditoria de comptes, qualsevol fet o decisio
sobre una entitat asseguradora o reasseguradora del que hagen tingut coneixement en
I'exercici de la seua funcio d’auditoria practicada a esta o a una altra entitat amb qué
I'esmentada entitat asseguradora o reasseguradora tinga un vincle estret resultant d’'una
relacié de control, quan el mencionat fet o decisié puga:

a) Constituir una violacio greu de la normativa de supervisié de les assegurances
privades;

b) perjudicar la continuitat de I'exercici de I'activitat de I'entitat asseguradora o
reasseguradora;

c) implicar 'abstencié de I'opinié de I'auditor de comptes, o una opinié desfavorable
0 amb excepcions, o impedir 'emissié de I'informe d’auditoria;

d) suposar un incompliment respecte al capital de solvencia obligatori; o

e) suposar un incompliment respecte al capital minim obligatori.

Disposicié addicional novena. Actuaris d’assegurances.

Els actuaris d’assegurances podran exercir, en tot cas, la funcié actuarial a qué es
referix I'article 66.5 i el seu desplegament reglamentari.

En qualsevol cas, sén actuaris els qui hagen obtingut un titol superior universitari de
caracter avangat i especialitzat en ciéncies actuarials i financeres.

Disposicio addicional deu. Périts d’assegurances, comissaris d’avaries i liquidadors
d’avaries.

Sén périts d’assegurances els qui dictaminen sobre les causes del sinistre, la valoracié
dels danys i les altres circumstancies que influixen en la determinacié de la indemnitzacio
derivada d’'un contracte d’assegurancga i formulen la proposta d'import liquid de la
indemnitzacio.

Sén comissaris i liquidadors d’avaries els qui desenvolupen les funcions que els
atribuix la Llei 14/2014, de 24 de juliol, de Navegaci6 Maritima.

Els périts d’assegurances, comissaris d’avaries i liquidadors d’avaries que intervinguen
en el procediment de taxacié pericial contradictdria hauran de tindre coneixement técnic
suficient de la legislacié sobre contracte d’asseguranca i, si es tracta de professions
regulades, estar en possessio de titulacié en la matéria sobre la qual s’ha de dictaminar,
amb l'abast que s’establisca reglamentariament.

Disposicié addicional onze. Concerts d’entitats asseguradores amb organismes de
I’Administracié de la Sequretat Social.

Sense perjui del que establixen els articles 77 i 199 del text refés de la Llei General de
la Seguretat Social, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/1994, de 20 de juny, i esta llei, les
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normes de supervisié de les assegurances privades seran aplicables a les garanties
financeres, bases técniques i tarifes de primes que corresponguen a les obligacions que
assumisquen les entitats asseguradores en virtut dels concerts que, si és el cas i amb un
informe previ de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions o de I'drgan
competent de les comunitats autbnomes, establisquen amb organismes de I’Administracié
de la Seguretat Social, o amb entitats de dret public que tinguen encomanada, de
conformitat amb la seua legislacié especifica, la gestio d’alguns dels régims especials de
la Seguretat Social.

Els models de polisses d’assegurances establits en virtut dels concerts a qué es referix
el paragraf anterior hauran d’estar a disposicié de la Direcci6 General d’Assegurances i
Fons de Pensions o dels 6rgans competents de les comunitats autbnomes.

Disposicié addicional dotze. Comunicacions entre supervisors en matéria de sancions.

En cas que el Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mercat de Valors, la Comissio
Nacional dels Mercats i Competéncia o la Direccido General d’Assegurances i Fons de
Pensions inicien un procediment sancionador a una entitat financera sotmesa al control
d’'un altre dels supervisors, comunicara esta circumstancia al supervisor corresponent, el
qual podra demanar la informacié que considere rellevant als efectes de les seues
competéncies de supervisio.

Disposicié addicional tretze. Assegurancga de cauci6 a favor d’administracions publiques.

El contracte d’asseguranga de caucié subscrit amb una entitat asseguradora
autoritzada per a operar en el ram de caucioé sera admissible com a forma de garantia
davant de les administracions publiques en tots els suposits que la legislacié vigent
exigisca o permeta a les entitats de crédit o als establiments financers de credit constituir
garanties davant de les esmentades administracions. Sén requisits perqué el contracte
d’asseguranca de caucié puga servir com a forma de garantia davant de les administracions
publiques els seglents:

a) Tindra la condicié de prenedor de I'asseguranga qui haja de prestar la garantia
davant de I’Administracio publica, i tindra la condicié d’assegurat I'esmentada administracio.

b) La falta de pagament de la prima, siga Unica, primera o seglients, no donara dret
a l'assegurador a resoldre el contracte, ni este quedara extingit, ni la cobertura de
I'assegurador suspesa ni este lliurat de la seua obligacié en cas que es produisca el
sinistre consistent en el concurs de les circumstancies en virtut de les quals haja de fer
efectiva la garantia.

c) L'assegurador no podra oposar a I'assegurat les excepcions que puguen
correspondre-li contra el beneficiari de 'asseguranca.

d) La polissa en qué es formalitze el contracte d’assegurancga de caucio s’ajustara al
model aprovat per una orde del ministre d’Economia i Competitivitat.

Disposicié addicional catorze. Obligacions addicionals d’informacié de les entitats
asseguradores que operen en el ram d’incendi i elements naturals.

1. Les entitats asseguradores que operen en el ram 8 (incendi i elements naturals),
previst en I'annex A).a) d’esta llei, hauran de remetre al Consorci de Compensacio
d’Assegurances, amb la periodicitat i mitjangant el procediment que es determine per
resolucié de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, la informacio
seglent:

a) Dades identificatives de I'entitat asseguradora: denominacié social, domicili i clau
administrativa amb qué figura inscrita en el registre administratiu d’entitats asseguradores
i reasseguradores.

b) Primes cobrades en I'exercici per contractes d’assegurancga d’incendis, distribuides
per termes municipals en funcié dels riscos assumits per béns situats en cada un d’estos.
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A estos efectes, les primes a considerar seran el 100 per 100 de les corresponents a
I'asseguranga d’'incendi i el 50 per 100 de les corresponents a les assegurances multiriscs
que incloguen el risc d’'incendis.

En cas d’existéncia de coasseguranca, l'obligacié recaura en cada entitat
coasseguradora en funcié a la seua quota de participacio.

2. Esta obligacié sera aplicable tant a les entitats asseguradores espanyoles com a
les domiciliades en un altre estat membre de I'Espai Econdmic Europeu que exercisquen
la seua activitat a Espanya en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacio de
servicis.

La informacio sera objecte de tractament automatitzat.

3. El Consorci de Compensacio d’Assegurances facilitara, a sol-licitud dels organs
competents per a la liquidaci6 i recaptacio de les taxes pel manteniment del servici de
prevencio i extincié d’'incendis i de les contribucions especials per I'establiment o ampliacié
del servici d’extincié d’incendis, informacié desglossada per termes municipals i entitats
asseguradores, de manera que es puga determinar el percentatge que el volum de primes
de I'assegurancga d’incendis d’'una entitat asseguradora representa sobre la suma del
volum de primes de totes les entitats asseguradores que cobrixen el risc d’'incendis de
béns situats en un municipi.

La informaci6 anterior se subministrara directament o a través de la Federacio
Espanyola de Municipis i Provincies en els terminis i mitjangant el procediment que
determine la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions. A estos efectes, el
Consorci de Compensacié d’Assegurances i la Federaciéo Espanyola de Municipis i
Provincies podran subscriure els acords de col-laboracié que siguen necessaris.

Igualment, el Consorci de Compensacié d’Assegurances subministrara la informacio a
la Gestora de Concerts per a la Contribucié als Servicis d’Extincié d’'Incendis AIE, com a
organitzacido més representativa de les entitats asseguradores per a la subscripcié dels
convenis de col-laboracié per al compliment de les obligacions tributaries.

4. L’obligacio prevista en l'apartat 1 té la consideracié de norma d’ordenacio i
supervisié de les assegurances privades i el seu incompliment constituira una infraccio
administrativa d’acord amb el que disposa esta llei.

El Consorci de Compensacié d’Assegurances remetra a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions una relacié de les entitats asseguradores que, estant
autoritzades per a operar en el ram mencionat, no hagen remés la informacié a qué es
referix 'apartat 1. Aixi mateix, el Consorci de Compensacié d’Assegurances comunicara a
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions les incidéncies significatives que
es puguen produir en el compliment d’esta obligacio.

Sense perjui de les infraccions administratives derivades de I'incompliment de
I'obligacié i a la vista de les comunicacions del Consorci de Compensacié d’Assegurances,
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra formular requeriments a les
entitats asseguradores o exigir la realitzacié d’auditories informatiques o I'aplicacié d’altres
mesures conduents a garantir la veracitat de la informacié subministrada.

5. Elformat del fitxer de dades per a la remissié de la informacié de primes cobrades
per les entitats asseguradores s’establira per resolucié de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Disposicié addicional quinze. Bases técniques i calibratge dels riscos de 'aseguranca de
decessos.

Reglamentariament es determinara el régim simplificat aplicable a les assegurances
de decesos, pel que fa a bases técniques, provisions i capital de solvéncia obligatori, en
funcio dels riscos especifics d’este tipus d’assegurances.
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Disposicié addicional setze. Introduccié progressiva de les autoritzacions establides per
esta llei i altres mesures d’adaptacié a Solvéncia Il.

1. A partir de la publicacio d’esta llei, les entitats asseguradores i reasseguradores
podran presentar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions les sol-licituds
d’aprovacio relatives a un model intern complet o parcial, de conformitat amb
l'article 75.1.b), 0 a un model intern de grup, de conformitat amb els articles 146 i 147. Sera
competéncia del ministre d’Economia i Competitivitat la decisio sobre estes autoritzacions.

2. Aixi mateix, a partir d’eixa data, les entitats asseguradores i reasseguradores
podran sol-licitar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions una autoritzacio
per als aspectes seguents:

a) Els fons propis complementaris als quals es referix I'article 71.

b) La classificacié dels elements de fons propis a qué es referix I'article 72.

c) La utilitzacié de parametres especifics a qué es referix I'article 75.1 a).

d) La creacié d’entitats amb comesa especial, de conformitat amb la disposicié
addicional sisena.

e) Els fons propis complementaris d’'una societat de cartera d’assegurances
intermédies, de conformitat amb el que es dispose reglamentariament.

f) L'Us del submodul de risc de renda variable basat en la duracié regulada
reglamentariament.

g) LUs de l'ajust per casament de I'estructura temporal pertinent de tipus d’interés
sense risc, de conformitat amb l'article 69.5.

h) L'Us de la mesura transitoria sobre els tipus d’interés sense risc a qué es referix la
disposicio final dihuit.

i) L'Us de la mesura transitoria sobre les provisions técniques a qué es referix la
disposicio final denou.

3. Anpartir de I'1 de setembre de 2015, les entitats asseguradores que complisquen
alldb que s’ha assenyalat en I'article 101 podran sol-licitar a la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions I'aplicacié del régim especial de solvéncia regulat en
el capitol VIII del titol III.

4. En relacié amb la supervisié en I'ambit de grup de les entitats asseguradores i
reasseguradores, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions és competent per a:

a) Determinar el nivell i I'ambit d’aplicacié de la supervisié de grup, de conformitat
amb els articles 133 i 140 a 142.

b) Identificar el supervisor de grup, de conformitat amb I'article 134.

c) Establir un col-legi de supervisors, de conformitat amb I'article 135.

d) Autoritzar el que disposa I'apartat 2, lletres ¢), h) i i), en 'ambit de grup, de
conformitat amb el que s’establisca en la normativa de la Unié Europea de directa aplicacio.

e) Decidir la deduccié de qualsevol participacié en entitats de crédit, empreses de
servicis d’inversid i institucions financeres vinculades, tal com es desplega
reglamentariament.

f) Autoritzar I'eleccié del métode per a calcular la solvencia de grup, de conformitat
amb el que es dispose reglamentariament.

g) Realitzar la valoracié sobre I'equivaléncia, si és el cas, de conformitat amb
I'article 154.

h) Autoritzar I'aplicacié del régim de gestié centralitzada de riscos, de conformitat
amb l'article 150.

i) Determinar els métodes que garantixen una adequada supervisié de grups de
tercers paisos no equivalents i determinar el nivell de verificacié d’equivaléncia, de
conformitat amb allo disposat reglamentariament.

5. Les resolucions que posen fi als procediments tramitats d’acord amb esta
disposicié no produiran efectes fins a I'1 de gener de 2016, sempre que s’hagen dictat
abans d’esta data.
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Disposicié addicional désset. Obligatorietat de la comunicacié a través de mitjans
electronics.

La Direccioé General d’Assegurances i Fons de Pensions podra establir mitjangant una
circular I'obligatorietat de comunicar-se amb esta per mitjans electronics, en els suposits
previstos en larticle 27.6 de la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’Accés Electronic dels
Ciutadans als Servicis Publics.

Disposicio addicional dihuit. Regim de calcul de les provisions tecniques a efectes
comptables.

Fins que no es modifique el Reial Decret 1317/2008, de 24 de juliol, pel qual s’aprova
el Pla de comptabilitat de les entitats asseguradores, a efectes comptables continuaran
aplicant-se els articles que es determinen reglamentariament del Reial Decret 2486/1998,
de 20 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament d’ordenacio i supervisié de les
assegurances privades, i de la seua normativa de desplegament.

Disposicié addicional dénou. Remissions normatives.

Les referéncies normatives efectuades en altres disposicions al text refés de la Llei
d’ordenacid i supervisié6 de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, s’entendran efectuades als preceptes corresponents
d’esta llei.

Disposicié addicional vint. Reassignacié de recursos.

Les obligacions derivades del compliment d’esta llei s’atendran mitjangant reassignacio
dels recursos ordinaris del Ministeri d’Economia i Competitivitat sense requerir dotacions
addicionals.

Disposicio transitoria primera. Regim de les mutues d’assegurances, mutualitats de
previsio social i cooperatives a prima variable.

Les mutues d’assegurances a prima variable i les mutualitats de previsio social a prima
variable que a I'entrada en vigor d’esta llei estiguen autoritzades per a I'exercici de I'activitat
asseguradora d’acord amb el que preveu el text refés de la Llei d’ordenacio i supervisié de
les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre,
aixi com les mutualitats de previsio social i cooperatives a prima variable que, de
conformitat amb el que preveu I'article 69.2 b) del text refés de la Llei d’ordenacié i
supervisio de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29
d’octubre, hagen sigut autoritzades per a I'exercici de I'activitat asseguradora en alguna de
les comunitats autbnomes en I'ambit de les seues competéncies, no podran continuar
exercint I'activitat asseguradora amb eixa forma juridica.

En el termini d’'un any des de I'entrada en vigor d’esta llei, les mutues d’asseguranca a
prima variable s’hauran de transformar en mutues d’assegurances a prima fixa, en
societats anonimes o bé acordar la seua dissolucié i liquidacio. Les mutualitats de previsio
social i les cooperatives a prima variable es podran transformar addicionalment en
mutualitats de previsio social a prima fixa i en cooperatives a prima fixa, respectivament.

Disposicio transitoria segona. Régim transitori d’adaptacié a les quanties minimes de
capital social i fons mutual.

1. Les entitats asseguradores que a I'entrada en vigor d’esta llei continuen acollides
al regim previst en la disposicié addicional sexta del text refés de la Llei d’ordenacio i
supervisio de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29
d’octubre, podran continuar mantenint el dit régim, sempre que tinguen adequadament
calculades, comptabilitzades i invertides les provisions técniques, disposen del capital de
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solvéncia obligatori i del capital minim obligatori legalment exigible i no estiguen incurses
en un procediment de mesures de control especial, ni es troben incurses en causes de
dissolucio o revocacié de I'autoritzacié administrativa.

2. Les entitats que hagen optat pel que disposa I'apartat anterior i deixen de complir
algun dels requisits exigits en este, hauran de sotmetre a autoritzacié de la Direcci6
General d’Assegurances i Fons de Pensions un pla de viabilitat des del moment que
deixen de complir els mencionats requisits. Si la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions autoritza el pla de viabilitat, fixara les condicions i el termini, que no podra ser
superior a dos anys, en qué les esmentades entitats hauran d’aconseguir, en tot cas, el
capital social o el fons mutual minims exigits pels articles 33 o 34 d’esta llei, segons siga
procedent. L'incompliment del termini previst, en relacié amb el pla de viabilitat, sera causa
de dissolucié.

3. Les entitats asseguradores que hagen optat pel que disposa I'apartat 1 podran
mantindre l'activitat en els rams en qué estiguen autoritzades, perd sense ampliar-la a
altres rams diferents.

Disposicié transitoria tercera. Procediments administratius en curs.

Els procediments administratius iniciats abans de I'entrada en vigor d’esta llei estaran
regits per la normativa anterior.

Disposicio transitoria quarta. Regim transitori en les condicions d’exercici de les
mutualitats de previsié6 social que no hagen obtingut autoritzacié administrativa
d’ampliacié de prestacions.

1. Des de I'1 de setembre fins al 31 de desembre de 2015, les mutualitats de previsié
social que no tinguen autoritzacié per a ampliacié de prestacions podran sol-licitar a la
Direccioé General d’Assegurances i Fons de Pensions acollir-se al regim especial previst en
l'article 102 d’esta llei. El termini maxim de vigéncia d’este régim transitori sera de tres
anys des de I'entrada en vigor d’esta llei.

2. Per a acollir-se a este régim especial hauran de presentar a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, junt amb la sol-licitud, un pla d’adaptacié al Régim
General de Solvencia ll.

Disposicid transitoria quinta. Reégim de determinades operacions d’asseguranga
realitzades per mutualitats de previsié social a 'empara del text refés de la Llei
d’ordenaci6 i supervisié de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre. Excepcidé de limits a prestacions en forma de
capital.

1. Les mutualitats de previsio social autoritzades amb anterioritat a 'entrada en vigor
d’esta llei que, sense tindre autoritzacié per a ampliacié de prestacions, van realitzar
operacions d’asseguranga de defensa juridica o assisténcia, o presten ajudes familiars per
a subvenir a necessitats motivades per fets o actes juridics que impedisquen temporalment
I'exercici de la professié, podran continuar realitzant estes operacions amb caracter
indefinit.

Les cobertures de riscos que es realitzen incomplint el que disposa el paragraf anterior
tindran la consideracié d’operacions prohibides conformement amb el que disposa I'article
5 d’esta llei.

2. Les mutualitats de previsi6 social que, a 'empara de la legislacié anterior a esta
llei, van garantir legalment prestacions a les persones en quantia superior als limits fixats
en l'article 44.1 d’esta llei podran continuar garantint les prestacions que tinguen establides,
perd no podran adoptar acords d’augment o revaloracié de les prestacions mentres
continuen sent superiors als limits mencionats en 'esmentat precepte, ni incorporar nous
mutualistes a eixes polisses o reglaments de prestacions.
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Disposicio transitoria sexta. Auxiliars assessors inscrits I'1 de gener de 2016.

Els auxiliars assessors que I'1 de gener de 2016 figuren inscrits en el registre previst
en larticle 52 de la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de Mediaci6 d’Assegurances i
Reassegurances Privades, seran donats de baixa d’ofici, per haver desaparegut I'obligacio
legal d’inscripcid.

Disposicio transitoria séptima. Regim de les prestacions socials autoritzades a les
mutualitats de previsio social a 'empara del text refés de la Llei d’ordenacio i supervisio
de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29
d’octubre.

1. Les mutualitats de previsié social que a I'’entrada en vigor d’esta llei tinguen
autoritzaci6 per a atorgar prestacions socials, d’acord amb el que disposa I'article 64.2 del
text refés de la Llei d’ordenacio i supervisidé de les assegurances privades, aprovat pel
Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, podran continuar atorgant-les, encara que
les prestacions socials per a les quals hagen sigut autoritzades no estiguen vinculades a
les operacions d’assegurances a qué es referix 'article 44.1 d’esta llei, complint les
condicions que s’hi establixen, aixi com les seguents:

a) Des de I'entrada en vigor d’esta llei, els 6rgans socials de la mutualitat de previsio
social no podran acordar I'atorgament de noves prestacions socials a favor dels seus
mutualistes que no complisquen el que disposa I'article 44.4 d’esta llei.

b) Les que ja hagen sigut acordades pels organs socials amb anterioritat a I'entrada
en vigor d’esta llei es podran seguir atorgant fins a la seua total extincio, sense possibilitat
de prorroga.

c) Les prestacions socials que s’acorden, incomplint el que disposen les lletres a) i b)
d’este apartat, tindran la consideracié d’operacions prohibides conformement amb el que
disposa l'article 5 d’esta llei.

2. Les mutualitats de previsié social que a I'entrada en vigor d’esta llei tinguen
autoritzacié per a atorgar prestacions socials a 'empara del que disposa l'article 64.2 del
text refés de la Llei d’ordenacio i supervisié de les assegurances privades, aprovat pel
Reial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, i sempre que les prestacions socials per a
les quals hagen sigut autoritzades s’ajusten al que disposa I'article 44.1 d’esta llei, podran
seguir atorgant-les en els termes exigits per este ultim precepte.

Disposicié transitoria octava. Régim transitori de I'activitat reasseguradora de les
federacions de mutualitats de previsi6 social.

Els contractes de reassegurancga subscrits entre les mutualitats de previsié social i les
federacions de mutualitats de previsié social, a I'empara del que s’ha disposat en
legislacions anteriors, que es troben vigents a I'’entrada en vigor d’esta llei, es podran
mantindre fins al seu venciment, sense possibilitat de renovacié o prorroga.

Disposicio transitoria novena. Regim transitori del capital minim obligatori.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores que a I'entrada en vigor d’esta llei
complisquen el marge de solvéncia establit en I'article 17 del text refés de la Llei
d’ordenacid i supervisié de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret Legislatiu
6/2004, de 29 d’'octubre, i per la seua normativa de desplegament, perd no disposen de
fons propis basics admissibles suficients per a cobrir el capital minim obligatori
conformement amb l'article 78 d’esta llei, estaran obligades a complir el que establix este
ultim precepte abans del 31 de desembre de 2016. En cas contrari, es revocara
I'autoritzacié administrativa per a desenvolupar I'activitat asseguradora o reasseguradora.

El que s’ha exposat anteriorment no impedira I'aplicacié, quan siga procedent, de les
mesures de control especial que siguen pertinents.
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2. Fins al 31 de desembre de 2017, els percentatges previstos en el primer paragraf
de l'article 78.3 d’esta llei per al calcul del limit del capital minim obligatori s’aplicaran
exclusivament al capital de solvéncia obligatori, sense incloure qualsevol capital de
solvéncia obligatori addicional exigit.

Disposicié transitoria deu. Ambit d’aplicacié del régim especial de solvéncia.

Des de I'1 de setembre fins al 31 de desembre de 2015, les entitats asseguradores
domiciliades a Espanya que no realitzen activitats en régim de dret d’establiment o de lliure
prestacié de servicis en altres estats membres ni en tercers paisos es podran acollir al
régim especial de solvéncia regulat en el capitol VIII del titol 1ll, quan ho sol-liciten a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions acreditant que complixen totes les
condicions que reglamentariament s’establisquen durant I'exercici anterior a la sol-licitud.

Disposicio transitoria onze. Entitats asseguradores i reasseguradores que a partir de I'1
de gener de 2016 no subscriguen nous contractes.

1. Les entitats asseguradores i reasseguradores que a partir de I'1 de gener de 2016
no subscriguen nous contractes d’asseguranga o reasseguranca i gestionen exclusivament
la seua cartera de contractes existent per a posar fi a les seues activitats, no estaran
subjectes als titols | a V d’esta llei sempre que complisquen alguna de les condicions
seglents:

a) Lentitat haja comunicat a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
que cessara la seua activitat abans de I'1 de gener de 2019.

b) L'entitat siga objecte de mesures de reorganitzacio previstes en el titol VI d’esta llei
i s’haja nomenat un administrador.

2. Les entitats a qué es referix I'apartat 1, estaran subjectes al que disposen els titols
| aV d’esta llei a partir de les dates seguents:

a) Per ales de l'apartat 1.a), a partir de I'1 de gener de 2019 o a partir d'una data
anterior si la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions no esta satisfeta dels
progressos realitzats amb vista a la cessacié de 'activitat de I'entitat.

b) Per a les de 'apartat 1.b), a partir de I'1 de gener de 2021 o a partir d’'una data
anterior si la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions no esta satisfeta dels
progressos realitzats amb vista a la cessacié de 'activitat de I'entitat.

3. Per a poder-se acollir a esta mesura transitoria, les entitats asseguradores i
reasseguradores hauran de complir els requisits seguients:

a) Silentitat forma part d’un grup, totes les entitats que en formen part han de deixar
de subscriure nous contractes d’assegurances o de reassegurances.

b) Presentar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions un informe
anual en qué establisca els progressos realitzats amb vista al cessament de la seua
activitat.

c) Notificar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions I'aplicacio
d’esta mesura transitoria.

4. Esta mesura transitoria no impedira que cap entitat puga operar d’acord amb esta
llei i el seu reglament de desplegament.

Disposicio transitoria dotze. Vigéncia temporal.

Sense perjui del que establix la disposicié addicional dihuit, fins que es dicten les
disposicions reglamentaries de desplegament d’esta llei, mantindran la seua vigéncia el
Reglament d'ordenacio i supervisio de les assegurances privades, aprovat pel Reial Decret
2486/1998, de 20 desembre; el Reglament de mutualitats de previsio social, aprovat pel
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Reial Decret 1430/2002, de 27 de desembre; el Pla de comptabilitat de les entitats
asseguradores, aprovat pel Reial Decret 1317/2008, de 24 de juliol, i les altres disposicions
de caracter general dictades en desplegament del text refés de la Llei d’ordenacio i
supervisio de les assegurances privades, en tot el que no s’oposen a esta llei.

Disposicio transitoria tretze. Reégim transitori de les modificacions introduides en la Llei
de Contracte d’Assegurancga a través de la disposicio final primera d’esta llei.

Les entitats asseguradores disposaran d’un termini de sis mesos per a adaptar les
polisses que es comercialitzen a partir de I'entrada en vigor d’esta llei a les modificacions
introduides a través de la disposicid final primera d’esta en la Llei 50/1980, de 8 d’octubre,
de Contracte d’Assegurancga. Transcorregut este i durant un termini maxim d’un any, les
entitats d’assegurances adaptaran, a la seua renovacio, les polisses corresponents als
contractes vigents. No obstant aix0, seran aplicables directament aquells preceptes que
tinguen caracter imperatiu des de I'entrada en vigor d’esta llei.

Disposici6é derogatoria.

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o d’un rang inferior que
s’oposen al que establix esta llei i, en particular, les seguents:

a) Els articles 33.a), 75 i la definicié de grans riscos de l'article 107.2 de la Llei
50/1980, de Contracte d’Asseguranca.

b) EI Reial Decret 2020/1986, de 22 d’agost, pel qual s’aprova el Reglament de
Funcionament de la Comissio Liquidadora d’Entitats Asseguradores.

c) El Reial Decret 2226/1986, de 12 de setembre, pel qual es confia a la Comissié
Liquidadora d’Entitats Asseguradores les funcions atribuides a la comissio creada pel Reial
Decret Llei 11/1981, de 20 d’agost.

d) El Reial Decret 731/1987, de 15 de maig, pel qual s’aprova el Reglament del
Consorci de Compensacio d’Assegurances, quan puga estar en vigor.

e) L'Orde de 25 de marg de 1988, per la qual es complementa el Reial Decret
2020/1986, de 22 d’agost.

f) El Reial Decret 312/1988, de 30 de marg, pel qual s’encomana a la Comissié
Liquidadora d’Entitats Asseguradores la liquidacio de les entitats de previsié social.

g) ElReial Decret Legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, pel qual s’aprova el text refés de
la Llei d’ordenacio i supervisio de les assegurances privades, excepte els seus articles 9, 10
i 24 pel que fa a les mutues, mutualitats de previsio social i cooperatives d’assegurances; la
disposicié addicional sexta; la disposicié addicional séptima, i la referéncia continguda en la
disposicié derogatoria del Reial Decret Legislatiu, lletra a).8a, per la qual es manté en vigor
la disposicié addicional quinze de la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i supervisid
de les assegurances privades, que han de seguir vigents.

Disposicio final primera. Modificacié de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de Contracte
d’Asseguranca.

Es modifica la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de Contracte d’Asseguranga, en els termes
seglents:

U. Lapartat 3 de I'article huit queda redactat com seguix:

«3. Naturalesa del risc cobert, descrivint, de manera clara i comprensible, les
garanties i cobertures atorgades en el contracte, aixi com respecte a cada una
d’estes, les exclusions i limitacions que els afecten destacades tipograficament.»

Dos. Larticle onze queda redactat com seguix:

«1. El prenedor de 'asseguranga o I'assegurat, durant la vigéncia del contracte,
hauran de comunicar a I'assegurador, tan prompte com li siga possible, I'alteracio
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dels factors i les circumstancies declarades en el qliestionari previst en l'article
anterior que agreugen el risc i siguen de tal naturalesa que si les haguera conegudes
en el moment de la perfeccio del contracte no I’hauria subscrit o I'hauria conclos en
condicions més oneroses.

2. En les assegurances de persones el prenedor o I'assegurat no tenen
obligacié de comunicar la variaci6 de les circumstancies relatives a I'estat de salut
de l'assegurat, que en cap cas es consideraran agreujament del risc.»

Tres. Larticle vint-i-dos queda redactat com seguix:

«1. La duracio del contracte sera determinada en la polissa, la qual no podra
fixar un termini superior a deu anys. No obstant aix0, es podra establir que es
prorrogue una o més vegades per un periode no superior a un any cada vegada.

2. Les parts es poden oposar a la prorroga del contracte per mitja d’'una
notificacié escrita a l'altra part, efectuada amb un termini d’almenys un mes
d’anticipacio a la conclusié del periode de I'assegurancga en curs quan qui s’opose a
la prorroga siga el prenedor, i de dos mesos quan siga I'assegurador.

3. L'assegurador haura de comunicar al prenedor, almenys amb dos mesos
d’antelacié a la conclusié del periode en curs, qualsevol modificacié del contracte
d’asseguranca.

4. Les condicions i terminis de I'oposicié a la prorroga de cada part, o la seua
inoposabilitat, s’hauran de destacar en la polissa.

5. EIl que disposen els apartats precedents no sera aplicable quan siga
incompatible amb la regulacié de I'asseguranca sobre la vida.»

Quatre. S’afig una seccié quinta, dins del titol Il denominada «Assegurances de
decessos i dependéncia», amb els articles segients:

«Article cent sis bis.

1. Per I'asseguranca de decessos I'assegurador s’obliga, dins dels limits
establits en este titol i en el contracte, a prestar els servicis funeraris pactats en la
polissa per al cas en qué es produisca la defunci6 de I'assegurat.

L'excés de la suma assegurada sobre el cost del servici prestat per 'assegurador
correspondra al prenedor o, a falta d’aix0, als hereus.

2. Encas que I'assegurador no haja pogut proporcionar la prestacié per causes
alienes a la seua voluntat, forca major o per haver-se realitzat el servici a través
d’altres mitjans diferents dels oferits per 'asseguradora, I'assegurador quedara
obligat a satisfer la suma assegurada als hereus de I'assegurat mort, i no sera
responsable de la qualitat dels servicis prestats.

3. En cas de concurréncia d’assegurances de decessos en una mateixa
asseguradora, I'assegurador estara obligat a tornar, a peticié del prenedor, les
primes pagades de la polissa que haja decidit anul-lar des que es va produir la
concurréncia.

4. En cas de defuncié, si s’ha produit la concurréncia d’assegurances de
decessos en més d’'una asseguradora, I'assegurador que no haja pogut complir la
seua obligacié de prestar el servici funerari en els termes i condicions previstos en
el contracte estara obligat al pagament de la suma assegurada als hereus de
I'assegurat mort.

5. L'oposicié a la prorroga del contracte només podra ser exercida pel
prenedor.

Article cent sis ter.

1. Per I'asseguranca de dependéncia I'assegurador s’obliga, dins dels limits
establits en este titol i en el contracte, per al cas que es produisca la situacié de
dependéncia, al compliment de la prestacié convinguda amb la finalitat d’atendre,
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totalment o parcialment, directament o indirectament, les consequéncies perjudicials
per a 'assegurat que es deriven de I'esmentada situacio6.

2. Als efectes d’este article, s’entén per situacié de dependéncia la prevista en
la normativa reguladora de la promoci6é de 'autonomia personal i atencié a les
persones en situacidé de dependéncia.

3. La prestaci6 d’assegurador podra consistir en:

a) Abonar a l'assegurat el capital o la renda convinguda.

b) Reembossar a 'assegurat els gastos derivats de I'assisténcia.

c) Garantir a 'assegurat la prestacio dels servicis d’assisténcia, i 'assegurador
haura de posar a disposicié de I'assegurat els mencionats servicis i assumir
directament el seu cost.

4. Loposicié a la prorroga del contracte només podra ser exercida pel
prenedor.

Article cent sis quater.

En les assegurances d’assisténcia sanitaria, dependéncia i de decessos, les
entitats asseguradores garantiran als assegurats la llibertat d’eleccié del prestador
del servici, dins dels limits i condicions establits en el contracte. En estos casos
I'entitat asseguradora haura de posar a disposicio de I'assegurat, de forma facilment
accessible, una relacié de prestadors de servicis que garantisca una efectiva llibertat
d’eleccid, excepte en aquells contractes en qué expressament es preveja un unic
prestador.

En les assegurances de decessos sera aplicable el que disposa l'article 106
bis.2 quan els hereus contracten els servicis per mitjans diferents dels oferits per
I'asseguradora de conformitat amb el paragraf anterior.»

Disposicio final segona. Modificacié de la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de mesures
fiscals, administratives i de I'orde social.

Amb efectes des de I'1 de gener de 2016, s’introduixen les modificacions seguents en
la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de mesures fiscals, administratives i de I'orde social:

U. Se suprimix el nUmero 2 de I'apartat nou de l'article12.
Dos. Se suprimix I'apartat catorze de I'article 12.

Disposicio final tercera. Modificacié de la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d’ordenacié de
I'edificacioé.

Es modifica la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d’ordenacid de I'edificacio, en els
termes segulents:

U. Lapartat 1 de I'article 19 queda redactat com seguix:

«1. El régim de garanties exigibles per a les obres d’edificacié compreses en
l'article 2 d’esta llei es fara efectiu d’acord amb I'obligatorietat que s’establisca en
aplicacié de la disposicié addicional segona, tenint com a referent les garanties
seglents:

a) Asseguranca de danys materials, asseguranca de caucidé o garantia
financera, per a garantir, durant un any, el rescabalament dels danys materials per
vicis o defectes d’execucié que afecten elements de terminacié o acabat de les
obres, que podra ser substituit per la retencié pel promotor d’'un 5 per 100 de I'import
de I'execucié material de I'obra.

b) Asseguranca de danys materials, asseguranga de caucié o garantia
financera, per a garantir, durant tres anys, el rescabalament dels danys causats per
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vicis o defectes dels elements constructius o de les instal-lacions que ocasionen
l'incompliment dels requisits d’habitabilitat de I'apartat 1, lletra c), de I'article 3.

c) Asseguranga de danys materials, asseguranga de caucié o garantia
financera, per a garantir, durant deu anys, el rescabalament dels danys materials
causats en l'edifici per vicis o defectes que tinguen el seu origen o afecten la
fonamentacio, els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega o altres
elements estructurals, i que comprometen directament la resisténcia mecanica i
estabilitat de I'edifici.»

Dos. Es modifica la disposicié addicional primera, que queda redactada com seguix:

«Disposicié addicional primera. Percepcioé de quantitats a compte del preu durant
la construccio.

U. Obligacions dels promotors que perceben quantitats anticipades.

1. Les persones fisiques i juridiques que promoguen la construccié de
qualsevol classe de vivendes, incloent-hi les que es realitzen en régim de comunitat
de propietaris o societat cooperativa, i que pretenguen obtindre dels adquirents
entregues de diners per a la seua construccio, hauran de complir les condicions
seglients:

a) Garantir, des de I'obtencié de la llicencia d’edificaci6, la devolucié de les
quantitats entregades més els interessos legals, per mitja de contracte
d’asseguranga de caucié subscrit amb entitats asseguradores degudament
autoritzades per a operar a Espanya, o per mitja d’aval solidari emés per entitats de
credit degudament autoritzades, per al cas que la construccié no s’inicie o no arribe
a bon fi en el termini convingut per a I'entrega de la vivenda.

b) Percebre les quantitats anticipades pels adquirents a través d’entitats de
credit en qué s’hauran de depositar en compte especial, amb separacio de qualsevol
altra classe de fons pertanyents al promotor, incloent-hi el suposit de comunitats de
propietaris o societat cooperativa, i de les que Unicament podra disposar per a les
atencions derivades de la construccié de les vivendes. Per a I'obertura d’estos
comptes o deposits I'entitat de crédit, sota la seua responsabilitat, exigira la garantia
a que es referix la condicié anterior.

2. Lagarantia s’estendra a les quantitats aportades pels adquirents, incloent-hi
els impostos aplicables, més l'interés legal dels diners.

Dos. Requisits de les garanties.

1. Perqué un contracte d’asseguranca de caucié puga servir com a garantia de
les quantitats anticipades en la construccio i venda de vivendes haura de complir els
requisits seguents:

a) Se subscriura una polissa d'asseguranca individual per cada adquirent, en
la qual s’identifique I'immoble per a I'adquisicié del qual s’entreguen de forma
anticipada les quantitats o els efectes comercials.

b) La suma assegurada incloura la quantia total de les quantitats anticipades
en el contracte de compravenda, d’adhesio a la promocio o fase de la cooperativa o
instrument juridic equivalent, incloent-hi els impostos aplicables, incrementada en
I'interés legal dels diners des de I'entrega efectiva de la bestreta fins a la data
prevista de I'entrega de la vivenda pel promotor.

c) Sera prenedor de I'asseguranca el promotor, a qui li correspondra el
pagament de la prima per tot el periode d’asseguranca fins a I'elevacié a escriptura
publica del contracte de compravenda, d’adhesié a la promocié o fase de la
cooperativa o instrument juridic equivalent.
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d) Correspon la condicié d'assegurat a I'adquirent o adquirents que figuren en
el contracte de compravenda.

e) L'assegurador no podra oposar a I'assegurat les excepcions que puguen
correspondre-li contra el beneficiari de I'asseguranca. La falta de pagament de la
prima pel promotor no sera, en cap cas, excepcio oposable.

f) La duraci6 del contracte no podra ser inferior a la del compromis per a la
construcci6 i entrega de les vivendes. En cas que es concedisca prorroga per a
I'entrega de les vivendes, el promotor podra prorrogar el contracte d’asseguranca
per mitja del pagament de la corresponent prima, i haura d’informar I'assegurat de
'esmentada prorroga.

g) Lentitat asseguradora podra comprovar durant la vigéncia de 'assegurancga
els documents i dades del promotor prenedor que tinguen relacié amb les obligacions
contretes davant dels assegurats.

h) En cas que la construccié no s’inicie o no arribe a bon fi en el termini
convingut, I'assegurat, sempre que haja requerit de manera fefaent el promotor per
a la devolucié de les quantitats aportades a compte, incloent-hi els impostos
aplicables i els seus interessos, i este en el termini de trenta dies no haja procedit a
la devolucio, podra reclamar a I'assegurador 'abonament de la indemnitzacio
corresponent. Igualment, I'assegurat podra reclamar directament a 'assegurador
quan no siga possible la reclamaci6 prévia al promotor.

L’assegurador haura d’indemnitzar I'assegurat en el termini de trenta dies a
comptar des que formule la reclamacié.

i) En cap cas seran indemnitzables les quantitats que no s’acredite que van ser
aportades per I'assegurat, encara que s’hagen inclos en la suma assegurada del
contracte d’asseguranca, per haver-se pactat la seua entrega ajornada en el
contracte de cessio.

j) Lassegurador podra reclamar al promotor-prenedor les quantitats satisfetes
als assegurats, als efectes de les quals se subrogara en els drets que corresponguen
a estos.

k) En cas que I'entitat asseguradora haja satisfet la indemnitzacié a I'assegurat
com a consequéncia del sinistre cobert pel contracte d’asseguranca, el promotor no
podra alienar la vivenda sense haver rescabalat préviament I'entitat asseguradora
per la quantitat indemnitzada.

[) En tot el que no s’ha disposat especificament, li sera aplicable la Llei
50/1980, de 8 d’octubre, de Contracte d’Asseguranca.

2. Perqué un aval puga servir com a garantia de les quantitats anticipades en
la construccio i venda de vivendes haura de complir els requisits segients:

a) Haura d’emetre’s i mantindre’s en vigor per I'entitat de crédit, per la quantia
total de les quantitats anticipades en el contracte de compravenda, d’adhesio a la
promocié o fase de la cooperativa o instrument juridic equivalent, incloent-hi els
impostos aplicables, incrementada en l'interés legal dels diners des de I'entrega
efectiva de la bestreta fins a la data prevista de I'entrega de la vivenda pel promotor.

b) En cas que la construccié no s’inicie o no arribe a bon fi en el termini
convingut, el beneficiari, sempre que haja requerit de manera fefaent el promotor
per a la devolucié de les quantitats entregades a compte, incloent-hi els impostos
aplicables i els seus interessos, i este en el termini de trenta dies no haja procedit a
la devolucid, podra exigir a I'avalador 'abonament de les esmentades quantitats.
Igualment, el beneficiari podra reclamar directament a I'avalador quan no siga
possible la reclamacio prévia al promotor.

c) Transcorregut un termini de dos anys, a comptar de I'incompliment pel
promotor de I'obligacié garantida sense que haja sigut requerit per I'adquirent per a
la rescissio del contracte i la devolucié de les quantitats anticipades, es produira la
caducitat de I'aval.
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Tres. Informacié contractual.

En els contractes per a I'adquisicié de vivendes en qué es pacte I'entrega de
quantitats anticipades al promotor, incloent-hi el suposit de comunitats de propietaris
0 societat cooperativa, s’haura de fer constar expressament:

a) Que el promotor s’obliga a la devolucié a I'adquirent de les quantitats
percebudes a compte, incloent-hi els impostos aplicables, més els interessos legals
en cas que la construccié no s’inicie o acabe en els terminis convinguts que es
determinen en el contracte, o no s’obtinga la cédula d’habitabilitat, llicéncia de
primera ocupacioé o el document equivalent que faculten per a I'ocupacié de la
vivenda.

b) Referencia al contracte d’asseguranca o aval bancari a qué fa referencia
I'apartat u.1.a) d’esta disposicié, amb indicacié de la denominacié de I'entitat
asseguradora o de I'entitat avaladora.

c) Designacié de I'entitat de crédit i del compte a través del qual ha de fer
entrega I'adquirent de les quantitats que s’haja compromés a anticipar com a
consequéncia del contracte subscrit.

En el moment de I'atorgament del contracte de compravenda, el promotor,
incloent-hi el supdsit de comunitats de propietaris o societat cooperativa, fara
entrega a I'adquirent del document que acredite la garantia, referida i individualitzada
a les quantitats que han de ser anticipades a compte del preu.

Quatre. Execucio de la garantia.

Si la construccié no s’ha arribat a iniciar o la vivenda no ha sigut entregada,
I’adquirent podra optar entre la rescissid del contracte amb devolucié de les
quantitats entregades a compte, incloent-hi els impostos aplicables, incrementades
en els interessos legals, o concedir al promotor prorroga, que es fara constar en una
clausula addicional del contracte atorgat, especificant el nou periode amb la data de
terminacié de la construccié i entrega de la vivenda.

Cinc. Cancel-lacio de la garantia.

Expedida la cédula d’habitabilitat, la llicéncia de primera ocupacié o el document
equivalent que faculten per a I'ocupacio de la vivenda per I'érgan administratiu
competent i acreditada pel promotor I'entrega de la vivenda a I'adquirent, es
cancel-laran les garanties atorgades per I'entitat asseguradora o avaladora.
Complides les condicions anteriors, es produira el mateix efecte si I'adquirent refusa
rebre la vivenda.

Sis. Publicitat de la promoci6 de vivendes.

En la publicitat de la promocié de vivendes amb percepcié de quantitats a
compte amb anterioritat a la iniciacio de les obres o durant el periode de construccio,
sera obligatori fer constar que el promotor ajustara la seua actuacio i contractacié al
compliment dels requisits establits en la present llei, fent mencié expressa de I'entitat
asseguradora o avaladora garant, aixi com de I'entitat de crédit en qué figura obert
el compte especial en qué s’hauran d’ingressar les quantitats anticipades.

Set. Infraccions i sancions.

L’incompliment de les obligacions imposades en esta disposicié constituix
infraccio en matéria de consum, i s’aplica el que disposa el régim sancionador
general sobre proteccié dels consumidors i usuaris previst en la legislacié general i
en la normativa autondmica corresponent, sense perjui de les competéncies
atribuides per la normativa vigent a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions.
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L'incompliment de I'obligacié de constituir garantia a que es referix I'apartat u.1
d’esta disposicié donara lloc a una sancié de fins al 25 per 100 de les quantitats la
devolucié de les quals haja de ser assegurada o la que corresponga segons el que
disposa la normativa propia de les comunitats autbnomes.

A més del que s’ha exposat anteriorment, s’imposaran al promotor, incloent-hi el
suposit de comunitats de propietaris o societat cooperativa, les infraccions i sancions
que puguen correspondre d’acord amb la legislacidé especifica en matéria
d’ordenaciod de I'edificacio.

Huit. Desplegament reglamentari.

Reglamentariament, es podran determinar els organismes publics de promocio
de vivendes que s’exceptuen dels requisits establits en esta disposicié addicional.

El Govern podra dictar les disposicions complementaries per al desplegament
del que disposa esta disposicié addicional.»

Tres. S’afig una disposicio transitoria tercera, amb la redaccié seguent:

«Disposicié transitoria tercera. Adaptacié al régim introduit per la disposicié
addicional primera «Percepcié de quantitats a compte del preu durant la
construccio», en la seua redacci6 feta per la Llei 20/2015, de 14 de juliol,
d’ordenacio, supervisié i solvéncia d’entitats asseguradores i reasseguradores,
que modifica la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d’ordenacié de I'edificacié.

Les entitats asseguradores, abans de I'1 de juliol de 2016 i per a les quantitats
que s’entreguen a compte a partir d’eixa data, hauran d’adaptar les polisses vigents
I'1 de gener de 2016 al régim introduit per la disposicié final tercera.dos de la Llei
20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio i solvéncia d’entitats asseguradores
i reasseguradores, per la qual es modifica la disposiciéo addicional primera
«Percepcio de quantitats a compte del preu durant la construccio» de la Llei 38/1999,
de 5 de novembre, d’ordenacio de I'edificacio.»

Quatre. S’afig una disposicio derogatoria tercera amb la redaccio segient:
«Disposicié derogatoria tercera.

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o d’un rang inferior
que s’oposen al que establixen esta llei i, en particular, les seglents:

a) La Llei 57/1968, de 27 de juliol, sobre percepcié de quantitats anticipades
en la construccid i venda de vivendes.

b) El Decret 3114/1968, de 12 de desembre, sobre aplicacio de la Llei 57/1968,
de 27 de juliol, a les comunitats i cooperatives de vivendes.

c) L'Orde de 29 de novembre de 1968 sobre 'asseguranga de consolidacio de
quantitats anticipades per a vivendes, en el que puga estar en vigor.»

Disposici6 final quarta. Modificacié del text refés de la Llei de regulacié dels plans i fons
de pensions, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2002, de 29 de novembre.

Es modifica el text refés de la Llei de regulacio dels plans i fons de pensions, aprovat
pel Reial Decret Legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, en els termes segiients:

U. Larticle 2 queda redactat com seguix:
«Article 2. Naturalesa dels fons de pensions.

Els fons de pensions sén patrimonis creats amb I'exclusiu objecte de complir
plans de pensions, la gestid, custodia i control dels quals es faran d’acord amb la
present llei.
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També es podran crear fons de pensions oberts amb I'objecte de canalitzar les
inversions d’altres fons de pensions, segons el que preveu l'article 11 ter.»

Dos. L’apartat 2 de l'article 10 queda redactat com seguix:

«2. Reglamentariament es fixaran les condicions a qué se subjectaran les
relacions entre el pla i el fons de pensions, i en particular les referents al traspas del
compte de posicié del pla des d’'un fons de pensions a un altre, aixi com a la
liquidacio del pla. Reglamentariament es podran establir les condicions i requisits en
que la comissio de control d’un pla de pensions adscrit a un fons pot canalitzar
recursos del seu compte de posicié a altres fons de pensions o adscriure-se’n a
diversos, gestionats, si és el cas, per diferents entitats gestores.»

Tres. Els apartats 9i 10 de l'article 11 queden redactats com seguix:

«9. En relacid6 amb els processos d’inversié desenvolupats, els fons de
pensions es podran enquadrar dins de dos tipus:

a) Fons tancat, que instrumenta exclusivament les inversions del pla o plans
de pensions integrats en este.

b) Fons obert, caracteritzat per poder canalitzar les inversions d’altres fons de
pensions i de plans de pensions adscrits a altres fons d’acord amb el que preveu
l'article 11 ter.

10. En els fons de pensions que integren plans de pensions de prestacio
definida es podra requerir la constitucid d’'un patrimoni inicial minim, segons nivells
fixats reglamentariament, quant a les garanties exigides per al seu correcte
desenvolupament financer.»

Quatre. S'’introduix un nou article 11 ter amb la redaccié segulent:
«Article 11 ter. Fons de pensions oberts.

1. Es podran constituir fons de pensions oberts amb I'objecte de canalitzar
inversions d’altres fons de pensions i de plans de pensions adscrits a altres fons de
pensions d’acord amb el que preveu este article.

Els fons de pensions oberts s’enquadraran necessariament en una de les
categories seglents:

a) Fons de pensions oberts d’ocupaciod, destinats a canalitzar inversions de
fons de pensions d’ocupacid. En els termes que s’establisquen reglamentariament,
els plans de pensions del sistema d’ocupacié també podran canalitzar recursos del
seu compte de posicié a fons de pensions oberts d’ocupacio.

b) Fons de pensions oberts personals, destinats a canalitzar inversions de fons
de pensions personals. En els termes que s’establisquen reglamentariament, els
plans de pensions del sistema individual i associat també podran canalitzar recursos
del seu compte de posicio a fons de pensions oberts personals.

Cada un dels fons de pensions inversors i dels plans de pensions inversors
tindra un compte de participacié en el fons obert.

La integraci6 directa de plans de pensions en fons de pensions oberts sera
potestativa, i haura de ser en tot cas de la mateixa categoria d’'ocupacié o personal.

2. En els fons de pensions oberts d’ocupacié es constituira una comissié de
control del fons formada per representants dels fons i plans de pensions inversors,
i, si és el cas, dels plans integrats directament, que seran designats per les
comissions de control dels mencionats fons i plans entre els seus membres. Mentres
hi haja un unic fons inversor o un unic pla de pensions inversor o integrat, la comissio
de control d’este exercira com a comissié de control del fons de pensions obert.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 168 Dimecres 15 de juliol de 2015

En els fons de pensions oberts personals no sera necessaria la constitucié d’'una
comissio de control del fons obert, i correspondra, si és el cas, a I'entitat gestora les
funcions que la normativa atribuix a aquella.

La comissio de control del fons de pensions obert es regira pel que disposen
l'article 14 i les normes que el despleguen reglamentariament, i es consideraran, si
és el cas, realitzades a fons de pensions inversors o plans de pensions inversors les
referéncies a plans de pensions.

Els gastos de funcionament de la comissié de control del fons de pensions obert
se suportaran pel fons, si bé, es podra acordar la seua assumpcié total o parcial per
les entitats gestores o depositaries o promotores dels plans de pensions.

3. Perala constitucié d’'un fons de pensions obert es necessitara I'acord de les
entitats gestora i depositaria.

Els fons de pensions oberts es constituiran, amb l'autoritzacié prévia
administrativa, d’acord amb el procediment regulat en els articles 11i 11 bis amb les
especificacions que, si és el cas, s’establisquen reglamentariament. La seua
denominacié haura d’anar seguida, en tot cas, de I'expressid «fons de pensions
obert».

L'escriptura publica de constitucié del fons de pensions obert haura d’incloure
les seues normes de funcionament en qué s’especificara el seu ambit d’actuacié
expressant el seu objecte com a fons obert, la seua categoria d’ocupacié o personal
i els continguts minims previstos en l'article 11.2.c), en el que siguen aplicables, i es
considerara, si és el cas, realitzada a comptes de participacié la referéncia a
comptes de posicio.

Un fons de pensions tancat d’'ocupacié o personal es podra convertir en fons de
pensions obert, en els termes establits reglamentariament.

4. Els fons de pensions oberts es regiran per les disposicions d’esta llei i les
seues normes de desplegament relatives a fons de pensions que no siguen
especifiques dels fons d’ocupacioé o personals destinats exclusivament a integrar
plans de pensions, i es consideraran, si és el cas, realitzades a fons de pensions
inversors o plans de pensions inversors les referéncies a plans de pensions.

Reglamentariament, es podran regular requisits i condicions especifics per a
I'activitat i funcionament dels fons de pensions oberts i, en particular, es podra exigir
un patrimoni minim.

Seran aplicables als fons de pensions oberts les disposicions del capitol IX, i es
consideraran realitzades, si és el cas, als fons de pensions inversors i plans de
pensions inversors les referéncies a plans de pensions.»

Cinc. Lalletra g) de l'apartat 1 de I'article 20 queda redactada com seguix:

«Als socis i a les persones fisiques membres del consell d’administracio, aixi
com als directors generals i assimilats a estos ultims de les entitats gestores de fons
de pensions, els sera aplicable el que disposen els articles 36 i 38 de la Llei 20/2015,
de 14 de juliol, d’ordenacio, supervisioé i solvéncia de les entitats asseguradores i
reasseguradores, sense perjui de la seua concrecid reglamentaria.»

Sis. L’apartat 6 de l'article 20 queda redactat com seguix:

«6. Sera causa de dissolucié de les entitats gestores de fons de pensions, a
més de les enumerades en l'article 363 del text refés de la Llei de Societats de
Capital, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2010, de 2 de juliol, la revocacié de
I'autoritzacié administrativa, llevat que la mateixa entitat renuncie a 'esmentada
autoritzacio, i esta rendncia unicament estara motivada per la modificacié del seu
objecte social per a dur a terme una activitat diferent de I'objecte social exclusiu
d’administracié de fons de pensions a que es referix la lletra c) de I'apartat 1
precedent.

L’acord de dissolucid, a més de la publicitat que preveu l'article de 369 la Llei de
Societats de Capital, s’inscriura en el Registre Administratiu i es publicara en el
“Boletin Oficial del Estado” i I'entitat extingida es cancel-lara en el Registre
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Administratiu, a més de complir el que preceptua I'article 396 de la Llei de Societats
de Capital.

No obstant aixo, la dissolucié, liquidacio i extincié de les entitats asseguradores
autoritzades com a gestores de fons de pensions es regira per la normativa
especifica de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’'ordenacid, supervisio i solvéncia de
les entitats asseguradores i reasseguradores.»

Set. Els apartats 1i 2 de l'article 24 queden redactats com seguix:

«1. Correspon al Ministeri d’Economia i Competitivitat 'ordenacio i supervisio
administrativa del compliment de les normes de la present llei, i es podra demanar
a les entitats gestores i depositaries, a les entitats o persones en qué hagen delegat
o externalitzat funcions, als comercialitzadors de plans de pensions individuals, als
promotors dels plans de pensions, a les comissions de control, als actuaris, aixi com
als representants dels fons de pensions d’altres estats membres, tota la informacié
que siga necessaria per a comprovar el correcte compliment de les disposicions
legals i reglamentaries.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions formara part, en la
seua condicié d’autoritat supervisora espanyola en materia de fons de pensions, de
I'Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de Jubilacié (AESPJ), d’acord amb el
que disposa el Reglament num. 1094/2010, de 24 de novembre, del Parlament
Europeu i del Consell, pel qual es crea una autoritat europea de supervisio, i s’aplica
en matéria de fons de pensions el que establix I'article 17 de la Llei 20/2015, de 14
de juliol, d’ordenaciod, supervisioé i solvéncia de les entitats asseguradores i
reasseguradores.

2. Sera aplicable a la inspecci6 d’entitats gestores i de plans i fons de pensions
alld que s’ha disposat sobre la inspeccié d’entitats asseguradores en el capitol IV del
titol IV de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’'ordenacid, supervisié i solvéncia de les
entitats asseguradores i reasseguradores.

A falta de mencié expressa en contra en les especificacions dels plans de
pensions o en les normes de funcionament dels fons de pensions, totes les
actuacions derivades de la inspeccié dels plans i fons de pensions, excepte les que
es referisquen a les persones fisiques, es consideraran notificades quan la
comunicaci6 s’efectue davant de I'entitat gestora corresponent.

Aixi mateix, la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra
ordenar la inspeccié de les entitats depositaries de fons de pensions per a comprovar
el correcte compliment de la normativa relativa als plans i fons de pensions. En este
cas s’informara de I'orde d’'inspeccioé I'ens o 6rgan administratiu al qual, si és el cas,
corresponga el control i supervisié de I'entitat, i es podra sol-licitar d’aquell la seua
actuacio o assisténcia en els suposits que siga necessari, sent aplicable igualment
allo que s’ha disposat sobre la inspeccio d’entitats asseguradores en I'esmentat
capitol 1V del titol IV de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’'ordenaci6, supervisio i
solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores.»

Huit. Els apartats 4 i 5 de l'article 24 queden redactats com seguix:

«4. Les dades, documents i informacions que estiguen en poder del Ministeri
d’Economia i Competitivitat en I'exercici de les seues funcions d’ordenacid i
supervisié dels fons de pensions, excepte els continguts en els registres
administratius de caracter public, tindran caracter reservat.

Totes les persones que exercisquen o hagen exercit una activitat d’'ordenacio i
supervisié en matéria de fons de pensions, aixi com aquelles a les quals el Ministeri
d’Economia i Competitivitat haja encomanat funcions respecte d’estes, estan
sotmeses al deure de secret professional en els mateixos termes i amb les mateixes
responsabilitats i excepcions establides en el capitol V del titol IV de la Llei 20/2015,
de 14 de juliol, d’'ordenacio, supervisié i solvéncia de les entitats asseguradores i
reasseguradores.
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5. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions podra ordenar la
inspeccié de les funcions transferides a un tercer, aixi com les de comercialitzacio
de plans de pensions, per a comprovar si es desenrotllen de conformitat amb la
normativa de plans i fons de pensions. En este cas s’informara de 'orde d’'inspeccio
I'ens o organ administratiu al qual, si és el cas, corresponga el control i supervisio
del prestador del servici, i es podra sol-licitar d’aquell la seua actuacio o assisténcia
en els suposits en qué siga necessari, sent aplicable alld que s’ha disposat sobre la
inspeccio d’entitats asseguradores en I'esmentat capitol 1V del titol IV de la Llei
20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores.»

Nou. S’afig una nova lletra d) en I'apartat 2 de l'article 31 amb la redacci6 seglent:

«d) Quan transcérrega un any sense que el fons de pensions obert canalitze
cap inversio6 d’altres fons de pensions ni de plans de pensions ni integre cap pla de
pensions, o quan s’aprecie la falta efectiva d’activitat en els termes que
reglamentariament es determinen.»

Deu. Els apartats 2 i 3 de l'article 34 queden redactats com seguix:

«2. Amb independéncia de la sancié administrativa que, si és el cas, siga
procedent imposar, les mesures de control especial, d'acord amb les caracteristiques
de la situacié, podran consistir en:

1r. Respecte de les entitats gestores es podran adoptar qualsevol de les
mesures que per a les entitats asseguradores es regulen en els articles 160 i 161 de
la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacio, supervisio i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores, en la mesura que els siguen aplicables, amb la
peculiaritat que la referéncia que en els mencionats preceptes es fa a la suspensié
de la contractacié de noves assegurances per I'entitat asseguradora o I'acceptacié
de reassegurancga i la prohibicié de prorroga dels contractes d’asseguranca ja
subscrits s’ha d’entendre com la suspensioé de la gestié i administracié de nous fons
de pensions per 'entitat gestora.

A més, es podra adoptar la mesura de suspendre I'entitat gestora en les seues
funcions d’administracié del fons o fons de pensions, i en este cas la comissié de
control del fons haura de designar una entitat que substituisca I'anterior, amb
I'autoritzacié prévia de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, que
podra designar-la si aquella no ho fa.

2n. Respecte dels plans i fons de pensions, es podran adoptar aixi mateix les
mesures regulades en els articles 160 i 161 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol,
d’ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores,
en la mesura que els siguen aplicables, amb les peculiaritats seguents: que el pla de
finangcament o de recuperacio han de ser aprovats per la comissié de control del pla
de pensions o fons de pensions, que la suspensio de la contractacié de noves
assegurances o d’acceptacié de reasseguranca i la prohibicié de prorroga dels
contractes d’asseguranca ja subscrits queda substituida per la mesura de suspensié
de la integracié de nous plans de pensions o de nous particips en els plans de
pensions, i que les referéncies que en els mencionats preceptes es fan a I'entitat
asseguradora o als seus organs d’administracié s’han de considerar fetes,
respectivament, al pla o fons de pensions o, segons els casos, a les entitats gestores
o depositaries o a les comissions de control del fons o dels plans de pensions.

3r. Aixi mateix, com a mesura de control especial complementaria de les
previstes en els numeros anteriors, la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions podra acordar la intervencié de I'entitat gestora i del fons o fons de
pensions per a garantir el seu correcte compliment de conformitat amb el que
establix l'article 163 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacio, supervisio i
solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores.
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3. Entotalaresta, sera aplicable en matéria de mesures de control especial a
adoptar sobre entitats gestores i plans i fons de pensions el que disposen els articles
164 i 165 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’'ordenacio, supervisio i solvéncia de
les entitats asseguradores i reasseguradores sobre procediment administratiu
d’adopcié de mesures de control especial i substitucié provisional dels organs
d’administracid, perd considerant-se fetes a la comissié de control o, si és el cas, a
I'entitat gestora les referéncies als organs d’administracié de I'entitat asseguradora,
quan les mesures a adoptar siguen sobre plans i fons de pensions.

El jutge que declare en concurs una entitat gestora o depositaria de fons de
pensions procedira immediatament a la notificacié de la resolucié a la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions. Esta ultima podra sol-licitar als jutges
dels concursos informacio sobre 'estat i evolucié dels procediments concursals que
afecten entitats gestores i depositaries de fons de pensions.»

Onze. VLarticle 36 queda redactat com seguix:
«Article 36. Sancions administratives.

1. Ales entitats i persones esmentades en 'apartat 1 de l'article 35 d’esta llei,
excepte les mencionades en els apartats 2, 3 i 4 segients, els seran aplicables les
sancions administratives previstes en els articles 198, 199 i 200 de la Llei 20/2015,
de 14 de juliol, d’'ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats asseguradores i
reasseguradores, si bé, les de suspensid de 'autoritzacié administrativa efectiva es
referira a I'’exercici d’activitat com a gestora o depositaria de qualsevol fons de
pensions o a I’habilitacié per a ser promotor de plans de pensions del sistema
individual. En la multa per infraccié molt greu prevista en la lletra c) de l'article 198
de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores, s’entendra per volum de negoci les aportacions a
plans de pensions de I'lltim exercici tancat amb anterioritat a la comissio de la
infraccié. A este efecte, es computaran les aportacions segients: en cas de les
entitats gestores i depositaries, la totalitat d’aportacions als plans de pensions sota
la seua gestiod i custddia, respectivament; en cas de promotors de plans diferents de
les entitats gestores i depositaries, la totalitat de les aportacions als plans de
pensions dels quals sén promotors; en cas de persones o entitats en qué s’hagen
delegat funcions, la totalitat de les aportacions als plans de pensions adscrits als
fons de pensions a qué afecte eixa delegacid, i en cas de liquidadors diferents
d’entitats gestores o depositaries, la totalitat de les aportacions a plans de pensions
adscrits als fons de pensions als quals afecte la liquidacio.

2. Els experts actuaris i les entitats en qué exercixen la seua activitat, per les
seues actuacions en relacié amb els plans i fons de pensions, seran sancionats per
la comissié d’infraccions molt greus amb una de les sancions seglents: prohibicid
d’emetre els seus dictamens en la matéria per un periode no superior a deu anys ni
inferior a cinc o multa per import des de 150.253,02 euros fins a 300.506,05 euros.
Per la comissié d’infraccions greus s’imposara als actuaris una de les sancions
seguents: prohibicié d’emetre dictamens en la matéria en un periode de fins a cinc
anys o multa per import des de 30.050,61 euros fins a 150.253,02 euros. Per la
comissié d’infraccions lleus s’imposara a I'actuari la sancié de multa, que podra
arribar fins a I'import de 30.050,61 euros. Si I'actuari actua en nom d’'una societat,
les mateixes sancions seran aplicables, a més, a 'esmentada societat.

3. Sera aplicable als carrecs d’administracié i direccié de les entitats
mencionades en l'apartat 1 de l'article 35 d’esta llei, excepte als que exercixen la
seua activitat en entitats comercialitzadores, el régim de responsabilitat que per als
carrecs d’administracié o de direccié d’entitats asseguradores regulen els articles
191, 202, 203 i 204 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio i
solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores, si bé la inhabilitacio per
a exercir carrecs d’administracio o direccié a qué es referix la lletra a) de I'article 202
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ho sera, segons els casos, en qualsevol entitat gestora o depositaria, en qualsevol
entitat en qué els actuaris exercixen la seua activitat, o, finalment, en qualsevol
comissié o subcomissio de control dels plans i dels fons de pensions.

Igualment, sera aplicable el régim dels articles 191, 202, 203 i 204 de la Llei
20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores als carrecs d’administracio i direccié de les entitats
promotores de plans de pensions, i als d’entitats en quée s’hagen delegat funcions de
la gestora o depositaria.

En estos suposits la inhabilitacié es referira, segons els casos, a exercir carrecs
d’administraci6 i direccié en les esmentades entitats per a I'exercici de funcions i
facultats relatives als plans i fons de pensions.

4. Seran aplicables les sancions administratives previstes en els articles 56.1,
lletres b), c) i d); 56.2 i 56.3 de la Llei 26/2006, de mediacié d’assegurances i
reassegurances privades, a les persones o entitats comercialitzadores, si bé la
suspensid temporal es considerara referida a I'exercici de l'activitat de
comercialitzacié de plans de pensions.

Aixi mateix, seran aplicables les sancions administratives previstes en els
articles 57.3, lletres b) i ¢), i 57.4 de la Llei 26/2006, de mediacié d’assegurances i
reassegurances privades, als carrecs d’administracio i direccié de les entitats
comercialitzadores. En estos suposits, la suspensié temporal es referira, segons els
casos, a exercir carrecs d’administracio i direccié en les esmentades entitats per a
I'exercici de funcions i facultats relatives als plans i fons de pensions.

Les sancions a qué es referixen els paragrafs anteriors s’imposaran en els
termes indicats en els esmentats articles 56 i 57.

5. La inobservancga pel particip del limit d’aportacié previst en l'apartat 3 de
l'article 5, llevat que I'excés d’este limit siga retirat abans del dia 30 de juny de I'any
seguent, sera sancionada amb una multa equivalent al 50 per cent del mencionat
excés, sense perjui de la immediata retirada de 'esmentat excés del pla o plans de
pensions corresponents. L'esmentada sancid sera imposada, en tot cas, a qui
realitze I'aportacid, siga o no particip, si bé el particip quedara exonerat quan s’haja
realitzat sense el seu coneixement.

6. Als efectes de I'exercici de la potestat sancionadora a qué es referixen este
article i 'anterior, seran aplicables les normes contingudes en els articles 197, 201 i
205 a 213, ambdés inclosos, de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid,
supervisio i solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores.

Quan Tinfractor siga entitat de crédit o entitat o persona a qui s’hagen transferit
0 que exercisca com a comercialitzador de plans de pensions, o carrecs
d’administracio i direccié de les anteriors, per a la imposicié de la sanci6é sera
preceptiu I'informe de I'ens o drgan administratiu a qué corresponga el control i la
supervisio de les esmentades entitats o persones.

7. Les persones o entitats, aixi com els que de fet o de dret hi exercisquen
carrecs d’administracié o direccid, que exercisquen l'activitat propia dels fons de
pensions o de les entitats gestores de fons de pensions sense comptar amb la
preceptiva autoritzacido administrativa o que utilitzen les denominacions «pla de
pensions», «fons de pensions», «entitat gestora de fons de pensions» o «entitat
depositaria de fons de pensions», sense ser-ho, seran sancionades d’acord amb el
que disposa l'article 208 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio i
solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores.»

Dotze. Larticle 46 queda redactat com seguix:

«Article 46. Representants a Espanya dels fons de pensions d’ocupacié d’altres
estats membres.

Els fons de pensions domiciliats en altres estats membres que pretenguen
desenvolupar a Espanya plans de pensions d’ocupaci6 subjectes a la legislacié
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espanyola estaran obligats a designar un representant, persona fisica amb
residéncia habitual a Espanya o persona juridica establida en esta, amb les
facultats seguents:

a) Atendre les reclamacions que presenten les comissions de control, particips
i beneficiaris dels plans subjectes a la legislacié espanyola adscrits al fons. A este
efecte, haura de tindre poders suficients per a representar el fons de pensions,
inclus per a ordenar 'abonament de prestacions.

b) Representar el fons de pensions davant de les autoritats judicials i
administratives espanyoles en tot el que concernix a la realitzacié dels plans i a les
activitats del fons a Espanya.

El ministre d’Economia i Competitivitat podra dictar normes detallades relatives
al contingut, forma i terminis de les obligacions previstes en este article.»

Tretze. La disposicié addicional segona queda redactada com seguix:

«Disposicioé addicional segona. Termini de resolucié de les sol-licituds d’autoritzacioé
administrativa i inscripcio.

Les peticions d’autoritzacions administratives i d’inscripcié regulades en la
present llei hauran de ser resoltes dins dels tres mesos seglents a la data de
presentacio de la sol-licitud. El silenci administratiu tindra caracter positiu.»

Catorze. La disposicié addicional octava queda redactada com seguix:

«Disposicié addicional octava. Disposicié anticipada dels drets econémics en els
sistemes de previsié social complementaria analegs als plans de pensions.

Els drets econOmics dels assegurats o mutualistes derivats de primes,
aportacions i contribucions abonades a plans de previsié assegurats, plans de
previsio social empresarial i contractes d’asseguranga concertats amb mutualitats
de previsi6 social previstos en l'article 51 de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de
I'lmpost sobre la Renda de les Persones Fisiques i de modificacio parcial de les lleis
dels Impostos sobre Societats, sobre la Renda de no Residents i sobre el Patrimoni,
es podran fer efectius anticipadament en els suposits excepcionals de liquiditat i de
disposicio anticipada previstos per als plans de pensions en 'apartat 8 de I'article 8
d’esta llei, en els termes i condicions establits en el mencionat precepte i en les
normes que el despleguen reglamentariament.

En el cas dels plans de previsi6 social empresarial i els concertats amb
mutualitats de previsié social per als treballadors de les empreses, la disposicio
anticipada de drets derivats de primes, aportacions o contribucions realitzades amb
almenys deu anys d’antiguitat sera possible si ho permet el compromis i es preveu
en la corresponent polissa d’asseguranga o reglament de prestacions. En cas que
I’entitat asseguradora compte amb inversions destinades al dret de disposicié
anticipada es valorara pel valor de mercat dels actius assignats.

En les mutualitats de previsié social que, en virtut del que establix la disposicio
addicional quinze de la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i supervisié
de les assegurances privades, actuen com a sistema alternatiu a 'alta en el
Régim Especial de la Seguretat Social dels Treballadors per Compte Propi o
Autdonoms, no es podran fer efectius els drets econdmics dels productes o
assegurances utilitzats per a complir 'esmentada funcié alternativa en els
suposits de liquiditat previstos en els paragrafs primer i segon de I'apartat 8 de
I'article 8 d’esta llei.»
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Quinze. S’afig una disposicio transitoria octava nova amb la redaccio seguent:

«Disposici6 transitoria octava. Fons de pensions oberts existents amb anterioritat
a I’ de gener de 2016.

Els fons de pensions d’ocupacioé o personals inscrits en el Registre Administratiu
de Fons de Pensions que, el 31 de desembre de 2015, operaven com a fons de
pensions oberts podran continuar 'esmentada activitat, aixi com continuar aplicant
el seu régim anterior de composicié de la comissié de control del fons mentres
mantinguen plans de pensions directament integrats.»

Disposicio final quinta. Modificacié de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal.
Es modifica la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal, en els termes seguents:
U. S’afig un nou apartat a I'article 233.

«5. En el cas d’entitats asseguradores, el mediador designat haura de ser el
Consorci de Compensacio d’Assegurances.»

Dos. En la disposicié addicional segona «Régim especial aplicable a entitats de
credit, empreses de servicis d’inversio i entitats asseguradores», Es fa una redaccié nova
de l'apartat 2.h):

«h) Els titols VI'i VIl de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid, supervisio
i solveéncia d’entitats asseguradores i reasseguradores, i el text refés de I'Estatut
Legal del Consorci de Compensacio d’Assegurances, aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 7/2004 de, 29 d’octubre.»

Disposicio final sexta. Modificacié del text refés de la Llei requladora de les hisendes
locals, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de marg.

S’afig una nova disposicié addicional désset al text refoés de la Llei reguladora de les
hisendes locals, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 de marg, en els termes
que s’indiquen a continuacioé:

«Disposicié addicional désset. Obtencié d’informacié als efectes de la liquidacio i
recaptacioé de les taxes pel manteniment del servici de prevencié i extincio
d’incendis i de les contribucions especials per I'establiment o ampliacié dels
servicis d’extincié d’incendis.

Les entitats locals demanaran a les entitats asseguradores la informacio
necessaria per a la liquidacio i recaptacié de les taxes per la prestacié del servici de
prevencié i extincié d’incendis i de les contribucions especials per I'establiment o
ampliacié dels servicis d’extincio d’incendis, de conformitat amb el procediment que
s’establix en la disposicié addicional catorze de la Llei 20/2015, de 14 de juliol,
d’ordenacid, supervisio i solvencia d’entitats asseguradores i reasseguradores.»

Disposicio final séptima. Modificacié del text refés de la Llei de I'lmpost sobre la Renda
de no Residents aprovat pel Reial Decret Legislatiu 5/2004, de 5 de marg.

Amb efectes des de I'1 de gener de 2016, es modifica la lletra €) de 'apartat 1 de
l'article 31 del text refés de la Llei de I'lmpost sobre la Renda de no Residents aprovat pel
Reial Decret Legislatiu 5/2004, de 5 de marg, que queda redactada de la manera seglent:

«e) Les entitats asseguradores domiciliades en un altre estat membre de
I'Espai Econdmic Europeu que operen a Espanya en régim de lliure prestacié de
servicis, en relacié amb les operacions que es realitzen a Espanya.»
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Disposici6 final octava. Modificacié del text refés de I'Estatut Legal del Consorci de
Compensacié d’Assegurances, aprovat pel Reial Decret Legislatiu 7/2004, de 29
d’octubre.

Es modifica el text refds de I'Estatut Legal del Consorci de Compensacié d’Assegurances,
aprovat pel Reial Decret Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre, en els termes seguients:

U. Lapartat 1 de I'article 6 queda redactat com seguix:

«1. EI Consorci, en matéeria de riscos extraordinaris, tindra per objecte
indemnitzar, en la forma establida en este estatut legal, en régim de compensacio,
les pérdues derivades d’esdeveniments extraordinaris succeits a Espanya i que
afecten riscos situats en esta.

Igualment, seran indemnitzables pel Consorci els danys personals derivats
d’esdeveniments extraordinaris succeits en I'estranger quan I'assegurat de la podlissa
tinga la seua residéncia habitual a Espanya.

A este efecte, seran pérdues els danys directes en les persones i en els béns,
aixi com, en els termes i amb els limits que reglamentariament es determinen, les
pérdues pecuniaries com a consequéncia d’aquells. S’entendran, igualment en els
termes que reglamentariament es determinen, per esdeveniments extraordinaris:

a) Els segients fenomens de la naturalesa: terratrémols i sismes submarins,
les inundacions extraordinaries, les erupcions volcaniques, la tempestat ciclonica
atipica i les caigudes de cossos siderals i aerolits.

b) Els ocasionats violentament com a consequéncia de terrorisme, rebel-lid,
sedicid, moti i tumult popular.

c) Fets o actuacions de les Forces Armades o de les forces i cossos de
seguretat en temps de pau.»

Dos. La lletra b) de I'article 7 queda redactada com seguix:

«b) Pel que es referix a assegurances de coses, els rams de vehicles
terrestres, vehicles ferroviaris, incendi i elements naturals, altres danys als béns, i
pérdues pecuniaries diverses, aixi com les modalitats combinades d’estos, o quan
es contracten de manera complementaria. També en el ram de responsabilitat civil
en vehicles terrestres automobils.

No obstant aixd, sera obligatori un Unic recarrec en el ram de responsabilitat civil
de vehicles terrestres automobils, si a més de la cobertura d’asseguranga de
responsabilitat civil de subscripcié obligatoria de I'automobil s’ha contractat amb
caracter voluntari una assegurancga de responsabilitat civil o una asseguranga de
danys en relacio amb el mateix vehicle de motor.»

Tres. Lapartat 5 de l'article 8 queda redactat com seguix:

«5. En les assegurances contra danys i responsabilitat civil en vehicles
terrestres automobils, el Ministeri d’Economia i Competitivitat, a proposta del
Consorci, podra fixar una franquicia a carrec de I'assegurat per als suposits en qué
el Consorci tinga obligacié d'indemnitzar.»

Quatre. Larticle 14 queda redactat com seguix:
«Article 14. En relacié amb la liquidacié d’entitats asseguradores.

1. El Consorci assumira la condicié de liquidador de les entitats asseguradores
espanyoles indicades en l'article 27.1 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacio,
supervisio i solvencia d’entitats asseguradores i reasseguradores, subjectes a la
competéncia d’execucio de I'Estat o de les comunitats autdnomes, quan li encomane
la seua liquidacié el ministre d’Economia i Competitivitat o 'dGrgan competent de la
respectiva comunitat autobnoma.
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Podra encomanar-se-li la liquidacio en els suposits seglents:

a) Simultaniament a la dissolucié de I'entitat asseguradora si s’ha procedit a
esta administrativament.

b) Si, dissolta una entitat, esta no ha nomenat els liquidadors abans dels
quinze dies seguents a la dissolucio, o quan el nomenament dins d’eixe termini no
complisca els requisits legals i estatutaris.

c) Quan els liquidadors incomplisquen les normes que per a la proteccié dels
assegurats s’establixen en la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’'ordenacio, supervisio i
solvéncia d’entitats asseguradores i reasseguradores, les que regixen la liquidacié
o la dificulten. També quan, per retardar-se la liquidacié o per concoérrer
circumstancies que ho aconsellen, I’Administracié entenga que la liquidacié s’ha
d’encomanar al Consorci. En cas que la liquidacié siga intervinguda, la comanda al
Consorci s’acordara amb un informe previ de I'interventor.

d) Per mitja d’acceptacié de la peticié de la mateixa entitat asseguradora, si
s’aprecia causa justificada.

2. Corresponen al Consorci, en els termes que preveu la legislacié concursal,
la condicio i funcions propies de I'administracié concursal en els procediments de
concurs a que es trobe sotmesa qualsevol entitat asseguradora, i aixd sense que
siga necessaria l'acceptacio del carrec. La seua actuacié en els mencionats
procediments no sera retribuida.

El Consorci haura de comunicar al jutjat la identitat de la persona fisica que haja
de representar-lo en I'exercici del seu carrec, al qual seran aplicables les normes
contingudes en l'article 28 de la Llei 22/2003, de 9 de juliol, Concursal, amb les
excepcions que s’hi establixen.

A més exercira les funcions de mediador concursal quan ho sol-licite una entitat
asseguradora d’acord amb el que disposa l'article 5 bis de la Llei 22/2003, de 9 de
juliol, Concursal.

3. Siés el cas, porta a efecte la liquidacio separada dels béns a qué es referix
l'article 175 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’'ordenacio, supervisié i solvéncia
d’entitats asseguradores i reasseguradores.

4. En els termes que reglamentariament es determinen i amb 'acord previ de
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, el Consorci podra dur a
terme activitats d’informacié als creditors per contracte d’assegurancga en relacié
amb els processos de liquidacié d’'una entitat asseguradora domiciliada en un altre
estat membre de la Unié Europea en alld que afecte exclusivament els contractes
d’asseguranca que I'esmentada entitat haja subscrit a Espanya en régim de dret
d’establiment o en lliure prestacié de servicis.

El Consorci podra subscriure convenis amb els organs administratius o judicials
als quals, d’acord amb la normativa de I'estat membre d’origen, s’haja encomanat la
liquidacié de I'entitat, amb la finalitat de facilitar als creditors per contracte
d’asseguranca residents a Espanya la presentacié i tramitacié de les seues
reclamacions davant dels organs de liquidacio.

La realitzacio de les activitats indicades en este apartat no implicara 'assumpcié
pel Consorci de funcions de liquidacié d’entitats asseguradores d’altres estats
membres de la Unié Europea ni de les seues sucursals a Espanya, ni, per tant,
comportara la realitzacié de pagaments per rad de contracte d’asseguranca ni
bestretes a compte dels mencionats pagaments, i no sera aplicable, en cap cas, el
que disposen els articles 179 a 185 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d’ordenacid,
supervisio i solvencia d’entitats asseguradores i reasseguradores.»

Cinc. Es modifica la redaccio6 dels apartats 2 i 4 i s’afig un nou apartat 7 a I'article 18:

«2. Tots els recarrecs a favor del Consorci seran recaptats obligatoriament per
les entitats asseguradores juntament amb les seues primes.
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En el cas de fraccionament de primes, les entitats podran optar per recaptar els
esmentats recarrecs amb el primer pagament fraccionat que es faga, o per fer-ho a
mesura que vencen les corresponents fraccions de prima, si bé en este ultim cas
s’hauran d’aplicar sobre les fraccions del recarrec els tipus per fraccionament que,
per a cada possible periodicitat, es fixen en les tarifes dels recarrecs a favor del
Consorci, o tractant-se del recarrec destinat a financar les funcions de liquidacié
d’entitats asseguradores, els indicats en I'apartat 3.

L’eleccié de I'opcioé de fraccionar els recarrecs a favor del Consorci a mesura que
vencen les corresponents fraccions de prima haura de fer-se constar en les bases
tecniques de les entitats, comunicar-se al Consorci i aplicar-se de manera sistematica
en el ram o risc de que es tracte, excepte causa degudament justificada.»

«4. Les entitats asseguradores estaran obligades, en el moment de presentar
al Consorci la declaracioé dels recarrecs recaptats per compte d’este, a practicar una
liquidacié i ingressar el seu import amb la periodicitat i amb subjeccio a les regles
que es determinen reglamentariament.

Previa comunicacié fefaent al Consorci, les entitats podran liquidar els recarrecs
segons les primes emeses, sense perjui de les regularitzacions periddiques que
siguen procedents. L'eleccié d’esta opcié s’haura d’aplicar a totes les carteres de
polisses de I'entitat i per anys naturals.

Tant les liquidacions efectuades per la Direcciéo General d’Assegurances i Fons
de Pensions derivades d’actes d’inspeccié com aquelles altres que no tinguen
assenyalat termini d’ingrés per les seues normes especifiques hauran de ser
ingressades dins dels quinze dies seguents a aquell en qué va tindre lloc la
notificacié de la liquidacié a I'entitat asseguradora.»

«7. Quan els ingressos per recarrecs efectuats al Consorci resulten ser
indeguts en tot o en part, se n'acordara la devolucié a sol-licitud dels interessats,
sense perjui de les comprovacions i peticioé d’informacié que corresponguen, en el
termini de quinze dies des de la completa presentacié de la documentacio
acreditativa de I'error advertit.»

Sis. L’apartat 2 de l'article 19 queda redactat com seguix:

«2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, a través de la
Inspeccié d’Assegurances de I'Estat i d’'acord amb els plans d’inspeccié aprovats a
proposta del Consorci, inspeccionara les empreses, siguen entitats juridiques o
persones fisiques, que recapten recarrecs i primes per compte del Consorci.

Els costos dels mitjans personals i materials a qué done lloc este servici
d’'inspeccio seran sufragats pel Consorci, i a este efecte es formalitzara I'oportu
conveni amb la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, en el qual es
determinara la compensacié economica a abonar a I'dérgan els mitjans del qual han
sigut destinats a este fi, per a atendre els mencionats costos.»

Set. S’afig una disposicio transitdria que queda redactada com seguix:

«Disposicié transitoria. Adaptacié dels contractes d’asseguranca vigents a la
modificaci6 efectuada en els articles 7.b) i 8.5 del text refés de I'Estatut Legal del
Consorci de Compensacié d’Assegurances.

Els contractes d’assegurances en vigor s’hauran d’adaptar a la modificacié
introduida per la disposicio final octava de la Llei d’'ordenacio, supervisio i solvéncia
d’entitats asseguradores i reasseguradores, en els articles 7.b) i 8.5 del text refos de
I'Estatut Legal del Consorci de Compensacié d’Assegurances, aprovat pel Reial
Decret Legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre, abans de la primera renovacié que tinga
lloc a partir dels sis mesos seguents a I'entrada en vigor de 'esmentada llei. Els
contractes d’asseguranga de nova emissié que se subscriguen a partir de I'1 de juliol
de 2016 hauran d’estar adaptats a esta.»
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Disposici6 final novena. Modificacié del Reial Decret Legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre,
pel qual s’aprova el text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la
circulacio de vehicles de motor.

L’article 8 queda redactat com seguix:

«Article 8. Convenis d’indemnitzacié directa. Declaracié amistosa d’accident.
Convenis d’assisténcia sanitaria per a lesionats de transit.

1. Per a agilitzar les indemnitzacions en I'ambit dels danys originats en ocasi6
de I'Gis i circulacié de vehicles de motor, I'entitat asseguradora s’haura d’adherir als
convenis d’'indemnitzacié directa entre entitats asseguradores per a la liquidacié de
sinistres de danys materials.

2. Als efectes del que disposa l'apartat anterior, I'assegurador facilitara
exemplars de la denominada declaracié amistosa d’accident que haura d’utilitzar el
conductor per a la declaracio dels sinistres a la seua asseguradora.

3. Per a agilitzar I'assisténcia als lesionats de transit, 'assegurador es podra
adherir als convenis sectorials d’assisténcia sanitaria per a lesionats de transit aixi
com a convenis d’'indemnitzacié directa de danys personals.

4. A este efecte, els mencionats convenis hauran de preveure condicions
equivalents i no discriminatories per a totes les entitats asseguradores, sense que
es puguen imposar restriccions que no siguen indispensables per a la consecucié
d’aquell objectiu.»

Disposicié final deu. Modificacié de la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de Mediacio
d’Assegurances i Reassegurances Privades.

Es modifica la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de Mediacié d’Assegurances i
Reassegurances Privades en els termes seguents:

U. Lapartat 1 de I'article 6, queda redactat com seguix:

«1. Els mediadors d’assegurances oferiran informacié verag i suficient en la
promocio, oferta i subscripcié dels contractes d’asseguranca i, en general, en tota la
seua activitat d’assessorament, tot aixo en els termes que establisca el ministre
d’Economia i Competitivitat.»

Dos. Larticle 8 queda redactat com seguix:
«Article 8. Els col-laboradors externs dels mediadors d’assegurances:

1. Els mediadors d’assegurances podran subscriure contractes mercantils amb
col-laboradors externs que col-laboren amb ells en la distribucié de productes
d’assegurances actuant per compte dels mencionats mediadors sota la seua
responsabilitat i direccid, en els termes que les parts acorden lliurement.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions establira les linies
generals i els principis basics que hauran de complir els programes de formacié dels
col-laboradors quant al seu contingut, organitzacio i execucio.

2. Els col-laboradors externs no tindran la condicié de mediadors
d’assegurances, i exerciran la seua activitat sota la direccid, responsabilitat i regim
de capacitat financera del mediador d’assegurances per al qual actuen.

Els col-laboradors s’hauran d’identificar com a tals i indicar també la identitat del
mediador per compte del qual actuen. En virtut del contracte mercantil amb este, la
informacié que hauran de proporcionar al prenedor d’assegurances sera tota o part
de I'establida en l'article 42, sense que en cap cas el prenedor deixe de rebre eixa
informacié completa.
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3. Els mediadors d’assegurances portaran un llibre registre en qué anotaran
les dades personals identificatives dels col-laboradors externs, amb indicacié de la
data d’alta i, si és el cas, la de baixa, que quedara sotmés al control de la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions.

4. Un col-laborador extern d’'un mediador d’assegurances, persona fisica o
juridica, no podra col-laborar amb altres mediadors d’assegurances de diferent
classe a la d’aquell que el va contractar en primer lloc. A més, si és col-laborador
extern d’un agent exclusiu, només podra col-laborar amb altres agents exclusius de
la mateixa entitat asseguradora.»

Tres. L'apartat 2 de l'article 15 queda redactat com seguix:

«2. Les dades contingudes en el Registre d’agents d’assegurances exclusives
hauran d’estar actualitzades i seran remeses per cada entitat asseguradora a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions per via telematica per a la
seua inscripcié en el termini maxim de dos mesos en el registre administratiu previst
en l'article 52 d’esta llei. L'agent d’assegurances exclusives no podra iniciar la seua
activitat fins que la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions I'haja
inscrit en el mencionat registre.»

Quatre. Lapartat 3.e) i 'apartat 4 de l'article 21 queden redactats com seguix:

«e) Els agents d’assegurances vinculats es comprometran a disposar d’un
programa de formacio per als empleats i col-laboradors externs.

Aixi mateix, les entitats asseguradores adoptaran les mesures necessaries per
a la formacio dels seus agents d’assegurances vinculats i de les persones que
integren I'drgan de direccié previst en el segon paragraf de la lletra b) d’este apartat
en els productes d’assegurancga mitjangats per estos.

La documentacio corresponent als programes de formacié estara a disposicio
de la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, que podra requerir que
s’efectuen les modificacions que siguen necessaries.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions establira les linies
generals i els principis basics que hauran de complir els programes de formacié dels
agents d’assegurances vinculats quant al seu contingut, organitzacié i execucié.»

«4. La sol-licitud d’inscripcié com a agent d’assegurances vinculat es dirigira a
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions i haura d’anar acompanyada
dels documents acreditatius del compliment dels requisits a qué es referix I'anterior
apartat 3. El termini maxim en qué s’ha de notificar la resolucié expressa de la
sol-licitud sera de tres mesos a partir de la data de presentacié de I'esmentada
sol-licitud. La inscripcio especificara les entitats asseguradores per a les quals
I'agent d’assegurances vinculat podra realitzar I'activitat de mediacié d’assegurances.
La sol‘licitud d’inscripcié sera denegada quan no s’acredite el compliment dels
requisits exigits per a la seua concessio.»

Cinc. Els apartats 1.c), 1.9) i 2 de l'article 27 queden redactats com seguix:

«1.c) En les societats de corredoria d’assegurances, almenys, la mitat dels
administradors hauran de disposar d’experiéncia adequada per a exercir funcions
d’administracié.»

«1.g) Presentar un programa d’activitats en qué s’haura d’indicar, almenys, els
rams d’asseguranca i la classe de riscos en qué es projecte mitjancgar, els principis
rectors i ambit territorial de la seua actuacio; els mitjans personals i materials de qué
s’haja de disposar per al compliment del mencionat programa i els mecanismes
adoptats per a la solucié de conflictes per queixes i reclamacions de la clientela.

Haura d’incloure, igualment, un compromis de disposar d’un programa de
formacio per a aquelles persones que com a empleats o col-laboradors externs
d’aquell hagen d’assumir funcions que suposen una relacié més directa amb els
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possibles prenedors de l'asseguranca i assegurats. A este efecte, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions establira les linies generals i els
principis basics que hauran de complir els programes de formacio dirigits als
empleats i col-laboradors externs dels corredors d’assegurances quant al seu
contingut, organitzaci6 i execucio.»

«2. La sollicitud d’inscripcié com a corredor d’assegurances es dirigira a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i haura d’anar acompanyada
dels documents acreditatius del compliment dels requisits a qué es referix I'apartat
anterior. El termini maxim en qué s’ha de notificar la resolucié expressa de la
sol-licitud sera de tres mesos a partir de la data de presentacio de la sol-licitud
d’inscripcié. La sol-licitud d’inscripcié sera denegada quan no s’acredite el
compliment dels requisits exigits per a la seua concessi6.»

Sis. L’apartat 2 de l'article 28 queda redactat com seguix:

«2. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions disposara d’'un
termini de tres mesos, a partir de la presentacié de la informacid, per a oposar-se a
I'adquisicioé de la participacié significativa o de cada un dels seus increments que
igualen o superen els limits del 20 per cent, 30 per cent o 50 per cent i també quan
en virtut de 'adquisicié es puga arribar a controlar la societat de corredoria.
L’oposicioé s’haura de fundar en el fet que qui pretenga adquirir-la no reunix els
requisits d’honorabilitat comercial i professional en els termes definits en esta llei o
incorre en alguna de les prohibicions d’esta llei. Si la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions no es pronuncia en el termini de tres mesos, es
podra procedir a I'adquisicié o increment de participacié. Si 'esmentada direccio
general expressa la seua conformitat a I'adquisicié o increment de participacié
significativa, podra fixar un termini maxim diferent del comunicat per a efectuar
I'adquisicio.»

Set. Els apartats 2 i 4 de l'article 39 queden redactats com seguix:

«2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions establira els
requisits i els principis basics que hauran de complir els cursos de formacié en
matéries financeres i d’'assegurances privades quant al seu contingut, organitzacio i
execucio, que hauran de ser programats en funcio de la titulacié i dels coneixements
previs acreditats pels assistents.

Les persones fisiques o juridiques que pretenguen organitzar els cursos a qué
es referix 'apartat anterior, hauran de sol-licitar-ho préviament a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions. Reglamentariament es desenvoluparan els
requisits per a l'autoritzacié a l'organitzacié dels cursos de formacié. Els
organitzadors dels cursos emetran les certificacions que acrediten la superacié
d’estos.»

«4. Lautoritzacié concedida als centres de formacié per qualsevol autoritat
competent tindra eficacia nacional. El titular de I'autoritzacié comunicara a 'autoritat
competent de la seua comunitat autbnoma o a la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions, segons corresponga, I'obertura de nous centres de formacié.»

Huit. L'apartat 4 de I'article 42 queda redactat com seguix:

«4. L’assessorament d’acord amb I'obligacié de dur a terme una analisi
objectiva a qué estan obligats els corredors d’assegurances es facilitara sobre la
base de I'analisi d’'un nombre suficient de contractes d’asseguranga oferits en el
mercat en els riscos objecte de cobertura, de manera que puga formular una
recomanacio, atenint-se a criteris professionals, respecte del contracte
d’asseguranga que seria adequat a les necessitats del client.»
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Nou. L'apartat 1 de I'article 52 queda redactat com seguix:

«1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions portara el Registre
administratiu especial de mediadors d’assegurances, corredors de reassegurances
i dels seus alts carrecs, en el qual s’hauran d’inscriure, amb caracter previ a l'inici de
les seues activitats, els mediadors d’assegurances i els corredors de reassegurances
residents o domiciliats a Espanya sotmesos a esta llei. En el cas de les persones
juridiques, a més, s’inscriura els administradors i les persones que formen part de la
direccio, responsables de les activitats de mediacid.

També es prendra nota dels mediadors d’assegurances i de reassegurances
domiciliats en altres estats membres de I'Espai Econdmic Europeu que actuen en
régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacio de servicis.

En el mencionat registre es prendra nota igualment dels contractes de distribucié
a que es referix I'article 4.1 d’esta llei.

Este registre administratiu expressara les circumstancies que reglamentariament
es determinen i 'accés al seu contingut sera general i gratuit.»

Deu. La lletra a) de I'apartat 1 de la disposicié addicional quarta queda redactada
com seguix:

«a) La inscripcié en el Registre administratiu especial de mediadors
d’assegurances, corredors de reassegurances i dels seus alts carrecs, de les
persones que exercisquen com a agents d’assegurances o operadors de banca-
assegurances, ja siguen exclusius o vinculats, com a corredors d’assegurances o
corredors de reassegurances.»

Onze. Les referéncies a I'«auxiliar extern», «auxiliar assessor» o «auxiliar» es
consideraran fetes al «col-laborador externy, en els articles seglients i disposicions: 10.4,
16.1, 17.2, 18, 19, 21.3.e), 23.2, 24, 25.1 i 4, 27.1.9), 30.2, 31.2.b), 53, 55.2.u), 62.1.d),
62.2, disposicions addicional quarta i onze.1.

Disposici6 final onze. Modificacié de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'lmpost
sobre la Renda de les Persones Fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels
impostos sobre Societats, sobre la Renda de no Residents i sobre el Patrimoni.

Amb efectes des de I'1 de gener de 2016, s’introduixen les modificacions seglents en
la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'lmpost sobre la Renda de les Persones Fisiques
i de Modificacié Parcial de les lleis dels impostos sobre Societats, sobre la Renda de no
Residents i sobre el Patrimoni:

U. Es modifica 'apartat 2 de I'article 99, que queda redactat de la manera seglient:

«2. Les entitats i les persones juridiques, incloent-hi les entitats en atribucio
de rendes, que satisfacen o abonen rendes subjectes a este impost, estaran
obligades a efectuar retencio i ingrés a compte, en concepte de pagament a compte
de I'lmpost sobre la Renda de les Persones Fisiques corresponent al perceptor, en
la quantitat que es determine reglamentariament i a ingressar el seu import en el
Tresor en els casos i en la forma que s’establisquen. Estaran subjectes a les
mateixes obligacions els contribuents per este impost que exercisquen activitats
econodmiques respecte a les rendes que satisfacen o abonen en I'exercici de les
esmentades activitats, aixi com les persones fisiques, juridiques i la resta d’entitats
no residents en territori espanyol, que hi operen per mitja d’establiment permanent,
o sense establiment permanent respecte als rendiments del treball que satisfacen,
aixi com respecte d’altres rendiments sotmesos a retencio o ingrés a compte que
constituisquen gasto deduible per a I'obtencié de les rendes a qué es referix
'apartat 2 de I'article 24 del text refos de la Llei de I'lmpost sobre la Renda de no
Residents.
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Quan una entitat, resident o no resident, satisfaga o abone rendiments del treball
a contribuents que presten els seus servicis a una entitat resident vinculada amb
aquella en els termes que preveu l'article 16 del text refés de la Llei de I'lmpost
sobre Societats o a un establiment permanent radicat en territori espanyol, I'entitat
o l'establiment permanent en qué preste els seus servicis el contribuent haura
d’efectuar la retencioé o I'ingrés a compte.

Les entitats asseguradores domiciliades en un altre estat membre de I'Espai
Econdomic Europeu que operen a Espanya en régim de lliure prestacié de servicis
hauran d’efectuar retencio i ingrés a compte en relacié amb les operacions que es
realitzen a Espanya.

Els fons de pensions domiciliats en un altre estat membre de la Unié Europea
que desenvolupen a Espanya plans de pensions d’ocupacié subjectes a la legislacio
espanyola, d’acord amb el que preveu la Directiva 2003/41/CE, del Parlament
Europeu i del Consell, de 3 de juny de 2003, relativa a les activitats i la supervisié de
fons de pensions d’ocupacioé o, si és el cas, les seues entitats gestores, hauran
d’efectuar retencio i ingrés a compte en relacié amb les operacions que es realitzen
a Espanya.

En cap cas estaran obligades a efectuar retencio o ingrés a compte les missions
diplomatiques o oficines consulars a Espanya d’estats estrangers.»

Dos. Es modifiquen les lletres g) i h) de l'apartat 2 de l'article 105, que queden
redactades de la manera seguent:

«g) Per ales entitats asseguradores domiciliades en un altre estat membre de
I'Espai Econdmic Europeu que operen a Espanya en régim de lliure prestacié de
servicis, en relacié amb les operacions que es realitzen a Espanya.

h) Per a les entitats previstes en el penultim paragraf de I'apartat 2 de I'article
99 d’esta llei, en relacié amb les operacions que es realitzen a Espanya.»

Disposici6 final dotze. Modificacié de la Llei 4/2014, d’1 d’abril, Basica de les Cambres
Oficials de Comerg, Industria, Servicis i Navegacio.

U. Es modifica 'apartat 3, de I'article 6, amb el text seglient:

«3. L’administracié que tutela regulara els suposits i el procediment per a la
creacio, integracio, fusio, dissolucio, liquidacio i destinacié del patrimoni de les
cambres oficials de Comerg, Industria, Servicis i Navegacio i dels consells de
cambres.»

Dos. S’afig un nou article 38, amb el text seglent:
«Article 38. Pla de viabilitat i dissolucié per inviabilitat economica.

1. Quan les cambres que es troben sotmeses a la tutela de ’Administracié
General de I'Estat incorreguen en resultats negatius d’explotacié en dos exercicis
comptables consecutius, la cambra afectada haura d’informar I'administracié de
tutela en un termini maxim d’'un mes des que es conega esta situacié.

La comunicacié anira acompanyada d’un pla de viabilitat, auditat i aprovat pel
Ple, en el qual es descriguen les actuacions que es duran a terme per a la correccio
del desequilibri en el termini que es considere necessari i, en tot cas, en un maxim
de dos exercicis comptables. Aixi mateix, se li adjuntara un inventari, el balang,
'informe de l'auditoria realitzada, i tota I'altra documentacié que es considere
necessaria per a valorar la situacié econdomica de la cambra i el pla presentat.

2. Presentat el pla de viabilitat, 'administraci6é de tutela podra autoritzar-lo,
modificar-lo o determinar qualsevol altra actuacioé que considere oportuna.

3. Quan concérreguen circumstancies objectives que facen manifestament
impossible solucionar la situacié d’inviabilitat econdmica per mitja de la presentacio
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d’un pla o quan el mencionat pla s’incomplisca, 'administracié de tutela podra
suspendre i dissoldre els 6rgans de govern d’acord amb l'article 37, o determinar
extincid i liquidacié de la cambra.

4. En cas que se n’acorde I'extincio, a partir d’este moment, la cambra no
podra realitzar cap acte juridic, excepte els que siguen estrictament necessaris per
a garantir I'eficacia de la seua liquidaci6é. Acordada la liquidacio, la cambra
presentara a I'administracié de tutela un pla de liquidacio, que haura de ser autoritzat
per 'administracié.

Quan en la decisio d’extincié s’acorde 'obertura de la delegacio per la Cambra
Oficial de Comerg, Industria, Servicis i Navegacié d’Espanya, per a I'obertura de
I'esmentada delegacio, la Cambra d’Espanya podra formular una proposta per a la
transmissié d’actius o unitats productives. Si la cambra accepta la proposta, els
termes d’esta s’incorporaran en el pla de liquidacio.

L’administracié de tutela supervisara el compliment del pla de liquidacié.
Conclosa la liquidacio de la cambra, es produira la seua extincié automatica.

En cap cas es podra assumir ni derivar del procés de liquidacié i extincié cap
obligacié per a 'administracio de tutela.

5. En el cas de les cambres tutelades per les comunitats autbnomes s’ajustaran
a allo que s’ha establit en la seua legislacié especifica.»

Disposici6 final tretze. Modificacié de la Llei 27/2014, de 27 de novembre, de I'lmpost
sobre Societats.

Amb efectes des de I'1 de gener de 2016, es modifica I'apartat 1 de l'article 128 de la
Llei 27/2014, de 27 de novembre, de I'lmpost sobre Societats, que queda redactat de la
manera seglent:

«Article 128. Retencions i ingressos a compte.

1. Les entitats, incloent-hi les comunitats de béns i les de propietaris, que
satisfacen o abonen rendes subjectes a este impost, estaran obligades a retindre o
a efectuar ingressos a compte, en concepte de pagament a compte, la quantitat que
resulte d’aplicar els percentatges de retencio indicats en I'apartat 6 d’este article a la
base de retencié determinada reglamentariament, i a ingressar el seu import en el
Tresor en els casos i formes que s’establisquen.

També estaran obligats a retindre i ingressar les persones fisiques respecte de
les rendes que satisfacen o abonen en I'exercici de les seues activitats economiques,
aixi com les persones fisiques, juridiques i la resta d’entitats no residents en territori
espanyol que hi operen per mitja d’establiment permanent.

Aixi mateix, estaran obligades a efectuar retencié o ingrés a compte les entitats
asseguradores domiciliades en un altre estat membre de I'Espai Econdmic Europeu
que operen a Espanya en régim de lliure prestacioé de servicis, en relacié amb les
operacions que es realitzen a Espanya.»

Disposici6 final catorze. Titol competencial.

Esta llei es dicta a 'empara de l'article 149.1.11a i 13a de la Constitucio que atribuix a
I'Estat les competéncies per a establir les bases de 'ordenacié de les assegurances i les
bases i la coordinacié de la planificacié general de 'activitat econdmica, respectivament.
S’exceptuen d’aixod els preceptes seglents:

a) Els articles 16, 17, 18, 40, 119, 120, 121, 123, 126 i 210 a 213, que no tindran
caracter basic.

b) Larticle 130, que es dicta a I'empara de I'article 149.1.3a de la Constitucio, que
atribuix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de relacions internacionals.

c) Els articles 9, 10, 11, 12, 13, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 33, 34, 36, 37, el capitol Il i
capitol 1V del titol Ill, els articles 89.3, 96, 98.1 i 2, 165.4, 168, 172, 173, 175, 179 al 189 i
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'annex, que es dicten a 'empara de I'article 149.1.6a de la Constitucié, que atribuix a
I'Estat la competéncia en matéria de legislacié mercantil.

d) VLarticle 97 que es dicta a 'empara de l'article 149.1.6a de la Constitucid, que
atribuix a I'Estat la competéncia en matéria de legislacié processal.

e) Els articles 5359, que es dicten a 'empara de l'article 149.1.14a de la Constitucio,
que atribuix a I'Estat la competéncia en matéria d’hisenda general.

f) Larticle 167.2, que es dicta a 'empara de l'article 149.1.8a de la Constitucio, que
atribuix a I'Estat la competéncia en matéria de legislacid civil.

Disposicié final quinze. Incorporacié de dret de la Unié Europea.

Per mitja d’esta llei s’incorpora parcialment al dret espanyol la Directiva 2009/138/CE,
del Parlament Europeu i del Consell, de 25 de novembre de 2009, sobre I'asseguranga de
vida, I'accés a I'activitat d’asseguranca i de reassegurancga i el seu exercici (Solvencia Il)
modificada per la Directiva 2014/51/UE, del Parlament Europeu i del Consell, de 16 d’abril
de 2014, per la qual es modifiquen les directives 2003/71/CE i 2009/138/CE i els reglaments
(CE) nim. 1060/2009, (UE) num. 1094/2010 i (UE) num. 1095/2010 pel que fa als poders
de I'Autoritat Europea de Supervisié (Autoritat Europea d’Assegurances i Pensions de
Jubilacio) i de I'Autoritat Europea de Supervisio (Autoritat Europea de Valors i Mercats)
(Omnibus 11).

Igualment, s’incorpora la Directiva 2011/89/UE, del Parlament Europeu i del Consell,
de 16 de desembre de 2011, per la qual es modifiquen les directives 98/78/CE, 2002/67/
CE, 2006/48/CE i 2009/138/CE, quant a la supervisio addicional de les entitats financeres
que formen part d’'un conglomerat financer.

Disposicio final setze. Normes aplicables als procediments que regula esta llei.

Els procediments regulats en esta llei es regiran, en primer terme, pels preceptes
continguts en esta i en les seues normes de desplegament, i, subsidiariament, pels de la
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Régim Juridic de les Administracions Publiques i del
Procediment Administratiu Comu i normes complementaries.

Disposici6 final désset. Potestat reglamentaria.

1. Correspon al Govern, a proposta del ministre d’Economia i Competitivitat, i amb
audiéncia préevia de la Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions, desplegar
esta llei en les matéries que s’atribuixen expressament a la potestat reglamentaria, aixi
com, en general, en totes aquelles susceptibles de desplegament reglamentari en qué siga
necessari per a la seua correcta execucio, per mitja de 'aprovacié del seu reglament i les
modificacions ulteriors d’este que siguen necessaries.

2. Correspon al ministre d’Economia i Competitivitat, amb audiéncia prévia de la
Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions, desplegar esta llei en les matéries
que especificament atribuix a la potestat reglamentaria del mencionat ministre i, aixi
mateix, desplegar el seu reglament quan siga necessari i aixi s’hi preveja.

El desplegament reglamentari dels preceptes relatius a les mutualitats de previsio
social I'efectuara el Govern per mitja d’un reglament especific per a les esmentades
mutualitats.

Disposici6 final dihuit. Mesura transitoria sobre els tipus d’interés sense risc.

Amb l'autoritzacié prévia de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions,
I'entitat asseguradora o reasseguradora podra aplicar un ajust transitori a I'estructura
temporal pertinent de tipus d’interés sense risc respecte a les obligacions admissibles en
matéria d’assegurances i reassegurances, en els termes i condicions que es determinen
reglamentariament.
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Disposicio final dénou. Mesura transitoria sobre les provisions técniques.

Amb l'autoritzacié prévia de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions,
I’entitat asseguradora o reasseguradora podra aplicar una deduccioé transitoria a les
provisions técniques, en els termes i condicions que es determinen reglamentariament.

Disposici6 final vint.  Altres mesures transitories.

Reglamentariament, es determinaran els termes i condicions d’acord amb els quals les
entitats asseguradores i reasseguradores podran:

1. Presentar i divulgar la informacié a qué es referixen els articles 80 i 114, amb
periodicitat anual o inferior.

2. Aplicar un regim transitori per a la classificacio dels fons propis basics en nivells.

3. Aplicar els requisits previstos en l'article 79, a determinats instruments financers
emesos abans de I'1 de gener de 2011.

4. Aplicar un régim transitori als submodduls de risc de mercat, de concentracié i de
diferencials i al submodul de risc de renda variable.

5. Sollicitar 'aprovacié d’'un model intern de grup quan hi haja una part del grup amb
un perfil de risc substancialment diferent.

6. Gestionar la seua cartera de contractes per a posar fi a les seues activitats.

Disposici6 final vint-i-u.  Entrada en vigor.

1. Esta llei entrara en vigor I'1 de gener de 2016.

2. No obstant aix0, la disposici6 transitoria tretze i la disposicié addicional setze
entraran en vigor 'endema de ser publicada. Les disposicions transitories quarta i deu
entraran en vigor I'1 de setembre de 2015. La disposici6 final novena entrara en vigor I'1
de juliol de 2016.

Per tant,
Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats, que complisquen esta llei i que la
facen complir.

Madrid, 14 de juliol de 2015.
FELIPE R.

El president del Govern,
MARIANO RAJOY BREY
ANNEX
Rams d’asseguranca
A) Rams d’asseguranca diferent de 'asseguranca de vida i riscos accessoris.

a) En l'asseguranca directa diferent de I'asseguranca de vida la classificacié dels
riscos per rams s’ajustara al seguent:

1. Accidents.

Les prestacions en este ram poden ser: a un tant algat, d'indemnitzacié, mixta
d’ambdds i de cobertura d’ocupants de vehicles.

2. Malaltia (compresa I'assisténcia sanitaria i la dependéncia).
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Les prestacions en este ram poden ser a un tant alcat, de reparaci6, bé per mitja del
reembossament dels gastos ocasionats, bé per mitja de la garantia de la prestacié del
servici, 0 mixta d’ambdds.

3. Vehicles terrestres (no ferroviaris).

Inclou tot dany patit per vehicles terrestres, siguen o no automobils, excepte els
ferroviaris.

4. \Vehicles ferroviaris.

5. Vehicles aeris.

6. Vehicles maritims, lacustres i fluvials.

7. Mercaderies transportades (compresos els equipatges i la resta de béns
transportats).

8. Incendii elements naturals.

Inclou tot dany patit pels béns (diferent dels compresos en els rams 3, 4, 5, 6 i 7)
causat per incendi, explosid, tempestat, elements naturals diferents de la tempestat,
energia nuclear i afonament de terreny.

9. Altres danys als béns.

Inclou tot dany patit pels béns (diferent dels compresos en els rams 3, 4, 5, 6 i 7)
causat per la pedra o la gelada, aixi com per robatori o altres successos diferents dels
inclosos en el ram 8.

10. Responsabilitat civil en vehicles terrestres automobils (compresa la responsabilitat
del transportista).

11. Responsabilitat civil en vehicles aeris (compresa la responsabilitat del
transportista).

12. Responsabilitat civil en vehicles maritims, lacustres i fluvials (compresa la
responsabilitat del transportista).

13. Responsabilitat civil en general.

Comprén tota responsabilitat diferent de les mencionades en els rams 10, 11§ 12.
14. Credit.

Comprén insolvéncia general, venda a terminis, crédit a I'exportacié, credit hipotecari i
credit agricola.

15. Caucio (directa i indirecta).
16. Pérdues pecuniaries diverses.

Inclou riscos de I'ocupacid, insuficiéncia d’'ingressos (en general), mal temps, pérdua
de beneficis, subsidi per privacié temporal del permis de conduir, persisténcia de gastos
generals, gastos comercials imprevistos, pérdua del valor venal, pérdues de lloguers o
rendes, pérdues comercials indirectes diferents de les mencionades anteriorment, pérdues
pecuniaries no comercials i altres pérdues pecuniaries.

17. Defensa juridica.

Les entitats asseguradores hauran d’optar per alguna de les modalitats de gestio
seguents:

a) Confiar la gestid dels sinistres del ram de defensa juridica a una entitat juridicament
diferent, que s’haura de mencionar en el contracte. Si 'esmentada entitat es troba
vinculada a una altra que practique algun ram d’asseguranga diferent del de vida, els
membres del personal de la primera que s’ocupen de la gestié de sinistres o de
I'assessorament juridic relatiu a 'esmentada gestié no podran exercir simultaniament la
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mateixa o semblant activitat en la segona. Tampoc podran ser comunes les persones que
exercisquen carrecs de direccio de les dos entitats.

b) Garantir en el contracte d’asseguranga que cap membre del personal que s’ocupe
de la gesti6 d’assessorament juridic relatiu a 'esmentada gestié exercisca al mateix temps
una activitat semblant en un altre ram si I'entitat asseguradora opera en diversos o per a
una altra entitat que opere en algun ram diferent del de vida i que tinga amb I'asseguradora
de defensa juridica vincles financers, comercials o administratius amb independéncia que
estiga o no especialitzada en el mencionat ram.

c) Preveure en el contracte el dret de I'assegurat a confiar la defensa dels seus
interessos, a partir del moment en qué tinga dret a reclamar la intervencioé de 'assegurador
segons el que disposa la polissa, a un advocat de la seua eleccid.

18. Assisténcia.

Assisténcia a les persones que es troben en dificultats durant desplagaments o
abséncies del seu domicili o del seu lloc de residéncia permanent. Comprendra també
I'assistencia a les persones que es troben en dificultats en circumstancies diferents,
determinades reglamentariament, sempre que no siguen objecte de cobertura en altres
rams d’asseguranca.

19. Decessos.

Inclou operacions d’asseguranca que garantisquen la prestacié de servicis funeraris
per al cas que es produisca la defuncid, o bé subsidiariament, quan no es puga fer la
prestacid, per causa de forca major o per haver-se fet el servici a través d’altres mitjans,
diferents dels disposats per I'asseguradora, a satisfer als hereus legals de I'assegurat mort
la suma assegurada, que no ha d’excedir el valor mitja dels gastos funeraris per una
defuncio.

Els riscos compresos en un ram no podran ser classificats en un altre ram, sense
perjui d’alld que s’ha disposat respecte dels riscos accessoris en I'apartat 4.

Quan l'autoritzacié es concedisca simultaniament per a uns quants rams, s’atorgara
amb les denominacions seglents:

1r.  «Accidents i malaltia»: Quan s’autoritzen els rams 1 i 2.

2n. «Asseguranga d’automobil»: Quan l'autoritzaci6 comprenga la cobertura
d’ocupants de vehicles delram 1ielsrams 3, 7i 10.

3r. «Asseguranca maritima i de transport»: Quan l'autoritzacié comprenga la
cobertura d’ocupants de vehicles delram 1ielsrams 4,6, 7 i 12.

4t. «Assegurancga d’aviacio»: Quan l'autoritzacié comprenga la cobertura d’'ocupants
de vehicles delram 1ielsrams 5, 7i 11.

5t. «Incendii altres danys als béns»: Quan s’autoritzen els rams 8 i 9.

6t. «Responsabilitat civil»: Quan s’autoritzen els rams 10, 11, 12 13.

7m. «Crédit i caucié»: Quan s’autoritzen els rams 14 i 15.

8u. «Assegurances generals»: Quan s’autoritzen tots els rams d’asseguranga directa
diferent de 'asseguranca de vida enumerats en este article.

b) Riscos accessoris.

L'entitat asseguradora que obtinga una autoritzacio per a un risc principal pertanyent a
un ram d’asseguranga diferent del de vida o a un grup de rams podra, aixi mateix, cobrir
els riscos compresos en un altre ram sense necessitat d’obtindre autoritzacio per als dits
riscos, sempre que concorreguen els requisits seglents:

1r.  Que estiguen vinculats al risc principal.

2n. Que es referisquen a I'objecte cobert contra el risc principal.

3r. Que estiguen coberts pel contracte que cobrix el risc principal.

4t. Que per a l'autoritzacié en el ram a qué pertanga el risc accessori no es
requerisquen majors garanties financeres previes que per al principal, excepte, quant a
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este ultim requisit, que el risc accessori siga el de responsabilitat civil la cobertura del qual
no supere els limits que reglamentariament es determinen.

Quan el ram accessori siga el 2 (malaltia), este no comprendra prestacions
d’assisténcia sanitaria o prestacions d’assisténcia per dependéncia.

Els riscos compresos en els rams 14 (crédit), 15 (caucio) i 17 (defensa juridica), no
podran ser considerats accessoris d’altres rams, excepte el ram 17 (defensa juridica), que,
quan es complisquen les condicions exigides en el paragraf anterior, podra ser considerat
com a risc accessori del ram 18 (assisténcia), si el risc principal només es referix a
I'assisténcia facilitada a les persones en dificultats amb motiu de desplagaments o
d’abséncies del domicili o del lloc de residéncia permanent, i com a risc accessori del
ram 6 (vehicles maritims, lacustres i fluvials), quan es referisca a litigis o riscos que resulten
de la utilitzacié d’embarcacions maritimes o que estiguen relacionats amb I'esmentada
utilitzacio.

B) Ram de vida i riscos complementaris.

a) Lasseguranca directa sobre la vida s’incloura en un sol ram, el ram de vida, que
comprendra:

1. L'asseguranga sobre la vida, tant per a cas de mort com de supervivencia, o els
dos conjuntament, incloent-hi en el de supervivéncia 'asseguranga de renda; 'assegurancga
sobre la vida amb contraassegurancga; I'asseguranga de nupcialitat, i 'asseguranca de
natalitat. Aixi mateix, comprén qualsevol d’estes assegurances quan estiguen vinculades
amb fons d’inversio o altres actius a qué es referix I'article 73. Igualment, podra comprendre
I'asseguranga de dependéncia.

2. Les operacions de capitalitzacié basades en técnica actuarial, que consistisquen a
obtindre compromisos determinats quant a la seua duracié i al seu import a canvi de
desembossaments Unics o periddics préviament fixats.

3. Les operacions de gestié de fons col-lectius de jubilacié, entenent per tals aquelles
que suposen per a I'entitat asseguradora administrar les inversions i, particularment, els
actius representatius de les reserves de les entitats que atorguen prestacions en cas de
mort, en cas de vida o en cas de cessament o reduccié d’activitats. També estaran
compreses estes operacions quan porten una garantia d’asseguranca, siga sobre la
conservacio del capital, siga sobre la percepcié d’un interés minim.

4. Les operacions tontines, entenent per tals aquelles que porten amb si la constitucié
d’associacions que reunisquen particips per a capitalitzar en comu les seues aportacions i
per a repartir I'actiu aixi constituit entre els supervivents o entre els seus hereus.

b) Riscos complementaris.

Les entitats autoritzades per a operar en el ram de vida podran cobrir com a riscos
complementaris els compresos en el ram 1 (accidents) i en el ram 2 (malaltia), sense
necessitat d’obtindre autoritzacié per als dits rams, sempre que concoérreguen els requisits
seglents:

1r.  Que estiguen vinculats amb el risc principal.

2n. Que es referisquen a I'objecte cobert contra el risc principal.

3r. Que estiguen garantits en un mateix contracte amb este.

4t. Quan el ram complementari siga el 2 (malaltia), que este no comprenga
prestacions d’assisténcia sanitaria o prestacions d’assisténcia per dependéncia.
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